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ELOSZO.

A Magyar Tudominyos Akademifinak Torté-
nelmi Bizottsdga a >Magyar Torténelmi Emlékeke«
egy negyedik osztilydnak megind{tisit hatirozta el,
mely >Magyarorszidg Diplomacziai Emlékeite tartal-
mazza, egyel6re {3 tekintettel a XIII. XIV. és XV.
szdzadokra, egész a mohdcsi uUtkdzet éveig, tehat az
onall6 magyar birodalotn koréra. Ezen gyf{ijtemény
els§ szakdnak az anjoukori emlékek jeloltettck ki,
melyeknek szerkesztésével e sorok ir6ja bizatott neg,
ezen czélb6l az akademidnak ¢évtizedek ota eszko-
zolt kézirati gylijteményeinek haszndlisira is utal-
tatvan.

Ehhez képest ezen gytijteménynyel, melynek I.
kotete ezennel megjelenik, az Akadémia Torténelmi
Bizottsdga historiai irodalmunkban uj irdnyt akar
nyitni. Mert tudva van, hogy hazénk killtorténete a
koronként uralkodott 4ltaldnos eurbpai tekintetek
szerint mindeddig csak hidnyosan lett kidolgozva, s
hogy névszerint a killviszonyok ttizetes tanulményo-
zésa a katféi adatok tokéletlen ismerete miatt még
lehetséges sem volt.
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Ennek folytin al6lirott itt feladatdnak akként
felel meg, hogy a hazai kultorténetnek Anjou kor-
szakat targyazé katf6ket, s névszerint azon okményi
adatokat 4llitja egybe, melyeket az orszag kulviszo-
nyait és eurépai 4l14s4t illetik.

Kilsnben magéban vildgos, hogy itt kuatféi
munkérél 1évén sz6, ezen gyljtemény is csak azon
idGvel veheti kezdetét, melybdl a Magyarorszdg kil-
torténetét és eurépai érintkezéseit tdrgyazé katf6k
mér elégséges szémmal jutottak korunkra.

Kétségtelen, hogy ezen szempontbél véve, szent
Istvan kirdlynak kora, hogy Kélmén kirdly kilpoli-
tikdjanak eredményei, hogy a keresztes hdboriknak
hatdsa hazénk akkori létviszonyaira, s hogy végre
azon befolyés is, melyet a német Hohenstauffeni, és
a byzanczi Komnen dynastidk torténete Eurépéra 4l-
taldban, és tobb tekintetben Magyarorszégnak euré-
pai positidjira gyakorolt, itt igen érdekesek volné-
nak. De mell8zve, hogy az 4ltalénos eur6pai conjunc-
tardk csak a XIII. szdzadban vettek oly fordalatot,
melynek folytén az 4llamviszonyok az egyhézi hata-
lom irénydban magokban 4116 jelent&séget nyertek,
és ezen értelemben Magyarorszig is az eurépai nem-
zeti kérdésekben onsllé szerepet kezdett jatszani: a
katf8i apparétus, mely az emlitett eseményeket és
torténeti fejleményeket illetSleg, a papai regestdkon
kivil, rendelkezésiinkre 4ll, mennyiségileg oly cse-
kély, és mindségileg oly kevessé értékes, hogy ily
gytjteménynek alaptl és anyagtl alig szolgslhatna.

Hazai torténetiinket tekintve, V. Istvdnnak ural-
kodésa azon id8pont, s névszerint az ezen kirdlyunk
és II. Otakar cseh kirdly kozti békekotés azon ese-
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ELO8ZO. VII

mény, melylyel Magyarorszégnak a szé mai értelmé-
ben vett diplomacziai torténete kezdddik. S ugyan-
azon id6be esik az Anjou héz hatalminak azon emel-
kedése is, mely azt Magyarorsziggal tsszekottetésbe
hozta, s mely nem csak Robert Kdirolyt és csalddjit
a magyar trénra juttatta; hanem mindvégig, a dynas-
tia kimaltdig, hazdnk koz- és nemzetkozi viszonyaira
is igen hatdlyos befolyést gyakorolt.

Hazink diplomacziai és nemzetkdzi torténete
ezen id6ben fGleg Olaszorszdg irdnyéban fontos nem
kevesbé, mint érdekes. Legfontosabb a pépai székhez'
viszony; de Sicilia és Velencze, 8 kés&bb Florencz,
Génua és Mildno is mindannyi pontot képeznek, me-
lyekhez nevezetes érdekek kstvék. E melletta német
birodalom és annak Magyarorszdggal hatéros tarto-
ményai, Csehorszdg, Lengyelorszég, s a német rend
is tobb tekintetben szoros sszefiiggésben 4lltak ha-
zénkkal ; f6leg Robert Kéroly 6ta, ki az eur6pai-ma-
gyar diplomacziai alakildsoknak volt tulajdonképi
alapitéja; melyek azutin fia és utédja Lajos kirdly
4ltal teljesebb kifejtést nyertek, ennek haldla utdn
azonban ismét sziikebb korlatok kozé szorittattak. S
megjegyzésre mélt6 itt még az is, hogy hazdnknak
keleti politikdja, névszerint Szerbia és Bulgdria iré-
nyéban, az Anjouk alatt a nyugatnak nemzetkozi
conjunctlraitél nagyobb mérvben fuggstt, mint Kon-
stantindpolytél; s hogy Zsigmond 6ta Magyarorszég
méir egészen 4tvéltozott visionyok kozt kezdett
létezni.

Egyébirdnt a Magyar Akadémia Torténelmi Bi-
zottsdginak nem az 1évén terve, hogy az orszdg di-
plomacziai torténetéhez a meglévs katfsk teljes
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gylijteménye készittessék ; és csak azon emlékek kozzé
tétele vétetvén czélba, melyek ujabban felfedeztettek,
vagy legalibb eddig torténelmi irodalmunkban nem
hasznaltattak : kimarad zdrva a jelen munk4b6l mind-
az, mit a meglévd katfdi gyfijteményekbd], p. o. Fejér
Codex Diplomaticusib6l mar ismeriink.

A mennyiben pedig ezen gyfijteménynek elké-

szitése és kbdzzététele épen redm bizatott: az Akade-.

mia Tdrténelmi Bizottsiginak annél forrébb hélat
mondok; minthogy torténetinknek Anjou-kor-
szaka ifju koromtél kezdve mindig tanulményaim
legkedvesebb tirgya volt, melynek minden irdnybani
felvilagositisa végett harminczotév Sta nem csak az
eléttem nyitva 411t hazai, hanem tobb kiilsd levéltar-
ban is (Bécsben, Velenczében, Parisban, Miinchenben,
Krakkoban stb.) terjedelmes buvérlatokat tettem.

De e mellett lényeges tdmogatést nyertem az
Akademia Torténelmi Bizottsdginak kézirati gyfijte-
ményeiben, melyek az utolsé évtizedek alatt tobb
lelkes buvir &ltal akademiai megbizdsb6l kulfsldi
levéltirakban tett kutatdsok utin gyultek. Ezek koaiil
kilonssen Simonyi Erng, év{lry Lipét és Mircse
Jénos uraknak tartozunk elismeréssel és koszonettel.

Simonyi Ernd ugyanis az stvenes években kil-
foldon tobb utazdst tevén, ezen alkalommal a hazai
torténet irdnti buzgbsiginak az 4ltal adta szép bizony-
sagit, hogy a Magyar Akadémia Torténelmi Bizottsig-
gal tsszekottetésbe 1épvén, annak felszéll{tésira ki-
16nosen Anglia és Olaszhon néhény levéltarst kutatta
it. A jelen gytijteménynek azon része, melyI. La-
jos kirdly torténetére vonatkozik, Simonyinak f8leg

—— . .
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azon kutatésai dltal nyert tobb becses adalékot, me-
lyeket 8 a florenczi nagy levéltdrban tett.

Nem csekélyebb fontossiggal, st az Anjou
korszaknak leginkdbb kezdetére, és Lajos kirdlynak
siciliai eseményeire nézve leglényegesebb jelent8ség-
gel birnak (’)véry Lipét tanulményai. Mert miutép a
Torténelmi Bizottsdgnak sikerlilt, az Anjou dynastia
azon nevezetes regestakdnyveirdl kozelebbi tudomdst
szerezni, melyek Nidpolyban az olasz kiralyi Grande
Archivio-nak f§ kincsét képezik, C)véry Lipét 1865
Ota a Bizottsig meghagydsibol ezen regestakdnyveket
kutatvdn, s azoknak Magyarorszdgra vonatkozo kivo-
natait, valamint més olasz levéltdrakban tett tanul-
ményait is bekildvén, a hazai torténelem korében
elismerésre mélté érdemeket szerzett magénak. Az
emlitett >Registri Angioinic-ra nézve azt jegyzem
meg, hogy eredetileg 579 kotetbsl 4lltak, melyek
koziil jelenleg mar csak 378 van meg, s hogy az el-
veszett 201 kotetnek tartalmit némi részben azon
jegyzetekbdl ismerjilk, melyeket azokbdl a XVII.
szizadban Lellis Kéroly készitett, és melyck Minieri
Riccio Kamil tGrnak birtokdban vannak.

Ezeken kivill Mircse Jénos is 1867. 6ta kulono-
sen Velenczében az egykori koztérsaség nagy levél-
tirdban kutatvin, akadémiai killdeményeiben szdmos
adatot szolgéltatott a hazai térténettudoménynak,
melyek reim nézve annél becsesebbek: minthogy én
velenczei utazésom alatt ott sok id6t torténeti tanul-
manyokra nem fordithattam, a bécsi csdszdri titkos
levéltarban &rzott velenczei kutfdk pedig nem oly
teljesek, hogy a kutaté firadalmait mindenkép ki-
elégithetnék. ‘
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Végre megjegyzem még, hogy a jelen gyiijte-
ménynek Anjou-osztilya hérom kotetbsl fog 4llni,
melyeknek elseje Robert Karoly kiralynak haldldig
(1342. jal. 16.) terjed, mdsik ketteje pedig az I. La-
jos kirdly, I. Méria kir4lyné, és a tobbi Anjouk tor-
ténetére vonatkozé emlékeket fogja tartalmazni.

Budapesten, 1874. december 10.

Wenzel Gusztav.

By
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I. Kaéroly siciliai klra.lyna.k tengen ha,](n és mag)ar-
orszagi iigyeire vonatkoz6 intézkedései. .

1. Kavroly siciliai kirdly a IV. L4szl6 magyar és II. 0ta~
kar cseh kirdlyok kozti békekdtés kozvetitGje.

I. Karoly ezen iigybeni koveteinek megbizé levele. .

I. Karolynak siciliai kirdalynak ez iigybeni levele IV.
Lasz16 magyar kiralyhoz. . . . . . .
I. Karoly siciliai kirdlynak ugyanazon ugvbem levele
II. Otakar cseh kiralyhoz. . . . .

Janos szépkati apat mint IV, Laszl() magyar kn‘alv ko-
vete Biciliaban, .

IV. Laszl6 magyar klralynak kovetex Slclluiban

1. Kadroly siciliai kirdly Janost, szépkiti apatot, bizonyos
megbizissal kiildi Magyarorszdgba.

. Mark, IV. Laszlé magyar kirdlynak kovete vzsszatér
Magyarorszigba., . . « e e e o
1. Kdroly siciliai kirdly IV. Lé.sz]é magyar kmily kove-
teinek elldtasarol gondoskodik.

A Bicilidban tartézkodott pozsonyi (?) puspok vwszatér
hazajdba. . . e

I. Kdroly siciliai kn"ulynak rendelet.e a magyar kirdly
koveteinek elldtdsa tirgydban. . . .

L. Kéroly siciliai kirdly Péter comest, IV, Lé.szlé magyar
kirdly kdvetét Telesidba hivja meg.

Bursonoi Jakab L Kdroly siciliai kirdly hadx népemek
vezére Magyarorszégban.

b. (395.) A bolgdr czdrnak kdvete Smllxé.bél v1sszatérvén haza-

jaba, I. Kéroly siciliai kirdly avval két kovetet kild
Bulgdridba. . ., . ..
Brussonoi Jakab I. Kﬂroly Magyarorszégbél mar visz-
szatért hadi népeinek volt vezére.

Adalék I. Kiroly siciliai kirdly Mx.gyarorszaigban szol~
galo katondinak fizetésérsl. . . . . .

I. Karoly siciliai kirdlynak rendelete, hogy Istvain ban
fia, kit Bursonoi Jakab tGszul hozott magdval Magyar-
orszdgbél, Traniban Oriztessék. . . . .

L. Kéroly siciliai kirdlynak rendelete Guarmox Paszkal
brindisi-i f6ndkhez, hogy azonnal hajoén induljon Sla-
vonidba. . . . .

I, Kdroly siciliai lurély de Brmen Vx]most kulduus ren-
delettel kiildi Guarinoi Paszkalhoz.

Lap.
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[
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53
54

55

55

55

56

56

000
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80



XV

Lap.
72. 1278. I Kéroly siciliai kirdly elfogadja az olyan dsszegekre

vonatkoz6 szdmaddst, melyek Magyarorszigban volt

seregének és kdvetének elldtdsira fordittattak. NN 60
72. b. (396.) L. Kdroly siciliai kirdly kdveteket kiild a szerb kirdlyhoz 61
73. 1279. 1. Kéroly siciliai kirdlynak rendelete Bari fold justitia-

riusdhoz, hogy a Traniban letartdztatott magyar tiszok

., elldtdsdrol kellSleg intézkedjék. . . . 61
74. — I Kdroly siciliai kirdlynak ugyanazor térgvm wonat.-
koz6 rendelete. . . . 62
74. — L Karoly siciliai klrailyna.k rendelete Tram vtir vtirna
gvéhoz, hogy az ott letartéztatott magyar tliszok haz4-
i jukba visszabocsattassanak. . . . . 63
78. — I Kidroly siciliai kiralynak rendelete, hogy a még Tra-
niban tartdzkodé magyar tGszok kell6leg minden sziik-
séglettel elldtlassanak. . . . . . . 63
77. — L Kiroly' siciliai kirdlynak ugyanazokra vonatkozb
rendelete. . . . . . . 64
78. — L Kidroly siciliai kiraly kdveteket kuld Magyarorszagba 64
79. 1280. P4l horvitorszdgi bdn és testvérei fegyversziinetre 16p-
nek a velenczei kéztdrsasdggal. . . . . 65
80. — Guddei Robert a magyarorszagi templomrend:ek egylk
preceptora Sicilidbol tér vissza hazéjéba . . .« . 88
81. — Ugyanarrél . . . . 67
82. 1384. II. Kdroly siciliai ku'aily ﬂa Martull Ké.roly és annak
gyermekeir6l gondoskodik, . . . . 87

84. 1185. IL. Kdroly 1284—1308. siciliai ku-nily, Mﬁna V Istvdn
magyar kirdly leinydnak férje, és Robert Kdroly ma-

gyar kirdlynak nagyatyja. . . . 87
84. — II. Kéroly siciliai kirdly tandcsosdt Gybrgy gréfot kiildl
Magyarorszagba. . . . o e e 68
85, — Jénos mester Henrik bénnak ﬂa I‘I Kdroly siciliai kx-
rdly udvardn, . . . . . 68
86. -~ Pdl horvdtorszdgi bén a Jtidmmk szdmé.ra a pépa se-
gitségét kéri. ., . oo 68
87. 1290. P4l horvitorszdgi bdn és a Vulenczel kbztﬁmsag kozt
hdarom évi fegyversziinet. . . . e e .70
88. — Kozma ifjabb Erzsébet magyar klralynénak kovete. , 78
89. — Benedek és Endre Martell Kdroly, és anyja Maria ki-
ridlyné kovetei. ., . . . . . 89
80. — Kozma ifjabb Erzsébet magyar lnré.lynénak kovete .74
‘91. — IL Kéroly siciliai kirdly a szerb kn'é.lynénak gabona
kivitelére engedélyt ad. . . 74
92, — - Martell Kdroly, II. Kdroly vicasiusa a sxcth lurdly-
sdgban. . e 75

93. 1291.Trogisioi Ferencz Mamlleroly kovete Magyarorszégban. 75




XVi

94.
95.

96,

97.
98.

99,

100.

101,

101.

102.

103,

104.

106,

107,

108.

109.

111.

1291.

1292.

II. Kéroly siciliai kirdlynak nyiltlevele Magyarorszag
rendjeihez. :
Frangepdn Duym veglun gr()f és Babomcs Radlszlb
Bicilidban. . . . .
II. Kéroly siciliai k.mi.]y az Anuou haz érdekemek fenn-
tartisa végett meghatalmazottakat kiild Magyaror-
szagba. . . . .
Martell Kdroly az An_]ou haz Magyarorszaigba kulddtt
meghatalmazottjainak ellitdsar6l gondoskodik. .
Martell Kdrolynak ugyanazom tdrgyban mas intéz-
kedése.
II. Kéroly siciliai klraly és Mé.na lnralyné J 4nos mes-
tert, Henrik bén fidt, a III. Endre magyar kirdly pér-
toloi elleni hdborura felhatalmazzdk.
Maéria siciliai kirdlyné V. Istvin ‘magyar kirdly lea-
nyanak nyilt levele, melylyel a magyar korondt tdr-
gyazo jogét fidra, Martell Kdrolyra ruhdzza. . .
IL. Karoly siciliai kirdly felszollitja Magyarorszdg
rendjeit, hogy Martell Karolyt elismerjék kirtilyuknak,
8 hozza hiiséggel viseltessenek.

b. (397.) IL. Kéroly siciliai kirdly koveteket kuld a velenczel

koztarsasaghoz, hogy III. Endre magyar kirdly ellen
vele szOvetkezzék.

Martell Kdroly Gyorgy és Mladm gr()fokat a III Endre
elleni haborGra buzditja,

Martell Kdroly Magyarorszagba meghatalmazottskat
kiildvén, azokat mindenkinek partoldsiba ajdinlja.
Martell Kdroly Jdnos mesternek, Henrik bdn fidnak
Vas- és Bopron varmegyéket a franczia hiibéri jog sze-
rint adomanyozza.

Martell Kdrolynak megbizé levele magyarorszsigl meg-
hatalmazottjai szdmara.

Martell Kéroly meghatalmazomamak Magyal orszégba
utazasa irdant intézkedik. . . . . .
Martell Kdroly magyarorszagi \igyel tekmt»etéb(ﬂ pénzt,
kolcsdnoz.

Martell Kdroly J. énos mesmrt, Hennk bénnak ﬁét hé~
bortra hatalmazza fel. .

Miria siciliai kirdlynének ajéndéka ﬁa. Mamll Kéroly

szdméra. . . e e e e e e
Maria siciliai ku-élyne Drugem Jénost bizonyos meg-
bizdssal kiildi fidhoz Martell Kdrolyhoz. . . .

Klementina, Martell Kdrolynak hitvese, Magyaror-
sz4g kirdlynéjdnak czimjét viseli. ., . . . . .

Lap.
76

77

78
79

80
81
82
84

419

87

87
88
89
90
90

91

92



XvIil

! 112. 1292, Martell Kdrolynak anyjs Mdria siciliai kirdlyné bizo-
' nyos pénzek felvételét nyugtatvinyozza.
113. — Miklés apdt orodi prépost mint a kédnoni jog tanuléja
Népolyban. . . .« .
; 114. — IL Kiéroly siciliai hré.ly ﬂs Martell Kdroly dmzruhil
irdnt intézkedik. . . .
115.© — II. Kéroly siciliai kirdly Lészl() Ist.vé.n szerb kmﬂy
fla szgdmédra megerdsiti Martell Kdrolynak 8zlavoniit
' tdrgyaz6 adoményat. .
' 116, — II Kadroly siciliai kirdlynak mds adoménylevele ugyan-
arrdl. ., . . . . . . . 0 0 ..
117. — [II Kidroly siciliai kirdlynak adoménya P4l horvait-
dalmatiai bdn és testvérei szdméra. .
118. — Martell K4roly tandcsosit Monte Rotundoi Hugbt kiil-
. di Magyarorszigba.
' 119 — IL Kéroly siciliai kirdlynak, ﬂa Martell Karoly sd(mé~
gaira vonatkoz6 nyilatkozata. . . . . .
120. — Miklés apst drodi prépost Midria siciliai klrélyné ud-
vardban. . . PR
121. — Jénos szépkati apét, & magyar ku'ély k&vem .
122. — Martell Kdrolynak tobb magyarorszdgi javakat tar-
: gyaz6 adomanya Ratiszlé szlavoniai bin szdmara.
l 123. — Klementina Martell Karolynak hitvese, Nocera urndje.
;. 124. — Magyar eredetll Gydorgy, Martell Kdrolynak titkdra. .
F 225. — P41 bén, bribiri és spalatoi grof, Martell Kdrolynsk
!' hive. . . e e
' 126. — Frater Girard templomrendl lovag, és Martell Kaéroly-
nak egyik hive, visszatér Magyarorszdgba. .
127. 1293. Frater Girard templomrendi lovag Martell Kaéroly dl-
tal élelemmel tdmogattatik. v
128. — II. Kdroly siciliai kirdly, fia Martell Kdroly érdekében
X Sulcacoi Russo Hugonak vezérlete alatt sereget kiild
Magyarorszdagba. . . ., o e
128. b. (398.) Ulidszlé szerb herczeg és Moronm Konstancza kozti
| . hdzassdg. . . .
i 129. - Magyarorszdgn szﬁl Kozma Marbell Kdroly szolgéla-
' tdban. . . Coe
130. 1294. Noceraban magyar eredetli Hugo biro6i hlvat.alt. vxsel
131. —  FPegyversziinet a velenczei kdztdrsasdg és Gyorgy bre-
biri gréfkozt. . . . « o+
132. — Nona viros kezeskedik ezen fegyverszunet megtarté-
! saért. . . . . .
1388. —  Trau, Sebenico és Scardona dalmanal vérosok maguk-
ra villaljik ezen fegyversziinet megtartdsiért a ke-
3 zességet. P
MONUM. BUNG. HIST. — ACTA EXT. L b)
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Lap.

92
93

93

94
85
95
96
97

97
98

98
99
100
100

101

101

102
419

102
103

103

109

110



XVirt

134. 1294.

135. —

136. —_

137. —

138. —
139. —
140. —
141. —
142. —
143. —

144. —

145 12895

146. —

147. —

148, —

IL Karoly siciliai kirdly novérét ifjabb Erzsébet kiraly-
nét témogatja. .

IL. Kéroly siciliai erély Magyarorszigbbl valb Mxk-
168 mestert, ki visszautazik hazijdba, mindenkinek

partfogasiba ajéinija. .
IL Kaéroly siciliai kirdly és ﬁa Martell Kéroly Pé,l bént
hivjak meg Ndpolyba. . . . .

1I. Kéroly siciliai kirdlynak ny. lltlevele, hogy ﬂa Mar-
tell Karoly jogainak érvényesitése végett sereget

fog Magyarorszagba killdeni. . . .
I1. K4roly siciliai kirdly Zabelinoi Mort J édrab()l htv,)a
meg Ndpolyba. . . . e e

Martell Kidroly magyarorszigx llgyenben Tuscia és
Lombardia virosaitol és kozségéitsl segittetik.

‘Martell Kdroly magyarorszagi iigyeiben atyja IL Ki-

roly siciliai kiralytol pénzzel segittetik. .

II. Karoly siciliai kirdlynak ezen tdrgybani ren-
delete.

II. Kéroly Slcﬂml kmil) nak bxztosxt,b levele Pdl bm és
Gydrgy comes szdm4ra.

Ifj. Erzsébet magyar lnrélynémk és B.nduzlé bﬁnnak
kovetei Bicilidban. . . . .

Martell Kdroly & romai székhez kbveteket kﬁld

II. Kiroly siciliai kirdly novére ifj. Erzsébet magyar
kirilyné szdmira pénzkolcsdnt eszkdzdl florenczi ke-
resked8knél. e e
II. Kéroly siciliai ku-é.ly megerﬁsitl Jénoa mestert,
Henrik bdn fidt, joszdgainak birtokdban. .
Bertalan magyarorszigi nemes Bicilidbol vuszatér
hazdjdba. .

II. Kdroly siciliai lurély a ﬁa M&rbell Kiroly alatt
16v6 szlavoniai vérak erfsitése végett bnzonyoa gabona-
mennyiséget engedélyez. ‘

148. b. (899.) IL. Kdroly siciliai kirdly élelmekkel seglt.x Pﬁl bt.nt .

149, —

152. —

153. —

II. Kéroly siciliai kirdly megerGsiti P4lt, tengeri és
horvétorszdgi bant, bdnsiganak birtokdban.

Pél ban kildottjeinek megengedtetik, hogy az xgért-
gabonamennyiséget Siciliab6él ivihessék. . . . .
Martell Kdroly a nGvére Margit s Kéroly Alangoni
&3 Valois-i grof kozti hézassgiba finnepélyesen bele-
8gYeZ. . . . o+ . . . . e
Frater Guddei Robert magyarorszdgi bemplarms visz-
szautazik Bicilidbol. . e

Ugyanannak megengedtetik, hogy Sncllmb()l bxzonyoa

‘Arpamennyiséget kivihessen. .

Lap.

213

113

114

115

119
120
120
121
121
122
123
421
124

125

125
127

127
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Lap.
154. 1296. IL Kdroly siciliai kirdlynak rendelete a P4l bdnnak “*
engedélyezett gabonamennyiség kivitele irdnt. . . 127

155. —  Noceridban lakoz6 magyarorszigi Péter kineveztetik
sorrenzoi birbnak. . . . - 129

156. — Maidria siciliai kirdlynénak mtézkedése elh(myt ﬂa
Martell Kdroly hagyatéka tdrgysban. . . . . 129

157. 1297. Magyarorszaghol valé6 Kozma, ki Martell Kdroly sze-
mélyes szolgdlatdban volt, visszatér hazdjéba. . . 131

158. 1298. Drugetti Mikl6s Martell Kdroly gyermekeinek szol-
gdlatdban. . . . . 132

158. b (400.) IL. K4roly siciliai kmily és Mé.na Im-élyné megerdsl-
tik P4l bdnt és testvéreit magyarorszdgi birtokukba. 421

159. —  IL Karoly siciliai kirdly novérét, Erzsébet magyar
Ozvegykirdlynét feljogositja, hogy Bicilidba visszatér-
vén, az & kezessége mellett kOlcsdnt felvehessen . . 132
160. 1299. Erzsébet IV. Ldszl6 magyar kirdlynak ézvegye visz-
szatér Sicilidba . . .. 133
1681. —  II Kadroly siciliai kirdly és Mérla klrél) né megerdwl-
tik Hrivatin comest a neki Martell Kdrolyt6l adom4-
nyozott javakban. . . . 133
182. —  II Karoly siciliai kiraly fegyvereket kuld Pél bannak 134
163. —  IL Kdroly siciliai kirdly és Maria kirdlynénak privi-
legiuma, melylyel P4l bin és testvéreinek birtokdt és
jogait meger0sitik. . . 134
164. — IL Kéroly siciliai kirdly és Ména lnrdlyné Babomch
flainak hozzdk tanusitott h(iségét és érdemeit mél-
tatjdk. . . . 138
165. —  IL Kéroly siciliai ku‘ély és Ména lm-dlynénak prxvx-
legiuma, melylyel Babonich fiainak birtokat és béni
méltosagat megerssitik. . . . . . 138
166. — 1L Kdroly Buriai Pétert kiildi Magyarorszégba . . 137
167. — I Karoly siciliai kirdly nGvére Erzsébet magyar 6z-
vegykirdlynénak Bicilidba utazdsa irdnt intézkedik. 138
168. - IL. Kdroly siciliai kiraly megbizottakat kiild S!avo-
niiba és Magyarorszdgha. . . . 139
169. — IL Kéroly siciliai kirdly és Maria mcxhax klral) né

megerdsitik Babonics comes fiait a nagybatyjuk Ldsz-
16 bdnnak Martell Kdroly altal 8zlavonidban adoma-

nyozott javak birtokdban. . . 139
170. —  IL Kéroly ciciliai kirdly Suriai Peter és lele7o Péter—
nek magyarorszdgi utazasa tdrgydban intézkedik. 140

171. — Suriai Péter és Pilezo Péter, IL Karoly siciliai kirdly-
nak megbizottjai Magyarorszdgba indulnak. . . . 141
3172. 1300. IL Karoly siciliai kirdly magyarorszagi és szlavoniai
hiveit a velenczei kormanynak ajanlja. . . . . 141

p*
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Lap.
173, 1300. Gydrgy comes Horvatorszdgb6l Sicilidban. . . . 142
173. b. (401.) II. Kdroly siciliai kirdly unokdjit Robert Kétolyt‘
ajdnlja Katalin szerb kirdlynénak. . . . . . . 422

173. c. (401.) II. Karoly siciliai kirdly unok4ajit Robert Karolyt
Magyarorszdgba kiilldvén, felsz6llit t3bb féurat, hogy

6t kirdlynak elismerjék. o e e . 422
174, —  Magyarorszigi zardndokok Bbmtban .. 143
175, — I1. Kdroly siciliai kirdly megbizottakat kiild Slavo-
nidba. . . . A 143
176. —  II Kdroly siciliai kirély Péter fratert, a domokos
rendnek kassai perjelét kiildi Magyarorszdgba, mint
unokdja Robert Kdrolynak elShirdetsjét. . . . 144
177. —  IL Kéroly siciliai kirdly Romaniai Odéra bizza a
szlavoniai vdrak gondviselését.. . . 144
178. — IL Kéroly siciliai kirdly megbizottat kuld Slavo-
migba. . . . . . . . . . . . . . 145
179, — II. Kéroly siciliai kirdly megerssiti Frangepan Doy-
mot Modrus, Vinodol és Geche virmegyék birtokdban 145
180. — II. Kéroly siciliai kirdly megerssiti Babonics comes
flait szlavoniai és magyarorszdgi birtokukban. . . 146
181. —  Robert Kdroly, IL. Karoly siciliai kirdlynak unokdja,
Magyarorszdgba indul. . . . 148
182, — II. Kéroly siciliai kirdly unoktijdt B.ohert Km-olyt
pénzzel segiti. . . 148
183. — II. Kéroly siciliai lm-aly Msraldlkot melﬁtel pro-

thontinust nevezi ki azon hajok parancsnokénak, me-
lyekkel unokdjit Robert Karolyt kiildi Magyaror-

szagba. . . . 148
184, — II. Karoly slcuuu kn-dlynak rendelete ugyanazon :
térgyban. . ., . . 149
185. —  Készilletek Robert Kéroly elmdulsiséra Magya.ror-
szdgba. . . 150
186. — Robert Kdrolynak kolcsone a Bardok ﬂorencn l\eres-
kedelmi tArsasdgdndl. ., . . 150
187, — II. Karoly siciliai kirdly unokﬁjat Robert Kérolyt
felszolitja, hogy familidrisit Parvipassus Pétert érde-
meicrt jutalmazza. . . 151
188, — II. Karoly siciliai kirdly unokam Robert Kxirolynak
felfegyverzeése irdant intézkedik. . . 151
189. — 1L Kiroly siciliai kirdly Osmn Gergelyt magyaror-
' szagi nemest udvarnokanak nevezi ki. . . 152
190, — 1L Kdéroly siciliai kiraly pénzzel segiti unokﬂ_)ét Ro-
bert Kdrolyt. . . . . . e e 4 o . . 132
191. — II. Karoly siciliai kiralynak knltwgel nivere Erzsé-

bet Gzvegy magyar kirdlyné udvaranak eltartdsira . 153



192,
193.
194,
185,

196.

" 199,
200.

201.

202

203.
204.

205.

205,

206.

207.

20¢.

209,

210.

211.

212,

213.

214

1300.

XXI

Erzsébet Madria siciliai kirdlynénak n6vére Magyaror-
szigbol Bicilidba érkezik. . . e e e e
Robert Karoly Apuliaban mrt/wkodnk e e
Robert Karolynak kisérete Baroliban . . . . .
II. Kéroly siciliai kirdly Robert Karoly seregének el-
latdsdarol gondoskodik. . . . [
Friter Péter Slavoniai apit monostora szamara Sici-
lidban segitséget nyer. . . . . ..

I1. Karoly siciliai kiraly szlavoniai hivent elelmekkel
segiti. , . . . . . . .
Magyarorszigi eredetii Jinos II Ké,roly slcllml ki-
rély szolgdlatdban. . . . . . . . . . .
Szlavonia, 8zervia és Bulgaria. . . e e

Istvdn szlavoniai ban védelmébe veszi a velenczei ke-
resked6ket. . . . . . .
Milutin Istvan II1. Uros szerb kirdly koveteket kiild
Velenczébe. . e e e e

II. Karoly siciliai ku-alv Pél horvat bant éle]mekkel
segiti, . . . e e e e e e
Radisz16, Robert Karol)nak kovet,e Sicilidban. . .
II. Kéroly siciliai kirdly lovak kivitelét engedi meg
Gyorgy grof szamdara. . . e . .
A velenczei kormanynak rendelete Jadra varos koz-
ségéhez , hogy Almissa ellen (felfegyverzett hajot

kiildjén., . . Coe e e e e N
A velenczei koztarsasag koveteket kiild Mll\mu Ist-
van szerb kirdlyhoz. . . . . . . N

A velenczei kormany a szerb kiralyhoz kuldott kovet-
sége tdrgydban. . . . .. . . . . . .
IL Kiéroly sicilini kirdly unokajit Robert Kirolyt
¢lelmekkel segiti.. . . .

1I. Kdroly siciliai kirdly segltseget hat.aloz unokmu-
nak Robert Kdrolynak. . . . . . . . .
A velenczei kormdny Pdl horvat bannak iigyét par-
tolja. . . . . e v e e e e e
Janos magyar eredetil nuceriai lakos mint I1I. Karoly
siciliai kiraly tiszte & Provenceben. . . . .

Segnia varos kozsége Velenczében koilesdnt felvenni
szandékozvan, e végett meghatalmazottakat kild oda
IL. Karoly siciliai kirdly 100 arany unciat rendel évi

fizetésiil Pal bdnnak. . . . . . . .
A velenczei kormanynak utasitasa a Milutin III. Uros
szerb kirdlyhoz kiilldott kivetei szamdra. . . .

A velenczei kormanynak hiztoxitéd levele Gyirgy al-
missai grof szdmara . . . . . . . . .,

Lap.
154
155
155
156
156

157

158
158

158
159

161
162

162

162
163
183
164
185
165
165
165
168
169

169
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215.

216.

217.

218.

219.

220,

221,

222.

223.

224.

225.
226.

228,

229.
230.

231

232

233.

234.

235,
2386.

1303.

1305,

Erzsébet kirdlyné, IV. Laszl6 magyar kirdly 6zvegyé-
nek szamdira Népolyban ill6 lakds rendeztetik.

A kalocsai érsek, a zdgrabi plispok és az erdélyi espe-
rest Ndpolyban.

P4l horvat ban a neki luvetett év1 ﬂzetése fejében cse-
reképen gabonakivitelre engedélyt nyer,

Magyar eredetii Janos II. Karoly siciliai kn-élynak

szolgdlataban.
II. Karoly siciliai eralynak neje, MAna lnralyné no-
vérének Erzsébetnek élelempénzt hatdroz. . .

Lészl6 mester kalocsai prépost, Robert KArolynsk
kovete II. Kdroly siciliai kirdlynal. .

II. Kdroly siciliai kirdly magé.hoz InVJa meg Pdl hor-
vat bént. .

Erzsébet kiralyné, IV Laszlb magyar kmily ozvegyé-
nek haldla. . e

Morosini Albertino azlavomm herczeg bxzonyos ktro-
sitisok irdnt, melyeket tapasztalt, a velenczei koztér-
sasiggal egyezkedik. . . . . .

Florenczi bankarok pénzt kolesdndznek Magyaror-
szdg ligyeire. . .

Frangepan Doym és Babomcs Radmzl() Su,lhaban

IT Karoly siciliai kirdly sogornéja Erzsébet, V. Ist-
van magyar kirdly lednya, ad6ssagainak torlesztésérol
gondoskodik. . .
Dalmatiai és szlavoniai kalozok ellem mtezkedés. .
Mairia kiralyné, II. Karoly siciliai kiralynak neje ma-
gyarorszigi ligyeir6l gondoskodik.

Maréothi Messanda Siciliaban.

II. Kidroly siciliai kirdly Rikard esprestet kdldx Gen-
tilis bibornokhoz. . .
IIL. Frigyes ausztriai herczeg Stynaba.n nev ezet.es bir-
tokot inscribdl a Babonics grofoknak

Gentilis bibornok, az apostoli szék kovete, indul Ma-
gyarorszagba. .
Vivianus velenczei wnsul beguaban Jelenwst tesz a
dogehez Marin velenczei keresked( tigyében. . .
Erzsébet, V. Istvan magyar kiralynak lednya, és Ma-
ria siciliai kirdlynénak noévére. .
Gentilis bibornok és apostoli kovet Segmaban
Gradonigo Péter velenczei doge kéri Gentilis bibor-
nokot, hogy Vendelin velenczei pap szdmédra prae-

- bendat szerezzen Zagrabban.

Gradonigo Péter velenczei doge 1elmem1 Sebemco va-

169
170
170
171
171
172
172

172

173
174
174
175

175

175
178

180



238.

239.

240.
241.

242,

243,
244.
245.
246.
247.

248.
249.

250.

251.

252.

253.

254.

255.

256.

257.

258.

259.

1308.

2309.

1311,

1313

1314.

XXII11

ros kozségét azon kitelezettség tekihtetében, melyet
mint kezes Gyirgy almissai grofért teljesitett.
Gradonigo Péter vigasztalja és tandcsival tdmogatja
Frangepin Léndrt haldla utdn annak lednyédt Ginevrat
Gradonigo Péter velenczei dogenek levele Frnngepdn
Doymhoz ugyanazon tigyben. . . . . .
Magyar holgy a ndpolyi udvaron. . . .

Karachin mester kalocsai olvasé kanonok mmt. B.obert
Kéroly kovete a romai széknél. . . . . .

A velenczei kormdnynak levele Milutin Istvdn III
Uros szerb kirdlyhoz bizonyos hajétirés dltal elvesz-
tett dolgok visszaszerzésének tigyében. . .

II. Kiroly sicilini kirdlynak 1309. méjus 15-én w:--
tént haldla utdn, utédja Robert siciliai kirdly. .
Masria siciliai kirdlyné és fla Robert kirdly kdvete-
ket kiilldenek Magyarorszigba. .

A velenczei kormany Segnidban hajot készxttet
Kiroly calabriai herczeg, Robert siciliai kirdlynak fia.
Rikard Robert siciliai kn'élymk megbizottja Magylr-
orszéagban. .
V. Kelemen papa és a velem.zex kéztdmsig
Gradonigo Péter velenczei doge Frangepidn Gmevra
érdekében annak nagybaityaihoz. P
Istvan szlavoniai bannak védlevele a velenczex keres-

ked6k szamdra. « . .
Pal dalmatiai bdn Jiadra varost ajénlja a pﬁpa pért,-
fogésaba.

Robert siciliai kn'alynak panaszlevele Pél dalmatuu
bédnhoz a dalmatiai tengeri kaldzok dltal elkovetett
pusztitisok és rablasok tdrgyaban. .

Robert Kdroly magyar kirdly Jadra varost ajunl)a a

papa partfogasdba. . . .
Béke-targyaldsok a velenczei koztursasag és Pal bau
koézt. . . . .

Erzsébet V. Istvun magyar km\lynak leunya. 6y Mé-
ria siciliai kirdlynénak n6vére Napulyban.

II. Mladin horvit és boszniai ban velenczei polgarnak
felvétetvén, hiiséget fogad a kdztérsasignak. .

P4l grof velencze polgarnak felvéttetvén, hdséget fo-
gad a velenczei koztdrsasagnak. . .

A Frangepianok magukat a velenczei kdztarsasag kor-
manya el6tt igazoljak. . . . .
Lubancii Radiszl6 Scardonaibbl Velenczében honﬁu-
sittatik. L LI

Lap

180
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184
186

186

186
188
188
188
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189
180

190
192

192

194
195
196
198
198
200
201

204
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Lap.
260. 1315, Klementina Robert Kiroly magyar kiraly n6vére IV.
vagyis szép Fiilop franczia kiralynak jegyese.. . . 204

261. — Ugyanazon Klementina Francziaorszagba utazik. . 204
262. 1316, Robert siciliai kirdly Robert Kiroly magyar kirdly

tobb emberének elldtdsarél gondoskodik. . . 205
263, — Henrik, Robert siciliai kirdlynak udvari papja, és ko—

vete Robert Kdroly magyar kirdlyhoz.. . . 205
264. —  Robert siciliai kirdlynak koltségei ezen kovet kulde-

tésének targyaban. . . , . . ., . . . . 208
265. — Ugyanazon targyban. . . . 206
266. —  Robert Kiroly magyar kirily az 1degen kereskedok

biztonsagdr6l gondoskodik. . . 207
287. — Robert Karoly magyar kiralynak kovetel Robert sici-

liai kirdlyhoz. . . . . .. 207
268. — Jénos szlavoniai ban Soranzo Jénos velenczel doge-

nek pénzbeli koveteléseitfxjameg. . . . . . . 208
269. 1317. Endre magyar dlherczeg. . . . 208
269. b. — A velengzei koztarsasig két kovetet kuld ]\hlutm Ist-

vén III. Uros szerb kirdlyhoz. . . . . . 210

270. 1318. Robert Kdroly magyar kirdly a Magyarorszég és a
velenczei koztdrsasag kozti kereskedési viszonyokrol

intézkedik. . o 211
271. — Magyar eredetii Miklos mester mmt Jeg}zb honﬁusm-

tatik Velenczében. . . ..o 212
271. b, (403.) Guinsonei Péter Fiilop tarentox herczeg és Ména si-

ciliai kirdlynénak kovete Magyarorszagban. . . . 423
272, —  Boranzo Jdnos velenczei doge elégtételt kivan Milutin

Istvdn III. Uros'szerb kirdlyt6l azon kairositdsokért,
melyeket velenczei keresked6k annak orszégéban
szenvedtek. . . . . . 212
273. 1319, BSoranzo Jinos velencze1 dugenek xxltezkedese a ma-
gyarorszagi keresked6kre nézve Velenczében. . . 214

274, — Soranzo Jinos velenczei dogenek ezen tirgyban le-

vele Robert Kdroly magyar kirdlyhoz. . . . . 215
275. 1320. Mladin horvat és boszniai bannak kOveteége a velen-

czei koztarsasighoz. Ce e . . 218
276. — A velenczei korminytanicsnak hatarozsta ezen ko-

vetség iigyében. . . 217
277. — XXII. Janos papa megengedl, hogy Mladm ban a fe-

renczrendiek szdmdra kolostort épithessen. . . . 219
278. 1321. Bebenico vdros kozsége kovetet kiild Velenczébe. . 220
279. — Lubanii Radoszl6 Scardondbol velenczei polgirnak

felvéttetik., . 33 §
280, — A velenczei kormanynak rendelete ugyanazon

térgyban. . . . . ., . . ., . . . . 224
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281. 1322. Robert Karoly magyar kirdlynak levele Soranzo Ja-
nos velenczei dogehez a dalmacziai virosok iigyében.

282. — Jadra vdros kdzsége tudositja a velenczei kormanyt
Mikl6s bannak dalmacziai dgyekbeni eljardsarol.

283. 1323. Miria siciliai kirdlyné, V. Istvin magyar kirdly lea-
nyénak végrendelete. . . .

284. 1324, Robert Kdroly magyar kirdlynak kovete Spalato vé.ros

megersitésérdl gondoskodik. . . . -
285. —  Bebenico vérosnak viszonya a dalmatiai éa horvtt
bénokhoz. . . . .

286.1323—25. Mdria siciliai 6zvegy kmilynénak haléla és temet.ése
287. 1326. Ma4ris néhai siciliai lurilyne végrendeletének foga-

natositdea. . . e e e
288. 1327. Spalato viros kozsége alaiven magét a velenczei kbz-
tirsasdg partfogasinak. .

289. 1328. Bzbvetség Robert Karoly magyar k.u-ély, 8 Habsburgn
Frigyes vilasztott romai kirdly és testvérei, Albert
és Otto ausztriai herczegek kozt.

290. 1329. Nona viros kizsége Dalmatidban aldveti magtt a ve-
lenczei koztdrsasig partfogdsdnak.

591. 1330. Robert siciliai kirdlynak- ajdindéka Msgyarouzagban

192, —  Brebiri Gydrgy grof ruhazaténak val6é kelméket ho-
zat Napolyba.

293. —  Milutin Istvdn III. Uros szerb erélynak védlevele a
velenczei keresked6k szdmédra. . . . .

294. —  Robert Kiroly magyar kirdlynak kovete Slmhé.ban

295. — Robert siciliai kirdly a kovete irdnt tanusitott tisz-
telgésének viszonzdsiul Lesina és Brazza szigeteket
" bizonyos kedvezményben részesiti. . . .

396. 1331. Robert Kdroly magyar kirdly Sicilidba utazxk kmek
fogaddsdira késziiletek torténnek. . 1 .

297. 13312, Futdrok Biciliabél Magyarorszdgha. . . . .

298. 1332. Spalato, Trau és Sebenico dalmatiai vdrosoknak kx-
békiilése Nelipes groffal. . . . . . .

299, — A velenczei kormdnynak utasitdsa a8 Dalmatiaba kul-
dott kovetémek. . . . . .

300. — Késziiletek Robert Kéroly magyar kmily fogadéaéra
Sicilidban. . . . . . P

301. —  Ugyanazon tdrgyban.

302. — Decsani Istvan IV. Uros szerb kmilynak levele a ve-
lenczei dogehez Brivossa Miklés megkérosodott ve-
lenczei kalmadr iigyében..

3083. - Robert siciliai kirdlynak rendelet;e, hogy Druget. Jd-
nos magyarorszdgi nddor siciliai birtokdban leve
vasallusai neki htiséget fogadjanak.

Lap

224
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262

%68

275
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282
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28

289
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202
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Lap.
804. 1332. Humbert delfin Magyarorszégbdl varatik Napolyba. . 293
805. — A velenczei korméany intézkedése egy Veglidban letar-
toztatott anconainak felszabaditdsa iigyében. . . 293
306. — A velenczei kormany levele a bribiri és corbaviai gro-
fokhoz Nona véros kérositdsa Ggyében. . . 294
307. — Robert siciliai kirdlynak azon hajok teluerelését tér-
gyaz6 rendelete, melyek Robert Kiroly szolgdlatéra
kiildetnek a magyarorszégi tengerpartra. . . . . 298
308. -- A velenczei koztdrsasig Robert Karolyt magyar ki-
rélyt, ki Sicilidban fog utazm, kdvetek dltal tiszteli
meg. . . . 297
809. — A velenczei kormtnynak ugyanazon ttgybam mtéz-
kedése. . 297
810, —  Robert siciliai ku'Alynak mtézkedése a Robert Ké—
roly magyar kirdly Bicilidba utazdséra szilkséges ten-
geri hajok beszerzése tdrgydban. . . . 298
811. — A velenczei kormédnynak utasitdsa kovetei szimé.ra 300
812. — Frangepédn Frigyes tudositja a velenczei dogét, hogy
Robert Kdroly magyar kirdly betegségnek folytdn
csak kés6bb fog utazni Sicilidba. . . . 301
813. 1333. Robert siciliai kuﬂynak kiaddsai Robert Kiroly ma-
gyar kirdly fogadédsdra. . . . 302
314, — A velenczei kormédnynak utasmisa a Dalmamiba kul-
dott kdvete szdmérs. . . 303
315, — Robert siciliai kirdlynak utasitéea a magyarorszégx
tengerpartra kiildend6 hajok szdmdra. . . . . 304
316, — A velenczei kormanynak uj intézkedése a Dalmatis-
ba Robert Kdroly tiszteletre kiildend¢ kovetek tar-
gyéban. . . . . . . . . . . . . 309
817. — Ezen kdvetek utasitdsa. o 309
318, — A velenczei korménynak védlasza Sebemco véroa ké-
réseire. . . 310
319. — Robert siciliai kn-ély Robeﬂ Kdroly megérkezend6
magyar kirdly és kiséretének ellitdsdr6l gondoskodik 311
320. —  Robert siciliai kirdlynak intézkedései Robert Kdroly
magyar kirdly fogaddsira. . . . 312
321, — A velenczei kormédny t6bb hajot kuld Dalmauabs . 313
322, — Robert siciliai kirdly elengedi Drugét JAnos Magyar-
orszag nddordnak az Ot siciliai hiibéri birtoka utdn
illets teljesitéseket. . . . 314
828. — Bebenico viros képviseldt kiild kl, a kbzt,e és Tran
viros kizt a velenczei kbztarsasag kdzbenjardsa mel-
lett szabdlyozandé hatdrok iigyében. . . 315

324. —  Unnepélyes eljegyzés Endre, Robert Kiroly mu.g)al



325.

3217.
328.

239.
380.

331.

334.
335.
336.

337.
338.

© 339.

340.
341.
342.

343.

344.

345.
346.

347.

326.

' 332.
338.

1334.

XXVII

kirdlynak fia, és Johanna, Robert siciliai kirdlynak Lo
unokdje kdzt. . . 318
Robert Kéroly magyar hrély Slclliébbl vulntér M&-
gyarorszégba., . . . . 319
Bruyosso Mikl6s velenczei kereskeddnek panuzax [
szerb kirdly alattval6i ellen. . . . 221
Robert Kdroly magyar és Jénos cseh k.uﬂyok vé.laaz-
tott birdk a lengyel kirdly és a német rend kozt. . 821
Robert siciliai kirdlynak engedélye, hogy Istvén ban-
nak hajok adassanak. . . . .« . 823
Dalmétiai tengerészek velenczei hnjékon o« o 328
A velenczei kormény megvizsgéltatja korethddmek
asegnaiak elleni panaszait. . . . 834
Az e végett kikiilddtt bizottsignak Jelentéue 8 ve-
lenczei korményhoz. . . 321

Robert siciliai kirdly udvamrﬁaﬂmk u&mwdtﬂnbbl. 826
Endre calabriai herczeg, Robert Kéroly magyar ki-

rdly fidnak udvartartdsa. . . .. . 821
1334—35.Endre calabriai herczegnek ndvartartau . . . Y28
1335. Robert siciliai kirdlynak szamtartésa. . 383

—  Robert Karoly magyar kiraly ndpolyi tnrtbzkodtsa
alatti udvardnak élelmekkel elldtdsa. . . . 3836

1388.

1337.

Robert siciliai kirdlynak szamtartdsi k6nyvexbdl . 887
Cattaro viros aliveti magit a velenczei kbztdrsas&g
partfogdsdnak., . . . 838
Robert Karoly magyar, és Jénos cseh lurélyok az or-
szdgaik kozti kereskedési Gsszekittetést rendezvén,
egyszersmind a magyarorszégi kereskedelmi utat sza-

bdlyozzdk. 343
Robert Karoly magyar lm-ilynak védlevele az 1degen,
kiilonGsen a csehorszigi keresked6k szdméra.. . . 345

Decsani Istvin IV. Uros szerb kirdly fegyveres erejé-

nek ellatdsdrol és rendezésérsl gondoskodik. . . 846
A velenczei kormany a szerb kirdly foldjén megkaro-
sodott kereskedSinek elégtételt szerez. . . 347
De Carceribus Galhard titeli prépost, XIV. azézadl
magyarorszigi diplomata, mint apostoli nuncius Lon-
gyelorszigban. . . * . ., . . . 348
Robert siciliai kirdly sz Endre calabnm herczeg 8zol-
gilatdban levé magyarok ruhdzatér6} gondoskodik.

Endre calabriai herczeg hirvivst killd Magyarorszdgba 350
A budai prépost, mint Robert Ka‘\roly magyar kirdly-

nak kovete Bicilidaan. . . . 350
Robert siciliai kirdlynak szimtartasi kdny vexbﬁ] . 350
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348.

349.

350.

351.

352,
353.

354.

355.

356.

357.

358.

859.

£60.

361,

362.

363.

364.
365.

366,

367.

1337.

1338.

1339.

1340.

Robert siciliai kirdly Ilona szlavoniai bdnnénak sege-
delmet rendel.

Robert siciliai a Robert Karoly magyar luraly szolga-
latahoz rendelt hiveit elégiti ki. . . .
Magyarorszaghol valo Sueth Istvin Robert su,llun
kirdly és Endre calabriai herczeg szolgilatdban.
Robert sisiliai kiraly tobb florenczi kereskeds kove-
telésének kifizetése irant intézkedik.

Robert siciliai kiralynak szamtartasi kdn)wexbﬁl
Robert siciliai kirdly segedelmet hatdroz Anna bolgar
ceaszdrnénak. . N .
111. Kazimir lengyel lural) és a német rend k«")zn bé-
kekotés, melyben Robert Karoly magyar kirdly és
Erzsébet magyar kirilyné is benfoglaltatnak.

Lajos bolgar herczeg Robert siciliai kirdalynak udva-
rdban.. . . . . . . . . . . . .
Bolgir kovetség Sicilidban.

Robert siciliai kirdlynak engedélye, hogy Slcllmbbl
élelmek kivittethessenek Anna bolgir csdszdrné sza-
méra. . . . . .

XII. Benedek papa De Carcenbus Galhard uteh pré-
postot, és Gervaz Péter aniciai kanonokot kiildi ki bi-
rdknak a lengyel kirdly és a német rend kozti perben
A velenczei kormény grof Fraugepén Doymot Velen-
czébe idézi. . . .
A spalotai érsek, s Mladm és Nellpos gr()fok kxbéku-
lésének folytin a velenczei kormédny hatdrozata.

A német rendnek 6vistétele a De Carceribus Galhard
titeli prépost és Gervaz Péter aniciai kanonok mint
apostoli nunciusok 4ltal a kozte és a lengyel kirdly
kozti perben torténends itélethozdsa ellen, fellebbe-
zéssel egyiitt.
De Carceribus Galhard titeli prépost és Gervaz Pet.er
aniciai kanonok, apostoli nunciusoknak itélete III.
Kazimir lengyel kirdly ¢s a német rend kozt.
Frangepian Doymnak, kiVelenczébe idéztetett, a meg-
Jjelenési hatdrids elhalasztatik. e e e e
Robert Kdroly magyar kirdly Dalindtidba varatik.

A velenczei korminynak e térgybani utasitdisa az ar-
bei grof szdméra. . . . . o e e
Ugyanazon targyban a velenczei kormdny hiztosokat
kiild Dalmatisba. .o

A velenczei kormanynak hatarozmm dalmanm igyei
targyiban.

351

353

353

354
355

356

357

360

360

361

361

366

367

367

373

379
380

381

382

383




388.

369.

370.

371.

272.

373.

374.

375.

376.

3717.

378

379.

380.

381.
382.

383.

384.

385.

386.

387.

388.

1340.

1341.

XXIX

Frangepin Doymnak Velenczében megjelenési hatér-
ideje elnapoltatik. . . . e e e
A velenczei korménynak utautisa dalmatmx biztosai
szdméra. . . . o« o .
A velenczei korménynak rendelete tengen parancs-
nokai szdmédra. . . . .

A velenczei kormﬁnytanécana.k dalmatun ﬂgyelre vo-
natkoz6 intézkedései. . . e
A velenczei kormédnynak rendelete ugyanazon térgy-
ban. . . 4. . . .

A velenczei kormﬂnytamicmak hatdtozata Dunn Iat-
vAn szerb kirdly kdvetsége tdrgyaban.

Dusan Istvén szerb kirdlynak kdvetsége a velenczen
kdztdrsasighoz.

Ezen kdvetségre a velenczel korménytantcsmk vt-
lasza. . v e e e . .
A velenczei kormﬁnytanﬁcsnak ntuitdsa dalmatiai
biztosai szdméra. . . . .

Dusan Istvdn szerb kirdly velencze: polgdmak fel-

vétetik. . . . .
A velenczei korménytanécanak ntantdsa. dalma.tlax
biztosai szdméra. e e

A velenczei korménytandcs megengedl Nehpcs grbf-
nak, hogy széméra fegyverek és élelmek Velenczéb(l
kivittethessenek. . . e . .

A velenczei korménytan:lcmak rendelete az arbei
grofhoz dalmatiai dolgokban.

Robert siciliai kirdly szdmtartdsi kbnyvenblﬂ

A velenczei kormAnytandcsnak utasitdsa dalmatiai
biztosaihoz. . .

A velenczei korménytanécanak hatdrozata Scardona
varos megszerzésének tdrgydban. . . . , .
A velenczei korménytandcsnak ugyanazon i.'lgyre vo-
natkoz6 més hatdrazata. .o

Robert siciliai kirdlynak rendelete Celhm J akab mes-
ter, Robert Kéroly magyar kirdly udvari sebésze bizo-

nyos kdvetelése tdrgyaban. . . . . . . . .,
Gergely corbaviai gréfnak levele a velenczei dogehez
bizonyos hatdregyenetlenségek tdrgydban. . . .

Dusan Isjvédn szerb kirdlynak levele a velenczei
dogehez, az orszdgnak tengeri partjén toértént hajoto-
rések tdrgyadban. .

A velenczei kormdnytanécsnak engedél)e, hogy
Dusan Istvdn szerb kirdly sziéméra fegyverek hivit-
tethessenek............‘.

Lap.
385
385
386
387
392
393
394
3968
397
399

400

401

401
402

402
408

405

406

407

409

409



389.

390.

491

392.

1341.

A velenczei korminytanicsnak Nelipcs grofhoz kdve-
tet kiild, ki az annak népei 4ltal a sebenicoi kerii-
letben véghez vitt pusztitdsokért elégtételt. kove-
teljen. . . . . . . . e e e ...
A velenczei korminytanicsnak utasitdsa a corbaviai
grofokkal és Nelipcs gréffal elintézends egyenetlensé-
A corbavini gréfok és Sebenico viros kozti kibé-
kitlds. . . . . . . . . ...
A velenczei korminytandcsnak fegyver-kivitelt tdr-
gyaz6 engedélye Dusan Istvdn szerd kirdly szdméra. .

Lap.

410

412
413

416
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1.

I. Kdroly, VIII. Lajos franczia kirdlynak fia, 1265— 1284.
siciliai kirdly, s az Anjou dynastia alapitdja. 1268.

Karolus, filius Regis Francie, Dei gratia Rex Sicilie,
Ducatus Apulie et Principatus Capue, Alme Vrbis Senator,
Andegauie, Prouincie et Forcalquerij Comes stb.

‘ (A »Begistri Angioini« czimfl regesta-kényvek szerint, az olasz
kirdlyi levéltdrban vagyis u n. »Grande Archivio«-ban. Ndpolyban.)

2.

Domokos és Jdnos szerzetesek maggar kivetek 1. Kdroly
siciliat kirdlaendl. 1268.

Pro Nuntijs Vngarie.

Karolus etc. Secreto Apulie etc.

Fidelitati etc. quatenus statim Dominico Priori et fratri
Johanni de Ordine Predicatorum, Nunctiis et Ambassatori-
bus Regis Vngarie, expensas et omnia necessaria pro personis
eorum, duobus scuteriis et quatuor equis ipsorum a presenti
in antea, quousque ipsos in jurisdictione tua contigerit com-
morari, de pecunia Curie nostre officii tui, que est vel erit,
per manus tuas honorifice, sicut decet, exibeas et facias exi-
beri; ita quod ipsos in premissis non contingat substinere
defectum. Recepturus etc. Datum in obsidione Lucerie XXTII®,
Junii XTI. indictionis.

(A »>Registri Augiovini« B, 4. sz. Reg. Karoli I. kitetébdl 144.
lev.; az olasz kirdlyi »Grande Archivio«-ban N4polyban.)
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3.

L Kdroly siciliai kirdlynak rendelete Jdnos prépost és Jadras
Mihdly, a magyar kirdly megérkezett kiveteinek fogadtatdsa
tirgydban. 1268.

Karolus etc. Justitiario Terre Bari, vel Vicario eius in
Barolo, et Philippo de Sancta Cruce Prothontino eiusdem
Terre et Monopoli etc.

Quia Nostra Serenitas intellexit, quod Johannes Pre-
positus Vngarie et Michael de Zadra, Nuntii Tllustris Regis
Vugarie nuper applicauerint apud Barolum ; fidelitati vestre
etc., quatenus in continenti equitaturaset omnia alia necessa-
ria eis et quibuscunque venientibus cum eisdem inuenientes,
omnino eis statim assignare curetis, ipsosque instanter ad nos
apud Melfiam transmittatis. Cauentes, ne in hiis aliquam com-
mittatis negligentiam vel defectum ; quin siue sint Baroli, siue
tantum ad quem locum, volumus vos conferre, sine aliqua
tarditate mictatis eosdem, cum celers (celer) accessus eorum,
qui nullam dilationem recipit, nobis sit quam plurimum opor-
tunum. Et si ad hec facienda vos omnes presentes non eritis,
vel non poteritis interesse, quicunque vestrum presens fuerit,
nemine alio expectato predicta omnia exequatur.

(A »>Registri Angioini< D, 6. 9z. »Reg. Caroli L« czimfi koteté-
ben 85. lev. ; u. 0.)

4.

L. Kdroly siciliai kirdlynak intézkedése de Santa Croce Fiilophez

« Mdria Istvdn ifj. magyar kivdly leinya, és Kdroly siciliat

trénorokos jegyeseért killdendd hajoknak felszerelése tdrgyd-
ban, 1269.

Scriptum est Philippo de Sancta Cruce Prothontino
Baruli.

Pridem tibi scripsisse recolimus in hac forma:
Charolus Dei gratia etc. Philippo de Sancta Cruce etc.

Volumus et fidelitati tue etc. Datum Capue XTI. Martii XIII.
indictionis. :
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Verum qnia scripsisti, quod prescriptum mandatum no-
strum nondum ad te peruenit, sed redeunte pridem ad te a

Curia nostra Angelo filio tuo intellexisti per eum, mandatum
huiusmodi a Nostra Celsitudine emanasse; propter quod, vt
inde satisfacientes mandato nostro, statim ad complendam
reparationem ipsorum vassellorum, et munitionem eorundem
sollicite processisti; ita guod iam galea et teride ipse repa-
rate sunt et aptate ad dictum viagium facicndum. Fecisti,
sicut scribis fieri, tam de pecunia propria quam mutuo inuenta }
4 pro vna ex galeis ipsis tendorium vnum de scarlato, vexilla,
et quasdam alias munitiones necessarias pro eisdem. Ad dic-
tum tamen prefati filij tui, qui retulit tibi prouisionem istam B
fore in Curia nostra factam, sis (scis), quod nichilominus res- I
tat in eis complendum, quod ad reparationem et munitionem
ipsorum vassellorum ; et si habuisses pecuniam oportunam
pro solidis pesarum deputandarum, in eis potuisset procedi
ad armationem debitam earundem. De quo tue sollicitudinis
efficaciam commendantes, ecce quod predicto Justitiario Ca-
pitanate, ac eius Herario per licteras nostras expresse preci-
pimus, vt quantitatem pecunie, quam pro solidatione predic-
torum vassellorum tibi per eos assignari mandauimus, sta-
tim tibi vel tuo nuntio assignare procurent. Qua recepta
procedas ad armationem ipsorum iuxta prescriptum manda-
tum nostrum sine qualibet tarditate. Iniungimus etiam Sec-
reto Apulie fideli nostro, vt pecuniam ipsam et omnia neces-
saria pro munitione, panatica et alijs necessarijs guarnamen-
tis dictorum vassellorum tibi vel tuo nuntio, iuxta tenorem
predicti mandati prioris nostri sibi proinde destinatum; de-
beat assignare que requiras, et recipias ab eodem ; restituens
tamen tibi pro alijs quibuscunque creditoribus de ipsa pecunia
a predicto Secreto nostro Apulie recipienda per te, quicquid
siue de tuo proprio, siue per te nuntio recepto pro predictis
omnibus (quod) expendisti. Datum Neapoli V. Aprilis XIIT.
indictionis.

(A sRegistri Angioini« C. 11. sz. Reg.Karoli I. kotetébdl 54.
lev., u. 0.)
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5.

I. Kdroly siciliai kirdlynak intézkedése Mdria Istvdn ifj.
magyar kirdly lednya, jovendsbeli mennyének Ndpolyba uta-
zdsa tdrgydban. 1269.

Charolus etc. Magistro et Nicholao Boncelli et Jos-
celino de Marra. Ecce quod pro eqnitatu filie Illustris Regis
Honyarie, future nurus nostre karissime, ac personarum eam
comitantium, palafredos X, et pro deferendo eius harnesio
mulos XXX per parochum lattorem presentium marescalle
nostre seruientes ad partes ipsas dirigamus: vobis nichilomi-
nus expresse mandamus, quatenus si pro equitatu vel ser-
uitijs plura forte animalia dicte nurui nostre, vel personis
eam comitantibus fuerint oportuna, de habendis et ministran-
dis animalibus ipsis tam diligenter et sollicite procuretis, quod
nullum penitus contingat interuenire defectum. Datum Nea-
poli VI. Aprilis XIII. indictionis.

(A »Begistri Angioinic C. 11, sz. Regi Karoli I. kitetébsl 54.
lev.; n. 0.)

6.

Berndt casinot apdt és 1. Kdroly siciliai kirdly kivetének
tuddsitdsa, hogy Jadrdba érkezett. 1269.

Bernardus Dei gratia Casinensis Abbas humilis caris-
simo in C. fratri Rectori. Fauente Christo dominica in Pal-
mis Jadaram introiuimus sani cum omnibus socijs et familia-

ribus, quos ad Hungariam duximus — — — nauigium domini
nostri prestolando ibidem — — — tantumque fuit deside-
rium veniendi, quod mons — — — Sclauoniam diuidens, qui

nobis dificillimus fuit in eundo, redeuntibus in quadam pla-
nicie’sunt conuersi, et sic praua facta sunt in directa, et as-
pera reputauimus vias planas. Curetis id ad gaudium nostris
nunciare, Decanis specialiter, Sacroque Conuentui Casinensi,
Archipresbitero, Archidiacono Santi Germani, ac Protonota-
rio nostro domino T. d. p. 1. et Magistro N. d. — — — —;
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nec non et alijs, quos nouistis de nostris succcssibus prosperis
exultare. Datum Jadare XI. Aprilis XIIL indictione.

(Tosti Lajos, Btoria della Badia di Monte-Cafsino III. kot. Na-
poly 1843. 68. 1.)

1.

L. Kdroly siciliai kirdlynak rendelete de Santa Croce Filip-
hez, hogy a mennye, Mdria herczegnével visszaérkez ha-
J6k az achajai herczeg segitségére killdettessenek. 1269.

Scriptum est Philippo de Sancta Cruce Baroli et Mono-
polis Prothontino.

Volentes viriliter iam et robustius in subsidium viri
Magnifici G. illustris Principis Achaie, karissimi affinis nostri,
brachium Nostre Maiestatis extendere, ac manum nostre po-
tentie liberaliter aperire; fidelitati tue precipiendo manda-
mus, quatenus viginti quinque inter galeas, teridas et usce-
ria de vassellis Curie nostre in Apulia, tam que ad presens
ibidem sunt, quam que ad recipiendam filiam Il
lustris Regis Vngarie, futuram nurum nos-
tram nauigauerint vsque maritimam Sclauo-
nije, cum vassella ipsa redire contigerit, et lignum subtile
voum Curie nostre remorum quinquagintaduorum, quod in
Apulia esse dicitur, atque vachettas tres eiusdem Curie
nostre, que in Brundusio esse feruntur, cum guarnimentis
affisis et conredis necessarijs, et in predictis uscerijs et teridis
tabulata, nec non in teridis et usceriis stangas, stangarolas,
transas et pectoralia oportuna pro eys ad transfretandum
stabiliendis, inde specialiter quidem galeas que nauigant
pro recipienda et ferenda persona nurus nostre predicte cum
tentorio suo rubeo, stentario, banerijs, pennonibus, et quibus-
libet alijs rerum guarnimentis et ornamentis factis in galea
ipsa pro predicta nuru nostra honorabiliter deferenda ; nec non
quelibet arma necessaria in predictis vassellis omnibus, et spe-
cialiter pro qualibet predictarum galearum, teridarum et usse-
riorum lanceas ferratas centum, lancones ferratos trecentos, et
quitrellonem vnum et duorum pedum duo mille cum cassis opor-

=
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tunis, atque pro qualibet galea vexillim vnum, baneriam vnam,
et pannucellos triginta, silicet de zendato pro qualibet terida et
usserio banerias duas et panucellos viginti de panno, pro ligno
subtile baneriam vnam et panucellos decem de zendato, et
pro qualibet vacketta baneriolam de zendato vnam. Ad arma
et insignia nostra galeas ipsas, teridas, lignum subtile et
vachettas facietis ad eadem arma et insigna nostra depingi,
et inter illa galeam vnam, illam videlicet que in Brundusio
armabitur, sub eisdem armis et insignijs nostris facietis deru-
bari, nobili viro Johanni Caldarano Nuncio dicti Principis di-
lecto nostro sine mora et difficultate qualibet assignare procu-
res. Que omnia et singula instanter et sine defectu aliquo exe-
quaris. De armis et rebus Curie nostre, que in nostris carsiana-
tibus Apulie conseruantur, que de carsianatibus ipsius, prout
executioni presentium necessaria fuerint, presentium auctori-
tate requiras et recipias a quibuslihet ad eorum couseruatio-
nem vel custodiam deputatis ; per quos omnes tibi super hoc
pareri volumus et intendi, et in defectu armorum et rerum
Curie nostre de armis et rebus — — per te de pecunia Curie
nostre, que ad manus tuas peruenerit. Nam ecce quod Jus-
titiarij Terre Bari et Terre Ydronti, Secreto Apulie, et Vice-
secretis Terre Bari et Terre Ydronti per expressas licteras
nostras iniungimus, vt pro huiusmodi apparatu predictorum
vassellorum ad requisitionem tuam tibi vel tuo Nuntio pro
parte tua sufficicntem quantitatem pecunie debeant sine
difficultate qualibet ministrare, propter quod fidelitati tue
precipimus, et tuam deuotionem presenti exortamur, quod
apud Justitiarium, Secretum vel Vicesecretos ipsos instes
propterea, sicut fuerit oportunum; et de mora forte, vel de-
fectu ipsius pecunie tibi taliter ministrande, de tuo proprio,
vel de pecunia per te ab alijs propterea mutuo recipienda,
super hijs exequendis occurras, et exinde restitutionem vel
satisfactionem recipias de pecunia, quam postmodum tibi
propterea per Justitiarios ipsos, aut Secretum, vel Vicese-
cretos ipsos ministrari contigerit. In cuius defectu tibi vel
alijs mutuatoribus exinde de Camera nostra satisfieri facie-
mus. Super quibus omnibus te procedere volumus ad instan-
tiam et requisitionem, atque sine prouisione et ordinatione
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predicti Johannis, quem supra ad instigandam executionem
presentis specialiter destinamus, tu quidem sicut facias et
procures quod instanter et sine alicuius dilationis obhstacolo
predicta vassella omnia sint ad propositum nauigium prepa-
rata. Et licet predictorum vassellorum preparatio districle
tibi per presentes licteras comittatur : tamen volumus, qnod si
ad apparatum vassellorum ipsorum alia forsitan fuerint vel
occurrerint oporfuna ; ea omnia ad requisitionem dicti Johan-
nis ministrare, ae diligenter et fideliter exequi studeas, vt
exindle — — — — — de hijs autem, que presentis auctori-
tate receperis, ydoneam apodixam. Datum Neapoli XI. Maii
XIII. indictionis.

(A >Registri Angioini« C. 11, #z. Reg. Karoli L kotetéhol 69.
lev.; u. 0.)

8.
I. Kdroly siciliai kirdly intézkedése ugyanazon iigyben. 1269.

Scriptum est Philippo de Sancta Cruce ete.

Significasti Culmini Nostro, quod ad mandatum no-
strum, (quod) tibi direximus de muniendis et congregari fa-
ciendis apud Brundusium vassellis Curie nostre, que per te
reparari et mun'ri mandauimus, quatuordecim de vassellis
totaliter reparata et guarnamentis alijs communita iam sunt
in portu Brundusij congregata ; et de reliquis vassellis sunt
V apud Tranum, duo apnd Barum, et quatuor apud Baru-
lum ; que nuper redierunt cum domina nuru nostra ; et que
omnia illa vassella ipsa non possunt armari in locis ipsis, in
quibus congregata sunt, et specialiter in Brundusium, sicut
oportet ea armari tam per terras ipsas, quam per alias terras
Maritime ipsorum portuum, in quibis inueniuntur persone de-
putande in vassellis eisdem ; et si marinarij et persone de-
putande in vassellis ipsis per mare vel per terram mitterentur
ad dictam terram Brundusij cum rebus eorum, non posses
ipsa arma tu sic commode et celeriter percompleri pro eo, quod
- multi ex marinarijs ipsis effugerent, et dum crederentur ne
ad dictam terram Brundusij, ad partes alias declinarent. Pro.
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uisionem tuam velut vtiliorem in hijs nostre Curie commen-
dantes, volumus et mandamus, quod vassella ipsa in illis terris
et locis congregari et distribui facias, in quibus armanda
fueriut, et marinarij ac persone alie deputande in vassellis
eisdem commodius potuerint inueniri. De quo tue prouisionis
studio nihilominus et ea omnia tam celeriter quam instanter
ad presens pro vio mense de pecunia tibi assignarda pro ar-
matione ipsortm per Magistrum Simonem de Parte dilectum
clericum, et Marchum filium tuum, fideles nostros, iuxta quod
. eis iniungimus, quam requiras et recipias ab eis, armari facias;
et omnia eiusdem vasselli sic armata et solidata ad dictum
portum Brundusij congregari. Quare per eosdem Magistrum
Simonem et Marchum ab inde in antea vassellis ipsis de
eorum solidis satisfiat, iuxta quod est per nostram Curiam
ordinatum. Super cuius executione seruitij sic prudenter, sol-
licite et diligenter procedere debeas, ad id exequendum inde-
fesse cuncta sollicitudinis tue studia conuertendo, vt ad plus
in octauis maximi futuri festi Pentecostes vassella ipsa omnino
munita et armata ac parata ad nauigandum, quo Serenitas No-
stra mandabit, sint infallibiliter congregata ; sicut nostram
gratiam caram habes, et Culmini Nostro desideras compla-
cere. Ac si secus feceris, indignationem Nostri Culminis, et
persone tue ac omnium bonorum tuorum — — — — incurrere
dubitas ; quod infallibiliter incurreres, si non satisfieret exinde
votis nostris. Datum Neapoli XV. Maii XIII indictionis

(A »Registri Angioini«C. 11.8z. Reg. Karoli I. kotetéb6l 71.1.; u. 0.)

9.

I Kdroly szctlmt-kzrdly tudtil adja hiveinek, hogy Izabella
lednydt néiill adja Ldszld herczeg, Istvin magyar kirdly fid-
nak. 1269.

Justitiario Sicilie vltra flumen salsum.

Scriptum est eidem etc. -

Fidelitati tue nuntiamus gaudium, nec minus per te
volumus fidelibus nostris decrete tibi Prouincie similiter nun-
tiari, velud partecipantibus nostre exaltationis incrementa
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pariter et honoris, quod Ysabellam charissimam filiam no-
stram nuper copulauimus maritali coniugio KEgregio Duci
Ladizlaus primogenito Illustris Regis Hungarie; et quod
pro dote eidem filic nostre ducenta millia marcarum ar-
genti eidem conuenimus exhibere. Propter quod a fideli-
bus nostris Regni Sicilie, iuxta ipsius Regni consuetudinem
antiquam et optentam longissimo tempore et feliciter Regum
predecessorum nostrorum antiquis temporibus obseruatam,
subuentionem de predicta summa earundem dotium premis-
" sarum habere volumus, prout ex causa rationabili et probata.
Quare Guillelmo Estandardo Marescalco et Viceammirali
Regni Sicilie etc. mandamus, quod pro subuentione predicta
intus omnes terras et loca Sicilic XXV millia ynciarum cum
consilio tui, Justitiarii Sicilie citra (igy) flumen salsum, Se-
creto Sicilie, et aliquorum proborum virorum de partibus
Sicilie nostrorum fidelium, distribuere et taxare debeat sine
mora. Ideoque etc. quatenus tam super distributione et taxa-
. tione presentis subuentionis in Justitiariatu tuo per dictum
Estandardum imponende; qia.a super recolligenda et mit-
tenda pecunia ipsius subuentionis tam ad Cameram nostram,
quam ad eum, Estandardo prodicto iuxta mandatum, ordina-
tionem et requisitionem ipsius deuote et efficaciter per eos
tibi intendas. Datum Neapoli XX VIII. Maii XIII. indictionis.

(A»Registri Angioini« C.11.sz. Reg. Karolil. kotetébol 22,1.; u. 0.)

10.

L Kdroly siciliai kivdlynak rendelete ugyanazon tirgyban, s
hogy lednya ezen kihdzasitdsdnak tekintetébsl a siciliai kirdly-
sdg egyes tartomdnyaira ads kivettessék. 1269.

Comitatus Molisij.

9. Justitiario Terre Laboris et Comitatus Molisij.

Fidelitati tue nuntiamus ad gaudium, nec minus per te
* volumus fidelibus nostris decrete tibi prouincie similiter nun-
tiari velud participantibus, nostre exaltationis incrementa
pariter et honoris: Quod Ysabellam karissimam filiam no-
stram nuper copulauimus maritali coniugio Egregio Duci
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Landizlaus, primogenito Illustris Regis Vngarie, et pro dote
eidem filie nostre ducenta millia marcarum argenti eidem
conuenimus exhibere. Propter quod a fidelibus nostris Regni
Sicilie iuxta ipsius Regni consuetudinem antiquatam et ob-
tentam longissimo tempore, et feliciter Regum Sicilie prede-
cessorum nostrorum antiquis temporibus obseruatam subuen-
tionem de predicta summa earundem dotium premissarum
habere volumus prout ex causa predicta rationabili et probata.
Ideoque fidelitati tue precipiendo mandamus, quatenus statim
receptis presentibus cuilibet vnciarum decem millia centum
et decem impositarum in Justitiariatu Terre Laboris et Co-
mitatus Molisij pro generali snbuentione mensis Octobris
proximo preteriti indictionis presentis, tarenos septem et me-
dium addere, et terris et locis Justitiariatus tui ita taxare
debeas festinanter. Que tota predicta quantitas pecunie sub-
uentionis presentis cum additione supradicta est in summa
duodecim millium sexcentorum et triginta septem et medii.
Quam pecuniam, cum eandem filiam nostram Deo duce felici
homine (omine) cum decenti et honorabili comitiua in Reg-
num Vngarie ad predictum virum suum paramus in instanti
et in proximo destinare, cum omni celeritate et studio recol-
ligas et ad nostram Cameram sine mora transmittas; vi
eandem filiam nostram ad predictas partes Vngarie iuxta
Excellentie Nostre votum transmittere valeamus. Nihilomi-
nus volumus et mandamus, quatenus quantitatem predictam,
videlicet unciarum duodecim millia sexcentarum triginta sep-
tem et medie, iuxta facultates cuiuslibet per singulos homines
terrarum et locorum ipsorum, sic quod nullus a taxatione
presentis subuentionis aliquatenus eximatur, particulariter
distribui facias, et taxari ac recolligi per taxatores et col-
lectores ab Vniuersitatibus iuxta solitum eligendos. A quibus
taxatoribus corporale recipias juramentum, quod in taxatione
predicta neminis de fauore, prece, pretio vel amore gratia
vel timore, affinitate aliqua, seu et parentela, nec odio aliquos
aggrauent; set ad solum Deum et equum mentis nostri pro- -
positum habentes respectum, sic super eis per eos equaliter
obseruetur, vt pauperes iuxta solitum nullatenus oppriman-
tur. Nihilominus de particolari subuentionis taxatione eius-
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dem in singulis terris et locis Justitiariatus tui quinque qua-
ternos, conscribendos non per Notarios et scriptores in Curia
tua morantes, set per illos tantum scriptores, quos predicti
taxatores eligent et conducent, fieri facias. Quorum vnum
tibi retineas : alium sub sigillo tuo collectoribus ipsis assig-
nes ; tertium penes aliquem probum et fidelem nostrum, quem
} tibi communis ipsius Vniuersitatis electio presentabit, de quo
g per eum cuilibet volenti scire quantitatem sibi impositam,

copia gratis fiat, retinendum assignes; quartum ad Cameram
nostram ; et quintum ad magistros rationales Magne Curie
nostre per totum sequentem mensem Junii studeas destinare.
Et vt omnis malignandi super hiis materia precludatur ; taxa-
F -toribus eisdem predictis, quod in distributione huiusmodi
facienda sic se exhibeant studiosos omni equalite seruata,
quod tota integra quantitas in qualibet terra et loco taxata
per collectores eosdem recolligi valeat et haberi, et quod
nullum residuum occasione paupertatis vel absentie aliquo-
[ rum habere posse proponant; et si quid occasione huiusmodi
de taxatione defuerit, de eorum proprio Curie suppleant.
Permictas quoque per collectores eosdem pro expensis eorum
imponi taxari et recolligi vltra quantitatem subuentionis
predicte ponende vltra summam collecte granorum auri
duodecim pro qualibet vncia taxationis eiusdem habende
per collectores eosdem pro expensis eorum pro qualibet vn-
cia tamen recollecta per eos de taxatione predicta. Insuper
expresse mandamus, quatenus per jurisdictionem tuam stu-
diose ac diligenter inquiras, et si forsan inucneris terras et
loca a cedula taxationis eiusdem dicto mense Octobris impo-
site forsan omissa, considerata summa taxationis presentis
facta, et collatione de terris conuicinis taxatis in cedula supra-
dicta, actentis quoque facultatibis eorundem, terras et loca
eadem sic omissa in presenti subuentione cum consilio no-
strorum fideliuni taxare procures,’ et pecuniam eis impositam
recolligas ab eisdem. Nomina vero terrarum et locrorum ipso-
rum, que omissa forsan inueneris, et taxationem per te facien-
dam eisdem Camere et Magistris Rationalibus Magne Curie
supradictis sine mora per licteras tuas scribas. Si vero inue-
neris in Justitiariatu tuo aliquas terras forsan, quia ex-




/

14 DIPLOMACZIAI FMLEKER.

habitatas, quas non credimus csse miultas, eas taxes cum
consilio nostrorum fidelium, et reducas in taxatione sub-
uentionis presentis ad quantitatem competentem iuxta
facultates habitatorum ipsorum. Que quomodo ab eis
recolligi potuerit et haberi, significaturus incontinenti et sine
mora tam Camere, quam eisdem Magistris Rationalibus
nostris nomina terrarum et locorum ipsorum, nomina et cog-
nomina eorundem patronorum, et quantitatem, quam terris
et locis eisdem in subuentione presenti duxeris inponendam.
Caute, quod sicut te geras fideliter in premissis, quod aliud
per alium exinde possit aliousque tempore inueniri; a terris
quoque, si quas de Justitiariatu tuo bis taxatas in dicta ce-
dula inueneris, eas taxes in subuentione presenti ad rationem
predictam pro maiore quantitate pecunie, in qua in dicta ce-
dula sunt taxate. Volumus preterea et mandamus, quod si
bona aliqua prodictorum nostrorum aliquorum, existentia
in aliquibus terris et locis dominij nostri, sunt ad opus no-
stre Curie infiscata, vel aliquibus nostris fidelibus per Maie-
statem Nostram concessa; quantitatem pecunie, que iuxta
ratam taxationis subuentionis imposite in terris eisdem anno,
quo predicti officij sunt proditores, pro bonis eisdem ipsos
taxari contigerit in subuentione presenti, si bona tenent
eadem: de summa quantitatis imponende in predictis terris in
subuentione predicta deducas in terris eisdem, et presentis
auctoritate relaxes ; cum nolimus, quod pro bonis predictorum
proditorum, que forte Curia nostra tenet, vel concessis ali-
quibus per Excellentiam Nostram fidelibus nostris, terrarum
ipsarum in presenti snbuentione aliquatenus deputentur. Sig-
nificaturus nihilominus celeriter eidem Camere et Magistris
Rationalibus nostris quantitatem pecunie, quam in qualibet
terrarum et locorum Justitiariatus tui occasione huiusmodi
de quantitate subuentionis presentis duxeris relaxandum, et
quorum fuerunt bona ipsa particularites et distincte. Ceterum
cum velimus, quod mutuatoribus de singulis terris Justitia-
riatus tui, fidelibus nostris, qui a mense Septembris proxime
preteriti presentis XIII. indictionis tibi, vel alijs pro parte
Curie nostre mutuauerint aliquam pecunie quantitatem, pe-
cunia ipsa integre debeat restitui: fidelitati tue mandamus,
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quatenus constito tibi prius de quantitate pecunie mutuata
per eos tibi vel quibuscunque pro parte Curie nostre de
nostro mandato, et quod eis de mutuata per eos quantitate
pecunie satisfactum non sit in parte vel in totum; de quan-
titate pecunie, pro qua soluendi sunt ex computis eis, et de-
ducas bene et fideliter de quantitate, in qua ipsos taxari con-
tigerit in terris eorum in subuentione presenti. Si vero quan-
titas pecunie, pro qua soluendi sunt pro huiusmodi mutuis,
excesserit quantitatem taxationis eorum subuentionis pre-
sentis ; quantitatem, que excesserit, de pecunia presentis sub-
uentionis terrarum eorum siue aliarum terrarum Justitiaria-
tus tui, sine difficultate et diminutione qualibet, una cum
Erario tecum morante integre eis restituas sine mora; nulla
" per te vel Erarium tuum sub pena gratie nostre retentione
exinde aliqua facienda. Sciturus, quod si secus per te vel
Erarium tuum factum fuerit; sic contra vos actutum procedi
mandabinus, quod vobis erit ad penam, et ceteris ad terro-
rem. De quantitate vero, quam huiusmodi mutuatoribus ex-
computaueris, vel forte solueris auctoritate presentis ab ipsis
recipias vna cum dicto Erario scripta competentia ad cau-
telam. Et nihilominns in continenti Camere et Magistris Ra-
tionalibus nostris supradictis significare procures, et nomina
mutuatorum ipsorum, terras vnde fuerint, et quantitates, quas
eis excomputaueris, et quantitatem etiam quam eis forte ex-
solueris particulariter et distincte. Mandamus preterea, quod
pecuniam supradictam, vna cum Erario tecum moranti, pro
parte Curie nostre recipias, et ad cameras nostras per fide-
les et sufficientes nuntios vestros celeriter mittas. Insuper
volumus et tibi expresse mandamus, quatenus de taxatione,
quam de presenti subuentione feceris in terris et locis quibus-
libet Justitiariatus tui, ad rationem predictam facias tres qua-
ternos consimiles, quorum vnum tibi retineas, alium eidem
Camere nostre, et tertium ad eosdem Magistros Rationales
“nostros transmittas omni mora et occasione remota. Datum
Neapoli XX VII. Maii XIII. indictionis.

9. Similes facte sunt Justitiario Calabrie de vuciis qua-

tuor millibus quingentis nouem et tarenis vndecim et granis

Y. Datum vt supra.
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9. Similes facte sunt Justitiario Terre Ydronti (Ot-
ranto) de vnciis auri sex milibus trecentum septuaginta-
quinque. Datum vt sdpra.

9. Similes facte sunt Justitiario Basilicate de vneciis
auri septem milibus trecentum septuaginta quinque. Datum
vt supra.

9. Similes facte sunt Justitiario Principatus et Terre
Beneuenti de vnciis auri nouem milibus centum octuaginta
septem et medio. Datum v. s.

9. Similis facte sunt Justitiario Vallis Grate et Terre
Jordani de vnicis auri nouem milibus quadringentis septua--

'ginta due et tarenis quindecim. Datum v. s.

9. Similes facte sunt Justitiario Capitaneati et Honoris
Montis Sancti Angeli de vnciis auri quinque milibus trede-
cim et tarenis viginti duobus et medio. Datum v. s.

9. Similis facte sunt Justitiario Terre Bari de vnciis
auri nouem milibus ducentum quinquaginta. Datum v. s.

9. Similes facte sunt Justitiario Aprutij de vnciis auri
vndecim milibus ducentis et viginti. Datum u. s.

9. Sub simili forma scriptum est Vicario Sicilie, quod
cum consilio Justitiarii et aliorum Sapientum imponat in
Sicilia in terris, vbi melius viderit expedire. XXV milia un-
cias auri. Datum v. s.

(A »>Registri Angioini« D. 6. sz. Reg. Caroli I. kitetéb6129.1.5u. 0.)

11.
I, Kdvroly siciliai kirdly rendelete ezen add tdrgydban.. 1269.

9. Scriptum est eidem Justitiario (Terre Laboris et
Comitatus Molisij.)

Fidelitati tue precipiendo mandamus, quatenus fami-
liares nostros et alios, quibus forte in iurisdictione tua bona
burgensatica aliqua proditorum nostrorum in burgensatico
et non in pheudo per Curiam nostram sunt concessa, in pre-
senti subuentione in Justitiariatu tuo imponenda pro mari-
tagio Ysabelle carissime filie nostre pro bonis eisdem cum
fidelibus nostris Terrarum ipsarum, in quibus bona ipsa con-
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sistunt, taxari facias et conferri, sicut proditores predicti pro
predictis bonis hactenus taxabantur in pecunijs, subuentioni-
bus et collectis. Datum Neapoli ultimo Maii XIII., indictionis.

q. Similes facte sunt Justitiario Vallis Grate. Datum
vt supra.

9. Similes facte sunt Justitiario Principatus et Terre
Beneuentane. Datum vt supra.

9. Similes facte sunt Justitiario Aprutij. Datum vt
supra.

q. Similes facte sunt Justitiario Ydronti. Datum vt
supra.

9. Similes facte sunt Justitiario Terre Bari. Datum vt
8upra.

9. Similes facte sunt Justitiario Capitanate. Datum vt
supra.

9. Similes facte sunt Justitiario Basilicate. Datum vt
supra.

9. Similes facte sunt Justitiario Calabrie. Datum vtsupra.

(A >Reg. Angioiui« D. 6. sz. Reg. Karoli I. kot. 30. lev.,, u. 0.)

12,

I Kdroly siciliai kirdlynak rendelete de Santa Croce Fulsp-
hez lednya Izabella Magyarorszdyba utazdsa tdrgydban, 1269.

Scriptum est Philippo de Santa Croce Prothontino Ba-
roli et Monopolis.

Cum nos Ysabellam filiam nostram, futuram nurum
illuxtris Regis Vugarie, ad partes illas intendamus e vestigio
auctore Domino destinare, quod nauis ac due alie terite pro
ducenda eadem parate in portu Baruli commorantes. Nosque
dubitantes, ne predicta filia nostra in eisdem vasis propter
maltatiam seu ventorum carentiam vltra quod debeat moretur
in mari: volumus et tue fidelitati sub obtentu gratie nostre
firmiter et districte precipiendo mandamus, quatenus statim
receptis presentibus omni mora et occasione remotis, tres
alias galeas siue Venetorum, siue quorumlibet mercatorum
sub expensis Curie nostre vsque portum Jadre conducas, il-

MONUM. HUNG. HIST. == ACTA FXT. I ]
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lasque, prout expedit, habeas reparatas; ita quod in aduentun
filie nostre apud Barolum, si voluerit, possit actendere supra-
dictas. Et ecce Justitiario Terre Bari per nostras iniungimus
licteras, vt pecuniam necessariam pro conducendis tribus ga-
leis ad requisitionem tuam tibi debeat ministrare; cauptus
existens, ne in executione dicti mandati committas negligen-
tiam seu defectum. Datum Neapoli XXTIII. Junij XIIL in-
dictionis:

Jegyzet. Ugyanazon targyra vonatkozik még vagy
hasz més, semmi egyéh érdekest nem tartalmazé okmény.

(A »Registri Angioini«C. 11. sz. Reg. Karoli L. ktetéb6] 89.1. ;u.0.)

13.

I Kdroly siciliai kirdly reudelete a lednya Izabella kihdza-
sitdsa tekintetébil kivetett add tdargydban, 1269.

Pro pecunia exhibenda pro expensis |
equorum.

q. Scriptum est cisdem Justitiario et Herario (Terre
Bari), quod ipsi exhibeant Hueto Vallete Marescalco vncias
auri triginta ponderis generalis pro faciendis expensis quo-
rundam equorum per eum in Siciliam ducendorum de pecunia
subuentionis imposite in eodem Justitiariatu pro maritagio
filie, vel de quacunque etc. mandato aliquo etc. Recepturus
ete. Datum Neapoli II1. Julij XTII. indictionis. Regni nostri
anno sexto.

(A »Registri Angioini«C. 11.5z. Reg. Karoli Lkotetébsl 11.1,,u.0.)

14,
L Kdroly siciliai kirdlynak rendelete ugyanazon iigyben. 1269

Pro exhibenda pecunia Marescalco et
Magistro Petro de Vigneio pro expensis fi
lie Regis euntis Vngariau,

q. Scriptum est eisdem, quod ipsi exhibeant Drocono
de Bellomonte Regni Sicilie Marescalco et Magistro Petro
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de Vigneio clerico, aut eorum alteri, vel eorum certr mandato,
vncias auri quingentas pro expensis Ysabelle filie Regis
euntis Vngariam de pecunia presentis sumationis imposite in
eodem Justitiariatu pro maritagio ipsius filie Regis, vel de
quacunque etc. mandato aliquo etc. Recepturi etc. Datum
Neapoli ITI. Tulii XIII. indictionis, Regni nostri anno sexto.

(A »Registri Angioini« C,/11.8z. Reg. Karoli I,kite téb6110.1.,u.0.)

15.

L. Kdroly siciliai kirdlynak intézkedése a lednya Izabella
Magyarorszdgba utazdsdra sziikséges hajik tdrgydban. 1269,

Pro galeis pro Ysabella filia Regis.

9. Scriptum est eidem Iustitiario et Erario (Terre Bari)
cum eo morante, quod tibi predicto Justitiario scripsisse cre-
dimus in hac forma,

Karolus etc. Justitiario Terre Bari etc. Cum nos Phi-
lippo de Sancta Cruce etc. per nostras expresse dedimus
licteras in mandatis, vt sub expensis Curie nostre conducere
tres galeas, ac armari, et omnibus necessarijs communiri faciat
pro conducenda Ysabella etc. ad partes Vngarie supradictas:
volumus et fidelitati tue districte precipiendo mandamus,
quod statim receptis presentibus omni mora, occasione et di-
latione remota pecuniam necessariam pro armandis et mu-
niendis dictis tribus galeis omnibus necessarijs, ad requisi-
tionem iam dicti Ph. de Sancta Cruce etc. de quacunque pe-
cunia Curie nostre, tam de presenti generali subuentione,
quam de alia, que est aut erit, per manus tuas exbiberi con-
sueuit. Recepturus ete. attentius prouidere etc. non obstante
etc Datum etc.

Verum quia prescriptum mandatum nostrum executio-
nem debitam non recepit, eo quod in eodem mandato Erarij
mentio non fiebat : fidelitati vestre districte precipimus, qua-
tenus statim recepto presenti, sicut Culmini Nostro placere
cupitis, et indignationem nostram incurrere formidatis, pre-

2
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seriptum mandatum nostrum iuxta ipsius continentiam
exequi debeatis; nec obstante, quod in prescripto mandato
Erarij mentio facta non fuit. Scituri etc. Datum Neapoli V.,
Julij XIII. indictionis.

(A »Registri Angioini« C.11.s8z. Reg. Karoli I. kotetéb6110. 1. : u. 0.)

16.

1. Kdroly siciliai kirdlynak ugyanazoa tdrgyra vonatkozé
rendelete. 1269.

. Karolus sth. (Justitiario et Erario Capitanate. Quod
ad requisitionem Philippi de Sancta Cruce Baroli et Mono-
poli Prothontino, pro conducendis tribus galeis cum) karis-
sima filia nostra Ysabella futura nuru Illustris Regis Vnga-
rie ad partes illas. (De subventione pro maritagio exhibeat
pecuniam.) Datum Neapolis ITL Julii XTIT, indictionis.

(A »Registri Angioini« C. 11.8z. Reg. Karoli I. kotetébdl, 3. 1.,u. 0.)

17. A
Mds intézkedés ugyanazon hajik beszerzése tdrgydban. 1269.

XIIL eiusdem ibidem (az ezt megelézé okményok na-
gyobbéra szakadozott allapotban lévén, sem a helyet honnan,
sem a holnapot mikor kelt, hatarozottan nem lehet tudni; .
valoszinii, hogy 1269. julius havaban kelt) scriptum est Justi-
tiario Capitanate.

Exposuit nobis Philippus de Sancta Cruce etc. quod.
licet dominns Rex olim tibi sub certa forma dedisset suis
licteris in mandatis, vt eidem Philippo ad requisitionem suam
pecuniam necessariam pro conducendis galeis, in quibus illu-
stris mulier domina Ysabella nata Regis eiusdem com sua
comitiua ad partes Vngarie portaretur, sine difficultate qua-
libet assignares, et requisitus ab eo, de dandis sibi pro ipso
negotio vncijs auri ducentis ponderis generalis; tu tamen
asserens pccuniam Curie pre manibus non habere, pecuniam
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ipsam eidem Philippo assignare hactenus non curasti; set
potius per licteras tuas clausas, quas tuo sigillo munitas co-
ram nobis in Regia Curia presentauit, rogauisti eundem, vt
tibi eandem pecuniam, quam sibi restituere promisisti, pro
huiusmodi negotio mutuaret Quare prefatus Philipus nobis
humniliter suplicauit, vt cum ipse predictam quantitatem pe-
canie, de huiusmodi promissione tua confisus, pro eodem ne-
gotio de suo persoluit, ipsam sibi restituere mandarcmus.
Ideoque tibi etc. quatenus statim, re publica non obstante de
tempore iam elapso, et quod negotia predicta Curie sint
peracta; eo quod dictus Philippus promissione licterarum
tuarum predictarum confidens, ipsa de proprio extitit execu-
tus, mandatum predictum Regium de pecunia ponderis gene-
ralis subuentionis maioris seu baiulationis Lucerie, aut col-
lecte proximo imponende in Justitiariatu tuo siue quibuscum-
que pecunijs Curie etc. sine difficultate ratione qualibet in
omnibus et per omnia exequaris, mandato aliquo tibi directo
vel in posterum dirigendo etc. Recepturus ete.

(A >BRegistri Augioini« B. 10, sz, Reg. Karoli I. kétetébsl 10
lev., u. 0.)

18.
L Kdroly siciliai kirdly tudtul adja X. Gergely pdpdnak s
illetbleg a bibornokok collegiumdnuk, hogy Istvin magyar

kirdlylyal szivetséget kistott, melynek megerdsitését a rémas
kuridtdl kéri. 1269. ’

Reuerendissimo et Sanctissimo in Christo patri domino
Pape, sine in presenti, et omnibus Summis Pontificibus futn-
ris, et Sacro Cetui Cardinalium.

Karolus etc. seipsum ad pedes Summi Pontificis cum
omni reuerentia et honore, et dominis Cardinalibus salutem
et sincere dilectionis affectum. Per has patentes licteras
Sanctitati Vestre facimus manifestum, quod ad honorem Dei,
et Sancte Romane Ecclesie, et totius fidei sacre, fecimus et
facta intendimus matrimonia et alia certa pacta cum Magni-
fico Principe domino Stephano Illustri Rege Vngarie, Duce
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Mransiluano et Sclauonie et Domino Cumanorum, Catholico
et fidelissimo Sancte Romane Eulesie. Et vt predicta, prout
in licteris suis et nostris videbitis contineri, maiorem habeant
firmitatem, requiro dictum Summum Pontificem, et dominos
Cardinales Apostolica Sede vacante, quod ipsa pacta debeant
confirmare, et dare licteras apertas ipsi Regi Vngarie, quod
si ex parte nostra aliquis defectus interueniat, quod nos et
filios nostros, et omnes qui pro nobis iurabunt, excommunica-
bitis, et totum Regnum nostrum suppouetis ecclesiastico in-
terdicto; et nos, et filios, et iuratores nostros tenebitis ex-
communicatos, et Regnum nostrum interdictum, donec ad-
impleuerimus ipsa pacta. In cuius rei testimonium presentes
licteras fieri et sigillo Maiestatis Nostre iuximus communiri.
Datum Melfie XTII. Septembris XTIL indictionis etc.

(A »Registri Angioini< . 6. sz. »Reg. Karoli I. czimd kotetébol
89. 1. ; u. 0.)

19,

1. Kdroly siciliai kirdly Berndt casindi apdtot, Curbaroi

Amel bdrot, és Brulioi Berndt mestert teljhatalommal kive-

teknek kiildi Magyarorszdgba, az Istvdn magyar kirdlylyal
kitendi szovetség tdrgydbau. 1269.

Karolus etc. vniuersis fidelibus Ecclesie etc. per has
patentes licteras omnibus volumus esse notum tam presentibus
quam futuris, quod nos confidentes de prudentia venerabilis
et religiosi viri Bernardi Abbatis honorabilis Monasterij
Cassinensis, et nobilis Baronis Amelii Curbario, et Magistri
Bernardi de Brulio, dilectorum familiarium Consiliariorum et
fidelium nostrorum, et plenam fiduciam optinentes, facimus,
constituimus, et ordinamus eos procuratores nostros et nunc-
tios speciales ad tractandum, faciendum et complendum ad
honorem Dei et Sancte Romane Ecclesie "pacta et conuentio-
nes amicitie perfecte et valentie, et iuuaminis de uno ad alium,
cum Magnifico et Tllustri Principe domino Stephano Dei gra-
tia Rege Vngarie, Duce Transiluano et Domino Cumanorum,
karissimo amico nostro, propter que nos teneamur ipsum
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bona fide adiuuare et defendere contra omnes Principes et
Barones, et milites, et omnes homines qui erunt inimici sui,
et facere eis viuam guerram, et non facere inde pacem, nec
treuguam, nec guerram retroductam ; silicet contra Theotoni-
cos et Theotonie adherentes prope ipsum ad quatuor dictos,
et contra omnes existentes extra fidlem Ecclesie, et contra
omnes alios homines de mundo, qui vellent sibi auferre ali-
quam terram suam, vel contra hostiliter terram eius intrare.
Et eodem dictus dominus Rex Vngarie teneatur nobis in om-
nibus et per omnia contra predictos superius nominatos, et
alios inimicos nostros dare consilium, auxilium et iuuamen, et
eis facere viuam guerram bona fide, et non facere treuguam
vel pacem, vel guerram retroductam, cum eis vel aliqno ipso-
rum absque nostro consilio et consensu. Dantes dictis procu-
ratoribus nostris, vel duobus ex eis, plenariam potestatem
faciendi predicta omnia, et alia pertinentia ad predicta, cum
ipso domino Rege, sicuti ipsi domino Regi, et ipsis procura-
toribus, vel duobus ex eis videbitur expedire, et iurandi in
omnia nostra predicta actendere et seruare; sicut ipse Rex
r iurabit eis recipientibus nostro nomine actendere et obser-
uare, salua semper fide, qua uterque nostrum tenetur Sancte
Ecclesie Romane, promittentes nos ratum habituros et fir-
mum, quicquid predicti procuratores nostri, vel duo ex eis,
facient in predictis vel aliquo predictorum. In cuius rei testi-
monium presentes licteras fieri et sigillo Magestatis Nostre
juximus communiri. Datum Melfie XIV. Septembris XIIL
indictionis eic

. (A >Registri Angioinic D. 8, sz. >Reg. Karoli I.« czim( kdteté«
b6l 89, lev. ; u. 0.)
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20.

I Kdroly siciliai kirdly ugyanazokat felhatalmazza, a Ldszld,

Istvdn magyar kirdly fia, s Izabella siciliai kirdlyledny, s

Kiroly salernoi hcrezeg és Mdria a magyar kirdly lednya
kozt kotend kettds hdzassdg tdirgydban. 1269,

Karolus etc. vniuersis fidelibus Ecclesie etc. per has.
patentes litteras cunctis facimus manifestum tam presentibus
quam futuris, quod nos intendentes in seruitia Dei et Sancte
Romane Ecclesie contra inimicos fidei et Ecclesie Sancte
Dei cum fidelissimis Principibus amicitias contrahere, tam
per matrimonia et sponsalia liberorum nostrorum, et filiorum
et filiarum dictorum Principium ; cernentes, quod super alios
Principes huius mundi, cum quibus libere nunc possint ma-
trimonialiter copulari, excellentior et nobilior, potentior et
maioris fidei et valoris est dominus Stephanus Dei gratia
Illustris Rex Vngarie, Dux Transiluanie et Sclauonie, et
Dominus Cumanorum, carissimus amicus noster, natus est
de genere sanctorum et maximorum Regum, Princeps potens
et bellicosus, et probatus contra inimicos fidei Christiane et
Sancte Romane Ecclesie ; volumus predicto domino Regi om-
nibus modis predictis totaliter assignari, si ei placeat, quod
nunc et perpetuum ipse et nos, nostrique et sui descendentes
semper simus vnum et idem. Vnde confidentes de prudentia
et fide venerabilis et religiosi viri Bernardi Abbatis venera-
bilis Monasterij Cassinensis, et nobilis Baronis Amelij de
Curbano, et Magistri Bernardi de Brulio, dilectorum Consi-
liariorum et familiarium nostrorum, quos constituimus, faci-
‘mus et ordinamus cos procuratores nostros et nuncios spe-
ciales ad tractandum et faciendum et complendum cum
domino dicto Rege Vngarie sponsalia et matrimonia inter
filios nostros et filias nostras, et filios et filias dicti Regis eo
modo ct forma, quibus melius, cempetentius et equaliter fieri
poterint et firmiter obligari, per promissiones dotium et alias
conuentiones, et per sacramenta ipsius domini Regis et do-
mine Regine vxoris sue, et liberorum suorum, et suorum Pre-
latorum et Baronum, et Consiliariorum ; et eodem modo per
sacramentum nostrum, liberorum nostrorum, et nostrorum
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Prelatorum, et Baronum, et Consiliariorum nostrorum; et
per dationem licterarum vtriusque Regis ad Summum Ponti-
ficem et Sanctam Romanam Ecclesiam, vt ipsi dent suas
licteras, quibus promittant excommunicare illum Regem, et
omnes alios, qui iurarent pro predictis matrimonijs contra-
hendis, si per ipsum Regem, vel liberos eius dicta sponsalia
et matrimonia, vel aliquod ex ipsis matrimonijs, et alia pacta
non actenderent vel non complerent, vel non facerent com-
pleri, secundum pacta et conuentiones, que dictus dominus
Rex nomine suo et liberorum suorum, et dicti procuratores, vel
saltem duo ex eis facerent nomine nostro et liberorum no-
strorum super omnibus et singulis supradictis; promittentes
bona fide actendere et complere, et per nostros liberos facere
integre obseruari, quod ipsi procuratores, vel duo ex eis cum
ipso domino Rege facient et ordinabunt sccundum licteras
conuentionum, que inde fient; dantes eis, vel duobus ex ipsis
potestatem promittendi predicta omnia nomine nostro et li-
berorum nostrorum, et iurandum in anima nostra, quod pre-
dicta bona fide seruabimus, et faciemus bona fide seruari. In
cuius rei testimonium presentes licteras nostras fieri, et si-
gillo Maiestatis Nostre iussimus communiri. Datum Melfie
XYV. Septembris XIIT. indictionis.

(A »Registri Angioinic D. t. i. Karoli I. 6. sz. kitetébol
81.L; u. 0.)

21.

Berndt casinoi apdt és 1. Kiroly siciliai kirdly kivetének
tuddsitidsa kovetségének eredményérsl. 1269.

Bernardus etc. Reetori etc. Per litteras Sacro Casinensi
Conuentui destinatas, quas volumus te videre, ut circa breui-
tatem multa possint sileri, colligere poteris statum nostrum
qui per Dei gratiam, cum omnibus nostris socijs et familiari-
bus sani sumus, in felici ac tanta negotiorum expeditione no-
stris laboribus releuatornm, data nobis a Deo materia
exultandi. Quocirca te ac nostros volumus esse letos et magno
robore confortatos, nostra negotia viriliter peragere, et corda
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sumere virtuosa. Sic igitur letificatus letos alios facias, no-
stra procures, leta negotia lete peragas, strenue perficias; vt
iurisdictio teneatur, agricoltura exerceatur, vinee multiplicen-
tur diligenterque colantur, sententie nostre obseruentur, Con-
ventuin ante omnia prouideatur, et omnia cum debito modera-
mine ordinentur ; ut dilectus a nobis magis diligaris, ut tua
merita in laudibus te extollant. Datum in Saris XII. Decem-
bris XIIL. indictione. ’

(Tosti Lajos, Storia della Badia di Montc-Cassino III. kot. Né-
poly, 1843. 67.1)

22
Magyar katondk I. Kdroly siciliai kirdly seregében. 1270.

Karolus stb. (mentio fit) de expensis Vngarorum tunc
cum Marescallo nostro in Syponto (Manfredonia) morantium
stb, Datum Trani VIL Junii. XIV. indict-onis.

(A »>Registri Angioinic A. 1", sz. Reg. Karoli I. kdtetéb6l 88.
lev. ; az olasz kirilyi »Grande Archivio¢-ban Ndpolyban.)

Adoriin magyar szerzetes mint a magyar kirdly kovete
1. Kdroly siciliat kirdlyndl. 1270.

Karolus stb. (Baiulis Trani et Baruli, ut exhibeant ex-
pensas necessarias honesto et religioso viro fratri Adriano
Vngaro de Ordine Minorum pro se et equitaturis suis, qui
debet) ad nos venire apud Lacum Pensilem pro seruitijs
Maiestatem Nostram tangentibus stb. Datum XXI. Junii
XTY. indictionis.

(A >Registri Angioini« B. 10. 8z. Reg. Karoli I kotetébsl. 1381.
lev. ; u. 0.)
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24.
L. Kidroly siciliat kirdly intézkedése a trani-i érseknek ma-
gyarorszdgi wtazdsa alkalmdval szenvedt kdrak megtéritése
tdrgydban. 1270.

q. Scriptum est Secreto Apulie vel venerabili Priori do-
mino N. Tranensi Archiepiscopo pro satisfactione dampnorum
et expensarum, que sustinuit et fecit in viagio Vngarie, et de
pecunia officij sui ducentas vncias auri det et assignet, man-
dato aliquo contra non obstante. Datum Trani X. Junij
XTV. indictionis.

(A >Registri Angioinic B. 10. sz. Reg. Karoli I kotetébsl 53.
lev.; u. 0.)

25.

L. Kdroly siciliut kirdlynak rendelete a Bellomontei Drogo
siciliai folovdszmesterttl Izabella herczegndnek magyarorszdgi
utazdsdra felvett kilcson visszafizetése tdrgydban. 1270.

Justitiario Capitanate.

9. Scriptum est Justitiario et Erario Capitanate, vt
soluant creditoribus infrascriptis pro mutuo contracto a Dro-
gone de Bellomonte Marescallo Regni Sicilie, pro Ysabella
filia nostra ducenda ad Regem Vngarie; videlicet hominibus
Sancti Angeli trigintas vncias et duos tarenos auri; homini-
bus Manfredonie centum trigintas vncias et viginti duos tare-
n0s auri. Datum ibidem X'V. Septembris XIV. indictionis.

(A »>Registri Angioini« D. 6. sz. Reg. Karoli L kotetébsl 163.
lev.; w 0.)

26.
1. Kdroly siciliai kirdly de Santa Croce Fillspnek a lednya
Izabella Magyarorszdgs wtazdsa tekintetébsl tett intézkedéseit
helyesli, s 8t kiltségeinek visszafizetésére nézve biztositja. 1270

Karolus etc. Philippo de Sancta Cruce Baruli et Mo-
nopolis Prothontino etc. Intelleximus per quoddam Capitu-
lum tuum Culmini Nostro transmissum, quod cum tibi dedi-
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mus per licteras in mandatis, vt tres galeas siue Venetorum,
siue quorumcunque aliorum mercatorum sub expensis Curie
nostre vsque portum Jadari conduceres pro transitu filie
nostre ad partes Vngarie, illasque prout expedit para-
tas haberes, de pecunia videlicet, quam tibi per Justitiarium
et Erarium Terre Baruli exhiberi mandaueramus; tu, quia a
predicto Justitiario et Erario congruo tempore pecuniam
ipsam habere minime potuisti, ne in eisdem nostris seruitijs
defectus aliquis immineret, tam de pecunia tua propria, quam
parte mutuo recepta, expendisti in panatica, solidis et alijs
opportunis duarum teridarum et vnius galeoni Curie nostre,
ac vnius vacchette in defectu galearum predictarum, quas ad
conducendum minime inuenisti, nec non et in conductione, et
quibusdam alijsguarnimentis vnius naius et quorundam aliorum
vasselorum per te conductorum cum quibus eadem filia nostra
transfretari debebat, vncias ducentas ponderis generalis, quas
a predicto Justitiario et Erario propter peractionem predic-
torum seruitiorum nostrorum recepisti, el eas postmodum in
confectione biscocti facti per te de mandato nostro; de salmis
frumenti mille ducentis assignatis tibi dudum a Secreto Apu-
lie et Magistro Massariarum Basilicate emendis gualderijs,
cordis, mangranibus (?) balistarum Curie nostre, et quibusdam
alijs seruitijs Curie nostre ad opus vassellorum nostro-
rum expendisti; propter quod Maiestati Nostre umiliter
supplicasti, predicta omnia, sicut per te facta sunt et saluta,
tibi per nostram Curiam acceptari. Nos autem actendentes
prouisionis et sollicitudinis tue circa nostra seruitia studia,
processum tuum super predictis omnibus et singulis commen-
dantes, premissa omnia et singula tibi tenore presentium ac-
ceptamus, et volumus ea omnia in tuo ratiocinio computari;
dummodo constet de solutione per ydoneam apodixam. Volu-
mus etiam, quod predictas vncias auri ducentas a Justitiario
et Erario Capitanate, quibus olim scripsimus de danda tibi
pecunia exinde necessaria pro conducendis et preparandis
galeis predictis, requiras et recipias; et pro restitutione pre-
dicte pecunie tibi debeas retinere. Significasti etiam nobis
quod Drogo de Bellomonte Regni nostri Sicilie Marescalcus
cum predicta filia nostra ad partes Vngarie transiens, in
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excambium predictarum duarum teridarum per te prepara-
tarum, in hoc quod predicta filia nostra honorabilius et tutius
ad dictas partes Vngarie portaretur ; cepit galeas duas Curie
nostre, vnam videlicet que erat rubea cum tendorio de scar-

. lato, standaro, et alijs guarnimentis et armamentis in ea, ar-

matam de hominibus Baruli, et aliam de hominibus Trani,
solidatas pro mense vno, et munitas panatica pro duobus
mensibus. Que erant de numero vigintiquinque nostre Curie
vassellorum ad partes Achaie profecturorum in subsidium
magnifici viri Principis Achaie de mandato nostro; et dimis-
sis predictis duabus teridis, ad supplendum numerum predic-
forum viginti quinque nostre Curie vassellorum pofectorum
ad partes Achaie in subsidium Principis supradicti, cum pre-
dictis duabus galeis, galiono et vacchettis paratis et munitis,
et prediciis vassellis alijs deductis per te cum predicta nostra,
ad dictas partes Vngarie transfretauit. Et quod dedisti eidem
Marescalco vel alijs de mandato suo panaticam pro familia
ipsius filie nostre et sua in certa quantitate, sicut patet, vt

asseris, per apodixam exinde tibi factam. Que omnia placent

nobis, et beneplacito nostro cedunt; eo quod predicta nostra
filia honorabilius et tutius in predictis galeis, galiono et vac-
chetta ac vassellis alijs conductis per te, vt dictum est., pro-
fecta est ad partes Vngarie supradictcs. Et ea omnia tenore
presentium acceptamus, et tam predicti Marescalci nostri,
quam tui huiusmodi prouisionis et sollicitudinis studia com-
mendamus. Datum ibidem XVI. Septembris XTV. indictionis.

(A »Registri Angioini« D. 6. sz. Reg. Karoli I. kijtetéhil. 6. 1.; u.0.)

217.

L. Kdroly siciliai kirdlynak rendelete a Bellomonte Drogo
siciliai folovdszmester dltal felvett kilesin tdrgydban. 1270.

Pro domino Drogone de Bellomonte
RegniSicilie Marescalco.
9. XXTIII. Septembris scriptum est Secreto Apulie.
Cum Drogo de Bellomonte Regni Sicilie Marescalcus
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cum filia nostra ad Regnum Hungarie se personaliter confe-
rat, et postmodum in Siciliam redire intendat; cui nauem
aliquam pro suo passagio ad presens mittere non valeamus,
et propterea miserimus et velimus, vt ad expensas nostre Cu-
rie sibi de passagio prouideas, et oportuna procures nauigia
inuenire; fidelitati tue precipiendo mandamus, quatenus
quando idem Marescalcus ad aliquem Regni nostri portum
applicuerit, ad eius requisitionem omnes expensas, quas in
eodem passagio suo et familie sue fecerit, tam pro conducen-
dis nauigijs, quam pro faciendis expensis alijs oportunis de
pecunia Curie nostre officij tui, que est vel erit per manus
tuas, eidem vel suo pro eo nuntio exhibeas sine difficultate
qualibet ac persoluas, mandato nostro aliquo non obstante,
propter quod huiusmodi solutio impediri valeat vel differri.
Recepturus nichilominus de hiis que dederis apodixas ydo-
neas ad cautelam. (XXIV. Septembris XTV. indictionis.)

(A »>Registri Angioini« D, 6. sz. Reg. Karoli I. kotetében 1868.
lev. és A. 29. sz. kotetébol 29. lev.; u. 0,)

28.

Siztus mester ezztergomi kanczelldr mint a magyar kirdly
kovete Sicilidban. 1270.

Vicesecreto Messane, ut daret et assignare procuret
decem vel usque ad quindecim uncias auri de pecunia Curie
officii sui, que est etc. Notario Raynerio Beni pro expensis
Magistri Sisti Cancellarii Strigoniensis Nuntii
Regis Vngarie, et familie sue existenti in Messana. Receptu-
rus etc. Datum Castello Johannis (a2 mai Villa S. Giovanni
melletti Pezzo Ponte nevii var Calabridban, nem messze Reg-
giotol) XXVII. Decembris XIV. indictionis, Regni nostri
anno sexto. ‘

(A »Registri Angioinic B. 10.32. Reg. Karoli I. kitetében gg,
lev.; u.o.)
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29,

Quirini Tamds velenczei consul 1. Kdroly siciliai kirdlyhoz
intézett levelében beismeri, hogy Almissa tengeri vdros és ke-
riilete @ magyar kirdly birtokdban van. 1271.

Eodem ibidem (1271. Bari januar 25.) scriptum est
Magistro Portulano Prothontino, Portulanis Magistris Jura-
ratis et Officialibus singulis per terras Maritime in Apulia
constitutis presentes licteras inspecturis.

Thomas Qnirinus Consul Venetorum in Apulia nobis
ete. quod nobilis vir Drogo de Bellomonte etc. occasione, quod
per pirratos Almesij vascellum quoddam, in quo vehebantur
eiusdem Marescalci et Archiepiscopi Tranensis homines, equi
et bona alia, captum fuit, et cum eisdem personis, bonis et
equis, per pirratos ipsos detentum, vobis officialibus expresse
mandauit, vt personas, — — — et bona Raguseorum, Ja-
dratinorum et aliorum Dalmatinorum fidelium — — .— —
viri domini Ducis Venetiurum detinere et arrestare deberetis,
nec ipsos dimittere vel relaxare absque ipsius Marescalci li-
centia et mandato. Cumque asserat predictus Consul, homi-
nes ipsius Castri Almesij non esse de Districtu seu iurisdic-
tione Venetiarum, set immediate ad illustrem dominum
Regem Vngarie pertinere, et supplicauerit, vt securitas Ve-
netis et fidelibus Ducis Venetiarnm indulta per Regiam
Maiestatem illesa seruetur; vobis vniuersis et singulis etc.
quatenus Venetos ipsos et fideles eiusdem Ducis occasione
mandati per eundem Marescalcum facti vobis, vel alium loco
sui, in personis vel bonis eorum non molestetis, nec faciatis
ab alijs molestari, set eos in terris domini Regis permittatis
permanentes securos; sicut hijs per Maiestatem Regiam
est indultum.

(A »Registri Angioini« C. 9. sz. Reg. Karoli I. koitetébdl 224,
lev.; u. 0.)
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30.

1. Kdroly siciliai kirdlynak rendelete a lednya Izabella ma-
gyarorszdgi utazdsdra felvett kilcsinik visszafizetése tdrgyd-
ban. 1271.

VII. Nouembris XYV. indictionis Melfie scriptum est
dohanarijs et fundicarijs Baruli in hec verba:

Pro parte Philippi de Sauta Croce Prothontini etec. fuit
expositum coram nobis, quod dudum Johanni de Confluen-
tia Justitiario Capitanate etc. datum fuit mandatum continen-
tie infrascripte.

Hugo Dux Burgundie etc. Johanui de Confluentia ete.
Exposuit nobis Philippus de Sancta Cruce miles etc. quod licet
dominus noster Rex olim tibi sub certa forma dedisset suis
licteris in mandatis, vt eidem Philippo ad requisitionem suam
pecuniam necessariam pro conducendis galeis,inquibus
illustris mulier domina Ysabella nata Regis
eiusdem cum sua comitiua ad partes Vngarie
portaretur, sine difficultate qualibet assignare, et requi-
situs ab eo de dandis pro ipso negotio vncijs auri ducentis
ponderis generalis: tu -tamen asserens, pecuniam Curie " tue
pre manibus non habere, pecuniam ipsam eidem Philippo
assignare hactenus non curasti; sed potius per licteras tuas
clausas, quas tuo sigillo munitas coram nobis presentauit,
rogasti eundem, vt tibi eandem pecuniam, quam sibi restituere
promisisti, pro huiusmodi negotio mutuaret. Quare prefatus
Philippus supplicauit, vt cum ipse predictam quantitatem pe-
cunie de huiusmodi promissione tua confisus, pro eodem
negotio de suo persoluerit, ipsam sibi restituere madaremus.
Ideoque etc. auctoritate qua fungimur etc. quatenus statim
receptis presentibus, non obstante de tempore iam elapso, et
quod negotia predicta Curie sint peracta; eo quod predictus
Philippus promissione licterarum tuarum predictarum confi-
dens ipsa, de proprio extitit executus mandatum predictum
Regis de pecunia presenti, que subter maritagio seu baiula-
tionis licteris aut collectis primo imponende in Justitiariatu
tuo sine quacunque etc. in omnibus et per omnia exequaris,




1271, 83

mandato aliquo etc. Recepturus etc. Datum Baroli XIII.
Decembris XTTIT. indictionis.

Cumque, sicut idem Philippus asserunit, predictus Jus-
titiarius auctoritate predicti mandati scripsisset quibusdam
collectoribus quarundem terrarum jurisdictionis sue, quod
collectio de mandato predicti Ducis imposita dudum, vt pre-
dictas vncias auri ducentas ponderis generalis specialibus
nuntijs eidem Philippo per licteras denotatas de eadem pe-
cunia soluere deberet ; et quia de mandato nostro super re-
collectione predicte collecte etc. dictus Justitiarius superse-
dit: predictis nuntijs predicti Philippi per collectores predic-
tos, neque per eundem Justitiarium, neque per alios pro
parte ipsius extitit aliquid exsolutum; sicut constare posse
asserit per patentes licteras Justitiarij predicti, quas penes
se habet ; idem Philippus nobis humiliter supplicauit, vt super
restitutione predicte pecunie sibi dignaremur prouidere.
Cuius supplicationibus etc., fidelitati etc., quatenus, si vobis
legitime constiterit de pecunijs, predictas vncias auri ducen-
tas eidem Philippo vel certo eius nuntio etc. de pecunia ca-
belle vestre, que est vel erit etc. exhibere debeatis, et ab eo
recipere exinde apodixam. Non obstante etc. mandato facto
vel faciendo per quendam etc. vel aliquo etc. Cum volumus
eundem Philippum indempnem exinde conseruare.

(A »Reg. Angioini« A. 29, sz. Reg. Karoli L. kot. 264. 1.; n. 0.)
/

31.
Drugettt Miklds I. Kdroly siciliat kirdlynak hive. 127 1. koril.

— — — Nicolaus Drugetti (a késobbi magyarorszagi
Druget csaladnak egyik 6se) familiaris et fidelis noster (Ca-
roli I Regis Siciliae.)

(A »Reg. Angioini« A. 3. sz, Reg. Karoli Lkotetéb6l 39. lev, u. 0.)

MON. HUXG. HIST, — ACTA EXT. I 3
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32.

1. Kdroly siciliat kirdlynak levele a magyarorszdgi kunok

nemesethe, melylyel V. Istvdn magyar kirdly haldla utdn

Oket a Ldszlé kirdly és 1zabelln vagyis Erzsébet kirdlynéhezi
hiiségre buzditja. 1272.

Scriptum est Mangnifico viro Albret et alijs Nobilibus
Cumanis dilectis amicis suis etc. Multiplicibus efferimus lau-
dibus fidelitatis vestre constantiam, quam et erga clare me-
morie dominum S(tephanum) Illustrem Regem Vngarie
seruauistis, et seruatis etiam incensanter erga iuniorem domi-
num Regem Laudislaum heredem ipsius filium carissimum,
strenue sibi et potenter contra hostes pronptis animis assis-
tendo. Super que licet vestrum impleatis debitum, quo eidem
iuniori Regi nationis identitas vos astringit: nos {amen, qui
honorem et exaltationem ipsius non aliter quam nostros
prosequimur, constituimur vobis exinde specialiter debitores,
proponentes autore Deo, collata et conferenda per vos nobis
in ipso Rege scruantia condignis retributonibus iuxta meri-
torum vestrorum exigentiam compensare. De impediendo (igy
»impendendo« helyett) autem per nos dicto Regi subsidio
contra hostes, scire vos volumus, quod sicut per nostros fre-
quentes nuncios et licteras iam respondimus; parati semper
sumus de gente ac rebus nostris magnifice ac potenter el
succurrere, (uotienscunque fuerimus requisiti. Rogantes
deuotionem vestram actentius et ortantes, quatenus solitos
vestre feruentis fidej ad dictum Regem affectus pariter et
effectus indesinenter continuare curetis ; sicque vos in omnibus
ad incrementum honoris eius spectantibus indefensis (igy)
studijs exercere. Quod et apud ipsum et nos etiamm pro mul-
tiplicatis meritis multiplicetur uobis cumulus premiorum.
Datum apud Vrbem Ueterem VIII. Junij prime indictionis.

{A »Registri Angioini~ A. 3.8z. a »Reg. Caroli L« czimii ko-
tetébol 90, 1.5 u. 0.)
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33.

I. Kdroly siciliai kirdly Jdnos mecheniai prépostot, kit Ma-
gyarorszdgba kovetnek kild, a magyarorszdgi rendeknek.
ajénlja. 1272.

Karolus Primus etc. Scriptum est vniuersis Ecclesia-
ram Prelatis, Comitibus, Baronibus, alijsque nobilibus per
Regnum Vngarie constitutis, dilectis et amicis suis.

Cum venerabilem virum Johannem Prepositum Mocho-
niensem, dilectum Consiliarium, familiarem et fidelem no-
strum, in Vngariam pro quibusdam negotijs ad honorem ca-
rissimorum filiorum nostrorum, domini Ladizlai Regis, et
Ysabelle Regine Vngarie spectantibus specialiter destine-
mus : sinceritatem vestram requirimus et rogamus, quatenus
eidem Preprosito super hijs, que ad honorem tam eorundem
Regis et Regine, quam nostrum pertinentia vobis ex parte
nostra retulerit, fidem velitis adhibere plenariam, et ad
prosecutionem ac expeditionem illorum inpendere opem
et operam efficacem ; ita quod vobis exinde dignas referre
gratias teneamur. Datum Florentie die XXII. Julijj L in-
dictionis.

(A »Reg. Angioinic< B. 14. sz. Reg. Karoli I. kitet. 118. 1.; u. 0.)

34,

1. Kdroly siciliai kirdly magyarorszdgi kivetének Jdnos me-
cheniai prépostnak utazdsa irdnt intézkedik. 1272,
Scriptum est Gauffrido Bauet Magistro Araciarum

nostrarum etc. Cum venerabilem virum Johannem Prepositum

Mecheniensem dilectum Consiliarium familiarem et fidelem

nostrum in Vngariam destinemus: volumus et mandamus;

quatenus quactuor equos, quos tibi nuntius dicti Prepositi
asignabit, aput Spinaczolam sub expensis nostre Curie fa-
cias summa diligentia custodirj; ita quod possis exinde me-
rito commendari. Datum Florentie XX VTII. Julij prime in-
dictionis.

(A»Reg. Angioini« A, 3.sz. »Beg. Carolil.« czimii kot. 99.1.;u. 0.)

3!
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35!
I. Kdroly siciliat kirdlynak V. Istvdn magyar kirdly
haldla wtdn n magyarorszdgi rendekhez intézett levele. 1272.

Baronibus Regni Vngarie consolatorie.

Scriptum est vniuersis Prelatis, Comitibus et Baronibus
per Vngariam, Dalmatiam, Galliciam, Ramam, Seruiam, Lo-
domeriam, Cumaniam et Bulgariam constitutis.

Tetigit fideles cunctos intrinsecus et in concussione
columpne tam nobilis status Catholice fidei stabilitatem soli-
dam substentantis, nos cum ceteris, imo pre ceteris Principi-
bus ortodoxis continginium et iactura, quam nos communem
omnium, propriam tamen specialiter deploramus; dum clare
memorie dominus St(ephanus) Vngarie Rex Magnificus, di-
lectus affinis noster, progenitorum suorum in defensione fidei
et libertatis ecclesiastice imitator, ipso volente, qui aufert
spem Principum, et legem mortis omnibus fecit esse commu-
nem, de medio est sublatus. Profecto grauis est dolor, et tanti
casus Principis, (qui) grauiter multos tangit, sic nos speciali-
ter afficere noscitur, qui per affinitatis et amicitie vinculum
indissolubiliter coniuncti, qui vnus et idem cum ipso mutuis
voluntatibus censebamur. Verum licet multe sint cause, que
possent occurrere ad huiusmodi ingentis doloris vehementiam
exprimendam : quia tamen non expedit materiam exagerare
dolendi, nec immensum contra iussionem Domini dolorem
excedere ; ne, quod absit, nomen ipsius exacerbari contingat :
ad consolationis potius remedium recurramus, et solamine
resumpto in eo, qui est omnium consolator, illius anime, si
forte aliquid macule in ipsa remanserit, sicut in omnibus ex
huinane nature defectu et fragilitate contingit, vt per Diuinam
abstergatur misericordiam, orationum et elemosinarum suffra-
giis adiuuetur; adhibeatur quoque sollicitudo continua, dili-
gentia debita et prouisio salutaris. Que licet tam Magnifice
domine Y(sabelle), Dei gratia Illustris Regine Vngarie, quam
noui Regis Ladiclay, karissimi generi nostri, totius Regni
status nullam omnino diminutionem honoris vel pacis sentiat ;
sed comitante virtute Diuina, vt seruetur salubriter et feliciter
dirigatur. Vos igitur tanquam fideles subditi et deuoti, erga
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Reginam et Regem nouum predictos fidelitatis debitum hoc
maxime tempore adimplentes, et cos tanquam vestros dominos
reuerentes et honorantes in omnibus, eidem genero tanquam
Regi vestro sic obediatis deuote, ac humiliter intendatis ; quod
eius beneuolentiam et gratiam vobis merito vendicantes, me-
reamini eius continuis beneficijs et fauoribus confoueri. Nos
autem, qui honores et commoda ipsius Regis sicut nostra pro-
sequimur et zelamus ; intendimus firmiter et parati existimus,
tam de gente, quam rebus nostris ribi suisque fidelibus ad pro-
mouendum, confirmandum et prouechendum honorem eiusdem,
nec non conseruandum pacificum statum Regni oportuna con-
silia pariter et auxilia exhibere, ac retribuere pro meritis-
hiis, qui dicto Regi fideliter obsequentur. Datum apud Mon-
tem Fortem per eundem (Magistrum Simonem) Regni Sicilie
Cancellarium anno Domini M*. CCe. LXXII. prime indictio-
nis, Regni nostri anno octauo V. Septembris prime indictionis.

(A >Registri Angioini« C. 15. sz. Reg. Karoli Lkotet. 81. 1.; u. 0.)

36.

Guido comes, IV. Ldszlé magyar kirdlynak kovete Siciltd-
ban. 1274.

Magistris Portulanis Apulie, quod permittant Comitem
(Guidonem nuncium Illustris Regis Vngarie de portu Man-
fredonie extrahere triginta salmas ordei sine ali quo iure
exiture. IX. Decembris I1L. indictionis.

(A >Registri Angioinic A. 18.sz. Reg. Karoli I. kotetébsl 182
lev.; uw o)

317.

Jdnos mecheviai prépost és Alaman Marin, I. Kdroly siciliai
kirdly kovetet visszatérnek Magyarorszdgbol. 1275.

Scriptum et Justitiario Capitanate.

Cum religiosus vir Johannes Mecconiensis Prepositus, et
Marinus dictus Alamannus, familiares et fideles nostri de
partibus Vngarie, ad quas pro quibusdam arduis et expressis

)
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nostris negotijs ipsos transmisimus, sint ad nos per mare, di-
missis eorum equitaturis, prout eis mandauimus, in proximo
redituri: volumus et mandamus, quatenus sic facias et pro-
cures, 8i deberes aliquem tuum ad hoc specinlem nuncium in
Manfridonium ordinare, quod statim, quod ipsi nostri nuncij
uel eorum alter apud Manfridoniam applicabunt, equitaturas
et alia inuenienda vsque ad nos necessaria, si deberes de equi-
taturis tuis eis propterea accomodare, habeant in instanti;
ita quod ob defectum necessariorum non oporteat ipsos nuncios
.uel eorum alterum in Manfridonia uel alibi per vnam horam
modo quolibet commorari. Actentius prouisurus, quod sicut
indignationem Nostri Culminis vitare desideras, nullam in
premissis commictas negligentiam uel defectum. Alioquin si
secus presumpseris, preter hoc quod irdignationem nostram
incurres, penam quinquaginta vnciarum auri, quam tibi ex
nunc imponimus pro premissis, a te mandabimus ad opus
nostre Curie irremissibiliter extorquerj. Datum apud Montem
Fortem XX. Junij III indictionis.

(A »Registri Augioini¢, B, 1. sz. sReg. Caroli L« czimi kitetébsl
237. lev.; u.0.)

38.
1. Kdroly siciliai kirdly pdrtfogolja Orvietoi Rajnaldot, ki

mint a pdpa kovete Magyarorszdgba utazik. 1276.

1. Scriptum est vniuersis et singulis tam fidelibus quam
amicis, ad quos presentes peruenerint ete.

Vos amicos affectuose requirimus, vobisque fidelibus
expresse mandamus, quatenus Rajnaldum de Vrbe Veteri,
domini Pape seruientem, et Nuntium ad partes Vngarie de
Summi Pontificis mandato euntem, nostri amoris intuitu
commendatum habentes, nullam eidem in eundo, stando et
redeundo, in persona uel rebus molestiam inferatis, nec ab
alijs permittatis inferri; quin potius de securo conductu, si
oportuerit, prouideatis eidem. Ita quod vobis amicis referre
speciales gratias propterea teneamur, et vos fideles possimus
exinde merito commendare. Presentibus post tres menses mi-
nime valituris. Datum Rome die XI. Aprilis IV. indictionis.
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2. Scriptum est vniuersis tam amicis quam fidelibus pre-
sentes litteras inspecturis etc.

(Ut supra) Cum Gilectus lator presentium fidelis noster
ad Illustrem Regem Vngarie, filium nostrum karissimum,
nuper accedat : amicos requirimus etc., quod eundem Gilectum
habentes nostri amoris intuitu propensius commendatum, nul-
lam inferatis eidem molestiam etc. Datum Rome die XIV
Aprilis IV. indictionis.

(A >Registri Angioini« B, 23. s2. Reg. Karoli I. kitet. 92. lev.; u. 0.)

39,

I. Kdroly siciliai kirdlynak intézkedése Fay-i Pontins a ma-
gyar-szlavoniai sz.-jinosrendick perjelének hazijdiba utazisa
tdrgydban. 1276.

Scriptum est Portulano Barolj etc.

Religiosus vir frater Pontius de Fay Ordinis Hospltahs
Prior Vngarie et Sclauonie in nostra proposuit presentia
constitutus, quod carissimus dominus et genitor noster Por-
tulano Brundusij nuper pro eodem Priore scripsit per suas
licteras in hac forma:

Karolus Dej gratia Rex Sicilie etc. Portulanis Brun-
dusij etc. Fidelitati vestre precipiendo mandamus, quatenus
religiosum virum fratrem Pontium de Fay Ordinis Hospitalis
Priorem Vugarie et Sclauonie, volentem ad vltramarinas
partes accedere, exire de portu Brundusij cum quatuor ron-
zinis et octo mulis, ac eius familia, nec non cum victualibus
pro vsu suo ac familie, ac annona animalium ipsorum ad
transitum sufficientibus, libere permictatis. Prouiso, quod
equos ad arma seu alia prohibita secum aliquatenus non
transducat. Presentibus post menses dues minime valituris.
Datum Rome per Magistrum Guillelmum de Fariduillo ete.
die V. Martij IIII. indictionis.

Quare idem Prior petebat a nobis, uc cum ipse non de
Brundusij, sed de Barolj portu exire, ac ad easdem vltrama-
rinas partes accedere sua in hac parte commoditate pensata
proponat : prouidere sibi super hoc oportuno remedio curare-
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mus. Nos igitur ipsius Prioris precibus annuentes, vobis Re-
gia etc. districte precipiendo mandamus, quatenus prefatum
Priorem has Regias, quam presentes nostras, uobis licteras
assignantem, de predicto portu Barolj cum sua familia et
numero ronzinorum et mulorum, et alijs in eisdem licteris
Regijs contentis exire, ac ad easdem partes accedere libere
permictatis iuxta predictarum Regiarum directarum super
hoc eisdem Portulanis Brundusij continentiam licterarum.
Presentibus post terminum in eisdem licteris Regijs expres-
sum minime valituris. Datum ut supra (apud Turrim Sancti
Erasmi XV. Aprilis IV. indictionis.)

(A »>Registri Angioinic C. 9. sz. >Reg. Karoli primogeniti<
caimd kotetébol 80. lev. ; u. o)

40.
1. Kdroly siciliai kirdly mint kibékits kizbenjdrd IV. Ldszld
magyar és I1. Otakar csek kirdlyok kizt. 1276.
Venerabiles viri Johannes Prepositus de Meglionica et
Radulfus Nicosiensis Cantor, Clerici et Cousiliarij, ac nobilis
vir Guido de Valle Grinosa miles, familiares et fideles plenam
et expertam fiduciam obtinentes destinati sunt procuratores
ad pacem tractandam et firmandam inter excellentes et mag-
nificos Principes dominos L. Hungarie et O. Boemie Reges
illustres. Datum Rome XXII. Aprilis IV. indictionis.
(A »>BRegistri Angioini« B. 23. sz. »Reg. Karoli L. kiotetébsl 96.
lev.; hol ezen okmdny ki van htzva, s oldalvést a kovetkezOk olvas-

baték : >Deregistrata; quia rescripta est in loco suo in extravaganti-
bus extra Regnum sub eadem datac: u. o0.)

41.

Nikodem, kemlek:i esperest mint IV. Ldszlé magyar kirdlynak
kivete 1. Kdroly siciliai kirdlyndl. 1276.

Karolus (etc. Magistro Nicolao Bucceli Thesaurarios
ut Nichodemum Archidiaconum de Camluc Nuncium Regis
Hungarie) honorificet, ac eidem prouideat de expensis ne-
cessarijs, conductu, equitaturis, ac de nauigio, secundum quod
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expediens fuerit. Datum in castris prope Cartaginem die
XVIII Septembris 1V. indictionis.

(A >Beg. Angioini« A. 13.8z. »Reg. Karuli L« kitet. 56. lev.; u, 0.)

42.
Magyar eredetiic Henrik bardt 1. Kdroly siciliai kirdly szol-
gdlatdban. 1276.
1. (Herricus Barrat clericus Regis Caroli missus est ad

Curiam Romanam pro quibusdam negotiis.) Datum in castris
prope Cartaginem XXIV. Septembris IV. indictionis.

(A »Beg. Angioini« A, 29. cz. »Rag. Karoli L.« kitet. 84.1.; u. 0.)
2. (Huetus de la Bruyere habet unum equum qui appre-

tiatur Melfie per Adamum Forre militem Vicemarescalcum
et Magistrum Henricum Barat.)

(A »BReg. Angioini« A. 1. sz. »Reg. Karoli L.« kotet. 34. 1. ; u. 0.)

43.

Bursonoi Jakab, « Mayyarorszigbu kiilldétt siciliai sereg ve-
zére annak elldtisdra Sicilidbdl élelmeket visz ki. 1277.
Jacobus de Bursono habet licentiam extrahendi e Regno
libere a jure exiture frumenti salmas ducentas, ac porcos vi-
uos centum, deferendas per mare ad partes Sclauonie vel
Dalmatie, et deinde ad partes Vngarie, ad quas destinatus
est. Datum V. Augusti V. indictionis.

(A >Reg. Angioini< B. 26. 8z. »Reg. Caroli I.«< kotet. 76. L. ; u. 0.)

44.

Jdnos mester I1. O\takar cseh, és Pontius mint I. Kdroly sici-
liai kirdly kovetes Magyarorszdgba indulnak. 1277.

(Portulano Apuliae, quod libere exire permittat) Ma-
gistrum Johannem Boemum nuncium Regis Boemie, ac Pon-
tium familiarem nostrum, (qui ad) Illustrem Regem Vngarie
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pro quibusdam seruitiis sunt destinati.) Datum Venusij IV.
Junij V. indictionis.

(A »Reg. Augioivi< B. 26, sz. >Reg. Karoli L« kotet. 81. 1. ; u. 0.

45.

1. Kdroly siciliai kirdlynak intézkedése a I'ursonoi Jakabd és
Bumello Vilmos allatt Magyarorszdgba killdendd serege szd-
mdra szitkséges hajdk tdrgydban. 1277.

Scriptum est eidem (Justitiario Capitanate.)

Cum, sicut accepimus, teride nostre, in quibus Jacobus
de Bursono Capitaneus, et Guillelmus Bumellus Marescallus
stipendiariorum nostrorum, debent in Vngariam nauigare,
bono modo recedere nequeant, nisi barcas aliquas secum ha-
beant : fidelitati tue precipimus, quatenus statim receptis pre-
sentibus, mora qualibet pretermissa, barcas de concreta cor-
pora, tamen cum afissis a patronis earundem pretio competents,
quod eis te soluere volumus, conducas; et illas predictis Capi-
taneo et Marescallo in ipsorum et alterius gentis nostre ser-
uicijs facias assignari. Non enim intendimus, quod ipse barce
de alia gente, quam teridarum ipsarum armentur; cum nolu-
mus, quod superius fiant alij pro eisdem. Cauens actente, ne
aliquam in hoc committas negligentiam vel defectum; cum
nolumus, quod teridarum ipsarum ad Vngarie partes accesus
propterea aliquatenus retardetur. Datum apud Lacum Pen-
silem die VL. Augusti V. indictionis.

(A »Reg. Angioinic A. 27, sz. >Reg. Karoli L.« kotet27. L. ; u. 0.)

46.

I. Kdroly siciliai kirdlynak ezen sereg élelmezésére vonatkozd
rendelete. 1277.
Scriptum est venerabilj viro Magistro Petro Fannellj
Archidiacono Aureliano dilecto Thesaurarie etc.
Quia damus per nostras licteras firmiter in mandatis
Magistris Portulanis Apulie, vel eorum locumtenentibus in
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Manfredonia, seu Portulanis, et alijs statutis super custodia
portus ipsius Terre, quod ipsi iuxta prouisionem et requisitio-
nem tuam permictant onerarj et extrahj ordeum pro annona
equorum militum deputatorum cum Jacobo de Bursono ituro
Capitaneo ad partes Vngarie, ac equorum Guillelmj Brun-
nellj, et millitum ac armigerorum secum deputatoruw, nec
non stipendiariorum nostrorum ad partes ipsas cum eodem
Capitaneo iturorum, recepta a te de requisitione et extrac-
tione huiusmodi ordei ad sui cautelam ydonea apodixa : volu-
mus et tibi firmiter precipiendo mandamus, quatenus pecu-
niam, quam pro facienda solutione stipendiarijs nostris in Mel .
phia morautibus expedire videris, discreto viro Magistro
Guillelmo Buccellj dilecto clerico, Consiliario et familiari
nostro, exhibitori presentium exhibeas et assignes, retenta
tamen prius quantitate pecunie penes te pro perficienda solu-
tione predictis stipendiarijs in Vngariam profecturis, statim
pro expeditione istius negotij aput Manfridoniam debeas per-
sonaliter te conferre. De ducentis autem vncijs auri solutis
per te thesaurario ituro in Vngariam cum Capitaneo supra-
dicto, repetas et recipias ab eodem thesaurario vncias auri
centum, soluas etiam gagia tribus armigeris morantibus cum
Girardo de Morlano ituro cum Capitaneo supradicto. Item
Remardo de Palera Magistro Balistariorum euntium cum
eodem Capitaneo soluas vncias auri sex in suis gagiis compu-
tandis. Item pro equis eiusdem Jacobi Bursono sueque fami-
lie, ac armigerorum de suo hospitio alia victualia extrahi non
permictas, nisi que sibi concessa sunt per nostras licteras ex-
trahenda, nisi tantum pro equis sex militum deputatorum
cum ipso, et pro equis predictorum stipendiariorum nostro-
rum ordeum extrahi patiaris. Bene quoque prouideas, ne cum
vassellis, cum quibus dictus Capitaneus et stipendiarij naui-
gaturj erunt, extrahantur alia victualia, quam ea que superius
sunt expressa. Et diligenter inspicias, si stipendiarij bene et
sufficienter muniti sint equis et armis oportunis, nec stipen-
diarijs ipsis solutionis facias complementum, quousque ipso-
rum equos videris in vassellis, vel quod ipsi vadant fueris
bene certus. Quod-si aliquis voluerit quin vadat resistere, ip-
sum facias arrestarj, quousque pecuniam per ipsum receptam
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tibi restituat et resignet. Item permictas extrahj ordeum pro
equis Guillelmi Brunellj, marescallj predicti secertia (igy) mi-
litum, et pro ipsis equis decem armigerorum deputatorum cum
ipso. Super quibus omnibus sic prouidenter te gerere studeas,
quod in conspectu Culminis Nostri possis proinde merito com-
mendarj. Datum apud Lacum PensilemVIL Aug.V. indictionis.

(A >Registri Angioinic A. 25. sz. »Reg. Caroli L« czimii koteté-
bol. 146. 1. ; u. 0.)

41.

I. Kdroly siciliai kirdlynak ugyanazon tdirgyra vonatkozs
rendelete. 1277.

Scriptum est Magistris Prothontinis et Portulanis Apu-
lie etc.

Fidelitati vestre districte precipimus, quatenus iuxta
requisitionem et prouisionem venerabilis viri Magistri Petri
Farinelli etc. onerari et extrahi ordeum pro annona equorum
militum deputatorum cum Jacobo de Bursono familiari et
fideli nostro, ituro Capitaneo ad partes Vngarie de Celsitudi-
nis Nostre mandato; nec non equorum Guillelmi Brunelli
Marescalli, ac militum et armigerorum deputatorum cum
illo, et aliorum etiam stipendiariorum nostrorum cum eodem
Capitaneo ad partes predictas Vngarie similiter iturorum, de
portu Manfredonie libere et sine conditione aliqua permitta-
tis etc. Datum apud Lacum Pensilem die VII. Augnsti V.
indictionis.

(A »Reg Angioini¢ B. 26. sz. >Reg. Karoli L.« kitet. 76. L.; u. o)

48.

I. Kdoly siciliai kirdlynak rendelete az emlitett sereg dtszdl-
litdsdra sziikséges hajok beszerzése tdryydban. 1277.

Scriptum est Pascalj de Guarino Prothontino Brun-
dusij etc.

Fidelitati tue sub obtentu gratie nostre firmiter et ex-
presse precipimus, quatenus statim receptis presentibus, omni
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prorsus mora et occasione cessanda, conferas te apud Baro-
lum cum duabus galeis et vno galiono Curie nostre, quibus
per Curiam nostram prees, et recipias ibi Angelum de Sancta
Cruce, et personas alias inuentas et solidandas per eum pro
duodecim teridis Curie nostre, que instanter debent pro
nostris seruicijs nauigare ; et deferas ipsos omnes incontinen-
ter cum armis et rebus eorum apud Manfridoniam, vbi teride
ipse existunt ; et deinde cum ipsis galeis et galiono in comi-
tiua ipsarum teridarum vsque ad locum, ad quem accedere
et nanigare debent, accedas, et ab eis aliquatenus non disce-
das. Et cum ad locum ipsum peruenient, statim quod gens
nostra de teridis ipsis discederet cum equis et rebus eorum
in comitiua ipsarum teridarum, cum eisdem galeis et galiono
apud Manfridoniam reuertaris; et in confinenti quod ad por-
tum Manfridonie redieris, diem reditus tui cum vasselis vis-
dem Maiestati Nostre per licteras tuas significes, ut tibi no-
trum beneplacitum rescribamus, quod abinde in antea sis fac-
turus. Cautus existens, quod in veniendo ad preseus apud
Barolum ad recipiendum dictum Angelum de Sancta Cruce
et personas alias teridarum ipsarum, et deinde apud Man-
fridoniam pro celeriter complendo viagio supradicto, moram
vel desidiam aliquam non commictas. Quia si occasione more
tue faciende cum predictis galeis et galiono viagium seu dis-
cessum ipsarum teridarum contingexit contra nostrum bene-
placitum retardarj; omnes expensas, que propterea interim
fierent, a te de tuo proprio exigi faciemus. Volumus insuper,
quod vna alia terida, quam in Vescis armarj et pararj man-
dauimus, nauvigaturum cum predictis alijs duodecim teridis
in portu Manfridonie existentibus, cum eisdem duodecim te-
ridis similiter simul debeat nauigare. Et tam in eundo quam
in redeundo eam cum ipsis galeis et galiono conducere debeas
cum alijs duodecim teridis supradictis. Datum apud Lacum
Pensilem VIII. Augusti V. indictionis.

(A »Registri Angioini< 25. sz. sReg. Karoli l.« czimii kotetébdl
147. 1.5 u. 0)
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49,

I. Kdraly siciliai kirdlynak rendelete ugyanazon fdrgyban.
1277,

Scriptum est Pascali de Guarino Prothontino Brundusij,
preposito duarum galearum et vnius galeonj deputatarum ad
custodiam maritime Apulie etc.

Licteras tuas, quas Nostre Celsitudini destinasti, et
benigne recepimus, et quia significasti per eas, quod die Mer-
curij X1I. presentis mensis Augusti cum duabus galeis et vno
galiono Curie nostre, quibus prehes ad portum Manfridonie,
supplicans mandatum a Celsitudine Nostra habere per licteras,
quid pro seruitijs nostris cum vassellis ipsis in antea sis factu-
ruus; tibi duximus taliter respondendum: quod volumus et
fidelitati tue mandamus, ut sicut tibi ante receptionem ipsa-
rum licterarum tuarum per alias licteras nostras mandauimus,
cum ipsis duabus galeis et vno galiono nauigare debeas in
comitiua et securo ducatu duodecim teridarum, que sunt_in
portu Manfridonie, et vnius alterius teride, que est in portu
Vescarum, cum quibus Jacobum Bursonem et Guillelmum
Brunellum, dilectos familiares et fideles nostros, et alios sti-
pendiarios nostros euntes cum eis ad partes Vngarie
pro nostris seruicijs, destinamus, usque ad locum, ad quem
teride ipse cum eisdem stipendiarijs nostris ibunt. Et post-
quam stipendiarij ipsi cum equis et rebus eorum de teridis
ipsis in loco predicto descenderent, cum eisdem tresdecim
teridis apud Manfridoniam reuertaris ; ita quod teridas ipsas
interim cum ipsis duabus galeis et galiono aliquatenus non
dimittas, et statim ea hora qua cum ipsis galeis, galiono et
teridis apud Manfridoniam reddieris, redditum ibidem Ma-
gestati Nostre per licteras tuas significes, ut quod in antea
pro seruitijs nostris facere debeas, tibi per nostras licteras
iniungamus. Datum apud Lacum Pensilem XIII. Augusti V.
indictionis.

(A »Registri Angioinie I. Karolus A. 25. szému Reg. Karoli I. k-
tetébol 151. lev, ; u. 0.)
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60.

I. Kdroly siciliat kirdlynak rendelete a hajék egybedllitdsa
tdrgydban. 1277.

Scriptum est Nicolao de Galiano de Barolo etc.

Ad licteras tuas, quas Nostro Culmini destinasti, per
quas significasti, te moram trassisse apud Manfridoniam in
custodia teridarum nostrarum, et quod die Mercurij XI. pre-
sentis mensis Augusti Protontinus Brundusij cum duabus
galeis et vno galiono Curie nostre, quibus prehest, applicuit
apud Manfridoniam, cum quibus galeis et galiono uenit simi-
liter a Barolo Jacobus Bussonus, dilectus miles familiaris et
fidelis noster cum alia gente nostra cum teridis jpsis pro
nostris seruitijs proficisci, tibi duximus taliter responden-
dum: quod placet nohis et uolumus, quod pro plena sa-
lubritate seruitiorum nostrorum simul cum Angelo de
Sancta Cruce de Barolo fideli nostro cum teridis ipsis .
usque ad locum, ad quem cum gente nostra ire debet, et
in redeundo a loco ipso apnd Manfridoniam debeas te con-
ferre, et similiter cum eodem Angelo in viagio ipso prouidere
et exequi studeatis ea, que honorj nostro et salubritati serui-
torum videritis expedire, et tam in eundo quam in red-
deundo a comitiua duarum galearum et vnius galionj, qui-
bus prehest predictus Protontinus, cum predictis teridis
nullatenus discedatis ; cum eidem Protontino per nostras lic-
teras mandemus, ut cum ipsis galeis et galiono in comitiua
ipsarum {eridarum in eundo et reddeundo debeat se conferre,
et a comitiua ipsarum aliquatenus non discedat. Datum ut
supra (apud Lacum Pensilem XIII. Augusti V. indictionis.)

(A »Registri Angioinic A. 25, sz. Kdroli L. kotet. 151.1,; u. o.)

b61.

I Kéroly siciliai kirdlynak rendelete a Magyarorszdgba
kitldendd sereg vezéreihez. 1277.

Scriptum est Jacobo de Bursono Capitaneo stipen-
diariorum nostrorum iturorum in Vngaria etc.

Receptis tuis licteris, et ipsarum tenore diligentius in-

tellecto ; quia petebas per illas, vt duos trumbatores tibi de-
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beret Serenitas Nostra concedere: Excellentie Nostre placet,
vt trumbatores ipsos vna cum marescallo debeas retinere.
Preconem autem non tibi concedimus; cum videatur inde-
.cens, quod in terra Regis Vngarie preconem alium habes,
quam et ipse. Cum et nos non substineremus, quod in terra
nostra preconem haheret alium, nisi nos. Et propterea visum
non est nobis conueniens, tibi preconem concedere supradic-
tum. Marescallum etiam equorum petitum per te ad gagia
nostra tibi necessarium concedimus. Cum pro te tuaque fa-
milia expensas de Curia nostra habeas ordinatas, et cum via-
gium tuum, marescalli, et aliorum stipendiariorum nostrorum
accelerari Nostra plurimum Celsitudo desideret: volumus, vt
quam citius poteris cum illis adeundo festines; quia tam tuet
illi possetis in partibus istis morari, quod preter quam eritis
in Vngaria, vobis expense deficerent. Et propterea non est
utile, quod moram trahatis aliquam adeumdo. Datum apud
Lacum Pensilem die XIV. Augusti V. indictionis.

Guillelmo Brunelli militi marescallo stipendiariorum in

Vngariam iturorum scripte sunt littere similes, quam scripte
fuerunt Jacobo de Bursono.

(A »Registri Angioinic A. 25. sz. »Reg. Karoli I« kotetéhsl
151. lev.; u. 0.)

52.

I. Kdroly siciliai kirdlynak rendeletei ezen sereg elldtdsa
) tdrgydban, 1277,

1. Scriptum est Balduino de Cleriaco Erario stipendia-
riorum iturorum in Vngariam ete. '

(Quod viginti stipendiariis de comitiva Jacobi de Bur-
sono expensas non faciat aliquas, nisi 60 uncias auri solutas
illis prius recipiat ab cisdem. Sed dicto Capitaneo eiusque
familiae expensas juxta mandatum subministret. Iniungitur
eidem, quod uncias 100 auri, quas ab Archidiacono Aurelia-
nensi in secreto recipiet, diligenter conservet, illas mon in
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alios usus convertat, nec expendat). Si vero dictus Capitaneus
ad dandum sibi aliquid de predicta pecunia te forte compel-
leret; dicas eidem, quod tantundem de fructibus terre sue
exigi faciemus. Restitutionem autem equorum, quos infra fes-
tum Omnium Sanctorum proxime venturum: mori contigerit,
te vsque ad predictum festum de pecunia facere volumus su-
pradicta ; elapso vero termino restitutionem de pecunia ipsa
non facias aliquam, sed tantum de pecunia Regis Vngarie,
quam recipere te continget. Datum apud Lacum "Pensilem
die XTV. Augusti V. indictionis.

. o.)

2. Seriptum est Galiano de Barolo ete,

(Ut simul cum Angelo de Sancta Cruce se conferat ad
locum, ad quem cum gente Regis Caroli ire debet; et simul
cum eodem Angelo in viagio ipso providere et exequi studeat
ea, quae honori Regis ipsius, et salubritati servitorum suorum
viderit expedire. Et quod comitiva aliquatenus non discedat.
Datum ut supra.)

U. o)

3. Scriptum est Nicolao de Galiano Baruli, Angelo de
Sancta Cruce Monopolis, et Pascali de Guarino Brundusii
Prothontinis etc.

Cum vos vna cum Jacobo de Bursono, Guillelmo Bru-
nelli, et stipendiariis nostris, quos ad Vngarie partes trans-
mittimus, destinemus ; fidelitati vestre precipiendo mandamus,
quatenus postquam Deo auctore perueneritis ad ciuitatem
Traguriensem, vltra nullatenus procedatis, sed statim ad
presenciam nostram omni mora postposita redire curetis
Datum ut supra. ’

(0. 0.

4. Scriptum est Pascali de Guarino Prothontino Brun.
dusii ete.

(Ut cum duabus galeis et uno galione naviget in comi-
tiva et securo ducatu duodecim teridarum, quae sunt in portu
Manfredoniae, et unius alterius teridae, quae est in portu
Vestarum, cum quibus Jacobus de Bursono, et Guillelmus Bru-

MO¥. HUNC. HIST. — \CTA EXT. 4
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nellus, et alii stipendiarii sunt ad partes Hungariae pro ser-
vitiis Regis destinati. Datum ut supra.)

V. o)

53.
1. Kiroly siciliai kirdly tengeri hajéi és magyarorszdgi
iigyeire vonatkozd intézkedesei. 1277.

Scriptum est Nicolao de Galiano de Barulo etc.

Volumus et fidelitati tue districte precipiendo manda-
mus, quatenus statim receptis presentibus cum teridis nostris,
que nuper de Vngaria redierunt, nec non Pascali de Guarino
Prothontino Brundusii, et galeis nostris, apud Brundusium
studeas te conferre, ac abinde cum vasis ipsis non discedas.
quousque ab Excellentia Nostra receperis aliud in mandatis,
Et cum de conditionibus Vngarie, et qualiter genti nostre
eunti ad partes illas cum teridis nostris successit in viagio
et descensu, certificari velimus: placet nobis, vt aliquem fide-
lem nostrum, qui tecum ibi fuerit, instructum de omnibus, ad
presentiam nostram statim destinare procures: vt per ipsum
de hijs possimus plenius informari. Datum apud Lacum Pen.
silem die XXVI. Augusti V. indictionis. -

In simili forma scriptum fuit Pascali de Guarino Pro-
thontino Brundnsij.

(A »Registri Angiofnic A. 25. sz. »Reg. Karoli I.« kotetébdl
161, lev.; u. 0.

b4.

1. Kdroly siciliat kirdly a IV. Ldszlé magyar és I1. Otakar
cseh kirdlyok kozti békekités kizvetitije. 1277.

Patcntes de confirmatione pacis inter
Regem Vngarie et Regem Boemie.

Karolus etc. vniuersis presentes licteras inspecturis sa-
lutem et omne bonum. Nouerit vniuersitas vestra, quod cum
excellentes et magnifici Principes, domini L. Vngarie et O.
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Boemie amicus nostri carissimi Reges Illustres, super discor-
dijs, que inter ipsos vertuntur, condescendentes ad pacem, et
ad hoc certum locum et terminum statuentes, nos rogassent
per nuntios et licteras speciales, vt pro soliditate ipsius pa-
cis, einusque perpetua firmitate predictis loco et termino vel
nos personaliter interesse, vel aliquos de nostro Consilio de-
beremus ad confirmationem pacis huiusmodi destinare: Nos
qui vtriusque Regis statum pacificum et tranquillum cunctis
desiderijs affectamus, alijs magnis et arduis intenti negotijs,
in predictis loco et termino interesse personaliter nequientes,
et nolentes ipsi paci propterea aliquod, quod absit, preiudi-
cium generari, vel ipsam hac occasione quoquo modo differri;
de prouidentia et fidelitate venerabilium patrum F. Tragonensis
et P. Capudaquensis Episcoporum Consiliariorum, ac no-
bilis viri Guidonis de Valle Gringnosa militis, familiarium et
fidelium nostrorum, plenam ab experto fiduciam obtinentes,
ipsos loco nostri ad pacem predictam faciendam et firman-
dam duximus specialiter destinandos. Dantes eisdem, vel
duobus ex eis, si tertium abesse contigerit, plenam et liberam
tenore presentium potestatem tractandi, promictendi et fir-
mandi in pace ipsa, quicquid nos tractare, promictere et fir-
mare possemus, si personaliter adessemus; ac promictentes
nos sub ypotheca bonorum nostrorum ratum habituros et fir-
mum, quicquid per predictos, vel duos ex eis, si omnes tres
nequinerint interesse, tractatum, promissum seu firmatum
faerit in premissis. In cuius rei testimonium presentes licte-
ras nostras fieri, et sigillo Maiestatis Nostre iussimus com-
muniri. Datum Viterbij XXIIII. Septembris V. indictionis.

(A »Registri Angioini« U. vagyis 25. sz. Reg. Karoli I. koteté-

b6l 213.1.; u. o)

4*
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5b.

I. Kdroly ezen iigybent kiveteinek meghizi levele. 1277.

Decredentiapropacepredictafirmanda

Scriptum est vniuersis Baronibus Vngarie dilectis ami-
cis suis, quod cam nos super tractatum pacis inter Regem
Vngarie filium nostrum carissimum, et Regem Boemie, com-
plendo atque firmando venerabiles patres F. Tragunensem,
et P. Capudaquensem Episcopos Consiliarios, et nobilem
virum Guidonem de Valle Grinuosa militem, familiares et
fideles nostros dilectos, ad Reges eosdem specialiter distine-
mus: nobilitatem vestram rogamus, quatenus circa fidem et
deuotionem predicti filij nostri constanter et laudabiliter
persistentes, predictis Episcopis et militi, aut duobus ex eis
si ad id omnes interesse nequiuerint, fidem velitis in hijs,
que vohis super eadem pace de parte nostra retulerint, ple-
nariam adhibere. Datum Viterbij XXV. Septembris V.
indictionis.

(A »Registri Angioini« U. 25. sz. Reg. Karoli I. kdtetébsl 213.
lev. ; u. 0.)

b6.

L. Kdroly siciliai kirdlynak ez digybeni levele 1V. Ldszlé ma-
gyar kirdlyhoz. 1277,

Item scriptum est Excellenti et magnifico Principi
domino Ladizlao Dei gratia Vngarie, Dalmatie, Croatie, Gal-
licie, Rame, Cumanie, Bulgarieque Regi karissimo filio
suo etc.

Nouerit Excellentia Vestra, quod cum Vos et Magni-
ficus Princeps dominus O. Rex Boemie illustris super dis-
cordijs, que vertuntur ad inuicem, condescendentes ad pacem
etc. vt supra. Datum vt supra.

(A >Registri Angioini» U, vagyis 25, s2. Reg. Karoli I. kitetébol
213. lev.; u. 0.)
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57.

I Kdroly siciliai kirdlynak ugyanazon dgybent levele
II. Otakar cseh kirdlyhoz. 1277.

Item scriptum est Excellenti et Magnifico Principi O.
Dei gratia Illustri Regi Bocmia, Duci Austrie, Stirie et
Karinthie, Marchioni Morauie, Domino Carniole, Egre et
Portus Naonis, karissimo amico suo etc. Nouerit Exellentia
Vestra, quod cum vos et Magnificus Princeps karissimus
filius noster L. Rex Vngarie illustris super discordijs, que
vertuntur ad inuicem, condescendetes ad pacem etc. vt supra.
Datum vt supra.

(A »Registri Angioini« U. 25. sz. Reg. Karoli L kotetéb6l 213.
Jev. ;u. 0)

58.

Jdnos szépkiti apdt mint IV. Ldszlo magyar kirdly kovete
Sicilidban. 1277.

Portulano Apulie, vt religioso viro fratri Johanni quon-
dam Abbati Bellifanti Systercitensis Ordinis, Nuncio Regis
Vngarie ad inueniendum vas, in quo transfretari valeat ad
partes Vngarie, oportuno auxilio assistens, ipsum de quocunque
portu Apulie exire permittat etc. Datum Viterbij die XVII.
Octobris V. indictionis.

(A »Begistri Angioini«< B. 26, sz. Reg. Karoli I. kitetébsl +41.
lev.; u. o.)
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59.
IV. Ldszlé magyar kirdlynak kivetei Sicilidban. 1277,

Justitiario Aprutij, quod se conferat Sulmonam, et fa-
ciat bonam societatem Petro Comiti Trium Camporum, Ab-
bati Balfontis, et Corrado de Meolano militi, et omnibus
alijs de Vngaria venientibus. )

(A »Registri Angioini« A. 1. sz. Reg. Karoli 1. kotetébol 60.
lev.; u. o)

60.

1. Kdroly siciliai kirdly Jdnost, szépkiiti apdtot, bizonyos
' megbizdssal killdi Magyarorszigba. 1277.

Scriptum est venerabili patri J. Dragunensi Episcopo etc.

Cum religiosum virum Johannem quondam Abbatem
Bellifanti dilectum etc. ad carissimum filium nostrum Il-
lustrem Regem Vngarie, necnon ad Prelates et Barones
ipsius Regni super quampluribus negotijs, contingentibus sta-
tum et honorem tam Regis quam Regni, specialiter destine-
mus; quia de vestra prudentia et legalitate plene gerimus
fiduciam ob expertum, sinceritatem vestram requirimus et
rogamus, quatenus ab eodem Johanne super premissis omni-
bus per ea, que sibi et in scriptis tradidimus et oretenus expli-
cauimus, plenius informati, legationes omnes huiusmodi tam
penes dictum Regem, quam Prelatos et Barones, quibus scri-
bimus, prosequi vna cum eodem Johanne ac exequi diligen-
ter et fideliter, prout de vobis confidimus, studeatis. Detum vt
supra (XL Julii V. indictionis.)

(A »Registri Angioini« D. 32.s8z. Reg. Karoli I. kotetébol 253.
lev.; u. 0.)
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61.

Mark, IV. Ldszld magyar kirdlynak kovete visszatér Ma-
gyarozszdgba. 1278.

Magistris Portulanis Apulie mandatum est, quod Mar-
L cum Nuntium Regis Vngarie exire permittant ; prouiso quod
aliqua prohibita secum aliquatemiis non transducat. Datum
apud Turrim Sancti Herasmi VI. Madij V1. indictionis.

(A »>Registri Angioinic< F. 28. sz, Reg. Karoli 1. kotetébsl 90.
lev.; u, 0.)

62.

L Kdiroly siciliai kirdly 1V. Ldszl_o’ magyar kirdly kiveteinek
elldtdsdrél gondoskodik. 1278.

Charles etc. a Martin de Dourdin et a Johan Tronse-
vache etc. Nous vous mandons, que vous baillez et livrez au
mesagier du roy de Humguerie II vnces en tournois dargent
a la raison de L gros tournois dargent pour vnces, et receues
de ce que vous baillerez (payerez) au mesagier bone apodixe.
Donne a Saint Germain le VIL jour du mois de May de la
VI. indiction.

(A »>Registri Angioini« D, 32, sz. Reg. Karoli I kotetébol
353, lev.; u, 0.)

63.

A Sicilidban tartézkodott pozsonyi (?) piispik visszatér
hazdjdba. 1278.

Magistro Portulano Apulie.
Quod restaurari faciat galeam Episcopi Posoniensis,
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qui dudum “ad portum Brundusij applicavit, et deinde ad pre-
sentiam nostram venit; et quod Episcopum ipsum cum dicta
galea exire per mare libere permittat. Datum apud Soram
IX. Maii VI indictionis.

(A sBegistri Angioini« A. 1. sz. Reg. Karoli 1. kotetébsl 152,
lev.; u. 0.)

64,

, Kdroly siciliai kirdlynak rendelete ugyanazon tdrgyban.
1278.

Charles etc. a Martin de Dourden et a Johan Tronse-
vache etc. Nous vous mandons, que vous baillez et livres as
personnes ci desous escrites cinc vnces IV tarins IX grains
en florins d’ or, cest a savoir—. — — — — — —
— — — au mesagier du roy de Hunguerie pour deus
canes (canna napolyi mérték — 3 rof)) de beie a faire vne
cote, et pour la facra XX tarins IX grains et a — —
— — — — etc. Donne a la Cour de Capes le XXIX.
jour dumois dauril de la VI. indiction.

(A >sRegistri Augioini« D. 32, sz. Reg. Karoli I. kotetébol
352, lev.; u. 0.)

65.

I. Kdroly siciliai kirdly Péter comest, IV. Ldszlé magyar
kirdly kivetét Telesidba hivja meg. 1278.

Scriptum est Justitiario Aprutij ete.

Cum velimus, vt nobilis vir Petrus Comes Trium Cam-
porum, vna cum Gregorio filio nobilis viri Johannis Magistri
de Ungaria, et ipsorum comitiua vadant Telesiam, ibique,
vbi in vigilia Beati Petri proxime futura existere precipimus,
Domino concedente nostrum prestolentur aduentum volumus
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et mandamus, quatenus statim receptis prescntibus equitatu-
ras pro equitatione et arnesijs eorum deferendis necessarias,
nec non decentes expensas vsque Telesiam per aliquem, de
quo confidas, de quacunque pecunia Curie nostre, que est vel
erit per manus tuas, ministrare facias nobili supradicto ; ita
quod ibidem predicta vigilia ad tardius sint presentes. Re-
cepturus de his, que ministraueris, scriptum competens ad
cautelam. Mandans nichilominus Bego et eius fratri valletis
nostris, vt ipsum nobilem associent et conducant, actentius
prouisuri, ne ob equitaturarum vel expensarum deffectum iter
ipsorum in aliquo retardetur; sic ut nostram gratiam caram
habes. Datum Rome die XIITI Junij V1. indictionis.

(A »Registri Angioini« A. I. sz. Reg. Karoli I. kotetéb6l 162,
lev.; u. 0.)

66.

Bursonot Jakab 1. Kiroly sieiliai kirdly hadi népeinek
vezére Magyarorszdgban. 1278.

(In quadam ordinatione Karoli I. Regis Siciliae Magistro
Portulano Apuliae brevis mentio fit temporis) quo Jacobus
de Bursono miles, familiaris et fidelis noster iuit cum gente
nostra in Hungariam stb. Datum Thelesie XX VIII. Junii
VL indictionis.

(A »Registri Angioini« A. 1. sz7. Reg. Karoli I. kbtetébsl 162,
lev.; u. 0.)
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67.

Brussonoi Jakab 1. Kdroly Magyarorszdybsl mdr visszatért
hadi népeinek volt vezére. 1278.

De Jacobo de Brussono, qui militauit cum gente Regis
Caroli in Vngaria.

(A »Registri Angioini« O. 2, sz. Reg. Karoli I. kotetébol 2.
lev.; u. 0.)

68,

Adalék 1. Kdroly siciliai kiwiiy Magyarorszdgban szolgdld
katondinak fizetésérsl. 1278.

Die Martis X VL eiusdem ibidem (Augusti VII. indic-
tionis apud Lacum Pensilem) solute sunt subscriptis militi
vno et stipendiarijs quatuor, qui redierunt de Hungaria, pro
eisdem tribus mensibus ad rationem de vncijs TIII pro pre-
dicto milite, et vncijs IT pro quolibet stipendiariorum ipsorum
per mensem de mandato Regio; videlicet

Domino Ade de Villa Martese in angariam per vncias
XITI angarie XLVIIT

Arnulfo Sueri

Vincentio Pas in angarijs per vncias
Angerone de Termis XXIIII angarie XCVL
Raymundo de Morlans

Johanni de Lumares pro eisdem tribus mensibus vncie
XXIIII.

(A >Begistri Angioinic 226. sz. Reg. Karoli I. kdtetdbol 276.
ev.; U 0.)
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69.

I Kdroly siciliai kirdlynak rendelete, hogy Istvin, Istvdn bdn
fia, kit Bursonoi Jukab tiszul hozott magdval Mngyarorszig-
bdl, Traniban Oriztessék. 1278.

Scriptum est Justitiario Capitanate.

Quod Stephanum filium Stephani, duos seruientes, et
voum vallictum eius existentes in Manfridonia, quos Jacobus
de Bursono Miles, dilectus familiaris et fideliis noster, nuper
de partibus Vngarie secum duxit, per et pro parte Curie no-
stre recipi a quibuscunque custodientibus eos in terra Man-
fridonie (faciat et) ad castrum Trani mittat sub fida et dili-
genti custodia. XXI. Augusti V1. indictionis.

(A >Registri Angioini« A. 1. 8z. a. »Regesta Karoli 1.« czimii kd-
tetetébdl 117, lev.; u. 0.)

70,

L Kiroly siciliai kirdlynak rendelete Guarinot Paszkal brindi-
+i-i fOnbkhez, hogy azonnal hajén induljon Slavonidba. 1278.

Scriptum est Pascali de Guarino Prothontino Brun-
dusij etc.

Fidelitati tue sub pena persone et omnium bonorum
tuorum distriste precipiendo mandamus, quatenus in continenti,
omni mora et occasione sublatis, cum vassellis nostris, quibus
prees, ad custodiam maritime deputatis, ad partes Sclauonie,
ad illa videlicet loca, que expressa fuerunt in alijs licteris nos-
tris tibi per Guillelmum de Bruieriis clericum familiarem et
fidelem nostrum pridem directis, debeas te conferre ; delaturus
tecum licteras nostras, quas tibi idem clericus assignauit, et
executurus tam que predictus clericus tibi oretenus ex parte
Celsitudinis Nostre retulit, quam que tibi commisimus per
alias nostras licteras tibi per eundem clericum assignotas.
Et in eundo ad partes easdem secure conducas in comitiua
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tua vassella, que per Sergium Magistrum Portulanum et Pro-
_ curatorem Apulie et Aprutij victualibus onerata ad partes
ipsas mandauimus destinari. Datum Melfie die penultimo
ejusdem (Septembris VI. indictionis).

(A >Begistri Angioinic D. 31. sz. Reg. Karoli I. kotetéb6l 47.
lev.; u. 0,)

71.

I. Kdroly siciliai kirdly de Bruieri Vilmost kiillonds rende-
lettel kiildi Guarinoi Paszkalhoz. 1278.

Scriptum est Guillelmo de Bruierijs clerico et familiari
suo etc.

Fidelitati tue firmiter et districte precipimus, quatenus
informes Pascalem de Guarino Prothontinum Brundusij de
credentia, de qua te informauimus in Curia nostra presentem;
et acceleres onerationem victualium mictendorum apud Scla-
uoniam per Sergium Magistrum Portulanum Apulie etc. vt
idem Sergius victualia ipsa mictat instanter ad vendendum
iuxta tenorem mandatorum nostrorum sibi proinde transmis-
sorum; et postquam galee cum vassellis oneratis ipsis victu-
alibus de portu Syponti recesserunt, tu instanter ad nostram
Curiam reuertaris. Datum Melfie penultimo Septembris VL
irdictionis.

(A »>Registri Angioinic D. 31, sz. Reg. Karoli I. kotetébgl 47.
lev,; u. 0,)

72.

L Kdroly siciliai kirdly elfogadja az olyan sszegekre vonat-
kozd szdmaddst, melyek Magyarorszdgban volt seregének és
kovetének elldtdsdra fordittattak. 1278.

Scriptum est eidem.
Quia ad executionem duorum mandatorum nostrorum

|
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patentium tibi pridie directorum, que per tuas licteras rece-
pisse scripsisti, Nostre Celsitudini reserasti, et te soluisse
scripsisti pro receptis pannis, et pennis emptis per Rogerium
de Camera familiarem nostrum, de consilio et cogniuentia
Philippi de Sancta Cruce, et Galgani de Marsa de Barulo.
nostrorum fidelium pro robbis Capitanei et Marascalli et octo
militum de comitiua eorum, qui de mandato Nostri Culminis
olim in Vngariam accesserunt; nec non pro robbis venerabilis
patris J. Tragunensis Episcopi in Vngariam similiter tunc de
nostro heneplacito profecturi, subscriptis mercatoribus sub-
scriptam pecunie quantitatem, videlicet stb., de cuius significa-
tione pecunie solute per te in omnibus supradictis habere nos-
tras licteras responsales humiliter supplicasti: tuis supplica-
tionibus clementer admissis, significatione huiusmodi presentes
Maiestatis Nostre licteras responsales tibi duximus remitten-
das; cuius pecunie quantitatem predictam soluisse scripsisti
per predictas licteras tuas predictis mercatoribus de pannis
et pennis emptis predictis infra mensem Augustum V. indic-
tionis proxime preteritum, sicut predicte tue lictere contine-
bant. Datum Fogie die IT. Novembris V1. indictionis.

(A »Registri Angioini« F. 28. sz. Reg. Karoli I, kdtetébsl 5.
lev.; u. o).

73l

L Kdroly siciliai kirdlynak rendelete Bari fold justitiariusd-
hoz, hogy a Traniban letartdztatott magyar tiszok elldtdsdirdsl
kellbleg intézkedjék. 1279.

Justitiarius Terre Bairri habuit mandatum exhibendi
expensas pro Stephano filio Stephani de Vngaria, fratre suo,
nec non seruientibus et seruitoribus suis. Stephanus exponit
Regi, quod expensas habere a dicto Justisiario non potest, qui
cauillose pretendit, sigillum paruum in licteris continentibus
mandatum predictum impressum esse deuastatum et fractum.
Dictus Justitiarius habet mandatum expressum exhibendi
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expensas dictis Vngaris ad rationem tarenorum auri duorum
ponderis generalis pro omnibus per diem etc. Datum apud
Turrim Santi Herasmi die X' VIII. Martij V1I. indictionis.

(A »>Registri Angioini« F. _8. sz, Reg. Kéroli I. kotetébt] 228.
lev; u. 0.)

74.

1. Kdiroly siciliat kirdlynak ugyanazon tdrgyra vonatkozd
rendelete. 1279.

. Scriptum est Castellano Castri Tram ete.

L ) Ecce quod per Beccum valletum et fidelem nostrum la-
torem presentium mictimus ad te Nicholetum, quem nuper
duxit deVngaria Jacobus de Boursono dilectus miles familiaris
et fidelis noster, cum vno famulo suo, fidelitati tue mandantes,
: quatenus predictum Nicholetum cum eodem famulo suo in |
v castro ipso Tirani, tue costodie deputato, recipiens ipsosin |
eodem castro cum omni diligentia studeas custodire, et eos
esse facias simul in eodem castro cum Stephano filio Stephani,
quem pridem de Manfridonia per Justitiarium Capitanate ad
te ad predictum castrum mandauimus destinari; quibus Ni-
choleto et famulo suo expensas exhibeas competentes et neces-
sarias, quod de ipsis exinde tibi in breui mandabimus proui-
deri. Circa quorum diligentem custodiam eas adhibeas diligen-
tiam et cautelam, quod de eis sinistrum aliquod non emergat;
quod si sinistrum emergetur, illud in personam tuam procul
dubio impungemus. Facias cidem Becco de receptione ipso-
rum ydoneam apodixam, et statim quod eos in castro receperis
licteras tuas scribas. Et eos non liberes sine specialibus licteris
nostris, sub utrisque sigillis nostris, magno pendenti videlicet
et paruo secreto tibi propterea dirigendis. Datum apud Lacum
Pensilem die V. Septembris VI1I. indictionis.

(A »Registri Angioini« F. 28, sz. Reg. Karoli 1. kdtetébol 224.
lev.; u. 0)
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" 75,

\

I Kdroly siciliai kirdlynak rendelete Trani vdr virnagydhoz,
hogy az ott letartdztatott magyar tiszok hazdjukba vissza-
bocsdttassanak. 1279.

Scriptum est Castellano Castri Trani etc.

Cum beneplaciti nostri sit, quod Nicolaus filius Comitis
Falcasij, et Stephanus filius Stephani Bani, qui de mandato
nostro per te in castro nostro Trani custodiuntur ut obsides,
liberentur de carcere, et ad propria reuertantur: fidelitati tue
precipiendo mandamus, quatenus predictos obsides ad requi-
sitionem venerabilis patris J. Dragunensis Episcopi, dilecti
Consiliarij, familiaris et fidelis nostri, per quem eos ad partes
eorum remittemus, liberes, et abire libere sine conditione ali-
qua patiaris. Datum Melfie mense Septembris XXYV. eius-

" dem VIL indictionis.

(A »>Registri Angioini« B. 26. sz. Reg. Karoli I. kitetébdl 241,
lev. és 37, kot 3 lev. ; u. 0.)

76.

L. Kdroly siciliai kirdlynak rendelete, hogy a még Traniban
tartdzkodd magyar tiszok kellbleg minden szitkséglettel
elldttassanak. 1279.

Scriptum est Castellano castri Trani etc.

Cum intellexerimus, quod pueri illi Vngari obsides, vi-
delicet Stephanus et Nicolaus, quos in castro ipso de mandato
nostro custodis, grauiter infirmentur, et non velimus, quod ob
defectum aliquem expensarum, quem ipsos pati didicimus,
periculum aliquid de obsidibus ipsis valeat eueniri; fidelitati
tne firmiter et districte precipiendo mandamus, quatenus ex-
pensas omnes necessarias, tam in medicis et medicinis, quam
alijs pro victu pueris ipsis et eorum nutricibus et familijs opor-
tunis, de tuo proprio facere studeas, et etiam ministrari. Nos
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enim expensas ipsas in aduentu nostro ad partes ipsas, quem
credimus esse vicinum, cum omni integritate tibi computar;
et restitui cum integritate qualibet faciemus. Cautus, ne occa-
sione defectus expensarum huiusmodi de pueris ipsis sinistrum
aliquid valeat euenire. Datum Melfie die VII. Octobris VIL
indictionis.

(A »Registri Angioini« B. 30. sz. Reg: Karoli 1. kotetébsl 18.
lev.; u. 0.)

77.

1. Kdroly siciliat kirdlynak ugyanazokra vonatkozs rende-
lete. 1279.

Justitiario Terre Bari, quod Stephano de Vngaria exis-
tenti in Trani exhibeat pro se, fratre suo, duobus seruitoribus
et duobus seruientibus expensas. Datum Manfredonie IX.
Decembris VII. indictionis.

(A »Registri Angioini< H. 33. sz. Reg. Karoli 1. kotetébsl 164,
lev.; u. 0,)

78.
1. Kdroly siciliai kirdly kiveteket kild Magyarorszdgba 1279,

Magister Portulanus et Procurator Apulie et Aprutij
habet mandatum sub pena centum vnciarium auri, inueniendi
vassellum aliquod bonum et vtile pretio quo poterit melior,
quo venerabilis vir Johannes Prepositus Vngarie, et Episco-
pus Tragunensis dilectus Consiliarius et familiaris, Magister
Matheus Galardus, fideles Regis, et quidam alii de familis
eiusdem Regis transmittendi pro quibusdam servitijs ad par-
tes Vngarie, possint de Syponto Nouello (Manfridonia) vsque
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1280.

ad partes Sclauonie per mare bene et salubriter transfrets
Datum apud Lacum Pensilem VII. Augusti VII. indictior

(A »Registri Angioini« B. 30. sz. Reg. Karoli L. kitetébol
lev.; u. 0.)

79.

Pdl horvdtorszdgi bdn és testvérei fegyversziinetre lépneh
velenczei kiztdirsasdgqal. 1280.

Tregua Bani Pauli et fratrum.

In Christi nomine, die dominico XIV. mensis Ma
presentibus dominis Jacobo Donato, Leonardo Gisi Sa
Eusadii, Pancratio Venerio Sancti Johannis decollati, et Ma
Maripetro Sancti Seueri, Tanto Cancellario et Rustichino F
intendi Notario et scriba Ducatus Venetiarum testibus
catis et rogatis, et aliis multis, coram Tllustri domino P¢
Gradonico Dei gratia Veneciarum, Dalmacie atque Chro:
Duce et Domino Quarte Partis et Dimidie tocius Imperii
manie, astantibus sibi nobilibus viris Andrea de Molino, 1
nardo Venerio, Marino Ruzino, Gratono Dandulo, Gabr
Delfino et Johanne Superancio Sancti Angeli. Nobiles
domini Pasqua de Varicasso et Domaldus de Zadulino, ¢
Jadre, nuncii, procuratores, sindici et actores Egregii viri
mini Pauli Breberiensis Bani et eius fratrum Comitis Gec
et Comitis Mladini, ad infra scripta constituti, sicut app
per instrumentum publicum inde scriptum et roboratum
manum Henrici Imperiali auctoritate Notarii et Jadre
Jurati anno Incarnationis Christi millesimo ducentesimo ¢
agesimo, indictione tercia, die sexto intrante mensis Ma
procuratorio, sindicario et actorio nomine pro predictis d:
nis Paulo Bano et Comitibus Georgio et Mladino fratr
solempniter inierunt, fecerunt et firmauerunt meram, pu
et firmam treuguam usque ad tres annos continuos et con
tos cum predicto Magnifico domino Petro Gradonico Dei
tia Veneciarum, Dalmacie atque Chroacie Duce et Do

MOXUM. HUNG. HIST —— ACTA EXT. I, 5
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Quarte Partis et Dimidie tocius Imperii Romanie, recipienti
et stipulanti pro se et Communi et hominibus Veneciarum,
habitatoribus, subiectis et districtualibus suis. Promittentes
nomine, quo dictum est, supradicto domino Duci recipienti pro
se, pro Communi et hominibus Veneciarum, quod predicti fra-
tres vel aliquis eorum per se seu per homines Almisii seu per
ullos eorum vel alicuius eorum homines subditos, seu per ho-
mines, qui se receptarent in Banatu, vel Comitatibus pre-
dictorum dominorum fratrum, seu in aliis eorum terris, vel sub
eorum vel alicuius eorum dominio, non offendent nec offendi
facient nec offendi permittent in personis vel rebus dictum do-
minium Ducem, Commune et homines Veneciarum, nec habita.
tores, fideles, districtuales seu subditos dicti domini Ducis, nec
nec aliquam terram seu locum habentem Rectorem pro dicto
domino Duce.

(Régi mésolat borhartyan a bécsi csdszdri titkos levéltdrban).

80.

Guddet Robert a magyarorszdgi templomrendiek egytk pre-
ceptora Stcilidbil tér vissza hazdjdiba. 1280.

Scriptum est Magistris Portulanis Apulie et Aprautij,
quod fratrem Robbertum de Gudde Preceptorem Militie Do-
mus Templi in Vngaria ad partes ipsas redeuntem cum equi-
tatura et quatuordecim familiaribus suis etc. libere exire per-
mittant. Datum apud Lacum Pensilem XXVIIL. August
VIIL indictionis.

(A »Registri Angioini< B. 35. sz. Reg. Karoli I. kotetéb6l 26. lev,
az olasz kirdly Grande Archivioban Napolyban.
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81.
Ugyanarrdl 1280.

Idem frater Robertus habet licentiam extrahendi per
mare sine iure exiture salmas ordei ducentas ferendas apud
Jadaram et Zablacam pro vsu ipsius Domus Templi. Datum
apud Lacum Pensilem vltimo Augusti VIIL indictionis.

(A »>Registri Angivini< B. 35, sz. Reg. Karoli I. kitetébsl 27.
lev.; u. 0.)

82.

I1. Kdroly sicilia kirdly fia Martell Kiroly és annak gyer-
mekeirdl gondoskodik. 1284. koril.

(Rex Carolus IL. fecit emere pro festo Omnium Sancto-
rum varias »robbas cum foderaturis« pro infantibus domini
Principis Caroli primogeniti sui, et octo domicellis de comitiua
ipsorum infantium, inter quas pluribus vicibus memoratur certa
»Camusia Heue de Vngariax)

(A »Registri Angioini« A. 48. sz. Reg. Karoli I. kitetébOl 48.
lev.; u. 0.)

84.

11. Kdroly 1284—1308. siciliai kirdly, Mdria V. Istvin
magyar kirdly lednydnak férje és Robert Kiroly magyar
kirdlynak nagyatyja. 1285.

Karolus Secundus Dei gratia Rex Jerusalem, Sicilie,
Ducatus Apulie et Principatus Capue, Princeps Achaye, An-
degauie, et Prouincie et Forcalquerii Comes.

(A »Registri Angioini« czimil regestaknyvek szerint.)

i3
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84.

II. Kdroly siciliai kirdly tandcsosdt Gyirgy grdfot kiddi
Magyarorszdgba. 1285.

Magistris Rationalibus Magne Curie Baroli, quod assig-
nari faciant galionem vnum viro nobili Comiti Georgio Con-
siliario familiari et fideli ad mandatum nostrum in Vngariam
reddituro. Datum Neapoli X. Februarij XIII. indictionis.

(A »Registri Angioini« B. 97. sz. Reg. Karoli II. kotetében 168,
lev ; u. 0.)

85.

Jénos mester Henrik bdnnak fia 11. Kdroly siciliai kirdly
udvardban. 1285.

Magister Johannes filius Henrici Bani recipitur in mili-
tem et familiarem Karoli II. XIV. Madij indictioniis XTIL

(A >Registri Angioini< B. 97. sz. Reg. Karoli I1. kitetébgl 245.
lev.; u. 0.)

86.

Pdl horvdtorszdgt bdn a jddraiak szdmdra a pdpa segétségét
kéri. 1285.

Exemplum litere Bani Pauli misse domino Pape in fa-
uorem Jadrensium.

Sanctissimo in Christo patri et domino domino Cle-
menti Divina prouidentia Sacrosancte Romane Ecclesie
Summo ac Vniuersali Pontifici, domino suo plurimum reue-
rendo, Paulus Banus Chroatorum et Dominus Bosne, pedum
oscula beatorum cum prontitudine seruiendo. Quia non qui
inceperit, sed quod perseuerauerit, recipit brauium, ac illud
presertim pium est laudandum, quod fine clauditur meliori
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Idcirco in deuotione debita permanere, et cum prompta ac
fideli continuatione seruitiis seruitia accumulare, Vestreque
Sanctitatis mandatis et preceptis, non parcendo periculis et
expensis, per omnia cupiens obedire, considerans Vestre Do-
minationis contra Venetos latas sententias, ac eorum visa
proteruia et duritia, et honorem et gloriam Sancte Matris
Ecclesie in medium Jadratinorum nostrorum deuotorum et
fidélium, qui Vestre Sanctitatis speciali ducti fiducia, a Vene-
torum violento dominio recedentes ad libertatem debitam per-
uenerunt ; requisitus per eosdem, meum primogenitum Banum
Maladinum Banum Bosnensium misi cum potentia ad defen-
dendum et manutenendum et protegendum predictos Jadra-
tinos, tanquam obedientie filios et deuotos, contra Venetos
supradictos. Sane quia dicti Veneti continuo tenent galeas
armatas ante Jadram in insulas ipsorum deuastando, nec
habeam ad presens galeas ad obuiandum eisdem hostiliter,
sicut decet rebellibus Ecclesie, Sanctitati Vestre placeat de
benignitate consueta taliter super hec prouidere, quod dicti
Jadratini, fideles vestri et deuoti, non possint nec valeant per
dictos Venetos, vel per aliquos amicos et fautores eorum
prece et precio infectos, modo aliquo agrauari vel aliqualiter
molestari, cum aliqui obliti sue salutis proprie et mandati
Vicarii Jesu Christi, tam apud Ferrarium ausu temerario se
opposuerunt toto posse manifeste, quam hic opponere contra
nos videantur; sed quod liberi et securi prefati Jadratini
Vestre Sanctitasis mediante auxilio, consilio, protectione spe-
ciali et fauore sicque protegantur, quod alii exinde speculum
et exemplum habeant, similia sine esitatione aliqua securius
faciendi, ac Vestre Sanctitatis beneplacitis et mandatis per
omnia cum obedientia debita complacenda, et quod Veneti
antedicti de sua proteruia non possint amplius gloriari, sed
eorum pena et correctio sit metus multorum, et deinceps non
attentet aliquis ac presumat similius contra Romanum Pgn-
tificem et vniversale dominium perpetrare Domino concedente.
Datum Scardone die X VI. Junii.

(A »Commemoriali« czimii velenczei dllamkényvekb6l. I
kot. 68. 1)
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87.

Pl horvdtorszdgi bdn és « velenczel kioztdrsasdig kozt hdrom
évi fegqyversziinet. 1290,

In Christi nomine, die dominico, quartodecimo mensis
Madii. Presentibus dominis Jacobo Donato, Lieonardo Gysi
Sancti Eustadii, Prancratio Venerio Sancti Johannis decol-
lati, Marco Maripetro Sancti Seueri, Tanto Cancellario, et
Rustechino Benintend: Notario et scriba Ducatus Venecia-
rum, testibus vocatis et rogatis, et multis aliis, coram
Illustri domino Petro Gradonico Dei gracia Veneciarum,
Dalmacie atque Chroacie Duce et Domino Quarte Partis
et Dimidie tocius Imperii Romanie, astantibus sibi nobilibus
viris Andrea de Molino, Leonardo Venerio, Marino Rauzino,
Grabono Dandulo, Gabriecle Delfino, Johanne Superancio
Sancti Angeli, Consiliariis eius ; nobiles viri domini Pasqua de
Vericasso et Domaldus de Zedulino ciues Jadre, nuncii, pro-
curatores, sindici et actores Egregii viri domini Pauli Ber-
beriensis Bani et eius fratrum Comitis Georgii et Comitis
Mladini ad infrascripta constituti, sicut apparet per instru-
mentum publicum inde scriptum et roboratum per manum
Henrici Imperiali auctoritate Notarii et Jadrensis Jurati
anno Incarnationis Christi millesimo ducentesimo octuage-
simo nono, indictione tercia, die sexto intrante mense Mar-
cii, procuratorio, sindicario et actorio nomine pro predictis
dominis Paulo Bano et Comitibus Georgio et Mladino fratri-
bus, solempniter inierunt, fecerunt, et firmauerunt meram, pu-
ram et firmam treuguam usque ad tres annos continuos et
completos cum predicto Magnifico domino Petro Gradonico
Dei gracia Veneciarum, Dalmacie atque Croacie Duce et
Domino Quarte Partis et Dimidie tocius Imperii Romanie,
recipientes et stipulantes pro se et pro Communi et homini-

bus Veneciarum, habitatoribus, subiectis et districtualibus
suis ; promittentes nomine, quo dictum est, supra dicto domino

Duei recipienti pro se et pro Communi et hominibus Venecia-
rum, quod ptedicti fratres, vel aliquis eoruin per se, seu per
homines Almisii, seu per ullos eorum vel alicuiu eorum homines
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subditos, seu per homines, qui se receptant in Bannatu vel Co-
mitatibus predictorum dominorum fratrum, seu in aliis eorum
terris, vel sub eorum vel alicuius eorum dominio, non offendent,
nec offendi facient, nec offendi permittent in ‘personis vel re-
bus dictum dominum Ducem, Commune et homines Venecia-
rum, nec habitatores fideles districtuales seu subditos dicti
domini Ducis, nec aliquam terram seu locum habentem Re-
ctorem pro dicto domino Duce ; sed eos, et omnes et singulos
in personis et rebus tam in mari quam in terris eorum, et in
toto eorum dominio, et cuiuslibet eorum, habebunt saluos et
securos. Item occasione ipsa promiserunt supradicti domini
fratres, quod si ipsi vel aliquis eorum per se vel alios attemp-
tassent seu attemptasset aliquid contra honorem domini du-
cis Veneciarum de terra Farre et Braze, vel de aliqua alia terra
vel lnco habente Rectorem pro domino Duce, remouebunt se
omni modo attemptare de cetero contra honorem eius, nec
attemptabunt umplius de terris et locis predictis. Item quod
predicti domini fratres vel aliquis eorum per se vel per ho-
mines Almisii, seu per ullos eorum vel alicuius eorum homi-
nes subditos, seu per homines, qui se receptarent in Bannatu
vel Comitatibus predictorum dominorum, seu in aliis eorum
terris, seu sub eorum dominio, vel per alios non accostabunt
s¢ cum eorum ligno vel lignis alicui vel aliquibus ligno vel
lignis Venetorum, seu habitatorum Veneciis, fidelium vel sub-
ditorum et districtualium dicti domini Ducis, nisi cum pupi
antea, nec inferent nec facient eis nec alicui eorum, nec alii
vel aliis qui foret vel forent in dicto ligno vel lignis, injuriam,
molestiam, dampnum, offensionem vel granamen in personis
vel rebus existentibus in dicto ligno vel lignis. Et eciam pre-
dictos Venetos, habitatores Veneciis, fideles subditos et dis-
trictuales dicti domini Ducis existentes in ligno vel lignis
forinsecurom cum personis et rebus non offendent, nec eis in-
ferent nec facient iniuriam, molestiam, dampnum, offensionem
vel grauamen in personis vel rebus eorum, sed eos omnes et
singulos cum omnibus bonis et rebus eorum tam in suis,
quam in forinsecorum ligno vel lignis habebunt saluos
et securos ; nec venient ab Ancona ultra versus Venecias, nec
a Nia vltra versus Venecias. Preterea dicti nuncii, procura-
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tores, sindici, actores, procuratorio nomine predictorum do-
minorum Pauli Bani et Comitum Greorgii et Mladini, solemp-
niter promiseruut dicto domino Duci, recipienti pro se et
Communi et homimbus Veneciarum, quod ipsi usque ad duos
menses dabunt et procurabunt bonas et ydoneas securitates
nuncio seu sindico dicti domini Ducis et Communis Venecia-
rum de libris viginti milibus denariorum Venecialium, videli-
cet Commune Tragurii, Sibinici et Spalati, et de singulari-
bus hominibus Jadre, qui et que solempniter et principaliter
promittent et sc obligabunt in dicta quantitate pecunie pro
predictis omnibus attendendis, obseruandis et adimplendis.
Item dicti procuratores, sindici seu actores et nuncii, sicut
superius promiserunt et fecerunt, sic ad Sancta Dei Euangelia
corporaliter tacto libro iurauerunt in animabus predictorum
dominorum Bani Pauli et Comitum Georgii et Mladini, quod
ipsi domini et quilibet eorum attendent, obseruabunt, adim-
plebunt et facient, et attendi, obseruari, adimpleri et fieri
facient omuia et singula supraseripta, et quod ea omnia et
singula ratificabunt, approbabunt, promittent et ad Sancta
Dei Euangelia iurabunt attendere, obseruare, adimplere et
facere, et attendi, obseruari, adimpleri et fieri facient, et
contra non venient aliqua racicne, ingenio siue causa, et de
hiis fieri facient publicum instrumentum sigillis eorum signa-
tum, quod dabunt nuncio seu sindico dicti domini Ducis sub
pena dicte plezarie viginti millium librarum dande. Versa
vice predictus dominus Dux per se, Commune et homines
Veneciarum, habitatores, subiectos et districtuales suos, ini-
uit, fecit ct firmanit meram, puram el firmam treuguam usque
ad tres annos continuos et completos cum supradictis nunciis,
procuratoribus, sindicis et actoribus predictorum dominorum
Bani Pauli et Comitum Georgii et Mladini, recipientibus pro
eisdem ; promittentes, quod ipse dominus Dux per se, seu per
Commune et homines Veneciarum, habitatores, fideles et dis-
tricstuales seu subditos suos, non offendet nec offendi faciet,
nec offendi permittet, in personis vel rebus predictos dominos
Banum Paulum et Comites Georgium et Mladinum, nec ho-
mines Almisii, seu ullos eorum homines, qui se receptarent
in Banatu vel Comitatibus eorumdemn, seu in aliis eorum ter-
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ris, vel eo rum seu alicuius eorum dominio, sed eos omnes et sin-
gulos in personis et rebus tam in mari quam in terris suis et
sui dominii habebit saluos et securos. Ceterum si dictus do-
minus Comes Georgius veniret Venecias occasione eundi ad
curiam domini Pape, vel alia occasione, dictus dominus Dux
per se et predictos suos habebit et haberi faciet eum cum sua
comitiua in personis et rebus saluum et securum Venecias
veniendo, stando, eundo et redeundo. Et in horum fidem et
euidenciam pleniorem dictus dominus Dux presens publicum
instrumentum sua bulla plumbea communiri mandauit. Actum
est hoc in felici urbe Veneciarum, in ducali palacio anno
Natinitatis Domini nostri Jesu Christi currente millesimo du-
centesimo nonagesimo, indictione tercia.

Ego Ziliolus de Xanino Imperiali auctoritate Notarius
Publicus et Ducatus Veneciarum Scriba predictis omnibus
interfui, et rogatus a partibus supradictis predicta scribere,
seripsi et publicaui.

(Eredetie bérhartyin a velenczei nagy levéltirban.)

88.

Kozma ifjabb Erzsébet magyar kirdlynénak kiovete. 1290.

Cosma Lombardi de Vngaria, nuncius et familiaris
Isabelle Regine Vngarie sororis Caroli IL, habet pro se et
heredibus suis uncias auri duodecimn anno quolibet. X V1. Sep-
tembris I11. indictione.

(A sRegistri Angioini« C. (E) 50. sz. Reg. Karoli II. kotetébol
369. lev., az olasz kir. Grande Archivioban Napolyban,

89.
Benedek és Endre Martell Kdiroly, és anyja Mdria kirdlyné
kovetei. 1290.

Saluus conductus pro Benedicto et Andrea Nuncijs
Magnifici Principis Regis Vugarie et Illustris Regine matris
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eiusdem, accedentibus ad Regem Carolum 1I. Datum Reate
(Rieti) XX VIIL Septembris III. indictionis.

(A »Registri Avgioinie D, 52. sz. Reg. Karoli II. kitetébdl 1.
lev.; u.o0.)

90.
Kozma ifjabl Erzsébet magyar kirdlynénak kivete. 1290.

Idem Cosma in excambium prouisionis predicte habet
concessionem pro se et heredibus suis extrahendi anno quoli-
bet salnas frumenti centum viginti de quibuscunque portubus
Apulie et Capitanate sine jure exiture. VIL. Octobris 111 in-
dictionis.

(A >Registri Angioivi« C. 50. sz. Reg. Karoli IL kotetébdl 396.
lev.; u.o0.)

91. i

1. Kiroly siciliai kivdly a szerbiai kirdlynénak gabona kivi-
telére engedélt ad. 1290. !

Scriptum est Secretis Apulie ete.

Cum nos Illustri Regine Scruie affini nostre licentiam
extrahendi per nuncios suos de portubus decrete vobis Pro-
uincie, abinde deferendas per mare ad partes Regni sui pro
munitione castrorum suorum eiusdem Regni, mille salmas fru-
menti etc. libere a jure exiture duxerimus concedendum: fi-
delitati vestre precipimus, quatenus extrahi etc. permittatis.
III. Novembris IIL indictionis.

(A »Registri Angioini« M. 70. sz. Reg. Karoli II. kitetébol w o)
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92.

Martell Kdroly, I1. Kdroly vicariusa a siciliai kirdlysdgban.
1290.

Karolus primogenitus illustris Jerusalem et Sicilie Re-
gis, Dei gratia Rex Vngarie, Princeps Salernitanus, et Hono-
ris Montis Sancti Angeli Dominus, ac eius in Regno Sicilie
Vicarius Generalis.

(A »Registri Angioini« czimii regestakdényvek szerint).

93.

Trogisioi Ferencz Martell Kdroly kivete Magyarorszdgba.
1291,

Scriptum est eisdem statutis (ad receptionem fiscalis
pecunie) etc.

Cuam vir nobilis dominus Franciscus de Trogisio de spe-
ciali mandato dominorum Regis genitoris ac Regine genitricis
nostrorum et nostro se ad partes Vngarie presentialiter con-
ferat pro quibusdam Regni Vngarie negotijs specialibus et
expressis: volumus et districte precipiendo mandamus, qua-
tenus ad exactionem duarum partium addohamentj per eun-
dem dominum Franciscum, ac dominos Marsilium et Trogi-
sium fratres, ac Fredericum nepotem suos pro bonis feudalibus,
que tenet a Curia pro anno presenti quarte indictionis debiti,
quorum bonorum feudale seruitium de duobus militibus et me-
dio fieri debere asseritur, cuiusque addohamentj tertiam par-
tem vobis se asseruit persoluisse, nullatenus procedatis. Cum
de hac occasione predicti viagij, quod predictus dominus
Franciscus in Vngariam facit, ad presens eis velimus gratiam
facere specialem. Mandato aliquo huic contrario non obstante.
Datum Neapolj die VIII. Januarij IIII. indictionis.

(A »Registri Angioini« 12. sz. Reg. Karoli III kotetébol 211,
lev.; v o)
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94.

I1. Kdroly siciliai kirdlynak nyiltlevele Magyarorszig ren-
dethez. 1291.

Scriptum est viris venerabilibus Egregijs nobilibus et
discretis Prelatis Ecclesiarum, Comitibus, Baronibus, militibus
et alijs vniuersis hominibus de Regno Vngarie presentes lit-
teras inspecturis dilectis sibi etc.

Habet hoc proprium humani judicij rectitude, vt que
contra juris regulas acceptantur, abhorreat et ad viciscendas
injurias extra semitas rationis illatas, is qui presertim tangi-
tur, potencialiter arma capescat. Sane non sine grandi amira-
tione nuper accepimus, quod bone memorie domino Ladislao
Rege olim Vngarie, sororio nostro carissimo, humanis rebus
excepto, quidam de Venetijs Andreatius nomine, lapsans ha-
benas proprie voluntati, Regnum Vngarie, cujus successio

_per obitum dicti Regis ad Reginam consortem nostram caris-
simam, ipsius Regis germanam, et ejus heredes est rationahi-
liter deuoluta, nequiter occupauit, et assumens improuide dia-
dema Regni predicti, ac intitulans indebite Regnum suo no-
mine, Regnum ipsum sic detinet occupatum. Cum itaque sincere
dilectionis et solide fidelitatis constantiam, quas ad prefatum
quondam Regem et predecessores ipsius iugiter abuistis, in
predictam Reginam ex quadam vi nature vos deceat prorogare
actente; vos requirimus et rogamus, quatenus in recta per
vos consideratione deducta, qualiter dicto Andreatio nul-
lum in Regno predicto ius competit, nullaque huiusmodi eius
excessum, quem quidem nullatenus credimus vobis et vniuerso
placere, iusticie norma corroboratis, eidem super predictis
opportune contradictionis obstaculum opponatis, et erga pre-
dictam consortem nostram feruore debite dilectionis et fideli-
tatis accensi, ejus et nostrum ipsius nomine velitis dominium
intrare, vt proinde digna laudum preconia condignasque apud
nos retributiones vobis propterea vendicetis; non ignorantes,
quod nisi prefatus presumptor Regnum deserat supradictum,
sic potentialiter in eum excitabimus vires nostras, quod
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preuio Diuino nostroque presidio — — — nostra ex parte
potentie nostra dextera comprimetur. Datum Vicentie die
XXI. Aprilis IV. indictionis.

(A »>Registri Angioini« C. 9. ez, Reg. Karoli 1. kitetébsl 143,
lev. ; u. 0.)

95.

Frangepan Duym vegliati grdf, és Babonics Radiszlé Stcilid-
ban. 1291.

Scriptum est Justitiarijs, Capitaneis et Officialibus alijs,
nec non et terrarum et quorumuis locorum Vniuersitatibus, et
personis specialibus quibuscunque presentes licteras inspectu-
ris fidelibus suis.

Cum viri nobiles Doymus Comes de Veglia, et Radis-
lauus Babunio, nostfi ac Regine consortis nostre fideles de
Vngaria, venientes iam ad portum Manfredonie applicasse di-
cuntur, deinde se ad nostram ac eiusdem Regine presentiam
collaturi ; fidelitati vestre presentium tenore mandamus, qua-
tenus eosdem Comites totamque familiam et comitiuam suam,
cum animalibus et rebus eorum venire ad nostram dicteque
Regine presentiam libere permictatis, nullam ipsis in personis
et rebus eorum inferre presumatis iniuriam, molestiam vel
iniuriam, quinimo habentes eos nostri dominatus intuitu effi-
caciter commendatos, et tractantes honorabiliter sicut decet,
curetis eis ad requisitionem eorum de securo conductuy, si et

prout expedire videbitur, prouideri. Datum Neapoli per B.

de Capua militem etc. die VI. Junij IV. indictionis.

(A >Registri Angioini« B. 147. sz, Reg. Karoli IL kotetébol 79,

lev.; w0,
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96.

II. Kdroly siciliai kirdly az Anjou hdz érdekeinek fenntartdsa
végett meghatalmazottakat killd Magyarorszdgba. 1291.

Karolus Secundus Dei gratia Rex Jerusalem, Sicilie,
Ducatus Apulie et Principatus Capue, Prouincie et Forchal-
querij Comes, et Maria eorundem Regnorum et Vngarie Re-
gina consortes, venerabili in Christo patri domino . . . eadem
gratia Episcopo Ogentino, Judici T.eoni de Juuenatio et Ma-
gistro Hugolino de Luca, dilectis et deuotis suis salutem et
dilectionem sinceram. De vestra fide, prudentia et experta-
constantia plenam fiduciam obtinentes, constituimus et ordi-
namus vos omnes et vestrum quemlibet in solidum, ita quod
non sit melior conditio occupantis, nostros veros et legitimos
- procuratores et nuncios speciales ad eundum ad partes Regni
nostri Vngarie, petendum, requirendum et recipiendum nomi-
ne et pro parte nostra homagia et sasramenta fidelitatis ab
hominibus dicti Regni nostri Vngarie fidelibus nostris cuius-
cunque status, dignitatis aut conditionis existant; cum per
obitum clare memorie domini Latislai olim Regis Vngarie,
nostrique supra Regine germani, Regnum ipsum :d nos tan-
quam ad proximiorem gradu nuper sit rationalibiter deuolu-
tum, prout in procuratorijs sub sigillis nostris inde confectis
plenius continetur. Verum si contingat, quod Prelati, Baro-
nes, nobiles et alij dicti Regni huiusmodi homagia et fidelita-
tis sacramenta vobis nomine et pro parte nostra prestent, vt
tenentur et debent, quod verisimiliter credimus, et innate di-
lectionis ardore, quem ipsi omnes ad nos prefatam Reginam,
que de recta sumus Regali linea, habent et habere sperantur:
volumus vobisque eommictimus et mandamus, vt in admini-
stratione, regimine et gubernatione predicti RegniVngarie per-
sistatis, quousque per nos, aut Karolum primogenitum no-
strum, qui illis vicinior est, ad presens super hec aliter sit
prouisum. Nos enim administrandi, regendi et gubernandi
nomine et pro parte nostra in Regno predicto plenam vobis
concedimus auctoritate presentium potestatem; sic, vt vobis
in solidum, ita quod non sit melior occupantis intentio, pro-
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testas huiusmodi tribuatur. Mandantes tenore presentium
voiuersis et singulis hominibus dicti Regui, cuiuscungne digni-
tatis aut conditionis existant, quod vobis aut vestrum alteri
super premissis vel premissorum quolibet pareant et inten-
dant. Actum et datum Parisijs die XXI. mensis Septembris
IV. indictionis, Regnorum nostrorum Jerusalem et Sicilie
anno sexto.

Similes facte sunt venerabili in Christo patri domino
B. Episcopo Auellonensi, Francisco Trogisii, et Magistro Hu-
golino de Luca dilectis et deuotis suis de verbo ad verbum vt
supra. Datum vt supra.

Similes facte suut domino B. Episcopo Betentino, Gual-
terio de Melficta, et Magistro Hugolino de verbo ad verbum
vt supra. Datum vt supra.

(A »Registri Angioini« X. 127. sz. Regesta Karoli II. kitetébol
83.lev.; u. 0.)

97.

Martell Kdroly az Anjou hdz Magyarorszigba kiildott meg-
hatalmazottjainak elldtdsdril gondoskodik. 1291.

Scriptum est cisdem Justitiarijs (Principatus Terre La-
horis et Aprutij.)

Cum venerabilis pater dominus H. Auecllinensis Episco-
pus, dilectus et deuotus noster, ad partes Vngarie, de hene-
placito Regis atqne nostro, vna cum alijs sit profecturus in-
stanter ad prosequendum negotium ipsius Regni Vngarie,
domine genitrici nostre ac nobis ex successione legitime spec-
tantis ; ipsi Episcopo pro expensis suis in huiusmodi exercenda
faciendis vncias auri sexaginta ponderis generalis prouideri-
mus exhiberi ; fidelitati tue precipimus, quatenus attendentes,
quod dilatio prosecutionis huiusmodi posset essc nobis non
modicum dispendiosa, quod absit, statim visis presentibus,
omni dilationis, mora et occasione sublatis, predicto Episcopo,
vel certo nuncio suo pro co, dictas vocias auri sexaginta dicti
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ponderis pro expensis predictis de quacunque pecunia presen-
tis generalis subuentionis in jurisdictione predicti Justitiaria-
tus tui imposite existente vel futura, per manus tuas sgine ali-
quo difficultatis obstaculo exoluatis, ordinatione seu man-
dato de assignanda pecunia subuentionis ipsius statutis, ad
recollectionem pecuniarum adohamenti et generalium sub-
uentionum in Principatu Terre Laboris et Aprutij, vel quo-
cunque alio mandato sub quacunque forma verborum vobis
facto, vel in posterum faciendo, per quod effectus presentium
impediri possit in aliquo vel differri, aliquatenus non obstante.
Recepturi de his, que solueritis, apodixiam idoneam et caute-
lam. Scituri, quod si in presentis mandati expedltlone, quod
non dispendia respicit, et compendium celeritatis expowlt,
aliquam forsan commiseritis negligentiam vel defectum, in
contrarium nostro reseruamus arbitrio producendum. Datum
Neapoli die penultimo Decembris IV. indictionis.

(A »Registri Angioini« A. 57. sz. Reg. Karoli II. kotetébol 295.
lev.,u. 0.)

98.

Martell Kdirolynak ugyanazon tdrgyban mds intézkedése. 1291.

Scriptum est per eundem Principem (Carolum primo-
genitum sth.) eidem Justitiario etc.

Cum discretus vir Magister Hugulinus de Luca, cleri-
cus et familiaris domini patris nostri, dilectus et deuotus no-
ster, ad partes Vngarie negotium ipsius Regni Vngarie
domine genitrici nostre ac nobis ex succesione legitime per-
tinentis, vna cum quibusdam alijs de mandato Regio prosequu-
turus, accedat, nosque dicto Magistro pro expensis suis in
huiusmodi itinere faciendis vncias auri trigintasex ponderis
generalis prouiderimus exhibendas : tibi expresse et districte
precipimus, quatenus actendendo, quod dilatio prosecutionis
ipsius posset esse nobis non modicum dispendiosa, quod ab-
sit, statim uisis presentibus, omni mora et occasione sublatis,
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eidlem Magistro Hugolino dictas vncias auri triginta sex dicti
ponderis pro expensis suis <¢iusdem itineris de quacunque
pecunia presentis generalis subuentionis in jurisdictione
vestra imposita, que est uel erit per manus uestras, absque
alicuius difficultatis obstaculo exoluatis. Volumus insuper et
mandamus, ut in portu Manfridonie vel Barolj diligenter ex-
quirere et inuenire curetis vas aliquod iturum Jadaram, cum
quo venerabilis pater dominus . . . Auellini Episcopus, et
vir nobilis dominus Franciscus de Troysio, ac idem Magister
Hugolinus pro ipsius prosecutione negotij, possint usque ad
predictam terram Jadare transfretari. In cuius vasselli de-
fectu vas aliquod pro eorum transfretatione ad terram ean-
dem absque dilatione qualibet conducere studeatis pro pre-
tio seu naulo justo et congruo per uos de pecunia subuentio-
nis eius in defectu alterius fiscalis pecunia exoluende, ordina-
tione seu mandato de assignanda pecunia subuentionis ipsius
vel quocunque alio mandato sub quacunqua forma verborum
vobis directo vel in posterum dirigendo, per quod effectus
impediri possit in aliquo vel differri aliquatenus, non ob-
stante. Recepturi de hijs, que presentium auctoritate solueri-
tis, apodixam ydoneam ad cantelam. Scituri, quod si in pre-
sentis mandati executione — — — aliquam forsan commise-
ritis negligentiam vel defectum, contra vos ad penam quam
—————— . Datum Neapoli die vitimo Decembris
IV. indictionis.

(A »Registri Angioini« 12. sz. Reg. Karoli II. kétetébSl
6. lev.; u. 0.)

99.

1. Kdroly siciliai kirdly és Mdria kirdlyné Jdnos mestert,
Henrik bdn fidt, a 111. Endre magyar kirdly pdrtoléi elleni
hdborura felhatalmazzdk. 1292.

Pro nobili viro Magistro- Johanne filio
Henrici Bani.

Karolus Secundus et. et Maria eius consors eadem gratia
eorundem Regnorum Regina et Comitatuum Comitissa nobili

MON, HON. HIST. — ACTA EXT. I, 6
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viro Johanni filio Henrici Bani dilecto et fideli suo etc. Vt fidei
vestre sinceritas scruitia nostra et Karoli primogeniti nostri
Regis Vngarie in Regno ipso etc. contra inuasorem eiusdem
Regni, ac fauctores et consentaneos suos in hona scilicet ac
personas eorum, quamdin eos in ipsius erroris deuio perdu-
rare contigerit, liberum Dbelli ius et ferri licentiam tenore
presentium impartimur (impertimur); ita quod nullam penam,
nec etiam iudicij faciem propterea formidetis. Datum Agquis
die V. Januarij V. indictionis.

(A »Registri Angioini« C. 59. sz. Reg. Karoli IL kdtetéhil
256, lev.: u. 0.)

100.

Mdria sicilini kirdlyné V. Istvdin magyar kirdly lednydnak
nyilt levele, melylyel a magyar korondt tdrgyazs jogdt fiira,
Martell Kdrolyra ruhdzza. 1292,

Maria Dei gratia Jerusalem, Sicilie et Vngarie (Re-
gina), Prouincie et Forchalquerii Comitissa. Ad faciendam
iustitiam in nationibus, et pacem in populis nutriendam, con-
stituit Dominus Principes super terram, quibus deficientibus
perit iustitia, pax turbatur, insurgunt odia, bachantur iniurie,
cedes accedunt, vt ascendat clamor ad Dominum et abomina-
tio subsequatur. Presentis itaque priuilegij nostri tenore no-
tum facimus vniuersis presentibus et futuris, quod Magnifico
Principe domino Latislao Illustri Rege Vngarie et carissimo
fratre nostro, ab anno iam et vltra, prout fatorum crudeli-
tati permissum est, sublato de medio nullis legitimis liberis
superstitibus ex eodem, nobis agentibus, prout adhuc agimus
in remotis, turbato protinus eiusdem Regni regimine, uerse
sunt illic omnium manus ad spolia, rapinas et strages, adeo
quod relegata iustitia et iudicio dissoluto, ibi iam non juribus
set uiribus decernatur. De quibus omnibus miserabili pluries
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elusdem Regni fldelinm ad nos rumore perlato ; volentes eius-
dem Begni statui prouidere, siue successionis siue consuetu-
dinis, siue electionis, siue quocunque alio iure uel modo
id competere dinoscatur, Karolum primogenitum nostrum,
Salernitanum Principem et Honoris Montis Sancti Angeli
Dominum, ad eiusdem Regni sedem et regimen, atque in ip-
sius Regni Regem ex delibarato fidelium™ consilio eligentes
ac preeligentes, Regnum ipsum Vngarie, cum hominibus, vas-
sallis, honoribus, dignitatibus, principatibus, marchionatibus,
ducatibus, comitatibus, baronijs, ciuitatibus, castris, villis,
insulis, planis, montibus, aquis maritimis, iuribus, iurisdictio-
nibus, meri mixtique imperij et gladij potestate, nec non ser-
uitijs, tributis, nominibus, et pertinentijs suis omnibus, tam
infra (igy) quam extra Regnum ipsum ad idem Regnum spec-
tantibus, prout predictus frater noster, aut alij predecessores
nostri predicta omnia uel singula tenuerunt vel tenere debue-
runt, viro nolili Henrico Comiti Vademoris fideli no-
stro ad hec solempniter constituto, recipienti nomine ac pro
parte ipsius Karoli primogeniti nostri, ac per eundem Comi-
mitem eidem Karolo et eius heredibus ex ipsius corpore legi-
time descendentibus in perpetuum, natis vel de cetero nasci-
turis, de mera liberalilitate, speciali gratia ¢t materne cari-
tatis affectu concedimus, donamus et tradimus uel quasi, om-
neque dominium directum et vtile ipsius Regni in eundem
Comitem recipientem nomine ac pro parte predicti Karoli
primogeniti nostri, ac per eundem Comitem in eundem pri-
mogenitum transferentes; cundem Comitem recipientem no-
mine ac pro parte ipsius primogeniti nostri exinde per coro-
nam auream et eiusdem Regni vexillum solempniter inuesti-
mus, materne benedictionis gratia et mandato subiuncto, quod
idem primogenitur noster, et heredes ipsius, eiusdem Regni
populos caritate custodiat, iustitia dirigat, ac pace disponat.
In cujus rei fidem perpetuamque memoriam, ac eiusdem Karoli
primogeruiti nostri, ¢t heredum suorum cautclam presens
privilegium sibi exinde fieri, atque sigillis Principis incliti
domini viri nostri domini Karoli Secundi Dei gratia Regis
Jerusalem, Sicilie, Ducatus Apulie, et Principatus Capue,
Prouincie et Forchalquerij Comitis, et nostro fecimus commu-
6*
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niri. Actum et datum Aquis, in presentia eiusdem domini
Regis viri nostri, ac venerabilium in Christo patrum Rostigni
Archiepiscopi Aquensis, et Guillelmi Episcopi Dignensis;
nec non nobilium virorum Bertrandi de Banno, Comitis Auel-
lini, Guancherij de Botta, Hugonis de Bautio, Johannis Scoti
Regie Marescalle Magistri, Mathei de Adria Regni Sicilie
Thesaurarij et Magistri Rationalis, Alfanti de Solerijs Sepe-
scalli Prouincie, militum, et aliorum quorundam plurium,
anno Incarnationis millesimo ducentesimo nonagesimo se-
cundo die V1. Januarij V. indictionis.

(A »Reg. Angioini« C. 19. sz. Reg. Karoli II. kotet. 27.1. ; u. 0.

101.

I1. Kdroly siciliai kirdly felszdllitja Magyororszdg rendjeit,
hogy Martell Kdrolyt elismerjék kirdlyuknak, s hozzd hiiség-
gel viseltessenek. 1292.

Pro domino Karolo Principe Salerni-
tano.

Scriptum est venerabilibus, egregijs, nobilibus et pru-
dentibus viris, Archiepiscopis, Episcopis aliisque Ecclesiarum
Prelatis, Marchionibus, Comitibus, Baronibus, militibus, et
vniuersis ac singulis per Regnum Vngarie constitutis dilectis
suis ete.

Dudum sinceritatem fidei ad magnificum principem
clare memorie domiuum Latislaum olim Regem Vngarie, co-
gnatum nostrum carissimum, ac progenitores ipsius iugiter
per vos geste, quam quidem communis natio predicat, fama-
que diuulgat, attendimus menteque deuoluimus perspicaci;
tenet indubie nostra fiducia, dictat spes, habetque credulitas,
quod erga predicti Regis heredes et successores legitimos
dictet fides, prosequamini debitum, et amoris continuetis
affectum. Cum itaque consors nostra carissima Maria, Jeru-
alem et Sicilie Regina, ad quam ex obitu prefati Regis, ger-
mani sui, nullis ex eo superstitibus liberis descendentibus suc-
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cessio predicti Regni Vngarie, prout nostis, nec mundus igno-
rat, hereditario iure dinoscitur deuoluta: Karolum Comitem
primogenitum, Salernitanum Principem, et Honoris Montis
Sancti Angeli Dominicum, ad eiusdem Regni sedem et regi-
men, atque in ipsius Regni Regem eligens, Regnum ipsum
Vngarie cum hominibus et pertinentijs suis omnibus, tam
infra (igy) quam extra Regnum ipsum ad idem Regnum spec-
tantibus, prout predictus bone memorie Rex, aut alij prede-
cessores eorum illud tenuerunt vel tenere debuerunt, eidem
Karolo et eius heredibus de mera liberalitate et materne ca-
ritatis affectu duxerit concedendum : nobilitatem et dilectionem
vestram rcquirimus et hortamur attente, quatenus zelum pre-
tacte fidei in predicto nostro primogenito propagantes ac in
apertam studentes lucem operum exhibere, sibi tauquam
prefati quondam Regis successori et heredi legitimo veroque
domino vestro, ac ei quem ipse loco sui ad partes ipsas du-
xerit destinandum, efficaciter attendere, et deuote parere cure-
tis, atque in suorum recuperatione iurium contra occupatorem
Regni predicti, eiusque complices efficaciter imprendere con-
silij et auxilij nostri partes, vt per id nomen nostrum predi-
cetur in populis, ac nos et dictus primogenitus noster et con-
stituamur ad fidei et operum vestrorum merita largis remu-
nerationibus compensanda. Ipse etenim vos caritate custodiet,
iustitia diriget, ac pace disponet. Datum apud Montem Ar-
gentinum anno Domini etc. VII. Februarij V. indictionis.

(A »Reg. Angioini» A. 57.8z. Reg. Karoli Il k&tet.57. lev., u. 0.)

102.

Martell Kdroly Gyorgy és Miladin gréfokat a IIl. Endre
elleni hdborura buzditja. 1292,

Karolus primogenitus etc. Nobilibus viris Comiti Ge-
orgiv et Comiti Ylondino fratribus etc. Receptis placide vestre
fidelitatis licteris nouiter nobis missis, ex ipsarum relatu cog-
nouimus, vos et vestros feruenter assumpsisse pro nobis ne-
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gotium Regni nostri Vngarie, ac velle feruentius prosequi
iam assumptum. Nos itaque sinceritatem vestram dignis laudi-
bus prosequentes, ortamur requirimus et mandamus, vt quod
laudabiliter incepistis, continuantes laudabilius in futurum,
vna cum viro nobili Paulo Bano Sclauonie aliisque vestris
viriliter curetis resistere conatibus prefati Regni Vngarie
inuasoris. Viro insuper prouido et religioso fratri Hugoni
de Monte Rotundo spec.ali nuncio et familiari nostro, quem
ad partes ipsas specialiter destinamus, in omnibus, que nostri
honoris augmeutum respiciunt, et specialiter in amissione et
remissione nunbierum, assistatis efficacibus consilijs, fauoribus
et auxilijs opportunis ; ita quod proinde vberius mereamini
nostram graciam et fauorem. Nos enim labores vestros vestre-
que fidei et seruiciorum merita sic intendimus gratiose respi-
cere, sicque exaltare dignis premiorum retribucionibus vos et
vestros, quod vos et ipsi sentiatis plenarie pro nobis in pre-
misso negocio vtiliter laborasse. Missioni autem subsidij ga-
learum ad partes ipsas, cum retrocessit idem inuasor, sicut
ex relacione nuncij vestri et aliorum nuper accepimus, super-
sedemus ad presens. Intendentes fauente Domino celeriter ad
partes casdem vicarium nostrum premittere cum decentie
honorabili comitiua ; et deinde duce Deo personaliter nos con-t
ferre ad finalem confusionem inuasoris eiusdem suorumque
sequacium et factorum, et prosperum ac tranquillum statum
prefati Regni Vngarie, ac exaltationem vestram, vestrorum
et aliorum omnium, qui diligunt nomen nostrum. Huc etiam
tendunt Illustrium Regis et Regine Jerusalem et Sicilie pa-
rentum nostrorum, studia cogitationes et vota, ut cum eorum
et aliorum consanguineorum et amicorum suorum et nostro-
rum auxilijs premissam intentionem nostram prosequamur.

(A «Registri Angioni« 12. szaimu Reg. Karoli II. kitetébol levele
nem lévén megjeldlve, u. 0.)
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103.

Martell Kdroly Magyarorszigba meghatalmazottakat kiildvén,
azokat mindenkinek pdrtoldsiba ajinlja. 1292.

f Scriptum est per eundem dominum Regem Vngarie vni-
uersis tam fidelibus quam amicis suis etc.

Cum nos venerabilem in Christo patrem dominum .Jo-
hannem Episcopum Rauellensem, et viros religiosum, nobiles
et discretos fratrem Hugonem de Monte Rotundo Ordinis
Sacre Domufs Milicie Templi, dominumn Huguicionem de Nea-
polj Juris Ciuilis Professorem, et Guarinum de Boys Val-
lectum, dilectos Consiliarios familiares et deuotos nostros ad
partes predicti Regni nostri Hungarie pro certis arduis et
expressis nostris seruitijs destinamus ad presens, amicos
actente requirimus et rogamus, fidelibus iniungentes, quate-
nus predictos nuncios nostros contemplatione nostrj recom-
mendatos habentes, et oportunis fouentes auxilio, comsilio
et fauore, nullam eis in eundo, morando uel redeundo in per-
sonis aut rebus inferatis aut permictatis inferrj molestiam,
iniuriam uel offensam ; quinimmo eis ad requisitionem ipsorum,
si expediens fuerit, de securo conductu liberaliter prouidere
uelitis eisdem ; ita quod vobis amicis speciales inde gratias
referentes, fideles possimus merito commendari. Datum
Neapolj die V. mensis Aprilis V. indictionis.

(A »Reg. Angioini» 12. sz. Reg. Karoli 1. kotet, 224.1 ; u. 0.)

104.

Martell Kdroly Jinos mesternek, Henrik bdn fiinak Vas- és
Sopron vdrmegyéket a franczia hiibéri jog szerint adomd-
nyozza. 1292,

Scriptum est per eundem dominum Regem Vngarie no-
bilj viro Magistro Jobanni filio Henrici Banj de Vngaria di-
lecto fideli suo ete.

Cedit nobis ad gloriam et exaltationem Regie dignita-
tis, crescitque ad fidelitatis obsequia deuotio in subiectis, si
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obsequentium merita benigne respicimus, et ipsorum petitio-
nibus exauditionis ianuam aperimus. Pensatis itaque gratis
seruitijs, que Illustri Regi Vngarie quondam domino Ladiz
lao auunculo nostro carissimo prestitistis, et nobis ad presens
in agendis ipsius Regni exhibetis, et exhibere poteritis in fu-
furum : vestris petitionibus annuentes dationem, donationem
factam uobis et Magistro (eorgio nato vestro, in perpetuum
in pheudum nobile de Comitatibus Sopronij et Castrj Ferrej
de pertinentijs prefati Regnj Vngarie per Principissam Mag-
nificam dominam Mariam Regnorum Jerusalem.et Sicilie et
tunc Vngarie Reginam, carissimam dominam et genitricem
nostram, tenore presencium confirmamus; sub conditione ad-
iecta, quod nullum alium Dominum seu Superiorem, quam
nos et heredes successores nostros recognoscatis de Comitati-
bus supradictis, set Comitatus ipsos a nobis, heredibus et suc-
cessoribus nostris inmediate et in capite teneatis et possidea-
tis, iuxta vsum et consuetudinem Regni Francie, et sub illo
seruitio, quod predicto domino auunculo nostro exinde fieri
consueuit. In cuius rei testimonium presentes licteras nostras
uobis exinde fieri fecimus, et sigillo prefati Regni nostri Vo-
garie iussimus communirj. Datum Neapolj die XIIL Aprilis
V. indictionis.

(A >Reg. Angioini« 12. sz. Reg. Karoli L. kitet. 223 lev.; u. o0.)

105.

Martell Kdrolynak megbizé levele magyarorszdgi meghatal-
mazottjai szdmdra. 1292.

Procuratorium nuncium Regis Vngarie.

Karolus primogenitus Illustris Jerusalem et Sicilie
Regis, Dei gratia Vngarie, Dalmatie, Croacie, Gallicie, Rama,
Seruie, Lodomerie, Cumanie Bulgarieque Rex, Pinceps Ss-
lernitanus et Honoris Montis Sancti Angeli Dominus tenore
presentium notum facimus vniuersis. De fide, prudentia et
experta constantia venerabilis in Christo patris domini Jo-
hannis Dei gratia Rauellensis Episcopi, nec non religiosi et

.
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nobilium virorum, fratris Hugonis de Monte Rotundo Ordinis
Sacre Domus Militie Templi, domini Huguitionis de Neapolj
Juris Ciuilis Professoris, Guarini de Boys Vallecti, Consilia-
riorum, familiarium et deuotorum nostrorum, statuimus et
ordinauimus ipsos et quemlibet eorum iu solidum, ita quod
non sit melior conditio occupantis, nostros veros et legitimos
procuratores et nuncios speciales ad eundum ad partes Regni
nostri Vngarie, petendum, requirendum et recipiendum nomine
et pro parte nostra homagia et sacramenta fidelitatis ab homi-
nibus dicti Regni nostri Vngarie fidelibus nostris, cuiuscun-
que status, dignitatis aut conditionis existant ; cum per obitum
clare memorie dominj Ladizlay olim Regis Vngarie, carissimi
auunculi nostri, Regnum ipsum ad Exellentem Principissam
dominam Mariam, Jerusalem et Sicilie Reginam Illustrem,
carissimam genitricem nostram,- sororem ipsius, tanquam ad
proximiorem ratione successionis, et ad nos ratione cessionis
legitime per eam nouiter in nos debita solempnitate seruate
nuper sit rationabiliter deuolutum. Nos enim homagia et sa-,
cramenta fidelitatis ipsis vel eorum alterj nomine et pro
parte nostra prestita, ac si nobis presentialiter facta essent,
firmiter tenore presentium acceptamus. In cuius rej testimo-
nium presens procurationis et commissionis scriptum fierj et
sigillo nostro pendenti mandauimus communirj. Actum et da-
tum Neapoli anno Domini millesimo ducentesimo nonagessi-
mo secundo die octauodecimo Aprilis, quinte indictionis,
Begni nostri anno primo.

(A »>Registri Angioini« 12. sz, >Registrum dominj Regis Vngarie
. anni quinte indictionis« czimii kotetébsl 223. 1, vagyis el6lrSl
olvasva 148, lapon ; u. 0.)

106.

Martell Kdroly meghatalmazottjainak Magyarorszigba uta-
zdsa wrdnt intézkedik. 1292.

Karolus primogenitus cte.
Scriptum est nobili viro Petro Rolaudo militi, Vicario
in Honore Montis Sancti Angeli etc., quod inueniat vassellum
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aliquod pro venerabili in Christo patre domino J.Rauellensi
Episcopo, nobilibus viris fratre Hugone de Monte Rotundo de
Ordine Militie Templi, domino Huguicione de Neapoli Juris
Ciuilis Professore Consiliario, et Guarino de Bosco familiari.
bus Nuncijs suis pro quibusdam arduis et expressis negotijs
ad partes Vngarie destinatis. Datum Neapoli die XX. Apri-
lis V. indictionis.

(A »>Begistri Angioini« B. 92. sz. »Registrum Principatus Salerni
et Honoris Montis S8ancti Angeli« czimii kotetébsl 34. lev.; u. o.)

107.

Martell Kiroly magyarorszigi iigyei tekintetébél pénzt kil-
csbnidz 1292

Moccia Raynaldus mercator de Florentia mutuauit Ca-
rolo Martello vncias auri triginta pro expensis nunciorum
ipsius missorum in Vngariam. XX. Apilis V. indictione.

Episcopus Caputaquensis mutuauit Carolo Martello pro
nunciis euntibus in Vngariam vncias auri vigintiquinque.
XX. Aprilis V. indictione.

(A »Beg. Angioini« 586, sz, kdtet. 101. lev.; u. 0.)

108.

Martell Kiroly Jdinos mestert, Henrik binnak fidt, hdborira
Jogosiitja. 1292,

Scriptum est per eundem dominum Regem Vngarie
nobili viro magistro Johanni filio Henrici Bani, dilecto fideli
suo gratiam et bonam voluntatem,

Vt inuasorem Regni nostri Vngarie, fautores et con-
sentaneos suos eo propitius et securius prosequaris, quo libe-
rius ab omni propter hoc cohactione Judicij uidearis abso-
lutus, tibi et alijs de familia ¢t comitiua tua licentiam prose-
quendi, offendendi et dawmpnificandj inuasorem predictum,
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eius fautores et consentaneos, tam in bona quam in personas
eorum, quamdiu ipsi in huiusmodi errore durauerint,ita quod
nullam penam, ne etiam Judicij faciem propterea formidetis,
tenorem presentium impartimur. Concurrentes in premissis
precipue cam Inclito Jerusalem et Sicilie Rege carissimo do-
mino genitore nostro, Illustri Regnorum ipsorum Regina do-
mina et genetrice nostra carissima ; qui nobis super hys spe-
ciales licteras concesserint. Datum Neapolj anno Domini
M*CC°XCII® die XXI. Aprilis V. indictionis.

(A »Registri Angioini« 12. kitetébol 223. 1. ; u. 0.) -

109.

Midria sicilliai kirdlynénak ajindéka fia Martell Kdroly
szdmdra. 1292.

Maria Jeruzsalem, Sicilie, Vngarieque Regina mittit
vnam sellam de nouo fieri factam Serenissimo Principi Regi
Vngarie pro equitatu ipsius Regis cum palafredo. XI. Junij
V. indictionis.

(Arche, fascic. 62. f. 15. az olasz kir. Grande Archivioban Ni-
polyban.)

110.

Miria siciliai kirdlyné Drugetti Janost bizonyos megbizdssal
yiildi fidhoz Martell Kdrolyhoz. 1292.

Johannes Drugettus miles mittitur per Mariam Regi-
nam cum certis legationibus ad Karolum Regem Vngane
XXI. Junij V. indictionis.

(Arche, fasc. 62. f. 25. Az olasz kir. Grande Archivioban Na-
polyban.)
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111.

Klementina, Martell Kdrolynak hitvese, Magyarorszdg kirdly-
néjdinak czimjét viseli. 1292.

Clementia Regina Vngarie, consors Karoli primogeniti
etc. habet in donationem Castrum et fortalliciam Nucerie
Christianorum. XX VI. Junij V. indictione.

(A »Registri Angioini« A. 58. sz, »Reg. Karoli II, kotetéb8l 264.
lev,, u. 0. Nocera akkoriban két részre volt osztva, az egyikben szarae
czénok, a masikban keresztyének laktak ; amazt Nocera de pagani, ezt
Nocera dei Christianinak nevezték. Ma csupdn »Nocera dei Paganic
a neve.)

112.

Martell Kdroly anyja Mdria siciliai kirdlynénak bizonyos
pénzek felvételét nyugtatvinyozza. 1292.

Die V. Julij V. indictionis Neapoli Nos Georgius Ma-
gister Secretarius et familiaris Illustris domini Regis Vnga-
rie, et Dominicus Vngarus scutifer et familiaris Illustris
domine Jerusalem, Sicilie Vngarique Regine, tenore presen-
tis apodixe fatemur, quod presentialiter recepimus et habui-
mus ab Ansellocto de Lumeriaco, Thesaurario et familiari
dicte domine, dante et soluente nobis ad mandatum eiusdem
domine per licteras sibi factum, quod penes se habet, pro ex-
pensis nostris in redeundo ad partes Vngarie cum licteris
dicte domine per eandem dominam unobis exhiberi prouisas,
de pecunia Curie dicte Domine sistente per manus suas, vt
dixit, in carolenis argenti sexaginta per vnciam computatis.
vncias decem ponderis generalis.

(Arche, fasc, 62. f. 26. az olasz kir. Grande Archivioban Né-
polyban.)
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113.

Miklis apdt orodi prépost mint a kdnoni jog tanuldja
Ndpolyban. 1292.

Die VIIL Julii V. indictionis Neapoli. Ego Abbas Ni-
colaus Vngarus Prepositus Orodiensis, studens Neapoli in
Jure Canonico, tenore presentis fateor apodixe, quod presen-
tialiter recepi et habui ab Ansellocto de Lumeriaco, Thesau-
rario et familiari Illustris domine Jerusalem, Sicilie Vngarie-
que Regine, dante et soluente mihi ad mandatum eiusdem
Domine per licteras sibi factum, quod penes se habet, quam
mihi eadem domina in subsidium infirmitatis mee, quam pa-
tior, exhiberi prouidit de pecunia Curie dicte Domine sistente
per manus suas, vt dixit, in carolenis argenti etc.
vnciam vnam.

(Arche, fasc. 62. f. 26., az olasz kir. Grande Archivioban Népolyban.)

114,

II. Kdroly siciliat kirdly fia Martell Kdroly diszrubdi irdnt
intézkedik. 1292

Scriptum est eidem Regi Vngarie (azaz Martell
Karolynak.)

Petitionem vestram supplicem nuper ex parte vestra
Culmini Nostro factam gratiosius admittentes, quod de the-
sauro nostro Castri Saluatoris ad mare de Neapoli possitis
sumere res subscriptas tantum, et non plures; scilicet vestem
ynam de samito rubeo, laboratam auro traceo ad diuersa

-opera, ornatam pelle vtrie ad modum Vngaricum; ac

etiam vnam aliam vestem de samito zalino; et aliam vestem
de samito albo laboratam auro tracco ad diuersa opera, li-
centiem vobis tenore presentium impartimur. Datum Brin-
norice die XVII. Julij V. indictionis.

(A Reg. Angioini« C. 59. sz. Reg. Karoli 1L kot. 85. lev.,, u. o.)
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115.

11, Kdroly siciliai kirdly Ldszld, Istvdn szerd kirdly fia szd-
mdra megerdsiti Martell Kdrolynak Szlavonidt tdrgyazd ado-
mdnydt. 1299,

Karolus Secundus etc. vniuersis presens priuilegium
inspecturis. Cum deuotorum nostrorum merita benigne res-
picimus; eos in solidiori deuotione firmamus, et ad id anima-
mus alios per exemplum. Considerantes igitur deuotionem
sinceram, quam vir nobilis Ladislaus filius primogenitus Illu-
stris Principis Stephani Regis Seruie gessit ab hactenus erga
nas et gerit ad presens, actendentes etiam, quod ipse circa
seruitia Karoli primogeniti nostri Regis Vngarie, Principis
Salernitani, et Honoris Montis Sancti Angeli Domini, in ac-
quisitione dicti Regni sui Vngarie efficacia opera iam landan-
dir principiis prestitit et prestare poterit in futurum, de spe-
ciali gratia et certa scientia concessioni, donationi et confir-
mationi, eidem Ladislao et heredibus ac successoribus quibus-
cunque ex eo legitime descendentibus facte per prefatum Ka-
rolum primogenitum nostrum Regem Vngarie de Ducatn
Sclauonie ; preter terras quas possidet Radislaus Banus cam
fratribus suis ; preter etiam terras quas tenent et possident
jofra Ducatum predictum Comites Johannes de Vegla, Mo-
dursa et Vinodolis con fratre suo, et Comes Duymus consobri-
nus frater eiusdem Comitis Johannis Comes eiusdem Comita-
tus temendo, regendo, habendo. et possidendo per ipsum
Ladislaum et dictos heredes suos ad eorum omnimodam vo-
luntatem ; iuxta quod in priuilegio prefati Karoli primoge-
niti nostri continetur ; nostrum benigne prestamus assensum,
dictasque concessionem, donationem et confirmationem recti-
ficamus et acceptamus, ac presentis nostri priuilegij robore
communimus. In cuins rei testimonium etec. Datum Brino-
nie die XVIII. Augusti V. indictionis.

Similes facte sunt sigillo domine Regine uerbis compe-
tenter mutatis vt supra. Datum vt supra.

(A »Begistri Angioini« C. 59, 8z. kotet6bsl 39, 1. utdlag; u. o.)




1292. 9%

116.

II. Kdroly siciliai kirdlynak mds adomdnylevele ugyan-
arrdl. 1292.

Pro Ladislao filio Regis Seruie.

Karolus Secundus etc. vt supra vsque exemplum. Con-
siderantes igitur deuotionem sinceram, quam vir Magnificus
Ladislaus filius primogenitus Illustris Principis Stephani
Regis Seruie erga nos gerit ab olim, et gerit continue ; acten-
dentes etiam grata eius obsequia nobis hactenus prestita, et
que prestare poterit in futurum: de speciali gratia et certa
scientia concedimus, damus et donamus ac confirmamus eidem
Ladislao et heredibus ac successoribus eius quibuscunque ex
eo descendentibus in perpetuum Ducatum Sclauonie;
preter terras quas possidet Radislaus Eanus cum fratribus
suis ; preter etiam terras quas tenent et possident infra Du-
catum predictum Comes Johannes de Vegla, Modursa et Vi-
nodolis cum fratre suo, et (‘omes Duymus consobrinus frater
eiusdem Comitis Johannis, Comes eiusdem Comitatus, dum
tamen ipsi in nostra fidalitate consistant, tenendam, regen-
dam, habendam et possidendam per ipsum et heredes suos
libere ad eorum omnimodam voluntatem. In cuius rei testi-
monium etc. Datum vt supra.

Similes facte sunt eisdem sigillo domine Regine uerbis
competenter mutatis.

(A »Reg. Angioini«< C, 59. sz. Reg. Karoli IL. kit. 39. 1.; u. o)

117.

11. Kdroly siciliai kirdlynak adomdnya dl horvit-dalmatiai
bin és testvérei szdmdra. 1292,

. Pro Paulo Croatie Dalmatieque Bano et
fratribus.

~ Karolus Secundus Dei gratia etc. vniuersis presens

priuilegium inspecturis. Cum deuotorum nostrorum merita
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benigne respicimus, illaque premiorum largitione munifica
compensamus, eos in solidiori deuotione firmamus, et ad id ani-
mamus alios per exemplum. Considerantes igitur deuotionem
sinceram, quam vir nobilis Paulus Croatic Dalmatieque Ba-
nus, Georgius et Maladynensis Comites fratres eius erga nos
gexerunt ab olim, et gerunt assidue, actendentes etiam grata
ipsorum obsequia nobis hactenus prestita, et que prestare
poterunt in futurum : de speciali gratia et certa scientia con-
cedimus, damus et confirmamus eisdem fratribus, et heredi-
bus ac successoribus ipsorum quibuscunque ex eis legitime
descendentibus, in perpetnum tenimentum seu territorium
Dyesnich vulgarites appellatum, nec non progeniem seu
generationem que vocatur Suczanmy et Pset, que est
iuxta territorium predictum, et abinde vsque ad confinia Pro-
uincie que dicitur Bosna. Concedimus etiam et damus dietis
fratribus et predictis heredibus eorum de Chroatia et Dal-
matia tantum, quantum a finibus Comitatus de Chelum vsque
ad terram Gaczecham et Modursam, cum omnibus Baronibus,
Vassalis, Ciuitatibus, Castris et villis, ac omnibus infra se
positis maris insulis adiacentibus, et omnibus iuribus et per-
tinentijs suis tenenda, regenda, habenda et possidenda per
ipsos predictos omnia libere ad eorum omnimodam volunta-
tem. In cuius rei testimonium etc. Datum Brinonie anno
Domini M°CC°XCII°* die XIX. Augusti V. indictionis,
Regnorum nostrorum octano.

Similes facte sunt pro eisdem sigillo domine Regine
uerbis competenter mutatis vt supra. Datum vt supra.

(A »Reg. Angioini« C. 59. sz. Reg. Karoli II. kot 39. lev., u. 0.

118.

Maxtell Kdroly tandcsosdt Monte Rotundoi Hugdt kiildi Ma-
gyasorszdgba 1292,

Scriptum est per eundem Regem Vngarie nobili viro
Petro Rolandi Vicario suo in honore cte.
Cum religiosus vir frater Hugo de Monte Rotundo,
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Consiliarius et familiaris noster, in Vngariam de mandato
nostro pro commisis sibi seruitijs reuertatur: districte tibi
precipimus, quatenus, si aliquid vax ibi paratum existit, in
quo transfretari comode ualeat; de ipsius transitu pro se,
familia et equitaturis suis statim visis presentibus, sub expen-
sis nostre Curie per te faciendis, studeas prouidere. Si uero
vax ibi ad presens aliquid paratum non est, de alio vase con-
uenientj ad expensas ipsius Curie conducendo per te sibi proui-
deas sine mora. Datum Neapolj die XXVIII® Augusti V.
indictionis, Regni nostri anno primo.

(A »Reg. Angioini« C, 15. sz. Reg. Karoli I. kot. 115.1.; u. o.)

119.

I1. Kdroly siciliai kirdlynak fia Martell Kdroly addssdgaira
vonatkozd nyilatkozata. 1292.

Scriptum est Episcopo Capudaquensi etc. et Guidono
de Alamannia etc. Super restitutionem pecunie recepte mutuo
per Ysabellam Reginam Vngarie sororem nostram karissi-
mam & Franco sub certa forma, Karolo primogenito nostro
scribimus votum nostrum stb. Quidquid prefactus Rex Vnga-
rie circa restitutionem huiusmodi debiti super quauis cabella
vel juribus dicti Regni statuerit, obseruetur et obseruari te-
neatur sth. Datum Aquis die XXIX. Augusti V. indictionis.

(A »Reg. Angioini« C. 59, sz. Reg. Karoli I. kit. 264. 1.; u. o.)

120. i

Miklés apdt orodi prépost Mdria siciliai kirdlyné udvard-
ban. 1292.

De solutione pro varijs rcbus medicinalibus factis et
assignatis pro usu Abbatis Nicolai Vngari Prepositi Oro-
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densis, familiaris Marie Regine. Ultimo mensis Augusti
V. indictionis.

(Fasc. 62. f. 22. az olasz kir. Grande Archiviéban N dpolyban.)

121.
Jdnos szépkuti apdt, a magyar kirdly kgvete. 1292,

Scriptum est Portulano Apulie etc.

Cum religiosus vir frater Johannes quondam Abbas
Bellifanti Systerciensis Ordinis, nuncius Ilustris Regis Vnga-
rie, transfretarj intendat ad presens: fidelitati vestre preci-
piendo mandamus, quatenus eidem fratrj ad inueniendum vas,
in quo transfretari valeat ad partes easdem, oportuno auxilio
assistentes, ipsum exire de quocunque portu Apulie voluerit,
cum quatuor roncinis, eiusque familia, nec non victnalibus ad
vsum suum, familie, ac annona roncinorum ipsorum ad tran-
situm necessariis libere permictentes, nullam ei molestiam in-
feratis ; prouiso, quod equos, ac arma, seu aliqua prohibita
secum, aliquatenus non transducat. Presentibus post menses
duos minime valituris. Datum Viterbij XVIIL. Octobris V.
indictionis.

(A >Reg. Angioini«< B, 26. #z. Reg. Karoli I. czimfi kotetébol
41 lev.; u.o.)

122,

Martell Kdroly t5bb magyarorszdgi javakat tdrgyazd adomd-
nya Rathltf szlavoniai bdn szdmdra. 1292.

Karolus pnmogemtus INustris Jerusalem et Slcahe
Regis, Dei gratia Vngarie, Dalmatie, Croatie, Gallicie, Rame,
Seruie, Lodomerie, Cumanie, Bulgarieque Rex, Princeps Sa-
lernitanus et Honoris Montis Sancti Angeli Dominus. Nostri
gloriam Culminis adaugeri nos cernimus, cum clementer
agendo de subditis dignis, bene meritos Regalis nostre muni-
ficentie gratijs preuenimus, Sane vir nobilis Ratislaus Banus
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Sclauonie fidelis noster dilectus, certa bona in Regno nostro
Vngarie sibi dudum a bone memorie domino Ladislao Rege
Vngarie, predecessore ac auunculo nestro karissimo asserens
munifica donacione concessa ; illa, que nunc juste atque paci-
fice possidet, suppliciter petijt donationem et concessionem
huiusmodi confirmationis nostre patrocinio communiri. Nos
itaque ipsius Ratislai fide laudabili meritisque pensatis, ipsum
volentes nostre gratie plenitudine prosequi ; donationem huius-
modi Regiam de bonis ipsis, que ipse nunc abinde iuste tenet
et possidet, prout perinde facta fuit, tenore presentium confir-
mantes, illam presentis ratificationis nostre munimine robo-
ramus; presens nostrum inde priuilegium dicto Ratislao in
huius rei memoriam concedentes. Datum Neapoli anno Do-
mini M° CC° XCII® die I. Decembris VI indictionis.

- (A <Registri Angioini« R. 170. sz. »Regesta Karoli IL.« czimif ko-
tetéb6l 170. lev., a népolyi kir. olasz nagy levéltdrban.)

123.
Klementina Martell Kdrolynak hitvese, Nocera urnlje. 1292,

Clementia clare memorie Illustris Regis Romanorum
filia, Dei gratia Regina Vugarie Principissa Salernitana, et
Honoris Montis Sancti Angeli Domina vniuersis hominibus
Nucerie Christianorum fidelibus suis,

Scriptum est per eandem dominam Reginam Judici
Roberto domini Ademarij de Nuceria Christianorum, deuoto
suo ete,

De fide, prudentia et legalitate tua ab experto plenarie
confidentes, te Vicarium nostrum super omnibus redditibus et
prouentibus bonorum dicte nostre Terre Nucerie, quam Prin-
ceps Inelytus, dominus Karolus, Illustris Jerusalem et Sicilie
Regis primogenitus, Dei gratia Rex Vngarie, Princeps Sa.
lernitanus, Honoris Montis Sancti Angeli Dominus, ac eius
in Regno Sicilie Vicarius Generalis, vir noster carissimus,
pro dotario et nomine dotarij de mandato dicti domini geni-
toris sui nobis gratiose donauit ac concessit, amoto inde quo-
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libet alio vsque ad nostrum beneplacitum duximus statuen-
dum; tibi presentium tenore committentes, quatenus officium
tpsum diligenter et fideliter exerceas, totam pecuniam, vnde-

: cunque ad manus tuas Officij tui tempore prouenturam, ad
3 nostram Cameram successiue, sicut eam receperis, destinare
;J procures, ipsam Petro Panettario, Illustris Regis Vngarie
: . predicti cambellano et familiari, ac nostro Generali Vicario

assignandam. Recipiens de hijs, que sibi assignaueris, stb.
: Volumus etiam, vt de introitu et exitn eiusdem officij, cum
‘ expedierit, tenearis Curie nostre ponere rationem debitam et
7 finalem tempore competenti. Datum Neapoli anno Domini
Me CC» XC» II* XVIIIL Decembris VI. indictionis, Regni

7 autem nostri anno prima,

(A »Reg. Angioini« C, 59. sz. Reg. Karoli II. kotet, 27, lev, u. 0.)

124.
Magyar eredetii Qyirgy Martell Kirolynak titkdra. 1292.

De donis factis per Mariam Reginam Georgio Vngaro
Secretario Regis Vngarie.
(Arche fascic. 62. f. 20. az olasz kir. Grande Archivioban Nipolyban)

125.
Pdl bdn bribirt és spalatoi grdf, Martell Kdrolynak hive. 1292.

Scriptum est Magistris Portulanis Apulie,
Cum nos Paulo Bano Comiti Brebichensi et Spalatensi
deuoto nostro, extrahendi de quocunque portu Apulie uolue
- rit, ducentas salmas frumentj, et totidem ordej, illasque fe-
rendj per mare in Vngariam, licentiam de speciali gratia
duxerimns concedendam: fidelitati vestre precipiendo man-
damus, gnatenus nuncium eiusdem Comitis presentes vobis
licteras assignantem, extrahere de quocunque portu Apulie
uoluerit, prescriptam victualium quantitatem, et in Vngarian
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per mare deferre, absque iure aliquo exiture, sine contradic-
tione aliqua permictatis; prouiso, ne inde maior aliqua uel
alia qualitas extrabatur. Datum ut supra (Viterbij XVIIL.
Januarij V1. indictionis.)

(A »Reg. Angioini« F. 28. sz. Reg. Karoli L. kitet. 57. 1.5 u. 0.)

126.

Frater Girard templomrendi lovag és Martell Kdrolynak
eqyik hive visszatér Magyarorszdgba. 1293

Seriptum est eisdem Portulanis Apulie etc.

Fidelitatj vestre precipiendo mandamus, quatenus reli-
giosum virum fratrem Girardum Ordinis Militie Templi, et
Volcectum cognatum Paulj Banj Comitis in Vngariam trans-
fretantes cum octo familiaribus corunque arnesio exire, de
quocunque portu Apulie uoluerint, libere permittentes, nullam
eis molestiam inferatis, Presentibus post menses duos mini-
me valituris. Datum Neapoli die XVIIL eiusdem (Januarij
VL. indictionis.)

(A »Reg. Angioini« F. 28. 5z, Reg. Karoli L. kitet. 57.lev. ; u. o.

127.

Frater Girard templomrendi lovag Martell kirdly ltal éle-
lemmel tdmogattatik. 1293.

Scriptum est Portulanis Apulie fidelibus etc.

Cum nos religioso viro fratri Girardo Ordinis Militie
Templi extrahendi, de quocunque portu Apulie uoluerit, tri-
ginta salmas leguminum, illaque in Vngariam per mare de-
ferendj, licentiam de speciali gratia duxerimus concedendam:
fidelitati vestre precipiendo mandamus, quatenus predictum
fratrem predictas salmas leguminum triginta de quecunque
portu Apulie extrahere uoluerit, et in Vngariam per mare
deferre, absque iure aliquo exiture sine countradictione aliqua
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permictatis ; prouiso, ne pretextu presentium maior inde uel
alia quantitas extrahatur. Datum Neapolj die XVIIIL Ja-
nuarij V1. indictionis.

(A »Reg. Angioinic F. 28. sz. Reg. Karoli I. kot. 57 lev. ; w. a.)

128.

II. Kdroly siciliai kirdly fia Martell Kdroly érdekében Sul-
cacoi Russo Hugonak vezérlete alatt sereget kiild Magyaror-
szdgba. 1293.

Scriptum est Hugoni dicto Russo de Sulcaco etc.

De consilio deliberato prouisum est, quod tu, in cuius
industria et strenuitate persone specialem habemus fiduciam,
pro Karolo primogenito nostro Dei gratia Rege Vngarie ad
dictum Regnum Vngarie Capitaneus cum decenti armigero-
rum exercitu munitus accedat, pro cuius ordinatione negotij
Lodoycum de Rochero et Matheum de Adria, Regni nostri
Sicilie Thesaurarium et Magne nostre Curie Magistrum Ra-
tionalem, milites, dilectos Consiliarios familiares et fideles
nostros ad partes Regni nostri Sicilie destinamus. Quicquid
igitur prefati Lodoycus et Matheus super hijs ex parte nostra
tibi retulerint, et duxerint cum prefato Rege Vngarie ordi-
nandum, indubitanter credas, et studiosa studeas executione
complere. Datum Nicie anno Domini M° CC° XCIII’ die
XXYV. Januarij VI. Indictionis.

(A >Reg. Angioini« A, 81, sz. Reg. Karoli I. kit. 187, lev.; u.0.)

129.
Magyarozszdgi sziil. Kozma Martell Kdroly szolgdlatdban. 1293.

Cosma de Vngaria vallictus et familiaris Caroli Mar-
telli Regis Vngarie. Penultima Augusti VI. indictionis.

(A «Reg. Angioini« 56, sz. Reg. Karoli II. kot. 183, lev. ; u.o)
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130.

Nocerdban lakozd magyar eredetit Hugo birsi hivatalt visel.
' 1294.

Hugo Vngarus de Nuceria Judex. XI. Januarij VIL
indictionis.
(A »Reg. Angioini« B. 30, sz. Beg, Karoli L. k6t. 47. lev. ; u. 0.)

131.

Fegyversziinet a velenczei kiztdirsasdg és Gysrgy brebiri gréf
kdzt. 1294.

Tregua cum domino Georgio Comite Berberiense.

In Christi nomine Amen. Anno Incarnationis eius millesi
mo ducentesimo nonagesimo quarto, indictione septima, die do-
minico, vigesimo octauo Martii. Dominus Georgius Comes Ber-
beriensis solempniter iniuit, fecit, et firmauit pro se ipso, et
gente sua, ac subditis suis, et nomine Communis et hominum
Almisii, meram, puram, et firmam treguam vsque ad decem
annos continuos et completos, cum KEgregio viro domino Ro-
gerio Mauroceno Jadrensi Comite recipiente, et stipulante
nomine et vice Illustris domini Ducis Venetiarum, Communis
et hominum Ciuitatis eiusdem, nec non habitatorum fidelium
sublectorum, et districtualium suorum, promittens predictus
dominus Comes Georgius predicto domino Rogerio Mauroceno
Jadrensi Comiti recipienti, et stipulanti nomine predicti do-
mini Ducis, Communis et hominum Venetiarum, ut predic-
tum est, quod ipse per se et suos, ac per homines Almisii non
offendet, nec offendi faciet vel permittet in personis vel rebus
Commune et homines Venetiarum, habitatores, fideles, dis-
trictuales, seu subditos dicti domini Ducis et CommunisVene-
tiarum tam in mari, quam in terra, nec aliquam terram seu
locum existentem sub dominio domini Ducis predicti, sed eos
omnes et singulos eorum habebit saluos et securos vbique.
Item eodem modo promisit, quod si ipse tam per se et suos



T

T

PRttt nd

Liand

¥

T

TR,

-

104 DIPLOMACZIAT EMLEKEK.

quam per homines Almisii acceptasset aliquid contra hono-
rem dicti domini Ducis et Communis Venetiarum de terra
Farre et Braze, vel de aliqua alia terra, vel loco habente
Rectorem pro dicto domino Duce in terris suis, vel sibi sub-
iectis, remouebit se de huiusmodi acceptamento; et de cetero
contra honorem eius non acceptabit amplius de terris et locis
predictis. Item quod predicti homines de Almisio, seu per
vllos eorum, vel alicuius eorum, seu ‘per homines, qui se re-
ceptarent pro eis, vel essent tub eorum dominio, non accos-
tabunt se cum eorum ligno vel liguis alicui vel aliquibus ligno
vel lignis Venetiarum, vel habitatorum Venetiarum fidelium,
vel subditorum, ac districtualium domini Ducis, nec inferent vel
facient eis, vel alicui eorum, nec alii, vel aliis, qui forent, vel fo-
rent in dicto ligno vel lignis, iniuriam, molestiam, dampnum,
offensionem, vel grauamen in personis vel rebus existentibus in
dicto ligno vel lignis; et etiam predictos Venetos habitatores
Venetiarum, fideles, subditos et districtuales dicti domini Ducis
existentes in ligno, vel lignis forinsecorum cum personis vel
rebus non offendent, nec eis inferent, nec facient iniuriam
molestiam, dampnum, offensionem, vel grauamen in personis
vel rebus eorum ; sed eos omnes et singulos eorum cum perso-
nis et bonis omnibus et rebus eorum, tam in suis quam in
forinsecorum ligno vel lignis, habebunt saluos et securos. Nec
venient ab Ancona vltra versus Venetias, nec Ania vltra
versus Venetias, nisi esset propter fortunam aut austeritatem
temporis; in quo quidem neminem offendent tam Venetum
quam forensem ; sed redibunt vitra dictos confines, quam po-
terunt citius. Ceterum si contingeret’ aliquo casu, quod per
dictum dominum Comitem Georgium, vel aliquem hominem
Almisii, seu subditorum suorum, daretur dampnum alicui
Veneto subiecto, fideli, habitatori vel districtuali dicti domini

"Ducis et Communis Venetiarum; quod ipse dominus Comes

Georgius teneatur totum dampnum illud datum, cum fuerit
per dominum Ducem requisitum, infra vnum mensem, post-
quam ipsa saytea vel lignum in Almisium, vel ad loca, vel
terras suas, fratrum suorum, vel alterius eorum, seu terras,
vel loca fideiussorum redibit, seu homines ipsius ligni vel

" saytee, aut discarigatis vel missis rebus acceptis in Almisium
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. vel in terris, vel terras fideinssorum, vel Communium infra-

© seriptorum, vel in alias subiectas, predicto domino Comiti

Georgio vel fratribus ipsius quocumque modo dictum danp-
num totum integre s tisfacere. Et si dictum lignum vel ligna,
vel gens sua non rediret ad loca predicta, vel fratrum suorum,
vel alterius eorum, et dominus Dux ipsum dampnum peteret
vel requireret ante regressum suum, promisit dare tantum
in aurum vel argentum, quantum per dominum Ducem requi-
situm fuerit esse dampnum predictum, infra octo dies post
mensem predictum, in fortiam Comitis Jadre, qui erit per tem-
pora; quod tamdiu penes dictum Comitem Jadre stare de-
beat, quam diu ipsa saytea vel lignum, aut ligna, quam
dampnum dederit, in Almisium vel ad loco predicta redibit.
vel homines ipsius, quam cum redierit, totum illud dampnum
emendare se obligauit et promisit; et satisfacto dampno pre-
dicto dictus Comes Jadre teneatur restituere aurum et argen-
tum predictum dicto Comiti Georgio. Et si forte ipsa saytea
vel lignum, aut ligna, vel gens sua propter magnum lucrum,
quod faceret contra predicta, vel alia de causa non rediret in
Almisium, vel ad loca predicta, sicut dictum est supra, ita
quod staret per duos menses extra, vltra primum mensem
predictum totum illud dampnum, quod datum fuerit et per
dominum Ducem requisitum, infra duos menses predictos

integre resarcire se obligauit, et promisit. Item eodem modo
promisit dictus Comes Georgius de dampno dato Tarette de
Cafradello, et genti sue, et Phylippo Georgio cum gente de
barca sua, darc et soluere libras quatuor millia denariorum
Venetorum paruorum ; videlicet libras mille infra dies quin-
decim proxime venturos, et ressiduum infra duos annos pro-
1imos nunc venturos, scilicet quolibet anno libras mille quin-
gentas denariorum Venetorum paruorum veque ad satisfactio-
nem integram dicte summe quantitatis. Et si acciderit, quod
dicta terra Almisii exiret de manibus et fortia dicti Comitis
Georgii, vel fratrum suoium, vel propinquorum suorum, scu
gentis sue infra terminum suprascriptum, quod non teneatur
de tregua predicta : saluo tamen, quod si aliquod lignum vel
saytea exiuisset extra Almisium, vel {erris suis, vel aliqua
earum, antequam terram perdidisset, et dictum lignum vel
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saytea faceret dampnum aliquod, teneatur satisfacere dictum
dampnum in terminis suprascriptis, tam si lignum rediret ad
loca predicta quam non, et satisfacto dampno non teneatur.
Insuper predictus dominus Georgius Comes per se ef suos
homines, et nomine hominum et Communis Almisii, vt pre-
dictum est, iurauit ad Sancta Dei Euangelia corporaliter
tacto libro in animam suam, et suorum hominum, ac hominum
Almisii predictorum, attendere et obseruare et adimplere, et
attendi et adimpleri facere omnia et singula supra scripta, et
quelibet eorum, et non contrafacere vel venire contra predicta
vel aliquod predictorum per se, vel alium seu alios aliqua ra-
tione, ingenio, siue causa, sub pena librarum viginti millium
denafiorum Venetorum paruorum solempni stipulatione pre-
missa. Versa vice predictus dominus Rogerius Mauroceno
Comes Jadre nomine et vice dicti domini Ducis, Commu-
nis et hominum Venetiarum, habitatorum et subiecto-
rum, fidelium ac districtualium suorum, nuntius, syndicus
et procurator specialis illustris domini Petri Gradonici Dei
gratia Venetiarum, Dalmatie atque Chroatie Ducis, et Do-
mini Quarte Partis et Dimidie totius Imperii Romanie ad
suprascripta ct infrascripta specialiter constitutus, vt conti-
netur in commissione dicti domini Ducis, vera et integra bul-
la plumbea pedenti dicti domini Ducis bullata, facta aono
Incarnationis Dominice millesimo ducentesimo nonagesimo
tertio, indictione septima, die trigesimo mensis Decembris,
a me Antonio Judice et Notario infrascripto visa et lec-
ta, iniuit, fecit et firmauit puram et firmam treuguam usque
ad decem annos proximos nunc venturos cum suprascripto
domino Comite Georgio recipienti, et stipulanti tam suo et
suorum nomine, quam nomine hominum et Communis Almi-
sii, promittens, quod predictus dominus Dux per se, seu per
Commune, et homines Venetiarum, habitatores, fideles et dis- |
trictuales, seu subditos suos non offendet seu offendi faciet: .
nec offendi permittet in personis vel rebus predictum dominum
Comitem Georgium, nec Commune, et homines Almisii vel ho-
mines eos, vbicumque existentes; sed eos omnes et singulos
in personis et rebus, tam in nari, quam in terra Almisi
habebit saluos et securos, Et in eorum fidem, et euidentiam
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pleniorem predictus dominus Comes Georgius presens publi-
cum instrumentum sub bulla seu sigillo pendenti cereo com-
muniri mandauit. Kt insuper domini Egidius Judex, et Leu-
carus Andree, ciues Spalatenses, syndici et procuratores nobi-

lis viri domini Stephani de Tadinis de Ancona Potestatis,
Consilii e¢ Communis, et hominum Spalati ad infrascripta
specialiter constituti, vt patet per instrumentum publicum
dicti Syndicatus, scriptum per manum Thome Vitalis de Pe-
rusio auctoritate Imperiali Notarii, et Ciuitatis Spalati
Jurati Notarii, et factum sub anno Domini millesimo ducen-
tesimo nonagesimo quarto, indictione septima, die vigesimo
primo mensis Martii, a me Antonio Judice et Notario infra-
scripto viso et lecto, nomine et vice ipsorum domini Potestatis,
Consilii, Communis et hominum Spalati; et pro ipsis omnibus
solempni stipulatione promiserunt se facturos et curaturos,
omni exceptione et occasione remotis, quod predictus dominus
Comes Georgius tam suo nomine, et suorum hominum, quam
hominum, et Communis Almisii, firma et rata habebit, et
adimplebit omnia et singula suprascripta, et quelibet eorum,
et non contra faciet vel veniet aliqua ratione, ingenio, siue
causa, de iure vel de facto sub pene librarum trium millium
denariornm Venetorum paruorum, solempni stipulatione pre-
missa, et obligatione omnium bonorum dicti Commuis et ho-
minum Spalati, mobilium et immobilium, presentium et futu-
rorum. Item eodem modo nobiles viri domini Laurentins de
Zenalelli cinis Jadre fideiubendo, et se pro predictis et quo-
libet predictorum pro dicto Comite Georgio principaliter
obligando in libris, et pro libris octingentis denariorum Ve-
netorum paruorum; Gallus olim domini Cerne de Mergia
ciuis Jadrensis fideiubendo, et se pro predictis et quolibe

predictorum pro dicto Comite Georgio principaliter obligando
in libris et pro libris septingentis denariorum Venetorum
paruorum; dominus Domalduns de Candolinis ciuis Jadrensis
fideiubendo, et se pro predictis et quolibet predictorum pro
dicto Comite Georgio principaliter obligando pro libris et in
libris sexcentis denariorum Venetorum paruorum; dominus
Dessa de Faffogna ciuis Jadrensis fideiubendo, et se pro pre-
dictis et quodlibet predictorum pro dicto Comite Georgia
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principaliter obligando in libris et pro libris sexc.ntis dena-
riorum Venetorum paruorum ; Barchi de Grisogono de Mauro
ciuis Jadrensis fideiubendo, et se pro predictis et quolibet
predictorum pro dicto Comite Georgio principaliter obligan-
do pro libris et in libris quadringentis denariorum Veneto-
rum paruorum; Bivoldus de Botone; Micha domini Jacobi
de Scolatura, et Stephanus-olim Marini de Labe, ciues Ja-
drenses fideiubendo quilibet eorum, et se pro predictis et
quolibet predictorum pro dicto Comite Georgio principaliter
obligando quilibet eorum pro libris etin libris trecentis dena-
riorum Venetorum paruorum; et omnes, et quilibet eorum se
obligando, vt dictum est, solempni stipulatione promiserunt
per se, et eorum et cuiuslibet eorum heredes et successores
dicto domino Rogerio Mauroceno Egregio Jadrensi Comiti
recipienti et stipulanti vice et nomine dicti domini Dueis
Venetiarum, Communis et hominum Venetiarum, vt supra-
scriptum est, se facturos et curaturos, omni exceptione et occa-
sione remotis, quod Comes Georgius tam suo nomine et suorum
hominum, quam Communis et hominum Almisii, vt supradic-
tum est, firma et rata habebit et obseruabit et adimplebit
omnia et singula suprascripta, et quelibet eorum, et non contra
faciet vel veniet aliqua ratione, ingenio siue causa de iure vel
de facto sub penis predictis per eos et quemlibet eorum expres-
sis solempni stipulatione premissa, et obligatione omnium
bonorum suorum, et cuiuslibet eorum pro quantitatibus
supradictis, mobilium et immobilium, presentium et futurorum.
Acta et firmata fuerunt predicta omnia et singula ad Ob-
roium, villam Sancte Marie Momana de Jadra, in logia dicte
_ville. Pres.ntibus nobilibus viris dominis Vita de Cerne, et
Merg'a Michaele de Varricasa, et Jacobo de Zadollinis, et
domi iz Bogde de Lovrechena, Volzina de Matafarto, Micha
Ricario,. Gregorio dicto Gresco de Botone, ciuibus Jadren-
sibus, et aliis pluribus testibus ad hec vocatis et rogatis.
Ego Antonius quondam Rolanduxi de Bononia, Impe-
riali et Prefectoria auctoritate Judex et Notarius, predic-
tis omnibus interfui, et vt supra legitur, rogatus publice scripsi
et subscripsi.
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132.

Nona vdros kezeskedik ezen fegyversziinet megtartdsaért.
1294.

In Christi nomine Amen. Anno Incarnationis eius mil-
lesimo ducentesimo nonagesimo quarto, indictione septima,
die lune, vigesimo nono Martii. Prouidus vir Bugius Georgii,
Syndicus et Procurator nobilis viri domini Volzite Potestatis,
Miligosti, Saluonerii et Jacobi Drage Judicum, et Drusine
Johannis, ac Tolislai Budislai, Camerariorum Consilii et Com-
munitatis Ciunitatis None, ad infrascripta specialiter constitu-
tus, vt continetur in instrumento syndicatus facto anno Domi-
nice Incarnationis millesimo ducentesimo nonagesimo quarto,
indictione septima, die tertio cxeunte Martio, et scriptum per
manum Petri Nonensis Notarii a me Antonio Judice et No-
tario infra scripto viso et lecto nomine et vice dictorum do-
mini Potestatis, Judicum, Camerariorum, Consilii, et Com-
munitatis None, et pro ipsis omnibus solempni stipulatione
promisit, se facturum et curaturum, omni exceptione et occa-
sione remotis, quod nobilis vir dominus Georgius Comes Bre-
beriensis, tam suo nomine ct suorum hominum, quam hominum
et Communis Almisii, firma et rata habebit ct tenchit, obser-
uabit, et adimplebit omnia et singula pacta, inita et firmata
de treugua et super treugua Almisii per ipsum Comitem Ge-
orgium, vt supra dictum est, cum Egregio viro domino Ro-
gerio Mauroceno Jadrensi Comite, recipienti et stipulanti vice
et nomine Illustris domini Ducis Venetiarum, Communis et
hominum Ciuitatis eiusdem, nec non et habitatorum, fidelium,
subicctorum, et districtualium suorum, scriptas et scripta per
me Antonium quondam Rolanduxii de Bononia, Tmperiali ac
Prefectoria auctoritate Judicem ¢t Notarium, anno et indic-
tione predictis, die dominico vigesimo octauo Martii, et eidem
Bugio syndico seriose et singulariter ac integraliter per me
iam dictum Antonium Notarium lecta et lectas, et non contra
faciet vel veniet aliqua ratione, ingenio, siue causa de iure vel
de facto sub pena librarum duorum millium et quingentorum
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denariorum Venetorum paruorum, solempni stipalatione pre-
missa,et obligatione omnium bonorum dicte Communitatis, et
homimum None, mobilium et immobilium, presentium et futuro-
rum. Acta et firmata fuerunt predicta sub logia magna Commu-
nis Jadre, presentibus dominis Volzina de Matafarto, Bodge de
Lourechena, Michaele de Varicassa, Micha Ricario, et Grego-
rio dicto Gresco de Botone ciuibus Jadre, et aliis pluribus ad
hec vocatis et rogatis.

Ego Antonius quondam Rolanduzii de Bononia, Impe-
riali et Prefectoria auctoritate Judex et Notarius, predictis
omnibus interfui, et vt supra legitur, rogatus scripsi et sub-
scripsi.

(A >Liber Pactorum« czimii velenczei 4llamkényvbol III. kot
45. lap.)

133.

Trau, Sibenico és Scardona dalmatiai vdrosok magukra vdl-
laljdk ezen fegyversziinet megtartdsdért a kezességet. 1294,

In Christi nomine Amen. Auno Incarnationis eius mil-
lesimo ducentesimo nonagesimo quarto, indictione septims,
die Veneris, nono intrante Aprili. Nobilis vir dominus Mat-
theus Lucii ciuis Tragurii, Syndicus, Rector et Procurator -
nobilis viri domini Phylipuzii Rogerii de Todinis, ciuius An-
cone, Potestatis, Consilii et Communis Tragurii ad infra scripta
specialiter constitutus, vt continetur in instrumento dicti syn-
dicatus facto anno Dominica a Natiuitate millessimo ducente- -
simo nonagesimo quarto, indictione septima, die Jovis kalendis :
Aprilis, et scripto per manum Sirocti Petri de Ancona, Im-
periali auctoritate et nunc Communis Tragurii Jurati Notarii,
a me Antonio Judice et Notario-infrascripto viso et lecto, no-
mine et vice dicti Potestatis, Consilii et Communis Tragurii,
et pro ipsis omnibus fideiubendo, et se pro nobili viro domino
Comite Georgio Berberiensi tam suo nomine et suorum homi-
num, quam nomine Communis et hominum Almisii princips-
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liter obligando in libris et pro libris tribus millibus denario-
rom Venetorum paruorum ; dominus Marinus Dorbine Judex,
ciuis Sybenicsnsis, Syndicus, Procurator et Actor Egregii
viri domini Greorgii Jurisig de Berter Potestatis Sybenicensis,
Milobrati Drugozai, Elie Dragouani, Marse Gregorii et Ma-
rini Dobrine, Judicum dicte terre Sybenicensis, ad infrascripta
specialiter constitutus, vt continetur in instrumento dicti syndi-
catus facto anno Dominice Incarnationis millesimo ducente-
simo nonagesimo quarto, indictione septima, die Jovis octano
intrante A prili, et scripto per manum Vincentii Diuniazi, Sybe-
nicensis Jurati Notarii, a me Antonio Judice et Notario in-
frascripto, viso et lecto nomine et vice dictorum domini Potes-
tatis, Judicum et Consilii, et Communis Sybenicensis, et pro
ipsis omnibus fideiubendo, et se pro dicto Comite Georgio
principaliter obligando in libris et pro libris quinque millibus
denariorum Venetorum paruorum; dominus Lubacius Judex
cinis Scardonensis, Syndicus et Procurator, et Rector domino-
rum Pribi, Bosani et Berislai, Judicum, Consilii et Communis
Ciuitatis Scardonensis, ad infrascripta specialiter constitutus,
vt continetur in instrumento dicti syndicatus facto anno a Na-
tivitate Domini millesimo ducentesimo nonagesimo quarto,
indictione septima, die vigesimo nono Martii; et quia Notario
carebant, erat dictum instrumentum syndicatus cum quodam
sigillo dicti Communis Scardonensis cereo pendenti robora-
tum, quod quidem sigillum erat rotundum, integrum, non frac-
tum, vel in sui parte aliqua vitiatum, in quo vero sigillo erat
scripta imago Beate Marie Virginis sedentis, et ad sinistrum
latus eius tenentis filium suum in gremio et brachio, et littere
circum circa ad dictum sigillam sculpte sic dicentes : »S. Com-
munis Scardonensis¢, a me Antonio Judice et Notario infra-
scripto viso et lecto nomine et vice dictorum Judicum, Consilii
et Communis Scardonensis, et pro ipsis omnibus fideiubendo,
et se pro dicto Comite Georgio, vt supra dictum est, principa-
liter obligando in libris et pro libris mille quingentis denario-
rum Venetorum paruorum, solempni stipulatione promiserunt
quilibet eorum se obligando, vt dictum est, se facturos et cu-
raturos, omni exceptione et occasione remotis, quod dictus
dominus Georgius Comes Berbirenses tam suo nomine et suo-
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rum hominum, quam hominum et Communis Almisii, firma
et rata habebit et tenebit, obseruabit, et adimplebit omnia et
singula pacta et conuentiones, facta, inita, et firmata de treu-
gua, et super treugua Almisii per ipsum Comitem Georgium,
vt supra dictum est, cum Egregio viro domino Rogerio Mau-
roceno Jadrensi Comite recipienti et stipulanti vice et nomine
Tllustris domini Ducis Venetiarum, Communis et hominum
Cliuitatis eiusdem, nec non et habitatorum, fidelium, subiecto-
rum et districtualium suorum scriptas et scripta per me An-
tonium quondam Rolanducii de Bononia, Imperiali et Prefec-
toria auctoritate Judicem et Notarium, anno et indictione
predictis, die dominico, vigesima octaua Martii, et eiusdem
syndicis et procuratoribus seriose, singulariter, et intelligibili-
ter coram infrascriptis testibus per me iam dictum Antonium
Notarium lecta, et lectas; et non contra faciet et veniet aliqua
ratione, ingenio siue causa, de iure vel de facto, sub penis pre-
dictis per eos et quemlibet eorum syndicorum superius expres-
sis, solempni stipulatione premissa, et obligationem omnium
bonorum dictorum suorum Communium, et cuiulibet eorum pro
quantitatibus supradictis, mobilium et immobilium, presentium
et futurorum. Acta et firmata fuerunt predicta in platea Com-

munpis Jadre; presentibus nobilibus viris dominis Barchi Sa-

ladini, Lomprede Zenalelli, Andrea de Cande, Damiano de
Nasci, et Blasio de Sope, ciuibus Jadretinensibus, et aliis plu-
ribus testibus ad hoc vocatis et rogatis.

Ego Antonius quondam’ Rolanducii de Bononia, Impe-
riali ac Prefectoria auctoritate Judex et Notarius, predictis
omnibus interfui, et vt supra legitur rogatus, publice seripsi
et subscripsi.

(A sLiber Pactorume czimii velenczei allamkdnyvbél 1. kit.
46. lap.)

!
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134.

IL Kdroly siciliai kirdly ndvérét ifjdbb Erzsébet magyar ki-
rdlynét tdmogatja. 1294.

Sondinus de Strigonia habet licentiam extrahendi de
portubus Apulie sine jure exiture salmarum frumenti duo
milia ferendas per mare ad terras amicorum nostrorum in
subsidiuim expensarum Isabelle Regine Vngarie sororis
nostre carissime. IV. Madij VIL indictione.

(A »Reg. Angioini« 56. gz. Reg Karoli II. kit. 249. lev. ; u. 0.)

135.

II. Kdroly siciliai kirdly Magyarorszdgbdl valé Miklds mes-
tert, ki visszawtazik hazdjdba, mindenkinek pdrifogdsdba
ajdnlja. 1244.

Scriptum est vniuersis tam fidelibus quam amicis suis
presentes litteras inspecturis etc.

Cum Magister Nicolaus Vngarus lator presentium, cle«
ricus et familiaris noster, ad partes Vngarie reuertatur ad
presens; amicos actente requirimus, fidelibus iniungentes,
quatenus predictum Magistrum Nicolaum nostro intuytu
recommendatum habentes, nullam ei in persona uel rebus
inferatis iniuriam, uel permistatis inferri, quinimmo ei de se-
curo conductu, si expedierit, ad requisitionem ipsius libera-
liter prouidere uelitis. Ita, quod uobis amicis dignas gratias
referentes, uos fideles possimus merito commendare. Pre-
sentibus post tres menses minime ualituris. Datum Neapoli
per B(artholomeum) d(e) C(apua) etc. die VI. Madij VIL
indictionis.

(A »Reg. Angioini« 63. sz, Reg. Karoli II. két. 97. lev.; u. 0.)

MONUM, HUNG, HIST. — ACTA EXT: L ]
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136.

. Kdroly siciliai kirdly és fia Manrtell Kdroly Pdl bdnt
hivjdk meg Ndpolyba. 1294.

Karolus Secundus etc. et Karolus eiusdem Regis primo-
enitus eadem gatia Vngarie, Dalmatie, Croatie, Gallicie,
tame, Seruie, Lodomerie, Cumanie, Bulgarieque Rex, Prin-
eps Salernitanus etc. notum facimus vniuersis presentes lit-
eras inspecturis, quod cum nos super prosecutionem negotij
ostri predicti Regis Vngarie de Regno nostro Vngarie cum
iro nobili Paulo Bano conferre, ac eius consilio vti volentes,
undem Paulum ad nostram proinde presentiam duxerimus
uocandnm ; nolentes huiusmodi vocationem ipsi Paulo, vel illi
x fratribus suis, quem ud nos in defectu personalis accessus
iusdem Pauli venire continget, dubiam vergere, licet eis
lubitare super hoc de aliquo non sit opus; assecuramus eos
rer presentium seriem et quemlibet eorundem in persona,
amilia, equitaturis, et rebus eorum ommibus, in veniendo,
norando et etiam redeuudo, vt tam venire ad nos, quam mo-
ari nobiscum, quam etiam redire eorum ad propria possint
alue, libere et secure, nullis per nos, ac gentcs vel fideles
10stros, aut subditos valitores nostros, ipsis fratribus vel
sorum alteri, siue in persona, siue in familia, equitaturis,
‘ebusque ipsorum quibuslibet molestia, dampno, aut quouis
yrepedio quomodolibet inferendis; has nostras eis in testimo-
rium et cautelam etiam concedentes. Ad hec, quia superius
10mina fratrum dicti Pauli Bani minime ad euocationem
:xplicantur, ne dubjium emergat eisdem, ipsorum nomina pre-
sentibus lucidamus, et securitatem videlicet Comiti Georgio,
st Comiti Meladino, vt supra distinguitur, in eorum testimo-
1ium et cautelam duximus concedendum. Datum Bari etc. die
XX. Junij VII. indictionis.

(A »Reg. Angioini< C. 83. sz. Reg. Karoli« I, két. 164. 1. ; u. o)
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I1. Kdroly kirdlynak nyiltlevele, ho a Martell
y Y y 9Y
Jogainak érvényesitése végett sereget fog Magyaro
kildeni. 1294.

Pro nogatio Vangarie,

Scriptum est vniuersis Ecclesiarum Prelatis, Co:
Baronibus, Officialibus, nobilibus et personis alijs qui
que per Regnum Vngarie constitutis presentes licte
specturis deuotis nostris salutem et dilectionem si
Tenore presentium ad notitiam perferri volumus sing
quod licet hucusque Karulus primogenitus noster cai
Dei gratia Rex Vngarie, Dalmatie, Croatie, Rame,
Lodomerie, Cumanie Bulgarieque, Princeps Salernit
Honoris Moutis Sancti Angeli Dominus distulerit ac
dicti Regni sui Vngarie personaliter venire, vel sum
taneum destinare, absentia vtique nostra et Regine
consortis nostre de Regno Sicilie potissime causam
quia tamen per Nos, eandem consortem nostram P
Comites et Barones, et alios fideles nostros dicti Regn
deliberato consilio est prouisum et sine retractione fi
quod cito Capitaneum nostrum cum gente equitum et |
armatorum non modica ad partes ipsas Regni Vngari
nemus, volumus et vobis presentium tenore manda
eidem Capitaneo, cum venerit, ad honorem et fidelital
stram et dicti Regis Vngarie primogeniti nostri, acct
potenter et cum promptlitudine omui, qua conuenit, t:
eidem primogenito nostro pareatis deuote et efficacite
datis. Quia ipsa Regina consors nostra, et idem primc
noster, quibus est potissimum causa presens, cum |
exercitu Deo preduce eundem Capitaneum subseque:
stanter, et vt feruenti et solito animo possitis pro eis
partibus causam huiusmodi eorumn assumere, illiqu
principium quod requiritur oportunum, pro certo conf
tenete, eosdem Reginam consortem nostram ac primoy
nostrum bona fide penitus seruaturum, quod supra di
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tur. Et religiosi viri fratres Petrus de Cataneto, et frater
Petrus de Vngaria Ordinis Minorum Capellanus, Magister
Robertus de Cessania Clericus, et Raullus de Nouilla valectus
et familiaris dicti primogeniti nostri, de ipsa missione Capi-
tanei, et gentis etiam potentatu illorsum, ac ipsius primogeniti
nostri etiam aditu referent et promittent. Qui nichilominus
intendit vos speciali gratia prosequi, et promotione fauere
pro meritis, sicut extiterit oportunum. Datum Bari per B. de
Capua militem etc. die XX1I. Junii VIL indictionis.

(A »Reg. Angioini« F. 68. sz. Reg. Karoli II. kit. 37.1ev.; u. 0.)

138.

11. Kdroly siciliat kirdly Zabelinoi Mirt Jddrdbdl hivja meg
Ndpolyba. 1294.

Scriptum est nobili viro dompno Mauro Zabilino de
Zadara dilecto et deuoto suo etc.

Reuoluentes in animo tue fidei et dilectionis constan-
tiam, quam erga Celsitudinem Nostram prompto animo con-
tinuatis successibus ostendisti; merito inducimur te exinde ad
benemeritorum consortium aggregare. Verum cum propter
tue deuotionis merita et obsequia indefessa, que operum expe-
rientia probata cognouimus, intendamus te dignis fauoribus
adaugere: volumus et mandamus, vt statim ad nostram acce-
das presentiam; quia te videre plurimum affectamus. Datam
Bari per B. de Capua ete. die XXII. Junij VIL indictionis‘

(A »Reg. Angioini« A. 63. sz. Reg" Karoli II. kit. 164, lev.; u. 0.)

139.

Martell Kdroly magyarorszdgi iigyeiben Tuscia és Lombardia
vdrosaitdl és kozségéitsl segittetik. 1294.

De curia procuratorium ad Partes Tu.
scie pro negotio Vngarie,

Karolus Secundus etc. notum facimus vniuersis tenorem
presentium inspecturis, quod cum Vniuersitates seu Commu-
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nia certarum Terrarum Partium Tuscie, commota deunotionis
ac dilectionis zelo, quam ad Excellentiam Nostram gerunt,
certas quantitates pecunie pridem nobis seu certis nuncijs
nostris nostro nomine liberaliter duxerint promittendas: nos
promissiones huiusmodi gratas plurimum, nec inmerito repu-
tantes, quas quidem uotiuus, ut tenemus firmiter, subseque-
tur effectus; ac actendentes expensarum profluuiam, quam
necessarie exigit presecutio recuperationis
Regni Vngarie ad Karolum primogenitum nostrum, ip-
sius Regni Regem, Salernitanum Principem, et Honoris
Montis Sancti Angeli Dominum per successionem legitimam
deuoluti, ad quod utique recuperandum et eripiendum de
manu occupatoris ipsius, nostre dicfique Regis vires in breui
cum Eterni Regis auxilio potenter insurgent; facimus, con-
stituimus et ordinamus discretos viros Petrum de Florentia
et Judicem Leustasium de Trano, dilectos familiares nostros,
nostros ueros et legitimos procuratores ac nuncios speciales,
ad conferendum se nomine et pro parte nostra ad Vniuersi-
tates et Communia supradicta, et requirendum ac recipien-
dum ab eis nomine prosecutionis et in subsidium pretacti ne-
gotij dicti Regni Vngarie promissas nobis per illa, ut dictum
est, pecunie quantitates in codem subsequenter negotio con,
uertendas; nec non de hijs, que taliter receperint soluentes
prout opus fuerit, nostro nomine quietandum ; promictentes
bona fide, nos habituros ratas et acceptas solutiones pecunie,
quas eisdem procuratoribus et nuncijs nostris fieri contige-
rit, ac si nobis presentialiter et in nostra Camera facte fo-
rent; ac etiam habituosos ratum et firmum, quicquid per eos
requisitum, receptum, dictum et actum fuerit in premissis, et
quolibet premissorum. In cuius rej fidem presens procuratio-
nis seriptum exide fieri, et pendenti Maiestatis Nostre sigillo
Jjussimus communiri. Actum et datum Melfie per manus Bar-
tholomei de Capua Militis, Regni Sicilie Prothonotarij, et
Magne Curie Magistri Rationalis, anno Domini M° CC?
XCIIII® die quinto Julij VIIL indictionis.

Super eodehn.

Simile factum est ad Vuiversitates et Communia cer-
tarum Terrarum Partium Lombardie ad predictam Petro de
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A Florentia milite et Judice Stasio de Trano fidelibus procura-
.- _ toribus et nuncijs constitutis, et sub eadem data.

, (A >Reg. Angioinic A. 63. se. Reg. Kuaroli 1L kot. 186. lev. ; u. 0)

140. |

Martell Kdroly magyarorszdgi iigyetben atyja I1. Kdroly
siciliat kirdlytdl pénzzel segittetik. 1294.

Karolus Secundus etc. Secreto Principatus et Terre
Laboris.

Quod exhibeat Karolo primogenito suo Regi Vugarie
vncias auri vigent sex et tarenos quindecim pro expensis di-
uersorum nuntiorum suorum, yuos pro suis negotijs debet ad
diuersas partes mittere extra Regnum. Datum Melfie VII.
Julij VIL indictionis.

(A »Reg. Angioini« 56. sz. Reg. Karoli I1. kbt. 229. lev.; u. 0,)

141.

4 I1. Kdroly siciliai kirdlynak ezen tdrgyban mds rendelete.
1294.

Pro Rege Vngarie.

Scriptum est Cabillotis seu Credenzerijs Salis Curie
Principatus Terre Laboris et Aprutij tidelibus suis etc.

Fidelitati uestre flrmiter et expresse precipimus, qua-
tenus omni prorsus mora, dilatione et occasione sublatis, va-
cias auri sexaginta ponderis generalis de pecunia Cabelle
dicti salis, quam anno primo futuro Curie teneminj soluereilli
vel illis, quibus Karolus primogenitus noster Dei gratia Rex
Vngarie, Princeps Salernitanus, et Honoris Montis Sancti
Angeli Dominus per uos pecuniam solui mandauerit pro ex-
pensis diuersorum nunciorum suorum, quos pro suis negotijs
debet ad diuersas partes mittere extra Regnum absque defectu
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quolibet soluere et exhibere curetis, ac recipere de hijs, que

solueritis apidixam, mandato quocunque coutrario, et eo pre-
cipue forsitan uobis facto de tota fiscali pecunia dicte Cabelle
hospitij nostri Grafferijs pro parte nostre Camere assignanda,
nullatenus obstante. Datum Melfie per manus Bartholomei
etc. die VIII° Julij VII. indictionis.

(A >Reg. Angioini« F. 68. sz. Reg, Karoli II. kit. 61. lev.; u. 0.)

142.
11. Kdroly siciliai kirdlynak biztosits levele Pdl bdn és Gyorgy

comes szdmdra. 1294.

Pro Paulo Bano et Comite Georgio.

Karolus Secundus Dei gratia Rex Jerusalem ex Sicilie
etc. Maria consors ecius predictorum Regnorum Regina, et
Karolus eorum primogenitus eadem gratia Vngarie, Dalmatie,
Croatie, Gallicie, Rame, Seruie, Lodomerie, Bulgarieque Rex,
Princeps Salernitanus et Honoris Moutis Sancti Angeli Do-
minus, notum facimus vniuersis, quod nos Paulo Bano Chroa-
torum, et Comiti Georgio, et eorum alteri ueniendi simul vel
separatim ad presentiam nostram et alicuius ex nobis, morandi,
et abinde cum uoluerint ad propria redeundi, licentiam et se-
curitatem plenariam in personis et rebus eorum omnibus et
aliorum omnium, qui in comitiua ipsorum accesserint, sub verbo
fidei Regie Maiestatis tenore presentium impartimur. In cuius
rej testimonium presentes licteras nosiras eis exinde fieri, et
nostris sigillis pendentibus iussimus communiri. Datum Melfie
per Bartholomeum de Capua militem, Regui Sicilie Protho-
notarium, et Magne Curie nostre Magistrum Rationalem anno
Domini M¢ CCe XCIIII* die VII1e Julij VIL indictionis
Regnorum nostrorum predictorum Regis et Regine Jerusalem
et Sicilie anno decimo, nostri uero Regis Vngarie anno tercio.

(A »Reg. Angioini< A. 63. sz, Reg. Karoli IT. kit. 173. lev.; u. 0.)

Ao ax T b
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143.

. Evzsébet magyar kirdlynénak és Radiszld bdnnak kovetet
Sicilidban. 1294.

Pro Pontioet quibusdam alijsde Vngaria

Scriptum est Magistris Portulanis Apulie deuotis suis etc.

Cum Pontius sacerdos et Ladislaus de Ossel nuncij Ra-
laj Bani de Sclauonia, et Benedictus nuncius Illustris do-
ne Elisabet quondam Regine Vngarie, ad PartesVngarie de
itra licentia reuertantur: deuotioni uestre districte preci-
nus, quatenus predictos nuncios cum equis sex, et personis
stem, exire, de quocunque portu Apulie uoluerint licito et
'misso, ¢t transfletare per mare, cum rebus et uictualibus
sessarijs uictui equis et personis eisdem ad predictas Partes
igarie libere permictentes, nullam eis in persona uel rebus
eratis molestiam uel offensam; prouiso quod equos ad arma
1 alia de Regno prohibita secum aliquatenus non transdu-
it. Presentibus post mensem unum minime ualituris. Data
apoli die primo Septembris VII. indictionis Regni nostri
no sucundo.

(A »>Registri Angioini< J. 69. sz. Karolus Primogenitus Rex Vn-
ie ete, czimii kitetébdl 68. lev.; u. o.

114.

Martell Kdroly a rémai székhez kijveteket kiild. 1291.

Procuratorium Magistri Guillelmi missi a Karolo pri-
»genito etc. ad Romanam Curiam pro negotiis tam Regni

:ilie quam Vngarie promoucndis et prosequendls VII. De-
mbris VII. indictione.

(A »Reg. Angioini« 53, kit. Reg. Karoli IL. 190. lev.; u. o.)
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145.

IL Kdroly siciliai kirdly névérve ifj. Evzsébet magyar kirdl
szdmdra pénzkvlesont eszkozol florenczi kereskedsknél. 12!

Pro domina Regina Ungarie.

Scriptum est Cecco Bonaccursi de societate Alte Pa
et socijs mercatoribus Florentinis fidelibus suis etc.

Cum Regine Vngarie sorori nostre carissime pro exj
sis suis uelimus de aliqua summa pecunie subuenire ; fideli
uestre precipimus, quatenus de vncijs auri mille trecer
quas pro iure exiture uictualium infra presentem annum c
uobis uendito, teneminj per certos terminos nostre Curie
hibere, vncias auri ducentas ponderis generalis Vincigue
de Guardia, Notario, familiari et fideli nostro pro parte no
Curie assignetis, mictendas per eum prefate Regine, m
habet per alias nostras licteras in mandatis. Recepturi
hijs, que prefato Vinciguerre assignaueritis ad uestram ¢
telam ydoneam apodixam. Datum Rome per Magistros
tionales die XX. Februarij VIII. indictionis.

(A >Reg. Angioini« C. 85. 8z, Reg. Karoli II. kit. 196. lev.; u

146.

II. Kdroly siciliai kirdly megerdsiti Jdanos mestert, Hen
bdn fidt, jészdgainak birtokdban. 1295.

Karolus Secundus etc. vniuersis presens priuilegium
specturis presentibus et futuris. Regalis Excellentie dign:
quam munificentie presertim largitas reddit illustrem, t
honoris et glorie titulis decoratur insignibus, tunc preci
meritarum laudum preconijs et fulgore clarescit, cum dj
digna retribuit, et subiectorum suorum impensa fideliter
obsequia equipollentium compensatione munifica remun
premiorum. Actendentes igitur clara fidei merita, nec no
sincere deuotionis obsequia, quibus vir nobilis Magister
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hannes filius Henrici Banj fidelis et deuotus noster Regni
Vngarie, seipsum Nostro exhibuit et exhibere non cessat Cul-
mini gratiosum, queue adhuc in posterum exhibere poterit con-
tinua de die in diem sedulitate maiora, de solite gratie liberali-
tate, quam (igy) prenominatum nobilem fauore iugiter prosequi
cupimus et honore, ipsi tanquam benemerito atque digno, suis-
que heredibus in perpetuum bona omnia, que in predicto Regno
Vngarie tenet et possidet, et usque in hodiernum diem ratio-
nabiliter acquisiuit, per presens priuilegium de speciali gratia
et certa scientia confirmamus, nec unquam ad suggestionem
quarumcunque personarum nobis consanguinitatis uel affini-
tatis uinculo coniunctarum, seu sibi aduersantium, ipsum a di-
lectionis nostre gremio quomodolibet excludemus, quinimmo
ad honorum seu dignitatum participium iuxta meritorum suo-
. rum, nec non seruitiorum Maiestati Nostre per eum operose
ac fideliter impensorum, ipsum tamquam fidelem et deuotum
nostrum precipuum admictemus. In cuius rej testimonium ac
ipsius Magistri Johannis et heredum suorum cautelam presens
priuilegium exinde fieri et pendenti Maiestatis Nostre sigillo
iussimus communirj. Datum Rome per Bartholomeum de Ca-
pua militem etc. die primo Aprilis VIII. indictionis.

(A >Reg. Augioini« F. 37. sz. Reg. Karoli II. két, 19, lev. ; u. o)

147.

Bertalan magyarorszdgi nemes Sicilidbil visszatér hazdjdba.
1295.

Scriptum est Magistris Portulanis Apulie etc.

Cum nobilis vir Bartholomeus de Hungaria
Comes in Hungariam reuertatur, fidelitati vestre precipiendo
mandamus, quatenus ipsum Comitem cum nouem equitaturis
et alijs familiaribus suis per mare exire, et aliquo uassello
inueniendo et conducendo per eum de pecunia sua, ac annona
equitaturarum ipsarum, et rebus alijs victuj suo et ipsis fami-
liaribus suis necessarijs supra mare pro transitu ipsorum vsque
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Hungariam, exire de quocunque portu jurisdictionis vestre
libere permittatis. Super quo vasello inueniendo et condu-
cendo de pecunia sua, vt dictum est, vt in conducendo decipi
non possit, tribuatis eidem Comiti consilium, auxilium et aiu-
uamen; prouiso tamen, ne pretextu equitaturarum ipsarum
equi ad arma, et maior annonc quantitas pro ipsis equitaturis,
et rerum necessariarum sibi et dictis familiaribus propterea
extraantur. Datum apud Turrim Herasmi XXVIII. Aprilis
VIIL. indictionis.

(A »Reg. Angioini« I. Kdroly B. 8. sz. Rey. Karoli IT. k. 142. 1. u. 0.)

148.

II. Kdroly siciliai kirdly a fia Martell Kdroly alatt lévs
szlavoniat vdrak erdsitése végett bizonyos gabonamennyi-
séget engedélyez. 1295.

Pro Rege Vngarie.

Scriptum est Henrico de Heruilla sth.

Cum pro munitione quorundam castrorum sitorum in
Partibus Sclauonie, que nuper ad Karolj primogeniti nostri
Regis Vngarie, Principis Salernitani, et Honoris Montis Sancti
Angeli Dominj, ac nostri in Rogno Sicilie Vicarij Generalis
fidem et dominium peruenerunt salme frumenti mille illuc per
mare mictende de Partibus Apulie necessarie reputentur:
volumus et fidelitati tue precipimus, quatenus nuncium dicti
Regis Vngarie in continenti extrahere libere a jure quo-
libet exiture de quibuscunque portubus Jurisdictionis tue
uoluerit, licitis et permissis, predictas frumenti salmas mille ad
generalem mensuram, ferendas per mare ad predictas Partes
Sclautnie pro munitione predictorum castrorum, vt est dictum,
absque impedimento uel conditione permictas, non obstantibus
conuentionibus habitis inter Curiam nostram, ac Ceccum et
sociog mercatores, presertim cum conuentiones ipse ad muni-
tionem castrorum Curie nostre seu liberorum nostrorum nul-
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latenus extendantur. Datum Anagnie per manus Bartholomei
etc. die XX VIIL Maii VIL indictionis.

(A »Reg. Angioini< B. 74. 3. Reg. Karoli IL 80. lev.; w. 0.)

149.

Il Kdiroly siciliat kirdly megerdsiti Pdlt, tengeri és horvdl:
orszdgi bdnt, bansdgdnak birtokdban. 1295.

Pro Paulo Bano.

Karolus Secundus etc. tenore presentis priuilegij notum
facimus vniuersis presentibus et futuris, quod nos obsequen-
tium nobis merita gratis affectibus intuentes, illos potioribus
prouidemus beneficijs efferendos, quos maiora nobis comperi-
mus seruitia prestitisse. Actendentes itaque grandia, grata et
accepta seruitia, que vir nobilis Paulus Banus Maritimus,
Dominus Croatorum, dilectus et fidelis consanguineus noster
quondam domino patri nostro deuote prestitit, assidue prestat
nobis, et Karolo primogenito nostro Regi Vngarie, Principi
Salernitano et Honoris Montis Sancti Angeli Domino, ac ip-
sum prestiturum perseueranter speramus in posterum, consen-
timus et uolumus, quod dictus Rex Vngarie primogenitus nos-
ter eidem Paulo Bano concedat in uita sua Banatum seu
dominium Banatus in Croatinis et Dalmatinis Partibus exis-
tentem, secundum quod Banatum ipsum tenuit et nunc tenet.
Ratificantes quicquid de concessione ipsius Banatus eidem
Paulo predictus Rex Vngarie duxerit faciendum, et nos etiam,
quantum in nobis est, ipsum Banatum ej, sicut predicitur con-
cedentes. In cuius rej testimonium, ac predicti Paulj Banj
cautelam presens priuilegium exinde fierj, et pendent; sigillo
Maiestatis Nostre jussimus communiri. Datum Anagnie per
Bartholomeum de Capua militem etc. die X VII. mensis Junjj
VIIIL indictionis.

(A »>Reg. Angioini« E. 87. sz. Reg Karoli IL kot. 52, lev.; u.0)
r 3
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150.

Pdl bdn kuldottjeinek megengedtetik, hogy az igér
mennyiséget Sicilidbsl kivihessék. 1295.

Nuncij Paulj Bani habent licentiam extrahend
a jure exiture de portubus Apulie mille salmas frum
ferendas ad partes Sclauonie pro munitione castrorw
Bani. XVIIII. Jiinij VIII. indictionis.

(A »Reg. Angioini«< 53. sz. Reg. Karoli IL kotetébol 26
B. 82, sz, kitetébol 241.lev.; u. 0.)

151.

Martell Kiroly a nivére Margit és Kdiroly Alangon
lois-i grdf kizti hidzassdgdba iinnepélyesen beleegye

Karolus Tllustris Regis Jerusalem et Sicilie |
nitus, Dei gratia Rex Vngarie, Princeps Salernitanu
noris Montis Sancti Angeli Dominus, vniuersis p
litteras inspecturis salutem. Cum in tractatu matrim
tracti inter virum Magnificum dominum Karolum ¢
morie domini Philippi Regis Francie filium, Alanzon
lesij Comitem; et dominam Margaritam carissimam
nostram, certe sint habite et firmate conuentiones in
nissimos Principem dominum Karolum Illustrem Re
rusalem et Sicilie patrem nostrum ex vua parte, ac ¢
Philippum Francie Regem Excellentissimum suo :
domini Karoli germani sui nomine ex altera; proul
tiones huiusmodi continentur expresse in litteris ips:
narratione »Tenore presentium notum facimus vniuer
cum nos obtentis super hoc licentia et assensu Sa:
Romane Ecclesie« etc., et sic terminauntur ante dat
sentes litteras sigillo nostro fecimus communiri«. N
filialis deuotionis instinctu concurrere cum paternis
citis affectamus, notum facimus vniuersis tam pr
quam futuris, quod nos conuenciones predictas,
alienationem, quietationem et traditionem in dicto
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matrimonij factas per ipsum dominum patrem nostrum dicto
domino Karolo filio Regis Francie, ac predicto domino Regi
Philippo, cuius ipse germanus existit, de Comitatibus Ande-
gauie et Cenomanie, cam hominibus, vasallis, jurisdictionibus,
juribus et pertinentijs omnibus Comitatuum eorundem, prout
hec omnia in predictis litteris continentur, volumus, lauda-
mus, ratas et gratas habemus, et tenore presencium approba-
mus, nostrum in predictis omnibus nobis ex integro perlectis
et plenius intelligentes prestantes assensum. Et ad maiorem
firmitatem predictorum nos omne jus, quod in dictis Comita-
tibus seu terris Andegauie.et Cenomanie ac eorum pertinen-
tijs habere uel petere possemus in futurum quacunque ratione
seu causa, titulo uel modo, expresse et per pactum, ex certa
scientia remictimus et quitamus, ac eisdem juribus renuntia-
mus emnino. Promictentes bona fide et ex pacto, nos contra
predictas quitationem et renuntiationem, per nos vel alium
in perpetuum non venire, nosque in predictis Comitatibus et
eorum pertinentijs nichil juris de cetero reclamare, seu facere
par alium reclamari, nos et nostra, heredesque nostros ad
predictorum obseruanciam efficaciter obligantes. Reseruamus
tamen expresse nobis et nostris heredibus, quod per huius-
modi nostrum assensum, remissionem, quitationem et renunc-
tiationem in iure competenti nobis aut competituro in prefa-
tis Comitatibus ex pactis siue conuentionibus supradictis, nul-
lum nobis aut eisdem nostris heredibus preiudicium genere-
tur. In quorum omnium testimonium presentibus licteris
nostrum fecimus apponi sigillum, Datum Neapoli anno Do-
mini millesimo ducentesimo nonagesimo quinto die vicesimo
octauo Junii octaue indictionis, Regni nostri anno quarto.

(Eredetie borhértydn voros-sirga selyemzsinbron fiiggé pecsét
alatt, melynek egyik oldaldn Martell Kdroly mint magyar koronds kiraly
& trénon iil, hol a kdriilirissal olvashaté még » — — — HUNGARIF
DALMATIE. CR — — — — LODOM — — — —¢;mi
sik oldaldn a kett6s kereszt taldltatik, a koriilirdsb6l még olvashatd
lvén» — — —~ — EGIS. IERV. EJ — — — —QVINTL
STEPHANI. REGIS — — — —c; a périsi nagy franczia nemzeti .
levéltirban.)
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152.

Frater Guddei Robert ma;yarorszdgi templarius visszautazik
Sicilidbdl. 1295.

Scriptum est Magistris Portulanis Apulie et Aprutij.

Quod fratrem Robertum de Gudde, Preceptorem Mili-
tie Domus Templi in Vngaria ad partes ipsas redeuntem cum
equitatura ac quatuordecim familiaribus suis etc. libere

exire permittant. Datum apnd Lacum Pensilem. XX VIII.
Augusti VIIL indictionis.

(A Reg. Angioini« B. 35. 8z. kitetébsl 26. lev.; az olasz kirdly
Grande Archivioban Népolyban.)

153.

Ugyanannak megengedtetik , hogy Sicilidbsl bizonyos drpa-
mennyiséqget. kivihessen. 1295,

Idem frater Robertus habet licentiam extrahendi per
mare sine jure exiture salmas ordei ducentas ferendas upud
Jadaram et Zablacam pro vsu ipsius Domus Templi. Datum
apud Lacum Pensilem vltimo Augosti VIII. indictionis.

(A >Reg. Angioini« B. 35. sz. Reg. Karoli L kot. 27. lev.; u. 0.)

154.

11, Kdroly siciliai kirdlynak vendelete a Pdl bdnnak en-
gedélyezett gabnamennyiség kivitele irdnt. 1296.

Scriptum est Henrico Secreto Magistro Portulano et
Procuratorj, ac Magirtro Salis Apulie familiarj et fideli suo
gratiam suam et bonam uoluntatem.

Cum nos Paulo Bano dilecto et deuoto nostro licentiam
extrahendi per nuncios suos de portubus Apulie libere a jure
exiture frumenti salmas mille ad generalem mensuram, feren-
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das per mare ‘ad Partes Sclauonic pro munitione castrorunt
suorum ipsarum Partium gratiose duxerimus concedendam:
fidelitati tue precipimus, quatenus cauto tibi prius per jura-
mentum nunciorum ipsorum, uel alias, prout fuerit oportu-
num, quod de huiusmodi extractione frumenti nullam parte
uel in toto venditionem uel permutationem seu conuentionem
aut pactum fecerunt aut facient cum mercatoribus aut perso-
nis alijs quibuscunque, sed illud onerabunt et deferent ad
expensas proprias dicti Paulj pro predictorum suorum mu-
nitione castrorum, nullam fraudem exinde commictendo; ac
recepta etiam ab eisdem nuncijs ydonea fideiussoria cautione,
quod frumentum ipsum ad predictas Partes Sclauonie pro
ipsorum munitione, ut dictam est, et non alio deferetur, quod-
que infra certum et competentem terminum eis per te prop-
terea assignandum, de ipsius exoneratione ibidem a Rectore,
Potestate seu Capitaneo locj, ubi exoneratio ipsa fiet, tibi

_ responsales ydonee referantur, de inde nuncios ipsos dicti

Pauli Banj nomine predictas frumenti salmas mille ad gene-
ralem mensuram de quocumque portu Apulie licito et statuto
extrahere, libere a jure quolibet exiture cum vascellis ad pre-
dictas Partes Sclauonie propterea deuehendas sine contradic-
tione permictas. Prouisurus actentius., ne pretextu presentium
maior frumenti uel alia uictualium quantitas, seu quecumque
prohibita, in fraudem nostre Curie de portubus ipsis aliqua-
tenus extrahantur: cum tibi exinde executioni presentium
mandatum vel ordinatio in contrarium non obsistat. Quod si
forte compereris, prefatos nuncios venditam, aut colludium
aliquod fecisse cum mercatoribus uel alijs de exitura pre-
dicta; ad executionem presentium aliquatenus non procedas
Datum Neapoli per manus etc. die ITIT. Martij IX indic-
tionis.

(A »Reg. Angioini< B. 82, azdmu Reg. Karoli II. kitetébol 241.
lev. ; u. o,)
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155.

Nocerdban lakozé magyarorszdgi Péter kineveztetik sorrenzoi
birdnak. 1296.

Scriptum est Judi¢i Petro Vngaro de Nuceria ete.

De fide et legalitate tua testimonio laudis accepto, te
Judicem et Assessorem apud Petrum Lombordum familiarem
et fidelem nostrum, Capitaneum Ciuitatis Surrenti duximus
usque ad nostrum beneplacitum ordinandum: fidelitati tue
mandantes, quatenus ad ciuitatem ipsam te personaliter confe-
rens, sic dictum Officium Assessorie et Judicatus aput eum
fideliter et diligenter studeas exercere, quod tuus in hoc pro-
cessus laudabilis dignum te ad maiora testetur ; sicut in nostra
Curia prestitisti corporale ad Saucta Dei Euangelia juramen-
tum. Et ecce, per alias nostras licteras Capitaneo prefato
precipimus, ut te ad dictum Officium recipiat et debeat reti-
nere; gagia uero tua per alias nostras licteras declaramus.
Datum Neapoli per Magistrum Petrum de Ferrerijs Decanum
Aniciensem etc. die X. Aprilis VIIII. indictionis.

(A »Beg. Angioini« B. 76. sz. Reg. Karoli II. kit. 139, lev.; u. 0.)

156.
Mdria siciliai kirdlynénak intézkedése elhinyt fia Martell
Kdroly hagyatéka tdrgydban. 1296.

Pro Curia, et distribuendis supellectilibus pro anima
domini Regis Vngarie.

Maria Jerusalem, Siciliec Vngarieque Regina.

Scriptum est religiosis viris fratri Matheo de Auersa
Priori Fratrum Predicatorum loci Sancti Dominici, et fratri
Francisco Guardiano Fratrum Minorum loci Sancti Laurentij
de Neapoli ; Petro Broherij militi, et Magistro Alberico de
Uerberia Canonico Treccensi familiaribus suis ete.

Multum insidet cordi nostro, quod debita, que per bone
memorie Karolum primogenitum nostrum Regem Vngarie
certis creditoribus debebantur, pro salute anime Regisipsius
creditoribus ipsis restitui debeant, et de supellectilibus suis
omnibus personis hospitij sui benemeritis, alijsque condignis,

MONUM. HUNG. HIST, — ACTA EXT, I.
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qui seruierunt eidem, et pijs et religiosis locis per uos distri-

butio digna fiat. De prouidentiaque uestra, nota industria et
legalitate plurimum confidentes, uos omnes, qui de omnibus
debitis dicti quondam Regis Vngarie, et specialiter Petrum
Braherij, et Magistrum Albericum de Verberia, qui de agen-
dis dicti quondam Regis, et de qualitatibus singulorum longa
experentia temporum omnia manualiter iam palpastis, ple-
nam habetis noticiam, super restituendis debitis ipsis, tam
pro cotidianis usibus hospitiorum dicti Regis et Regine con-
sortis sue, restitutionibus equorum, gagiis militum et aliarum
personarum hospitij eorum Regis et Regine, que debentur
eisdem, usque ad tempus Regis eiusdem duximus tenore pre-
sentium ordinandos. Volentes et mandantes, quatenus supel-
lectilia omnia, vasa aurea et argentea hospitij et camere dicti
quondam Regis Vngarie Jacobo Jannesij de Salerno, Notario
et familiari Regis deuoto nostro, ad hoc de mandato nostro
statuto, per partes et membra distincte et patricolariter as-
signantes, supellectilia ipsa, vasa aurea et argentea, postmo-
dum distribuatis iuxta vestrum arbitrium, et condigna distri-
butione pro remedio anime dicti Regis ; mandantes dicto Ja-
cobo per mandata et cedulas nostras uestris consignatas sig-
naculis, quod tam supellectilia ipsa, vasa aurea et argentes,
qui pecuniam totam pro restitutione debitorum dicti quon-
dam Regis, gagiis militum et aliarum personarum dicti hos-
pitij debitis usque ad tempus mortis Regis eiusdem, ut suprs,
distinguitur, prout sibi mandabitis iuxta commissionis sue
tenorem liberet et exsoluat; si vero ad predicta omnia exe
quentia omnes quatuor personaliter interesse forsitan non
possetis, tres uestrum, et si non tres, duo tantum, ita quod
alter religiosorum ex uobis intersit, predicta omnia exe-
quantur. Quia de omnibus receptis, per eundem Jacobum libe-
ratis etiam et solutis ad mandata nostra et cedulas signatas
signaculis illorum qui erunt, cum volumus coram Magistris
Rationalibus Magne Regie Curie, prout sibi commictitur,
finalem et debitam ponere rationem. Datum Neapolj per ma-
nus etc. die VIIIL. Septembris VIIIL indictionis.

(A »Registri Angioini« E. 78.5z. Reg. Marie Jerns. Bic. et Vngarie
Regine kotetébOl 75. lev.; u. o.)

"T
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157.

Magyarorszdgbsl vald Kozma, ki Martell Kdroly személyes
szolgdlatdban volt, vissza tér hazdjdba. 1297.

Scriptum est Episcopo Rapullano et Henrico de Her-
uilla Secreto et Magistro Portulano Apulie et Petro de
Marra etc.

Cum nos Cosme de Vngaria familiarj olim bone me-
morie Regis Vngarie primogeniti nostri fideli nostro ad pre-
sens in Vngariam redire uolentj ad sororem nostram karissi-
mam Vngarie Reginam Illustrem, cuius familiaris extitit, pro
expensis suis in eundo de partibus istis ad illas, licentiam ex-
trahendi per mare de quibuscunque portubus dicte Prouincie
Apulie licitis libere a jure quolibet exiture frumenti salmas
centum et quinquaginta generalis mensure ferendas extra Reg-
num quocunque uoluerit, preterquam ad rebelles hostes nos-
tros, cum quibuscunque vassellis conuenientibus gratiose duxe-
rimus concedendam: fidelitati uestre precipimus, quatenus
recepta ab extrahentibus ydonea fideiussoria cautione, quod
frumentum huiusmodi nonnisi ad terras et loca fidelium et
amicorum feratur, quodque infra certum et competentem ter-
minum eis per uos iuxta locorum distantiam prefigendum de
ipsius exoneratione frumenti facienda in dictis terris amicorum
et fidelium uobis iuxta formam per nostram Curiam traditam
responsales ydonee referantur, predictam quantitatem frumenti
per dictum Cosmam, eius procuratores seu nuncios de dictis
portubus licitis libere a iure quolibet exiture extrahi permic-
tatis, ferendas abinde, vt premictitur, per mare cum conuenien-
tibus vassellis quocunque uoluerit extra Regnum ad loca li-
cita, vt est dictum, mandato uel ordinatione quacunque seu
tenore commissionis, per quod posset presentis mandati exe-
cutio impedirj, etiam si aperceret fierj de illis plenam et ex-
pressam de uerbo ad uerbum in presentibus mentionem, non
obstantibus quoquo modo. Prouiso, quod pretextu pre-
sentis maior uel alia victualium quantitas, uel alia que-
cunque prohibita de dictis portubus nullatenus extrahantur

9*
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Datum Rome per Bartholomeum de Capua etc die VIII. No-
uembris X. indictionis.

(A >Reg. Angioini« A, 88. sz. Reg. Karoli II. kbt. 202. lev. ; w.o)

158.

Drugetti Miklés Martell Kdroly gyermekeinek szolgdlatdban.
1298. koril.

Nicolaus Drugetti deputatus extitit ad seruitia libero-
rum Karoli Martelli Regis Vngariae. XIX. Martij VIIL in-
dictionis.

(A »Reg. Angioini« C. 183. sz. Reg. Karoli II. kit. 189. lev,, u. 0.)

159.

1I. Kdroly siciliai kirdly nbvérét feljogositia, hogy Sicilidba
visszatérvén, az § kezessége mellett kilcsont felvehessen. 1298.

ProRegina Vngarie.

Karolus Secundus Dei gratia Rex etc. tenore presentium
notum facimus vniuersis, quod cum carissima soror nostra
E(lisabeth) Regina Vngarie, sicut in Regnum nostrum ad nos,
prout sibi exinde presentialiter per nostras alias licteras scri-
bimus, acceserit; plenam sibi tenore presentium potestatem,
contrahendi seu contrahi faciendi mutuum pro expensis suis
in accessu suo huiusmodi faciendis vsque ad vncias auri mille
ponderis generalis, cum quibuscunque mercatoribus et perso-
nis alijs, prout et quando ei nidebitur expedire. Promictentes
in verbo Regie Maiestatis pro mercatoribus et personis, cum
quibus pro causa predicta Regina ipsa mutuum contrahet seu
contrahi faciet vsque ad predictam uel infra summam pecunie,
uilld eis ad requisitionem eorum restitui faciemus per Curiam
mutui restitutionis mercatoribus et personis huiusmodifaciende.
Ipsis nunc prout ex tunc omnia bona nostra, et specialiter
Regnum nostrum Sicilie obligamus, et remanere illa volumus
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obligata, donec de dicto, quod dicte Regine fecerint, mutuo sa-
tisfactum plene mutuatoribus per Curiam nostram fiat; dum-
modo eidem Curie de mutuo ipso constet. In cuius rei fidem
et cautelam mutuatorum ipsorum presentes licteras nostras
exinde fieri, et pendente sigillo Nostre Maiestatis iussimus
communiri. Datum Aquis in absentia Prothonotarij XIIII,
Nouembris XI. indictionis.

(A Beg. Angioini« B. 91. sz. Reg. Karoli IL kot. 44. lev.; u. 0.)

160.

Erzsébet IV. Ldszlé magyar kirdlynak tzvegye visszatér
Sicilidba. 1299.

Scriptum est Johanni de Sancta Cruce Prothontino
Monopuli.

Quod pro conducenda et associanda Illustri Regina Vn-
garie sorore Regis (Karoli IL) cum duabus galeis statim ad
partes Sclauonie se conferat. Recipit etiam litteras prefate
Regine, nec non Petro Piletto et Petro de Suria transmitten-
das. Datum Neapoli XII. Februarij XII. indictionis.

(A »>Beg. Angioinic 95. 8z. Reg. Karoli IL két. 159. 1.; u. 0.)

-

161.

II. Kdroly siciliai kirdly és Maria kirdlyné megerdsitik Hri-
vatin comest a neki Martell Kdrolytdl addmdnyozott javakban
1299.

Hrivatimus Comes, filij et fratres eius, consanguinei et
cognati Pauli Bani Croatorum, et Georgij et Mladini fratrum
Comitum, habent confirmationem a Karolo et Maria Rege et
Regina de donatione facta eis in partibus Sclanonie a quon-
dam Karolo primogenito etc. Rege Vngarie pro meritis in
prosecutione cause sue inVngaria. XIV. Junij XIL indictionis.

(A »>Reg. Angioinic D. 99. sz. Reg. Karoli IIL kat. 45. lev.; u. o.)

BeESTIAL AL tes |
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162.
II. Kdroly siciliai kirdly fegyvereket kiild Pdl bdnnak. 1299.

Scriptum est Henrico de Heruilla Portulano et Magistro
Procuratori Apulie ete.

Tue fidelitati precipimus, vt statim receptis presentibus
balistam unam de turno de balistis Curie nostre, que sub cus-
todia tua sunt, Domaldo de Vngaria latori presentium nomine
et pro parte viri nobilis Pauli Bani de Vngaria assignare
procures. Quod si forte balistam huiusmodi de balistis Curie
nostre non haberes, emas statim balistam unam de turno bo-
nam et sufficientem de pecunia Curie existenti uel futura per
manus tuas, illamque eidem Domaldo dicti Pauli nomine

assignes, et recipias exinde apodixam. Datum Neapoli die XIX.
Junii XTI. indictionis.

(A »Reg. Angioini«< D. 94. sz. Reg. Karoli II. kot. 234. lev.} u. 0,

163.

IL Kdroly siciliai kirdly és Mdria kirdlynénak privilegiuma,
melylyel Pdl bdn és testvéreinek birtokdt és jogait megerisitik.
1299.

ProComitibusDalmatie,

Karolus Secundus etc. et Maria consors eius dictorum
Regnorum ac Vngarie Regina, vniuersis presens piuilegium
inspecturis tam presentibus quam futuris. Ante oculos nostros
assidue posita promptitudo prosecutionis ad subditos commu-
nicatio liberalitatis ad dignos faciunt nos sic libenter pronos
ad gratias, vt nostrorum merita obsequiosa fidelium grato
libenter munerationis condigne rependio premiemus. Sane
pensantes in grandia, grata et accepta seruitia, que per viros
nobiles Paulum Banum Croatorum, et Georgium ac Blandi-
num fratres, Ciuitatum Dalmatie Comites, dilectos consangui-
neos, affines et fideles rostros, ab olim nobis exhibita, et que
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ipsos exhibituros speramus in antea, illudque specialj reme-
moratione uoluentes, quod in manutenenda, gubernanda et
defendenda causa nostra de Regno nostro Vngarie contra hos-
tiles insidias et conatus, labores graues, sollicitudines uigiles
et tediosa grauamina pertulerunt, Ciuitates, Castra, villas,
terras et possessiones in Regno Vngarie et Sclauonie, et Par-
tibus Croatie et Dalmatie constituta, que siue habuerint et
tenuerint ab hactenus, siue clare memorie Karolus primoge-
nitus noster Vngarie Rex ipsis concesserit uel donarit, cum
hominibus et vassallis, fortellicijs, casalibus, possessionibus,
terris cultis et incultis, planis, montibus, pratis, nemoribus,
pascuis, molendinis, aquis, aquarumque decursibus Jurisdic-
tionum et Partium earundem, que videlicet de demanio in de-
manium, et que de seruitio in seruitium dictis Paulo Bano, et
fratribus, et eorum cuilibet, prout unusquisque ipserum ea te-
net et possidet, de certa scientia nostra et speciali gratia con-
firmamus; et insuper in premium gratie plenioris ipsa omnia
et singula eis et eorum cuilibet, ac eorum heredibus vtrius-
que sexus ex eorum corporibus legitime descendentibus,
natis iam uel in antea nascituris, in perpetuum de nouo
damus, donamus et tradimus, ac ex causa donationis proprij
motus instinctu concedimus in feudum nobile de libe-
ralitate mera et gratia speciali. Hoc solum prouiso, quod in
manutenendis, gubernandis et defendendis juribus et causis
nostris in predicto Regno Nostro Vngarie contra hostiles
. incursus, insidias et conatus debito fidelitatis obsequio, quo-
tiens oportunum fuerit, cum copioso exercitu, iuxta posse, no-
bis assistere teneantur. In cuius rei fidem perpetuamque me-
moriam, et predictorum Pauli Bani, Georgij et Mladinj fra-
trum, heredumque suorum cautelam presens priuilegium exinde
fieri, et pendentibus Maiestatis Nostre, et nostro prefate Re-
gine sigillis jussimus communirj. Actum Neapoli presente Cu-
rie nostre Magistro Rationalj, dilectis Consiliarijs et fidelibus
nostris, ac pluribus alijs; et datum ibidem per manus Bar-
tholomei de Capua militis, Logothete et Prothonotarij Regni
Sicilie anno Domini M¢ CCe XCVIIII® die quarto Augusti
vndecime (igy) indictionis.
(A >Reg. Angiofnic 101. 2z. Reg. Karoli IL két. 44. lev.; u. 0.)

TATRT AT
o T Tea

-t ) é

-

i

i



136 - DIPLOMACZIAT EMLEKEK,

416,

II Kdroly siciliai kirdly és Mdria kirdlyné Babonichk fiainak
hozzdk tanusitott hilségét és érdemeit méltatjdl. 1299.

Karolus Secundus etc. et Maria eadem gratia eorundem
Regnorum et Vngarie Regina vniuersis presentis scripti se-
riem inspecturis tam presentibus quam futuris. Juxta rerum
temporalium cursus et ordines nobis nostrorum placere debet
auersitas hostium et offensio esse grata; sicque ipsos pretextu
nostri ledentium digne sit nobis causa gratificata et coperatio
persecutionis accepta. Sane audito, quod viri nobiles Stepha-
nug, Johannes, Radislaus et Och Comites, filij Babonic, fideles
nostri de Regno Vngarie, tanquam in fide nostra feruentes,
hostes nostris facti sunt hostibus, et persecutores efficaciter
inimicis, quibus offensiones, dampna, mortes et alia granamina
intulerunt: eorum inde fidem deuotionis, promptitudinem et
feruorem dignis laudibus commendamus. Et insuper, licet inde
non penam a nobis, set premium meruisse noscantur: ad cau-
telam tamen, que prodesse, non officere consueuit, prenomina-
tis Stephano, Johanni, Ladislao et Och, et eorum cuilibet,
omnem culpam, offensam, penam realem et personalem ex pre-
missis commissam aut meritam de certa scientia nostra et gra-
tia speciali remictimus et perpetuo relaxamus. In cuius rej
testimonium presentes licteras nostras fierj, et sigillis nostris
pendentibus jussimus communirj. Datum Neapoli anno Do-
mini M° CC¢ XCVIIII® die VIL Septembris XTIT. (igy) in-
dictionis, Regnorum nostrorum anno XV.

(A »Reg. Angioinic 101. 8z. Reg. Karoli II. két. 1. lev.; n.0.)

165.

II. Kdroly siciliai kirdly és Mdria kirdlynénak privilegiuma,
melylyel Babonich fiainak birtokdt és bdni méltdsdgdt meg-
erdsitik. 1299.

Karolus Secundus etc. et Maria eadem gratia eorundem
Regnorum et Vngarie Regina, vniuersis presentis scripti se-
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riem inspecturis tam presentibus quam futuris. In benemeritis
et fidelibus nostris libenter gratiam nostre liberalitatis exe-
quimur, et adaugere credentes gloriam clementis munificen-
tie, que debet esse quoddam peculium Principibus, libentius
exercemus. Et quidem diligentius actendentes grata fidelitatis
obsequia, feruorem fidei, et promptitudinem meritorum, quibus
virj nobiles Stephanus, Johannes, (Radislaus) et Och Comites,
filij Babonic de Vngaria, dilecti fideles et deuoti nostri, occu-
pationis dicti Regni Vngarie durante discrimine erga nos in
manutenendo causam, et fidem nostram seruando ibidem in-
sudanerunt hactenus, et indesinenter insudant, eos digne pro-
sequimur speciali gratia et fauore. Huius ergo inducti consi-
derationis intuitn munitiones, possessiones et bona, cum juri-
bus, jurisdictionibus et pertinentijs suis, que tenent et possi-
dent, sicut pretenuit et possedit; et insuper dignitates Bana-
tus eis rationabiliter competentes, de certa nostra scientia,
liberalitate mera et gratia specialj, predictis Stephano, Jo-
hanni, Radislao et Och, eorumque heredibus legitimis perpe-
tuo confirmamus sub debito et consueto seruitio, perinde no-
bis ac nostris in dicto Regno heredibus et successoribus inme-
diate et in capite faciendo ; fidelitate nostra, nostris, et cuius-
libet alterius juribus semper saluis. In cuius rej testimonium
presens scriptum exinde fierj, et pendentibus nostris sigillis
‘jussimus communiri. Datum Neapolj anno Domini M° CC®
XCVIIII . die VII. Septembris XIII. (igy) indictionis.

(A »Begistri Angioini« 101.sz. Beg. Karoli IL. kdtetébol 1. 1,u.0.)

166.

II. Kdroly siciliai kirdly Suriat Pétert kiildi Magyaror-
szdgba. 1299,

Petro de Suria relaxantur vncie auri centum viginti
septem tareni sex et grana decem, inuente restare liquide
penes ipsum de ratione Officij Capitanie Bari quod olim ges-
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sit, pro expensis proprijs in eundo ad partes Vngarie pro-
seruitijs Regis. XXV. Septembris XIL indictionis.

(A sRegistri Angioini« 95. sz. Reg. Karoli IL. kotetébol,43. 1.,u, 0)

167.

II. Kdiroly siciliat kirdly nivére Erzsébcc magyar bzvegy-ki-
rdlynénak Sicilidba wtazdisa irdnt intézkedik. 1299.

Scriptum est Johanni de Cruce militi, Prothontiuo Mo-
nopolis deuoto suo etc.

Cum Serissimus Dominus et genitor noster, Illustrem Re-
ginamVngarie germanam suam et amitam nostram ad partes
istas prouiderit debere venire ; de ordinatione eiusdem domini
patris nostri procedit, et propterea sub obtentu Regie gratie et
pena bonorum vestrorum omnium districte mandamus: qua-
tenus statim receptis presentibus, omni mora et occasione
sublatis, accedatis Brundusium, et duas galeas de melioribus et
fortioribus galeis Curie, que sunt ibidem, aptari, muniri et
reparari, si opus fuerit, faciatis singulis oportunis, ipsasque
curetis armari facere marenarijs, supersalientibus et personis
alijs necessarijs de sufficientioribus, aptioribus et magis ex-
pertis, quas in Monopulo et de Monopulo eligatis, solidandas
pro mense vno. Quibus galeis armatis, absque mora galeas
ipsas personaliter ascendatis, in Sclauoniam ad ciunitatem
Spalati profecturi, et inibi Reginam predictam, dominum
Petrum de Suria (et) dominum Petrum Pilectum, dilectos
familiares paternos ac nostros, qui de mandato paterno iam
precesserunt ad partes illas, vt Spalatum Reginam predictam
conducant, nec non et familias eorundem in galeis recipiatis
eisdem, cum ipsis Barolum vel Manfridoniam redituri ete
Datum Neapoli vt supra etc. (penultima Septembris XIL
indictionis.

(Az olasz kir. ndpolyi Generali Archivioban 6rzétt u. n, Archs
47, fasculus 147. sz,
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168.

II. Kiroly siciliai kirdly megbizottakat kild Szlavonidba és
Magyarorszdgba. 1299.

Saluus conductus pro Prudentio de Barolo et personis
nauigantibus in duabus barcis nobilis viri Georgij Comitis
Draguriensis Sabinicensis ad eundum et reddeundum de par-
tibus Sclauonie vel Vngarie pro seruitijs dicti Comitis depu-
tatis; quibus predictus Prudentius preest etc. XIX. Novem-
bris XT1. indictionis,

(A >Registri Angioini« 95. sz. Reg. Karoli IL. kotetéb61117.1.: u. 0.)

169.

II. Kdroly siciliai kirdly és Mdria siciliai kirdlyné meg-

erdsitik Babonics comes fiait a nagybityjuk Ldszlé binnak

Martell Kdroly dltal Szlavonidban adomdnyozott javak bir-
tokdban. 1299.

Karolus Secundus Dei gratia Rex Jerusalem et Si-
cilie, Ducatus Apulie et Principatus Capue, Prouincie et Fer-
calquerij Comes, et Maria eadem gratia eorumdem Regno-
rum Jerusalem et Sicilie, et Vngarie Regina, vniuersis teno-
rem presentium inspecturis tam presentibus, quam futuris.
Inuitant nos instinctus naturalis et ratio, illorum causas
debitis fulcire presidijs, et opportunis fauoribus confouere,
quos erga nos ac nostros clara fides et probata deuotio redunt
laudabiles, et experta obsequia multa gratos. Sane viri nobiles
Comites Stephanus, Johannes et Ladislaus fratres, filii Co-

mitis Babonei, ac nepotes quondam Bani Ladislay, di-
lecti ac deuoti nostri, a nobis deuotius petierunt, ut cum

bone memorie Karolus primogenitus noster Rex Vngarie
certas terras et bona sita in Ducatu Sclauonie, pre-
dicto quondam Bano Ladislao, dictorum fratrum auun-
culo concesserit gratiose, in quibus quidem terris et bo-
nis prefati fratres de jure succedunt, terras et bona ipsa
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eisdem fratribus confirmare benignius dignaremur. Nos igitur
propter ipsorum fratrum eorumque generis, fidei et deuotionis
merita, quibus in predicti quondam Regis Vngarie, aut sub-
sequenter nostris seruitijs laudabiliter claruerunt; eorum in
hac parte petitionibus, annuentes, terras et bona predicta per
dictum quondam Regem Vngarie prefato quondam Bano La-
dislao concessa, in quibus dicti fratres se de jure succedere :
dicunt, fratribus ipsis de speciali gratia et certa nostra scien-
tia confirmanus. In cuius rei testimonium et predictorum
fratrum cautelam presentes litteras eis exinde fieri, et pen-
dentibus sigillis nostris Regis et Regine iussimus communiri. l
Datum Neapoli XXVI. Nouembris XII. indictionis.

(A »Registri Angioini« 95, sz. Reg. Karoli II. kot. 122, 1.; 1. 0)

170.

I1. Kdroly siciliai kirdly Suriai Péter és Pillezo Péter ma-
gyarorszdgt utazdsa tdrgydban intézkedik. 1299.

Sriptum est Prothontino Monopuli familiari suo.

Quia significasti nuper nobis, quod altera galearum,
quas per te pridem in Monopulo armarj mandauimus, est ad
nauigandum parata gente, panatica ac alijs oportunis: volu-
mus et fidelitati tue precipimus, vt galeam ipsam Petro de
Suria, et Petro Piletto militibus pro eorum transitn ad partes
Vngarie, ad quas eos pro nostris seruitijs presentialiter micti-
mus, nec non aliquam magnam barcam vel duas sufficientes
pro eorum vsque ad dictas partes animalibus transuehendis
conducendas per te de pecunia armationis alterius galee, sta-
tim assignes, et a reparatione ac armatione galionis Vestarum,
quem te reparari et armari, ac dictis militibus assignari
propterea jussimus, quem quidem galionem sic celeriter repa-
rari et armari non posse scripsisti, presentium auctoritate
desistas. Residuam pecuniam armationis dicte galee ad
nostram Cameram transmissurus. Datum Neapoli per Ma-
gistros Rationales etc. die VII. Decembris XII. indictionis.

(A »Registri Angioini« 95. sz. Reg. Karoli IL. kotet. 104.1.;0.0)
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171.

Suriai Péter és Piletto Péter, I1. Kdroly siciliai kirdlynak
megbizottjai Magyarorszdgba indulnak. 1299.

Scriptum est Petro de Suria et Petro Piletto militibus
familiaribus etc.

Quod cum galea et barcis, quas Prothontinus Monopuli
ipsis assignabit, se conferant ad partes Vngarie, et ad prose-
cutionem eorum, que commissa sunt eis, cum diligentia inten-
dant. Datum Neapoli VII Decembris XII. indictionis.

(A »Begistri Angioinic 59. sz. Reg. Karoli IL, kit. 104.]ev. ; u, 0.)

172.

II. Kdroly siciliai kirdly magyarorszdgi és szlavonia hiveit
a velenczei kormdnynak ajdnlja. 1300.

Seriptum est viris nobilibus et discretis Duci, Consilio
et Communi Ciuitatis Venetiarum, dilectis amicis suis etec.

Vrget nos ad virum nobilem Comiten Georgium de
Crohatia, consanguineum Regine consortis nostre, dilectum
militem et familiarem nostrum, eius sincera fidelitas et merita
fructuosa, vt eum intra nostre caritatis affectus prosequamur
actentius ad gratias et fauores. Sic ergo scire vos volumus,
quod ipse fidelis atque vassallus nostre consortis eiusdem,
et eius ex liberis nostris, qui pro ea in Regem Vngarie pre-
feretur, ciuitates, castra, villas, bona alia et vassallos in par-
tibusSclauonie et alibi in dicto Regno Vngarie tenet et possidet,
ex quibus nobis et eidem Regine subnectitur et tenetur. Ip-
sumque itaque Comitem merito prosequentes vt nostrum, jure
cupimus, vt tanquam noster a nostris amicis et caris sub debita
prosecutione tractetur. Idcirco Sinceritatem et Amicitiam Ve-
stram affectuosius exoramus, vt Comitem predictum et suos
contemplatione nostri recommendatum habentes, ciuitates, cas-
tra, villas, et eius bona vassalosque predictos, que in partibus
Sclauonie possidet et alibi vbicunque, ex vestri fauoris presidio
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protegatis vt nostra, non permittentes, quod per aliquos, qui-
qui sint, Comiti prefato in illis inferatur iniuria, turbatio vel
offensa ; scituri, quod ascribemus et imputabimus nobis, quic-
quid dicto Comiti conferetur, et eo magis vobis ad grata te-
nebimur, quo propensius fauebitis Comiti memorato. Datum
Neapoli anno DoEnini etc. X1. Januarij XTIL indictionis.

(A »>Reg. Angioiui« B. 97. sz. Reg. Karoli II. kot. 158. lev,, u.0.)

173.
Gydrgy comes Horvdtorszdgbdl Sicilidban. 1300.

Scriptum est Justitiarijs,Secretis, Vicesecretis, Magis-
tris Portulanis et Procuratoribus, ceterisque Officialibus per
partes Apulie constitutis tam presentibus quam futuris fideli-
bus suis etc.

Quia vir nobilis Comes Georgius de Chroatia dilectus
miles et familiaris noster ac Regine consortis nostre consan-
guineus et fidelis, ardua plerumque negotia nostra gerens, ire
commictitur, et requirendi opus habet, ac interdum nonnun-
quam mictere per mare, nonnunquam et remictere nuncios,
prout emergentium qualitates exposcunt; fidelitati vestre de
certa nostra scientia precipimus et expresse mandamus, qua-
temus Comitum (igy) Prudentium de Barolo fidelem nostrum,
quem sibi Comes ipse prout ducem elegit ad huiusmodi mis-
siones, cum duabus barcis suis ire, morari et redire propteres
libere et sine molestia qualibet permictentes, dictum Comitum
aut barcas casdem pretextu aliquorum seruitiorum Curie nos-
tre, quecunge sint, nullatenus impedire temptetis, mandato quo-
cunque generali contraric non obstante. Ita quod vlterius inde
vobis scribere non cogamur ; presentibus, quas restitui volumus
presentanti, post annum voum minime valituris. Datum Neapo-
li XL Januarij XTII indictionis.

(A »Reg. Angioini« X. 105. sz. Reg. Karoli IL k&t. 155.1.; u.0.)
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174.
Magyarorszdge zardndokok Rémdba. 1300.

Securus condictus pro fratre Gregorio Ordinis Predi-
catorum Vicario Dalmatino, et duobus socijs eiusdem Ordinis
Heremitarum, Lectore Strigoniensi, et fratre Jacobo Priore
Curmodensi eiusdem Ordinis, Nuncijs Prelatorum et Baro-
num Regni Vngarie; ac Magistro Jacobo Capellano et fami-
liari Magnifice mulieris Helisabet Vngerie Regine ad Roma-
pam Curiam pro certis nostris et Regine consortis nostre, ac
dicti Regni negotijs accendentibus. Datum Neapoli V.Martij
XTIIT. indictionis.

(A >Reg. Angioini« B, 98, 3z. Reg. Karoli II. kit. 187.lev. ; u. 0.)

175.

11. Kdiroly siciliai kirdly megbizottakat kild Szlavonidba.
1300.

Scriptum est Magistris Rationalibus Magne Curie Ba-
roli etc. Cum certos nuncios nostros ad partes Sclauonie pro
quibusdam nostris seruicijs ordinauerimus in proximo de-
stinare : volumus et mandamus expresse, vt inueniatis et parari
faciatis instanter in Manfredonia vassellum aliquod neces-
sarium pro trausitu dictorum nunciorum illue, qui, et comiti-
ua eorum, erunt vsque ad numerum sexaginta sine equis; nec
non pro deferendis cum eodem vassello ad dictas partes Sclauo-
nie frumenti boni et vtilis salmas ducentas generalis mensure;
quod quidem frumentum inueniatis et ematis pro parte Curie
in dicta terra Manfredonie. Ac statim quod dictum vassellum
paratum extiterit, inmitti faciatis in illo; ita quod ad sequens
mandatum nostrum immediate, quod dicti nuncij nostri Man-
fredoniam venerint, in dicto vasscllo predictas ducentas salmas
frumenti oneratas inueniant etc. Datum Neapoli XXIII.
Aprilis XTIT. indictionis.

(A aBeg. Angioini« B. 97, Beg. Karoli II, két, 222. 1.; u. 0.)
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176.

11, Kdroly siciliat kirdly Péter fratert, a domokos-rendnek
kassai perjelét kiilldi Magyarorszdgba, mint unokdja Robert
Kdrolynak elbhirdetdjét. 1300.

Scriptum est Ecclesiarum Prelatis, Comitibus, Baroni-
bus, Vniuersitatibus, ceterisque per Regnum Vngarie ac par-
tes Sclauonie et Dalmatie constitutis presentes licteras inspec-
turis dilectis fidelibus et deuotis suis gratiam suam etc. Desi-
deratum vobis et infrascriptum postulatum nepotem nostrum
carissimum Karolum filium bone memorie Regis Vngarie nati
nostri ad vos ecce transmictimus e vestigio accessurum. Et
quia predestinamus illuc religiosum fratrem Petrum Priorem
de Cassa Ordinis Predicatorum dilectum et deuotum nostrum
presentium portitorem, relaturum vobis de dicto accessu qui
imminet; fidelitatem et sinceritatem vestram rogamus, vt ¢i-
dem fratri Petro, que uobis horetenus in hac parte retulerit,
credatis indubie et efficaciter impleatis. Vos autem puerum

“ipsum Karolum, postquam ad partes ipsas peruenerit, susci-
pite honoranter vt decet, eique tanquam futuro Regi vestro
et capiti fauete propitie, assistite fideliter consilijs, auxilijs et
fauoribus oportunis; dicto insuper fratri Petro de securo con-
ductu, si expedit, nostri intuytu liberaliter prouidete. Datum
Neapoli per B. de Capua militem etec. die XXVL Aprilis
XTITT. indictionis.

(A »Reg. Angioini« B. 97, sz. Reg. Karoli II. kot. 248. lev.; u. 0)

177%.

I1. Kdroly siciliai kirdly Romaniai Odéra bizza a szlavonial
vdrak gondviselését. 1300.
Scriptum est Odoni de Romania militi fideli suo gratiam

suam etc. Accessurus in proximo Karolus nepos noster caris-
simus, filius bone memorie Regis Vngar‘e nati nostri, ad par-
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tes Vngarie, quo vocatur, in certo castro illarum partium de-
bet descendere, quod assignabitur ex hoc ei. De tua igiturfide
et legalitate confisi, te Castellanum Castri huiusmodi, vsque
dum Karolus ipse descendet in illo, duximns tenore presen-
tium statuendum. Volentes et tue fidelitati mandantes, quod
in continenti ad partes Sclauonie te conferas, et dictum cas-
trum tibi proinde assignandumr presentium authoritate reci-
piens, illud interim studeas diligenter ac sollicite et fideliter
custodire, prout corporale prestitisti exinde in nostri presentia
juramentum. Quod quidem castrum postquam receperis, nulli
absque speciali mandato nostro vel Vicarij nostri in Regno
assignare procures. Datum Neapoli per B. de Capua militem
etc. VI. Madij XIIT. indictionis.

(A >Registri Angioinf«, névsz. IL. Kéroly regestrumaib6l B. 97.
kot. 248. lev. ; u. 0.)

178.
I1. Kdroly siciliai kirdly megbizottat kild Szlavonidba. 1300.

Frater Tadeus Abbas mittitur ad partes Sclauonie.
XXITV. Aprilis XIII. indictionis.

(A >Beg. Angioinic B. 97. sz. Reg. Karoli II. kdt. 248. lev. ; u. 0.)

179.

I1. Kéroly siciliat kirdly meger8siti Frangepan Doymot Mo-
drus, Vinodol és Geche vdrmegyék birtokdban. 1300.

Karolus Secundus etc. tenore presentium notum facimus
vniuersis, quod nos fidei merita nobilis viri Doymi Comitis
Velgue (Vegle), dilecti et deuoti nostri, gratiosis affectibus ac-
‘endentes, ac volentes ex sinceritatis affectu, quo idem Comes
causam nostram, et Regine consortis nostre, super negotio,
Regni Vngarie fauorabilibus studijs extitit prosecutus, con-
dignis ipsum incrementis prosequi specialis gratie et fauoris

MONUM. HUNG. HIST. = ACTA EXT, L 10
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sibi bona fide presentium tenore promictimus, quod eo veniente
ad partes istas pro conducendo in Vngariam carissimum ne-
potem nostrum Karolum primogenitum bone memorie Karoli
Regis Vngarie, nati nostri, faciemus sibi suisque heredibus
Comitatum Medurse (Modrus) et Vinodolj, ac Comitatum Ge-
zecge, quem tunc tenet, vt dicitur, videlicet terras Odozez,
Obriz, Doyanum et Tincz de Lafrazi, ac duas partes Exagon-
nie, Segiem, et Potestariam ipsius, per patens priuilegium ip-
sius nostri nepotis sigillo munitum, prout scilicet illa ex anti-
quorum Vngarie Regum concessione obtinet, confirmari, et
successu temporis, cum idem Karolus aurea bulla vtetur, aliud
sibi super hoc similiter sub eadem bulla priuilegium indulgeri,
has sibi nostras licteras in huius rei testimonium concedentes.
Datum Neapoli per B. de Capua militem ete. die VIII. Maii
XI1IL indictionis.

(A »Registri Angioini< B. 97.sz. »Regesta Karoli II.« czimf két.
244. lev. ; a ndapolyi kir. olasz nagy levéltdrban.)

180.

11. Kdroly siciliai kirdly megerssiti Babonics comes fiait sala-
voniai és magyarorszdgi birtokukban. 1300.

Karolus Secundus etc. tenore presentis priuilegij notum
facimus vniuersis tam presentibus quam futuris, quod nos ob-
sequentium nobis merita gratis affectibus intuentes, illos po-
tioribus prouidemus beneficijs efferendos, quos maiora com-
perimus Nostro Culmini obsequia prestitisse; vt melioribus
premijs dignioribus compensatis, animenus exemplo huiusmodi
ad seruiendum nobis impensius vniuersos. Considerantes igi-
tur grandia, grata et accepta seruitia, que virj nobiles Ste-
phanus, Johannes, Radizlaus et Hot Comites fratres, dilecti
fideles nostrj Maiestati Nostre in prosecutione nostre justitie
super facto Regni Vngarie deuote ac fideliter hactenus pres-
titerunt, prestant ad presens, et prestare poterunt in futurum;
partem vnam terre Sclauonie, de juribus et pertinentijs dicti
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Regni Vngarie a Theotonia videlicet usque in Bosznam, et a
fluuio Zaua usque ad montem Gazd, quam dicti Comites du-
dum tenuisse dicuntur; ac insuper Castrum Medue situm in
dicto Regno Vngarie, cum hominibus, vassallis, juribus, red-
ditibus, prouentibus, planis, montibus, nemoribus, pratis,
pascuis, aquis, aquarumque decursibus et pertinentijs omni-
bus eorundem, sicut ea dicti Comites hactenus tenuerunt, tam
ipsis quam suis heredibus utriusque sexus ex eorum corpori-
bus legitime descendentibus, natis et in antea nascituris, in
perpetuum de certa nosira scientia, liberalitate mera et spe-
cialj gratia confirmamus, et ad plenitudinem gratie potioris, et
plenioris roboris firmitatem predicta omnia juxta usum et con-
suetudinem dicti Regni Vngarie eisdem Comitibus, et dictis
suis heredibus, de ipsa certa nostra conscientia concedimus et
donamus. Reseruatis nobis uel Karolo, nato bone memorie
Karolj primogenitj nostri olim Regis Vngarie, Regi eiusdem
Regnj Vngarie omnibus, que tam ratione maioris dominij,
quam alias etiam nobis uel eidem nepotj nostro debentur, iuxta
ipsum usum et consuetudinem Regni Vngarie supradicti, fide-
litate nostra et predicti nepotis nostri, juribus quoque nostris
et suis, ac cuiuslibet alterius in alijs semper saluis. In cuius
rej fidem perpetuamque memoriam, et Comitum predictorum
heredumque suorum cautelam presens priuilegium exinde fierj
et pendenti sigillo Maiestatis Nostre jussimus communirj.
Actum Neapolj presentibus Magne Curie nostre Magistro
Rationali, Consiliarijs, familiaribus ct fidelibus nostris ac plu-
ribus alijs; et datum ibidem per manus Bartholomei de Ca-
pua militis, Logothete et Prothonotarij Regni Sicilie anno Do-
mini millesimo CCC* die XIIIT. Maij XIII. indictionis, Reg-
norum nostrorum anno XVL

(A »Reg. Angioini« 101. sz. Reg. Karoli 11. koét. 12. 1.; u. 0.)

1o0*
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181.

" Robert Kdroly, II. Kdroly siciliai kirdlynak wnokdja, Ma-

gyarorszdgba indul. 1300.

Karolus Secundus etc. utilem et accomodam reputat
presentiam fratris Antonii Ordinis Minorum, Capellani et
familiaris sui apud Karolum nepotem suum, quem nuncin
partes Regni sui Vngariae mittit. XVIIT. Mai XIII. indic-
tionis.

(A »Registri Angioini< B. 97. sz. Reg. Karoli Il. kotet 262.1.;u.0.)

182.

II Kdroly siciliai kirdly unokdjdt Robert Kdrolyt pénzeel
segiti. 1300,

Cabelloto salis in Apulia et Aprutio; de unciis auri
trecentis assignatis Magistro Johanni de Anaxiis Thesaura-
rio de Vngaria, pro emendis et fieri faciendis diversis rebus
necessariis eidem Karolo et familiae suae, qui ad praesens
in Hungariam se confert. X VIII. Maij XIII. indictionis.

(A »Registri Angioini< B. 97.sz.Reg. Karoli II. kotet. 269.1.; u.0.)

183.

II. Kdroly siciliai kirdly Maralidikot melfitet prothontinust
nevezi ki azon hajok. parancsnokdnak, melyekkel wnokdjdt
Robert Kirolyt kildi Magyarorszdgba. 1300.

Scriplum est Comiti(bu)s naucleriis, prederiis super-
salentibus marinariis et personis alijs nauigantibus in duabus
galeis et vno galeono armatis in Apulia pro transitu Karoli
de Vngaria carissimi nepotis nostri ad partes easdem, fidelibus
suis gratiam suam et bonam voluntatem. Cum Maraldicium
Prothontinum Melficte familiarem et fidelem nostrum pro
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ducendis salubriter vassellis eisdem vsque ad predictas partes
Vngarie, et abinde reducendis Capitaneum in illis dnxerimus
ordinandum : volumus et fidelitati vestre precipimus, quate-
nus eidem Prothontino tanquam Capitaneo in omnibus, que
ad eius spectant officium in premissis, ad honorem et fidelita-
tem nostram deuote pareatis et efficaciter intendatis, vt per
effectum operis merito commendari possitis. Datum Neapoli
per B. de Capua etc. die XIX. Maij XIIL indictionis.

(A »Registri Angioini«B.97.sz. Reg. Karolill. kotet. 268.1.; u.o.

184.

II. Kdroly siciliai kirdlynak rendelete ugyanazon tirgyban.
1300.

Scriptum est Justitiarijs, Prothontinis, eorum Locum-
tenentibus et Officialibus alijs, ac vniuersis per partes Mari-
time Apulie ccnstitutis fidelibus suis etc.

Cum Maraldicium Prothontinum Melficte fa,mma.rem et
fidelem nostrum pro armandis instanter duabus galeis et vno
galeono pro transitu Karoli de Vngaria carissimi nepotis
nostri ad partes ipsas presentialiter transmictamus; nolentes
in armatione huiusmodi aliquem interuenire defectum vel
dilationem : fidelitati vestre precipimus firmiter et expresse
quatenus, sicut nostram gratiam caram habetis, vos Prothon-
tini et eorum Locumtenentes ac Vniuersitates eidem Pro-
thontino circa armatione (igy) vassellorum et executione se-
ruitiorum, que in commissionis sue licteris continentur, deuote
pareatis et efficaciter intendatis ; vosque Justitiarij et Officia-
les alij in premissis eidem Prothontino ad requisitionem
suam assistatis consilio et auxilio oportunis, vt Prothontinus
ipse conmisso sibi in hac parte seruitio laudabiliter et cele-
riter exequatur, vosque per effectum operis merito commen-
dari possitis. Datum Neapoli per B. de Capua etc. XIX.
Maij XTII. indictionis.

(A »Reg. Angioini< B. 97. sz. Reg. Karoli IT. kot. 262. L; u. 0.)
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185.
Késziiletek Robert Kdroly elinduldsdra }Magyarorszdgba. 1300.

1) De armatura galearum pro transitu Karoli de Vo-
garia, et de naulizandis centum quinquaginta equis, ac salmis
frumenti ducentis, et ordei quadringentis ad usum hospitii

dicti Karoli, ac biscotto necessario pro panatica. XIX. Madij
XIII. indictionis.

(A »Reg. Angioinic B. 97. sz. Reg. Karoli II. k&t. 268. 1, u.0)

2) Instructiones datae a Karolo IT. Rege Siciliae Ma-
raldicio Prothontino Melfictae pro armatione galearum, quae
conducent Karolaum nepotem eius in Vngariam. XIX. Madij
XIIL. indictionis.

(U. o. 281. levél.)

186.

Robert Kdrolynak kilcssne a Bardok florenczi kereskedelmi
tdrsasigdndl. 1300.

De unciis auri mille trecentis a societate Bardorum de
Florencia Johanni de Hanapiis clerico, Thesaurario et fami-
liari Karoli nepotis Regis (Sicilie Karoli IL.) et diuersis
rebus eidem nepoti pro transitu eius in Regnum Vngarie ne-

cessariis, ad requisitionem Curie Regis Sicilie mutuatis. XX.
Madij XIII. indictionis.

(A »Reg. Angioini< B. 97. sz. Reg. Karoli IL két. 262.1, u. o)

———— .-

|
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187

II. Kdroly siciliat kirdly unokdjdt Robert Kdrolyt felszdlitja,
hogy familiarisdt Parvipassus Pétert érdemeiert jutalmazza.
1300.

Scriptum est Karulo carissimo nepoti nostro in virtuti-
bus crescere et in gratijs abundare.

Curam sedulam et diligentiam teneram, quibus ad per-
sonam tuam Petrus Parui Passus miles, dilectus fidelis noster,
familiaris tuus, ab olim obsequiosum se reddidit actendentes:
volumus et munificis tuis affectibus suademus, quatenus eidem
militi pro remuneratione, quam hucusque sua sic erga te merita
exigunt, sexaginta marchatas terre studeas in Vngaria proui-
dere, quam primum ad id obtulerit se facultas in posterum
sibi nichilominus prouisurus,iuxta quod meritorum eius de cete-
ro perseuerante egexegerit inclementum (igy) et tue laudis de-
centia postulabit. Datum Neapolj per manus etc. die XX VIIIT.
Maij XIII. indictionis.

(A »Registri Angioini« B. 97 8z. Reg. Karoli II. k6t. 287 1., u. 0.)

188.

II. Kdroly siciliat kirdly unokdja Robert Kdrolynak felfegy-
verzése irdnt intézkedik. 1300. -

Secriptnm est Nicolao de Luparia, Nicolao Caraczulo, et
Petro Paruopassu militibus, Magistris Hospitij Karoli de
Vogaria nepotis nostri familiaribus et fidelibus suis etc.

Religiosus vir frater Petrus de Andria de Ordine Pre-
dicatorum Prior in Baro pesens coram nobis exposuit, quod
non sine amiratione accepimus, eundem nepotem nostrum non
habere destrarium, nec curserium, aut robam de seta pro
persona sua, prout extitit ordinatum. Nostis enim vos, Nico-
laus de Luuparia et Petrus, et si bene recolitis, in nostri presen-
tia actum fuit, quod Magistro Johanni Thesaurario deputato
aput eundem nepotem inter alia exhibite fuerunt wncie auri
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quindecim pro quatuor guarnimentis robe de seta ad opus
einsdem Karoli, cira quod nullum credimus imminere defectum
sth. (ordinatio, ut provideant ; Justitiarius Bari habet manda-
tum exhibendi eis ad idem opus vncias auri centum.) IL
Julij XIIT. indictionis.

(A »Reg. Angioini« B. 97. 8z. Reg Karoli II. két. 315.1,u. 0,

189.

II. Kdroly siciliai kirdly Osvdri Gergelyt magyarorszdgi
nemest udvarnokdnak nevezi ki. 1300.

Karolus etc. tenore presentium notum facimus vniuersis
earum seriem inspecturis, quod nos ad probitatis et fidei me-
rita Gregorij de Osvaar de Hungaria militis fidelis et deuoti
nostri benigne considerationis intuitum dirigentes, ipsum in
militem et familiarem nostrum gratiose recipimus, et de no-
stro hospitio retinemus. Volentes, vt ab officialibus singulis
nostrisque fidelibus tanquam miles et familiaris noster et de
nostro hospitio curialiter pertractetur. In cuius rei testimo-
pium presentes licteras fieri et pendenti sigillo Maiestatis
Nostre jussimus communiri. Datum Neapoli per B. de Capua
militem etc. die II. Julij XIII. indictionis.

(A »Reg. Angioini« B. 97. sz. Reg. Karolf IL kdt. 311. 1, u. 0.

199.

IL Kdroly siciliai kirdly pénzzel segiti unokdjdt Robert
Kdrolyt. 1300.

Justitiario Terre Bari, quod ad requisitionem Nicols]
" de Luparia, Nicolaj Caraczulj, et Petri Pititti Passus mili-
tum, Magistrorum Hospitii Karoli de Vngaria exhibeat Ms-
" gistro Johanni Thesaurario eiusdem Karoli pro expensis ho-
spitij sui vncias auri centum. II1. Julij XIII. indictionis.

(A »Reg. Angioinic B. 108. sz. Reg. Karoli II. kot. 260 1., u. 0.
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191.

II. Kdroly siciliai kirdlynak kiltségei novére Erzsébet szvegy
magyar kirdlyné udvardnak eltartdsdira. 1300.

Pro familia domine Regine Vngarie sororis domini
Regis.

Item debentur eidem mercatorj pro cannis XVIIII
persi clari de duaco et lilla emptis ab eo ad rationem de ta-
renis X VIII per cannam vncie X VII tareni XXI.

Canne XXIV et palmi VII ipsius persi liberate sunt
ad mandatum Regium sex dominabus et domicellabus moran-
tibus in comitiua prefate domine Regine Vngarie, cuilibet pro
roba una de guarnimentis duobus canne IV et palmus unus
predicto die VIIL eiusdem (mensis Julij XIIL indictionis
Neapoli) ;
videlicet Eue

Elene
Catherine
FElisabet

Marotte et )
Benedicte domicellabus

dominabus;

Item debentur eidem mercatori pro cannis VIII dicti
persi emptis ab eodem ad dictam rationem de tarenis X VIII
per cannam vncie IV. tareni XXIV.

Pannus ipse liberatus est ad predictum mandatum Re-
gium domino Damiano Capellano et Laurentio clerico fami-
liaribus dicte domine Regine pro robis eorum, ipsorum cuilibet
canne IV pro roba una de duobus guarnimentis predicto
VIIL die (mensis Julij XIII. indictionis.)

Item debentur eidem mercatori pro cannis XXXVI
cendeti (zendati) rubei ad rationem de tarenis IV per can-
nam, uncie IV et tareni XXIV.

Cendatus ipse liberatus est ad predictum mandatum
Regium prescriptis VII dominabus et domicellabus, et pre-
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dictis Capellano et clerico dicte Regine Vngarie pro faciendir
forrari (fourrer) dictis robis earum et ipsorum cuiuslibet
cannas IV predicto die ibidem.

Item debentur eidem mercatori pro cannis VIII camel-
lini (chalone) emptis ab eo ad rationem de tarenio XI per
cannam uncie II. tareni XXVIII.

Item pro cannis IV. blanchette de Ypra ad rationem
de tarenis XII per cannam vncia vna tareni X VIIL

Panniipsi liberati sunt ad mandatum Regium fratri Ba-
silio et fratriFabiano de Ordine Minorum, Capellanis eius-
dem domine Regine pro robis eorum donatis eis per eun-
dem dominum Regem eodem die ibidem.

(A >Reg. Angioini« X. 230. 8z. Reg. Karoli Illustr. etc. 18. 1., u.0.)

Et relique canne vndecim ipsius cendati liberate sunt
ad mandatum Regium, de quibus per eundem talliatorem for-
ratum fuit ad porfilium supertunicale vnum cum cauda, fac-
tum per eum ad opus domine Regine Vngarie sororis eius-
dem domini Regis pro presente estate de camelloto celesi.

(U, o. 18. lev.)

192

Erzsébet Mdria siciliai kirdlynénak ndvére Magyarorszig
b6l Sicilidba érkezik. 1300.

Die IX. eiusdem (Julij XIIL indictionis ibidem liberata
sunt ad mandatum Regium fratri Stephano de Ordine Pre-
dicatorum, Capellano et familiari Regio misso per dominum
Regeu apud Manfridoniam ad sororem domine Regine Sicilie
nouiter de partibus Vngarie venientem cum literis ipsius
domini pro expensis suis, vnius socij eius, equorum et familie
sue faciendis in ipso viagio in carolenis argenti vncie tres.

(A >Reg. Angioini« X. 235. sz. Reg. Karoli IL két. 8. L, u. 0.)
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193.
Robert Kdroly Apulidban tartozkodik. 1300.

Die XVII. eiusdem (mensis Julii XIIL indictionis)
ibidem (Neapoli) liberati sunt Cutagno cursori misso cum
alijs licteris Regijs ad partes Apulie ad dominum Karolum
de Vngaria, et Comitem Georgium de Sclauonia, pro ser-
uitijs Regijs pro mercede sua et ipsius viagio in carolenis
argenti tareni XII. :

(A »>Rg. Angioini< X. 230. Reg. Karoli Illustris stb. kotetében
11. levél, u. 0.)

194.
Robert Kdrolynak kisérete Baroliban. 1300.

Eodem die ibidem (XXIV. Julij XIII. indictionis Nea-
poli) liberati sunt Britoni cursori misso cum expressis licteris
Regiis Barolum ad dominum Guillelmum de Pontiaco Magne
Regie Curie Magistrum Rationalem, Comitem Georgium de
Sclauonia, dominum Nicolaum de Luparia, dominum Nico-
laum Caraczulum, et dominum Petrum Parui Passus de fa-
milia domini Karoli de Vngaria pro expressis negotijs eius-
dem domini pro mercede sua eiusdem viagii, quum cum magna
festinantia iturus est ad dictam terram Baroli, et assignare
eisdem personis predictas licteras Regias, et de assignatione
ipsarum licterarum apportare licteras responsalesin carolenis
argenti . . . tareni decem et octo, tareni XVIIL

(A »Registri Angioini« X. 230. sz, Reg. Karoli Illustris stb. 10,
lev.; u. 0.)
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195.

II. Kdroly siciliat kirdly Robert Kdroly seregének elldtdsdrl
gondoskodik. 1300.

Pro Karolo de Vngaria etc.

Karolus Secundus Dei gratia Rex etc. Henrico de Her-
uilla Magistro Portulano et Procuratori Apulie etc. Cum pro-
uiderimus nuper, quod per virum nobilem Comitem Dalmadum
de Sclauonia dilectum familiarem et fidelem nostruin, frumenti
salme mille et trecente generalis mensure de portubus Apu-
lie licitis extrahantur, et per mare ad partes Dalmatie uel
Sclauonie pro fodro gentis et alijs necessitatibus Karoli de
Vngaria nepotis nostri karissimi in partes illas presentialiter
transfretari debentis etc.; quod dictum frumentum sine jure
exiture extrahi permittas etc. XX VIII. Julij XIII. indictionis.

(A »Reg. Angioini« X 105. sz. Reg. Karoli II kot. 174, lev.; w 0)

196.

Frdter Péter szlavoniai apit monostora szdmdra Sicilidban
segitséget nyer. 1300.

Religioso viro fratri Petro Abbati Sancti Stephani de
Sclauonia conceditur pro elemosina, quod de portu Baroli uel
Manfredonie extrahat seu extrahi faciat, ac dcferri per mare
ad Monasterium suum pro vita et substentatione sua et mona-
corum, ac aliarum personarum eiusdem Monasterij frumenti
salmas quinquaginta. I. Augusti XIIL indictionis.

(A »Reg. Angioini« X. 105, sz. Reg. Karoli IT. kot. 176. lev.; u. 0)
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197.
11. Kdroly siciliai kirdly szlavoniai hiveit élelmekkel segfti.
1300.

Scriptum est Henrico de Heruilla Magistro Portulano
et Procuratorj Apulie fideli suo etc.
Cum nos viro nobili Comiti Georgio de Sclauonia fa-

miliari et fideli nostro exituram frumenti salmarum millle ge-*

neralis mensure extrahendi de portubus Apulie licitis, et fe-
rendi per mare ad terras suas Sclauonie pro usu suo gratiose
duxerimus concedendam : volumus et tue fidelitati precipimus,
vt postquam fuerit completa totaliter extractio illarum quan-
titatum victualium, que pro mercatoribus de societate Bar-
dorum familiaribus et fidelibus nostris debent de predictis
portubus extrahi, prout habes a nostra Curia in mandatis;
deinde procuratores et nuncios seu ministros dicti Comitis
Georgij eiusdem Comitis nomine predictas frumenti salmas
mille mensure generalis extrahere de predictis Apulie portu-
bus, ac deferre per mare ad terras ipsius Comitis, vt prefertur,
cum sufficientibus vassello seu vassellis capacitatis eiusdem
quantitatis frumenti, libere a jure quolibet exiture, ac etiam a
jure tareni sine aliqua contradictione permictas, mandato uel
ordinatione aliqua in contrarium non obstante, seruata tamen
forma consueta et debita, tam in recipiendis fideiussoribus,
quam in responsalibus ydoneis tibi debito tempore referendis.
Datum Neapolj per manus etc. die IIII. Septembris XIIIL
indictionis.

(Similes facte sunt pro Comite Domaldo de Sclauonia
de exitura frumenti salmarum trecentarum ad terras suas
Sclauoniae vehendarum) V. Septembris XIII. indictionis.

(A >Reg. Angioini«< X 105, sz. Reg. Karoli I kot. 136. és 153,
lev. ; u. 0.)

\;'
\:
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198.

Magyarorszdgi evedetii Jinos 11. Kdroly siciliai kirdly
szolgdlatdban. 1300.

De Johanne Vngaro stipendiario, familiari et fideli Ka-
roli IT. Regis Siciliae.

(A »Reg. Angioini« B, 103. sz. Reg. Karoli II. kot. 197. lev.; w. 0.

199.
Szlavonia, Szervia és Bulgaria 1300 koriil.

Domini de Sclauonia et Bulgaria: Urossius Rex Servie,
Melinie, Chelmie, Dioclie, Albanie et marittime regionis;
Stephanus Regis Urossi filius, Rex Dioclie, Albanie, Chelmie
et marittime regionis ; Stephanus Rex Raxie ut supra. Ladis-
laus filius eius. Michael Dispota Bulgarie, Dominus de Vig-
dino, gener Regis Urosii; Vecelaus Imperator Bulgarie.

De Sclauonia: Ser Paulus Banus Croatorum et Boxine;
Doymus Comes Vegle, Modruzi et Vinodole, Geze et Possegie
ac Vegle Perpetuus Dominus; Bartholomeus, Guido et Fre-
dericus quondam Comitis Johannis Vegle nati; Stephanus
Banus totius Sclauonie de Stenizuale.

(A velenczei kdztdrsasag »Liber Pactorum« czimii 41lamkényvében
IIL k&t. 79. lev.; a bécsi cs. titkos levéltdrban.)

200.

Istvdn szlavonidi bdn védelmébe veszt a velenczei keresked8ket
1300 koriil.

Exemplum litterarum domini Stephani Banni totius
Sclauonie cum suo sigillo de cera vividi impresso.

Excellentissimo domino Illustri Duci Venetiarum, do-
mino et amico suo in omnibus honorando St(ephanus) Bannus
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totius Sclauonie et Stennizuale, inclinationem cum omni re-
uerentia et honore. In memoriam Vestre Dominationis ami-
citia velit reducere, quod aliquando a nobis postulabatis, vt
mercatores vestri de Venetia per terras nostras et nostram
potentiam libere possint cum suis mercimoniis ambulare. Ynde
noueritis, quod si eosdem ad nostras partes venire cum suis
rebus permiseritis, vilum habebunt timorem in hac parte ; quin
imo ab omnibus molestare uolentibus eosdem protegemus et
defendemus. Et si huc venire voluerint, nos omnem securita-
tem damus prout tenemur.

(A »Copia de Commemorali« czimii velenczei dllamkdnyvek I. kot.
154. lev. ; a bécsi cs. titkos levéltarban.)

) 201.

Milutin Istvdn I11. Uros szerb kirdly kiveteket kiild Velenczébe
1300 koril.

Forma ambassate transmisse domino Duci Veneciarum
per Seremissimum dominum Regem Semie.

Propter magnum affectum, quem dominus Rex Seruie
gessit et gerit ad dominium et Ciuitatem Venetiarum, semper
affectauit uniri eisdem. Sed quia hoc non putuit hucusque
mancipare effectui, commode obstaculis interiectis, proposuit
deincepe domino Duci, vniri et Communitati prefate indissolu-
bilibus amicicie vinculis, et ciuis ipsorum effici more et con-
suetudine Ciuitatis predicte, si ipsorum adest beneplacitum
in hac parte. Sane cum dictus dominus Rex multos inimicos
habeat, videlicet Dominos in circuitu Regni sui commorantes,
quorum occupauit ciuitates, castra, fortalicias et contractas,
quia in statu pacificio secum viuere noluerunt ; si casu aliquo
aut infortunio superueniente oporteret ipsum habere confugium
ad Dominium et Ciuitatem Venetiarum, quod securum ad
eosdem incessum habeant, et introitum, et Ciuitates ipsorum
fidelium cum suis liberis, et thesauro, et domestica suppellectili
viuiuersa ibidem moram trahentes ad libitum, et cum expediens
viderint, exitum obtineant liberalem.
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Tnsuper cum domino Regi fuerit intimatum, quod aliqui
vestri vicini et fideles soleant contra Dominium et Ciuitatem
Veneciarum aliquando inobediencie erigere cornua. Si quo
tempore volueritis contra tales nostro frui auxilio, promittimus
vobis de gente nostra D armatos, quando et quotiescunque
expediens videritis in vestrum subsidium destinare, etiamsi ad
partes Lombardie, domini Regis sumptibus et expensis. Et
eciam, si cum vestro fuerit commodo, promittimus personaliter
cum nostro exercitu in vestrum juuamen et auxilium interesse.
Et si casu intercidente vestro indigeremus auxilio, si cum ves-
tro beneplacito et bono commodo fieri poterit liberali, quod
ipsum a vobis amicabiliter postulemus, tamquam a nostris
proximis et amicis.

Intelleximus eciam, quod mercatoribus uestris transitus
potest esse fructuosus et utilis per nostrum Regnum, dirigendo
gressus suos cum suis mercimoniis versus Constantinopolim
et Imperuim Romanie. Vnde cum intuitu vestro mercatorum
vestrorum commodum proprium reputemus ; nobis placet, quod
predictus eis transitus per. Regnum nostrum pateat, et per
eundem reditus salutaris; et si aliqua damna a nostris perce-
perint agricolis mercatores prefati, ipsis de Camera nostra
integraliter satisfacere debeamus.

Ceterum ad hoc, vt omnia et singula predicta robur et
firmitatem obtineant, Excellentie Vestre placeat ad nos ali-
quem vestrum nobilem destinare, cui possemus loco vestri vocis
oraculo spopondere sub juramentis debitis deponentes vniuersa
et singula in perpetuum seruaturos domino Duci et Commu-
nitati Veneciarum prefate.

Item cum infirmitate fuerimus valida occupati, ita quod
medici totaliter de nostra conualescentia desperabant, votum
vovimus, quod Jerosolimis ad honorem Saluatoris solemnem
Ecclesiam et Mounasteritm construi faciemus, si nos ab huius-
modi infirmitatis voragine liberaret; cuius gracia impetrata,
quod ore promisimus, intendimus exequi per effectum per cer-
tos nostros nobiles, quos illuc cum magna quantitate pecunie
intendimus transmandare. Vnde cum non confidamus dictos
nostros nobiles et dictam pecuniam in manibus ponere aliorum,
solummodo in vestris; proximitatem vestram, de qua plene
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confidimus, et speramus, requirimus et rogamus, quatenus nobis
concedatis duo corpora galearum usque in Cyprum,in quibus
dicti nobiles perficiant vota nostra, quas ad nostras expensas
faciemus armari, vt expediens fuerit. Et quia de mense Augusti
vestri armatores sunt — — — ituri cum galeis, placeat vo-
bis ad hoc, vt perficiant iter suum, quod vadant in consortium
earundem, ipsasque velitis commendare Capitaneo galearum
ipsarum, vt dictas galeas usque in Cyprum aliquatenus non
sequestret, sed de eis curam habeat specialem.

(A »Copia de Commemorali« czimii velenczei 4llamkdnyvben III.
kot. 2. része 497. lev.; a bécsi cs. titkos levéltdrban.)

202.

II Kdroly siciliat kirdly P4l horvdt bdnt élelmekkel segitt
1301.

Scriptum est Guillelmo de Pontiaco militi, Magne Cu-
rie nostre Magistro Rationalj etc.

Beneplaciti nostri est, et fidelitati tue presentium tenore
precipimus, quatenus de frumento Lucerie salmas frument)
trecentas generalis mensure Conrao Domaldo, nuncio viri
nobilis Pauli Bani Croatorum, dilecti affinis, Consiliarij, fa-
miliaris et fidelis nostri, quas eidem Bano nuper duximus
gratiose donandas, exiberj et assignarj facias in eadem terra
Lucerie ad ipsum Banum abinde deferendas. Facturus recipi
exinde apodixam idoneam ad cautelam, mandato aliquo huic
contrario non obstante. Datum Barj per Magistros Rationa-
les Magne Curie nostre anno Domini M¢ CCC¢ I die
XVIIIIL Januarij XIIII. indictionis, Regnorum nostrorum
anno septimo decimo.

(A »Registri Angioini« C. 104. sz. Reg Karoli II. kdtetébsl 85.
lev., az olasz kir. »Grande Archivio-«ban Néapolyban.)

MOX, HUNG, HIST. —— ACTA EXT. I 11
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203.
Radiszlé, Robert Kdrolynak kivete Sicilidban. 1301.

Portulanis Manfridonie vel Baruli. Quod libere exire
permittant Radislaum Nuncium Karoli Regis Vngarie cum
familia et quatuor equis ad partes Vngarie redeuntem. Datum
Neapoli XII. Aprilis XIV. indictionis.

(A »Reg. Angioinic F. 111. sz. Reg. Karoli II. két. 115. 1., u. 0.)

204.

II. Kdroly siciliai kirdly lovak kivitelét engedi meg Gyirgy
grif szdmdra. 1301.

Portulano Apulie, quod libere extrahere permittat Co-
mitem Georgium de Vngaria equos trigintatres, inter quos
sint equi ad arma tres. XXITI. Madij XIV. indictionis.

(A »Reg. Angioini« B, 107. sz, Reg. Karoli IT. 288. 1., u. v.)

205,

A velenczei kormdnynak rendelete Jadra vdros kiozségéher,”
hogy Almissa ellen felfegyverzett hajét killdjon. 1301.

Capta: quod mittatur precipiendo Comiti et Consi-
Hariis Jadre, quod ipsi arment et persequantur lignum Almi-
sii et alios cursarios Almisii, qui cssent extra vel exirent
(sicut tenentur per formam pactorum) et si non tenerentur,
quod arment et persequantur eos, (et nos faciemus hic solvi),
et quod, si expediet, dominus Dux et Consiliarii possint ex-
pendi de hauere Communis sicut fuerit oportunnm.

(A velenczei korméanytanics regestakinyveib6l vagyis Reg. Collegii.)
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206.

A velenczer kiztdrsasig koveteket kiilld Milassin Istvdn szerb
kirdlyhoz. 1301.

Capta: quod destinentur duo ambaxatores Ragusium
et de Ragusio ad Dominos Reges Raxie cum illa comissione
que videbitur.

Capta: quod dominus Dux possit committere nobili
viro Rogerio Fuscareno Capitanco galearum Culfi, quod ipse
Capitaneus cum suis galeis, possit et debeat ire et stare Ra-
gusii, sicut fuerit opportunum, pro defensione dicte terre.

Capta: quod mandetur nobilis viris Marco Michaeli
et Fiofio Mauroceno Capitaneis galearum nostrarum, quod
in reditu suo veniant Ragusium et ibi maneant et faciant
quod sibi bonum vedebitur, pro bono negotiorum de inde, non
faciendo ibi propterea longam moram, sed galee frumenti
terre illius penitus veniant absque mora Venetias et habeant
respectum quem poterunt ad mercatores.

(A velenczei korménytanacs regestakonyveibsl vagyis Regesta Collegii.)

_-—

2086.

A velenczet kdrmdny a szerb kirdlyhoz kiildott kivetséq tdre
gyiban. 1301.

1) (Augustus 8-4n.) Capta : quod ambaxatores ituri
Ragusium et ad Reges Rassie debeant habere pro corum
salario libras ITII grossorum pro quolibet eorum ; si stabunt
ultra menses II, habeant libras XL in mense pro quolibet, et
si unus eorum vel ambo irent ultra Ragusium per terram ad
Reges vel Regem, provideatur ei vel eis de expeusis convenien-
tibus. Et non possint de Ragusio redire sine nostro mandato,
salvo si negotium inter Raguscos et Reges foret prius aptatum,

2) (Sept. 14.) Capta: quod sicut ambaxatores ituri
Ragusium ad Regem Rascie Urosium, habere debebant libras

11*
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IIIT Venetorum grossorum, ita habere debeant libras V grossc-
rum. Si Consilium est contentum, sit renovatum quantum
in hoc.

3) (Oktober 17.) Capta: quod ambaxatores ituri Ra-
gusium, debeant de via ad Reges vel Regem Raxie convenire
se, et consulere simul cum Comite et hominibus Ragusii, et
facere id quod videbitur ei Comiti et dictis ambaxatoribus vel
maiori parti eorum. Et si accideret, quod ambo vel unus eo-
rum irent ad dictos Reges vel Regem, vadant sicut dictis Co-
miti et eis ambaxatoribus videbitur, cum expensis convenien-
tibus,

(A velenczei kormduytandcs regesta knyveibol.)

207.

1I. Kdroly siciliat kirdly unokdjdt Robert Kdrolyt élelmek-
kel segiti. 1301.

Karolus Secundus Portulano Apulie, quatenus religio-
sum virum fratrem Petrum de Adria Ordinis Predicatorum
ad Karolum de Vngaria nepotem suum personaliter redeun-
tem extrahere libere a jure quolibet exiture, et deferre cum
vassellis conuenientibus ad partes Sclauonie ad predictum
Karolum pro vsu hospitij sui ac equorum suorum frumenti
salmas sexcentas, et ordei salmas quatringentas, de victua-
libus scilicet massariorum Apulie Regine auie sue, sine mo-
lestia et contradictione permittat. Datum Neapoli anno Do-
mini M*CCCe (I) die VIIIL Decembris XIV. indictionis.

(Az u. n. »Arche della Regia Zecca« XIV. kitegébil 1348. sz. a.
és & >Reg. Angioini« 114. sz. Reg. Karoli II. kotetébdl 214. lev., 8z
olasz kir. Grande Archivioban Népolyban.)
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208.

II. Réroly siciliai kirdly segitséget hatiroz unokdjdnak Kd-
roly Robertnek. 1301.

(Senescallo Comitatuum Prouincie et Forcalquerij, quod
imponi faciat et taxari in terris decrete sibi Prouincie) foga-
gia pro militia Karoli de Vngaria nepotis nostri. VIIL De-
cembris XIV. indictionis.

(A »Reg, Angioini« 114. sz. Reg. Karoli II. kdt. 1531 1., u. o.)

209.
A velenczei kormdny Pdl horvdt bdnnak iigyét pdrtolja. 1301.

Videtur nobis quod attendatur ad istud negotim Bani
Pauli expositum per dominum Romeum Quirini.

(A velenczei kormdnytandcs rcgestakonyveibél.)

210.

Jdnos magyar eredetii nuceriai lakos mint I1. Kdroly siciliat
kirdly tiszte @ Provenceban. 1301.

Karolussth. — — — — — — — — —
Johannes Vngarus de Nuceria Secretus Prouincie st. XIV.

indictione.

(A >Reg. Angioini« A. 13. sz. Reg. Karoli II. két. 171. L. u. o))

211.

Segnia vdros kizsége Velenczében kilcsont felvenni szdndékos-
vdn, e végett meghatalmazottakat kiild oda. 1302.

In Christi nomine Amen. Anna Natiuitatis eiusdem mil-
lesimo trecentesimo secundo, indictione quintadecima, mensis
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Januarii die tercio exeunte, vacante sede Regni Hungarici,
temporibusque venerabilis patris domini N(icolai) Dei gra-
tia Episcopi Segniensis, virique egregii domini Duymi
Comitis Vegle, Vinodoli, Modruxe atque Segnie, secundum
morem solitum ad sonum campane ipsius Ciuitatis Segniensis
Consilio super campusium more solito solempniter congregato,
ubi affuit prenominatus dominus Comes Duymus, prefacti
Vicecomites et Judices Crane, Moysi et Pribne, dudum Judices,
Marinus condam Judicis Radouani, atque nauclerii et ceteri
boni viri de eodem Consilio, studiosius et integrati conuocati et
in unum coniuncti, Dei nomine inuocato per se et vniuersum
Commune Segnie, ac per se suosque heredes et alias singulares
personas et per futuros in perpetuum heredes et posteros
spectantes et spectaturos ad ipsam Communitatem Segnie,
consulte quid diserere ac determinare omnes unanimes nemine
discrepante elegerunt, fecerunt, constituerunt atque omni iuris
ordine et robore confirmarunt viros nobiles et discretos de
eodem Consilio, videlicet dominum Phylippum condam Rad.
olim Vicecomitem Segnie, atque dominum Dessignam condam
Nicola filium, iam similiter Vicecomitem eiusdem Ciuitatis,
suos procuratores, actores, nuncios speciales et sindicos, ambos
quidem insimul et quemlibet eorum per seet in solidum, ad
petendum , requirendum, inueniendum etque recipiendum vice
et nomine Segniensis Consilii et tocius Communis et Ciuitatis
Segnie pecuniam mutuo vel in concessione seu quocumque
alio titulo et modo melius et commodius poterunt,Veneciis vel
alibi, ab una persona et a pluribus, semel et pluries, usque ad
quantitatem sex millium librarum denariorum Venetorum
paruulorum; et ad obligandum uni et multis propter dictam
pecuniaim, siue partem ipsius, omnia bona mobilia et immobilia,
presentia et futura, que sunt ipsius Ciuitatis et Vniuersitatis
ac Communis Segnie, vel esse aliquo modo possent, cum cartis
et instrumentis et omnibus sccuritatibus, ad terminum et
terminos, adiecta pena et penis, ac similiter si opportunum
erit ad vendendum, dandum et alienandum, dandum et elie-
nandum, propter dictam pecuniam vel partem ipsius ad tem-
pus et tempora, cuicumque voluerint, omnes et singulos red-
ditus, proventus, mercata et datia spectancia et spectaturs,
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sen que spectare et pertinere debent et possunt quocumque
modo et forma ad prenominatum Commune et Ciuitatem Seg-
nie, faciendo exinde instrument:. et cartas cum omni obliga-
tione, securitate et pena, que aliqualiter expedierit, et ad reci.
piendum in se dictam pecuniam seu partem ipsius usque ad
quantitatem prenominatam cum omnibus obligationibus, alie-
nationibus et debitis adiunctis et positis super Commune et
Vniuersitatem et bona Ciuitatis Segnie, que eidem vel alicui
ipsorum videbitur expedire; et ad distribuendum ipsam pec-
cuniam per ipsos repertam vsque ad dictam quantitatem sex
millibus librarum dandum et errogandum, dunandum, alie-
nandum et expendendum cuicumque et quibuscumgque et in
quocumque negocio siue persona et personis decreuerint, et
generaliter ad faciendum, gerendum, exercendum, -cnmplen~
dum, et exequendum circa numerationem et receptionem dicte
pecunie per quemcunque modum habite et habende omnes
securitates, obligationes, instrumenta et cartas, et promissiones
ac penas super Commune et Vniuersitatem et Ciuitatem
Segnie, quecumque de consilio sapientum ad maiorem cau-
telam illornm, qui dictam pecuniam dabunt, adici poterunt
et quecuuque de consuetudine et more siue statutis illius loci,
vel Ciuitatis, ubi dictam pecuniam receperint, spectabunt, ad
majorem securitatem et conseruationem sine dampno credito-
ris ipsius pecunie sive datoris sive exhybitoris per quemcun-
que modum ipsius; dantes equidem, attribuentes et irreuoca-
biliter concedentes omnes de prefacto Consilio consulte et
determinate, cum consensu et beneplacito prenominati domini
Comitis Duymi, prefatis suis procuratoribus, actoribus, nunciis
et sindicis, seu quis alio nomine vel titulo melius censeri pos-
sunt, videlicet Vicecomiti Phylippo et Vicecomiti Dessigne,
ambobus insimul et cuilibet eorum per se et in solidum, om-
nem potestatem, auctoritatem, arbitrium, dominium et liberta-
tem, in predictis omnibus, et in his, que ad predicta pertinere
dignoscerentur, gerendi, faciendi, exequendi, complendi et
stabiliendi, que ipsi omnes de consilio presentes et consen-
cientes et yniuersum Commune Segnie assisters et polens, pos-
sent facere et complere, et quecumque quiuis procurator et
sindicus legitime constitutus gerere et exercere in consimilibus
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posset. Promittentes namque ipsi omnes de prefacto Con-
silio solempni stipulatione, per se et vniuersum Commune
Segnie, et per se et suos ipsiusque Comunitatis prefu-
turos heredes et posteros, obscruare, attendere ac adim-
plere, et firma ct rata et plena omni semper vigore habere,
quecumque prefacti procuratores et sindici, siue quiuis ipsorum,
fecerint in predictis, et eos et quemlibet ipsorum relevare, et
suos heredes ab omni honere satisfactionis et de iudicato
soluendo, et conseruare iugiter sine dampno, et nullo unquam
tempore contrafacete aliquo ingenio, fraude vel causa sub
ypotecha et obligatione omnium bonorum ipsius Communis et
Vniuersitatis Segnie presentium et futurorum. In cuius rei ad
maiorem cautelam et testimonium efficacius iusseruntipsi om-
nes de prefato Consilio huic instrumento apponi ipsius Commu-
nitatis Segnie pendens sigillum.A ctum in predicto loco presente
nobili viro domino Marco Michael de Venetiis in Segnia,
domino Petro Ciurano et Johanne Coradi et Laurentio Bar-
barico de Venetiis, domino Frederico de Meratinusso, Zone
de Nosorogna de Jadria,et Magistro Bartholomeo Barberio
de Padua et aliis.

Ego Marcus Michael Vicarius in Segnia manum misi.

Ego Vice-Comes Raduhe examinaui et manum misi.

Ego Judex Moise examinator manum misi.

Ego Petrus de Scarapizza Veglensis, Imperiali Aucto-
ritate et Segnie Notarius predictis interfui et scripsi rogatus.
(P. H)

(Egykoru jegyz8i dtirat a velenczei nagy levéltarban.)

212,

I1. Kiroly siciliai kirdly 100 arany uncidt rendel évi fizeté-
siil Pdl bdnnak. 1302.

Paulus Banus Croatorum pro seruitijs prestitis maxime
in prosecutione negotij Regni Vngarie habuit vncias auri cen-
tum annuas. XVIL Julij XV. indictionis.

(A »Reg. Angioinic B, 120. sz. Reg. Karoli II. kit. 133, lev., az
olasz kir. Grande Archivioban Nipolyban.)
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213.

A velenczet kormdnynak utasitdsa a Milutin 1stvdn 111, Uros
szerb kirdlyhoz kiildott kivetei szdmdra. 1302.

Capta: Quod mandetur ambaxatoribus nostris qui
iuerunt Ragusum, quod non obstante mandato pridie eis facto,
quod redire deberent, stare ibi debeant, quousque aliud eis
mandabimus; et si obuiarentur in via Venecias veniendo,
quod redire debeant Ragusium, et si Consilium est contentum
sit renovatum quantum in hoc.

(A velenczei korménytandcs regestakonyveibdl.)

214.

A velenczei kormdnynak biztositd levele Gyorgy almissai gréf
szdmdra 1302.

Quod Comes Georgius de Almisio possit cum personis et
rebus suis et sue comitiue, venire Venetias, stare et redire.

Capta: quod Comiti Georgio possit dari fidancia per
unum annum veniendi Venetias, standi et redeundi, pro se et
sua comitiua; ita quod infra dictum tempus sit cum dicta sua
comitiua securus in personis et rebus.

(A velenczei korminytandcs regestakdnyveib6l).

215.

Erzsébet kirdlyné, IV. Ldszlé magyar kirdly szvegyének szd-
mdra Ndpolyban illG lakds rendeztetik. 1303.

Monasterium Sancti Petri ad Castellum (t. i. Napoly-
ban) ad claustralem mansionem Magnifice mulieris domine
Elisabet Regine Vngarie sororis nostre carissime, aliarumque
religiosarum similiter sub regula Sancti Dominici monacharum
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ampliatur necesariis accomodis etc. II. Februarii prime in-
dictionis.

(A »Reg. Angioinic B. 129. sz. Reg. Karoli IL kitetébsl 59. lev,,
az olasz kir. Grande Archivioban Népolyban.) ’

216.

A kalocsai érsek, a zdgrdbi piispbk és az erdélyt esperest
Ndpolyban. 1303.

Scriptum est Magistris Portulanis et Procuratoribus
Curie in Apulia.

Cum Reuerendi patres . . . Archiepiscopus Collacensis
et . . . Episcopus Zagrabiensis, ac discretus vir . . . Archi-
diaconus Transiluanus de Partibus Vngarie redire intendant
ad partes illas ad presens: fidelitati vestre precipimus, qus-
tenus statim receptis presentibus vas voum uel plura eis pro
huiusmodi eorum redditu oportuna de quacunque fiscali pe-
cunia ratione Officii vestri existente vel futura per manus
vestras conducatis instanter, et cum ipsis eos cum eorum fa-
milijs, arnesijs, equis triginta, et rebus pro huiusmodi eorum
transitu necessarijs pro vsu eorum et equorum suorum, de
quocunque licito portu Jurisdictionis vestre uoluerint, trans-
fretare ad Partes Sclauonie libere permittatis etc. XXVIL
Junij L indictionis.

(A »Reg. Angioini«< B. 129. 8z. Reg. Karoli II, kot. 208. lev.; u.0.)

217.

Pdl horvdt bdn a nekti kivetett évi fizetése fejében csereképen
,gabonakivitelre engedélyt nyer. 1303.

Paulus Banus in commutatione annuarum centum vn-
ciarum auri concessarum sibi pro seruitijs in prosecutione ne-
gotij Regni Vungarie, habet licentiam extrahendi salmas fru-
menti mille in omui anno. II. Augusti prime indictionis.

(A »Reg. Angioini« B. 139. sz. Reg. Karoli II. kot. 275. lev.; u.0.)
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218.

Magyar eredetti Jdnos II. Kdroly siciliai kirdlynak szolgdla-
tdban. 1303.

Scriptum est Francisco Roffido de Neapoli militi, Justi-
tiario Principatus vltra Serras Montori) etc.

Cum Johannem Vngarum et Raynerium Damiscellum
familiares nostros, qui de hospitio nostro ad vnum equum re-
cepti fuerunt, prouiderimus tecum ad gagia Curie in nostris
seruitijs moraturos : fidelitati tue mandamus, quatenus cisdem
familiaribus nostris gagia eorum, si equos habuerint, et tecum
morentur continue, vel de mandato tuo ad seruitia nostra se
conferant, ad rationem de granis auri XV ponderis generalis ;
si vero tecum non essent, vel de mandato tuo predicto se non
conferant ad predicta nostra seruicia, scu non haberent equos,
dummodo infra jurisdictionem tuam residentiam faciant, me-
dietatem dictorum granorum XV tautum pro quolibet eorum
per diem de quacunque pecunia Officij tui etc. Datum Nea-
poli per manus ctc. die XVI. Septembris prime indictionis.

(A »Reg. Augioinic F. 126. sz. Reg. Karoli II. kdt. 479. lev. ; u. 0.)

219.

II. Kiroly siciliai kirdlynak neje, Miria kirdlyné ndvérének
Erszébetnek élelempénzt hatdroz. 1503,

Domina Elisabet soror Regine Marie consortis nostre ha-
bet pro vsu necessariorum suorum vncias auri triginta annuas.
XXIII. Martij II. indictionis.

(A »Reg. Angoini« B. 134. sz. Reg. Karoli I1. két. 8 lev. ; u. 0.)

-
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220.

Ldszld mester Kalocsai prépost, Robert Kdrolynak kivete
I1. Kdroly siciliat kirdlyndl. 1304.

Securus conductus pro venerabili viro Magistro Ladislao
Preposito Colocensi Nuncius (igy) Incliti Principis Karoli Re-
gis Vngarie filij et nepotis nostri carissimi, quem diebus proxi-
mis ad nos misit, et presentialiter reuertitur ad ipsum. XXV.
Aprilis IL. indictionis.

(A »Reg. Angioini« A 180. 8z. Reg. Karoli IL. kot. 112, lev, 0. 0.)

221.

I1. Kdroly siciliai kirdly magdhoz hivja meg Pdl horvdt bdnt.
' 1304.

(Securus conductus pro) viro Magnifico Paulo Bano
Croatorum dilecto affine nostro ad nostram in proximo ven-
turo presentiam. IT. Junij IL. indictionis.

(A «Reg. Angioini« A. 181. sz. Reg. Karoli IL kot. 18. lev.; u.0.)

222.

Erzsébet kirdlyné, IV. Ldszld magyar kirdly dzvegyének
haldla 1304.

Scriptum est religioso et honesto viro Procuratori Or-
dinis Fratrum Predicatorum in Romana Curia dilecto et de-
uoto nostro salutem etc.

Placet Sanctissimo in Christo Patri et Domino nostro,
domino Benedicto D. P. Sacrosancte Romane ac Vniuersalis
Ecclesie Summo Pontifici, et nos de ipsius beneplacito, et con-
scientia etiam et mandato ad notitiam vestram presentium
tenore deferimus: vt cum soror nostra Elisabeth Illus-
tris Regina Vngarie nouissime, sicut Domino placuit,
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humanis sit rebus assumpta; mandetis statim vniuersis Pro-
uincialibus Ordinis prelibati, quod ipsi per omnes ipsius Or-
dinis fratres tantundem in missis et suffragijs alijs fieri statu-
ant pro anima sororis nostre prefate, quantum fieri statutum
et solitum est pro anima Magistri prememorati Ordinis, cum
carnis viam ingreditur vniuerse. Datum Rome anno Domini
etc. die ITI. Nouembris II. indictionis.

(A >BReg. Angioini« C. 185. sz. Reg. Karoli II. kot. 98. lev.; u. 0.)

223.

Morosini Albertino szlavoniai herczeg bizonyos kdrositdsok
irdnt, melyeket tapasztalt, a velenczei kiztdrsasdggal egyezke-
dik. 1305.

MCCCIYV. indictione ITI. die XX VIIL Januarij.

Cum Egregius vir dominus Albertinus Maurocenus Dux
Sclauonie petivisset satisfactionem sive restaurationem a Com-
muni Venetiarum de quibusdam suis aquis et possessionibus,
quas dicebat fore occupatas et impeditas per ipsum Commune
Venetiarum, missi fuerunt aliqui sapientes nobiles per domi-
num Ducem ad videndum et examinandum predicta, vt super-
inde fieri possit id, quod juris est. Vnde idem dominus Al-
bertinus misit dominum Michaelem Maurocenum filium suum
coram domino Duce et ejus Consiliariis, sicut ibi testificati
fuerunt duo testes, et ipse dominus Michael coram ipso domino
Duce et Consiliariis pro parte dicti domini patris sui, fuit
contentus et confessus, quod si pro predictis negotiis aliquid
habuerit idem dominis Albertinus a Communi prédicto Vene-
tiarum, quod detur totum usque ad libras XX et dimidie gros-
sorum dominis Fiofia Mauroceno, et Marino Turlono pelipario,
videlicet medietatem pro quolibet eorum libere et absolute.
Ita quod nullum debitum, nulla questio possit nec debeat
impedire predictos, nec alterum eorum, quin de primis denariis
provenientibus, vt "est dictum, sibi satisfiat integre usque ad
quantitatem predictam.

(A »>Copia de Commemoralie czimii velenczei 4llamkdnyvbol L.
kdt. 164. lev. ; a bécai csdsz. titkos levéltdrban.)
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224,

Florenczi bankdrok pénzt kilcssnsznek Magyarorssdg iigyeire.
1305.

Doffus de societate Bardorum, et Johannes de societate
Peruciorum (Peruzzi) mercatores (de Florentia) mutuauerunt
pridem Regi Karolo pro negotijs Regni Vngarie wncias auri
trecentas, pro quibus ipsi mercatores a Regina Maria con-
sorte Karoli receperunt coronam vnam de auro cum diuersis
lapidibus pretiosis in pignore stb. I. Junij ITIL. iudictionis.

(A »Reg. Angioini«< D. 141. sz. Reg. Karoli IL. kitetébgl 131. lev,
az olasz kir. Grande Archivioban Ndpolyban.)

125. ‘
Frangepdn Doym és Babonich Radiszlé Sicilidban. 1506.

Patentes pro Comitibus de Vngaria,

Scriptum est Justitiario, Capitaneis et Officialibus alijs,
nec non et terrarum et quorumuis locorum Vniuersitatibus
et personis specialibus quibuscunque presentes licteras in-
specturis, fidelibus suis ete.

Cum viri nobiles Doymus Comes de Veglia, et Randis-
lauus Babunio, nostri ac Regine consortis nostre fideles, de
Vngaria venientes iam ad portum Manfridonie applicasse
dicuntur, deinde se ad nostram ac eiusdem Regine presentiam
collaturi: fidelitati vestre presentium tenore mandamus, qus-
tenus eosCem Comites, totamque familiam et comitinvam suam
cum animalibus et rebus eorum venire ad nostram dicteque
Regine presentiam libere permictatis, nullam ipsis in personis
et rebus eorum inferre presumatis iniuriam, molestiam vel
iacturam; quinimmo habentes eos nostri dominatus intuitu
efficaciter commendatos,et tractantes honorabiliter,sicut decet,
curetis eis ad requisionem eorum de securo conductu, si et
prout expedire videbitur, prouideri. Datum Neapolj per B. de
Capua militem etc. die VI. Junij IV. indictionis.

(A »Beg. Angioini< B. 147. sz. Reg. Karoli II. kit. 79. lev., u. o)
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226.

11. Kdroly sicilai kirdly sogornéja Erzsébet, V. Istvin magyar
magyar kirdly lednya, addssdgainak torlesztésérll gondos-
kodik 1306.

Karolus Secundus pro extenuatione debitorum, ad que
Magnifica mulier Elisabet sororia sua (Maria kiralyné novére)
certis creditoribus suis tenetur, concedit exituram tante quan-
titatis frumenti de Apulie portubus extra Regnum, de qua
habere valeant vncias auri centum quinquaginta, ad rationem
scilicet de vncijs decem pro exitura quarumlibet centum salma-
rum ipsius frumenti. X VITI. Novembris IV. indictionis.

(A >Reg. Angioini< C. 148, 8z. Reg. Karoli II. kit. 289. lev. u. 0.)

2217,
Dalmatiar és szlavoniai kaldzok ellent intézkedés. 1307.

De piratis de Dalmatia et Sclauonia.
Homines Ortone habent licentiam armandi vnum vel
plura vasa contra eosdem. VII. Junij V. indictionis,

(A »Reg. Angioini« C. 158. sz, Reg. Karoli II. kit. 41. lev, u. o0,)

228,

Miria kirdlyné, 11. Kdroly siciliai kirdlynak neje, magyaror-
szdgt iiyyeirll gondoskodik. 1307.

Karolus Secundus etc. tenore presentium notum facimus
vniuersis earum seriem inspecturis, quod cum carissima consors
nostra Maria Jerusalem et Sicilie ac Vngarie Regina insi-
nuauerit nobis nuper, opus sibi fore, propter suum ad idem
Regnum Vngarie accessum, multas subitura est expensas, ven,
dere seu obligare ad aliquod tempus reditus et proucntus, quos
percipit et habet in Regno nostro Sicilie; ac suppliciter a
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nobis petiuerit, vt ei venditionem seu obligationem buiusmo-
di faciendi oportunam concedere licentiam dignaremur : Nos,
qui eius negotia vti nostra propria in cogitationibus et pre-
cordijs gerimus, huiusmodi eius petitionem effectualiter admic-
tentes, qnod ipsa redditus et prouentus omnes, tam omnium
terrarum et massariarum suarum vbicumque in predicto Regno
nostro Sicilie positarum, quam illum annuum redditum, quem
de ordinatione nostra super dohana Ciuitatis Neapolis per-
cipit, vendere seu obligare personis quibuscunque vsque ad
'quadriennium valeat ; dum tamen in predicti Regni sui Vnga-
rie Partes transire contingat ; plenam potestatem et licentiam
inpartimur etc. Datum Massilie anno Domini M° CCC® VII
XXVII. Novembris VI. indictionis. Regnorum nostrorum
anno vigesimo tertia.

(A «Reg. Angioini« B. 168. sz. Reg. Karoli II. kot. 16. lev,, u. 0.

229,
Mardthi Messanda Sicilidban. 1307.

— — — — npobilis mulier Messanda de Maroth
stb. XXIV. Decembris V. indictionis.

(A »Registri Angioini« D. 165. sz. Reg. Karoli 1I. et Roberti kdte-
tébol 176. lev., u. 0.)

230.

1I. Kdroly siciliai kivdly Rikard esperestet kiildi Gentilis bibor-
nokhoz. 1308.

Riccardus de Comite Archidiaconus Vigiliensis mittitur
pro certis negotiis ad vencrabilem in Christo patrem dominum
Gentilem Dei gratia tituli Sancti Martini in Montibus Pres-
biterum Cardinalem in Regno Vugarie Apostolice Sedis Lega-
tum, XX VII. Januarij VI. indictionis.

(A »Begistri Angioini« B. 171. sz. Reg. Karoli 1I. et Roberti k3te-
tébol 8, lev. u. 0. )
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231.

III. Prigyes ausziriai herczeg Styridban nevezetes birtokot
inscribdl a Babonichi gréfoknak 1308.

Nos Stephanus, Johannes et Ladislaus Comites de Baba-
nich fratres, presentibus publice profitemur et recognoscimus et
spondemus, quod nos turrim in Grezchin, mediam urboram
in Landstrost, vrboram integram in Sicherberg, villam in
Oberleitenberg, forum in Cromau, et nobiles seu clientes in
Orchiniz, nobis et nostris heredibus pro trecentis marcis argent
ponderis Viennensis racione nostri obsequij titulo pignoris
obligata per Illustrem Principem dominum Fridericum Ducem
Austrie, eidem Domino nostro ac suis successoribus restituemus
et restituere promittimus per presentes, quandocunque de pre-
fata pecunia soluti fuerimus integraliter et pacati.In quorum
testimonium sigillum meuw Stephani supradicti, quo et nos
Johannes et Ladislaus contenti sumus et vtimur ista vice, pre-
sentibus est appensum. Data in Marchpurga anno Domini
millesimo trecentesimo octauo idibus Marcij.

(Eredetie bOrhdrtydn, a gritzi Joanneum kézirati gytijtemé.
nyében.)

232.

@entilis bibornok, az apostoli szék kbvete, indul Magyarors
szdgba. 1308.

De armatione duarum galearum pro instanti transitu
in Vngariam Reuerendi patris domini Grentilis tituli Sancti
Martini in Montibus Presbiteri Cardinabis in Regno Vngarie
Apostolice Sedis Legati. XV. Martii VI. indictionis.

(A »Reg. Angioini« B. 171. sz, Reg. Karoli IL et Roberti kote-
tébol 25, lev., az olasz kir. Grande Archivioban Népolyban.)
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233.

Vivianus velenczei consul Segndban jelentést tesz a dogehez
Marin velenczet kereskeds iigyében. 1308.

Exemplum litterarum missarum domino Duci ex parte
gratia Dei Viviani, Consulis Venetorum in Segna.

Vestre Celsitudinis litteras recepi reuerenter per Mari-
num Zaulani, per quas mihi precepistis, quod alias ducales
litteras prefatis litteris alligatas occasione dampni dati eidem
Marino domino Comiti Bartolomeo presentare deberem, atque
penes ipsum procurarem, quod ipsi Marino res ei ablatas res-
tituere deberet seu restitui facere. Ad que Magnificentie Ves-
tre cum reuerentia duxirespondendum: Quod statim cum pre-
dicto Marino iui ad dictum dominum Comitem Bartulum, et
inueni eum in Bucharo, et eidem dictas litteras presentaui,
atque eum rogaui pro parte vestra et Communis Venetiarum,
quod sepe dicto Marino res, quas sibi abstulerat vel abstuli
fecerat, restituere deberet. Qui dictus Comes dixit, quod per
suas litteras Vestre Dominationi respondere intendebat super
predictis fingendo, se nihil indebite a dicto Marino accepisse,
nec pecuniam nec salarium suum habuisse. Verumtamen Du-
cali Celsitudini facio esse notum, quod publica vox et fama
est, signanter Vinodole, quod dictus Comes accepit indebite
dicto Marino res, quas idem Marinus coram Vestra Domina-
tione proposuit et dixit, sicut in exemplum litterarum vestra-
rum missarum dicto Comiti continetur. Et insuper dicere
possum, et in veritate Vestro Dominio assero, quod Sclavum
antedicti Marini vidi propriis oculis in Castro Nouo in parti-
bus Vinodole, quod dicti domini Comitis est, in quo castro
nullus forensis audet ire vel stare, nisi de licentia et precepto
dicti domini Comitis Bartoli. Insuper, Vestre Potentie facio
esse notum, quod dominus Henricus Badouarius, cognatus
dicti Comitis stantis in Segna, non est a modo elapsus mensis
vnus, dixit coram me et multis mercatoribus vestris, quod Scla-
vus dicti Marini erat in Bucharo, et venire volebat cum ipso
in Segnam, et idem dominus Henricus noluit eum accipere sine



1308.. 179

licentia dicti domini Comitis Bartoli, cognati sui. Et propter
hoc idem Sclavus Buchari tunc remansit. Que quidem supra-
dicta in presentia dicti Marini dixi et aperui coram dicto do-
mino Comite Bartulo ob reuerentiam Ducalis Celsitudinis et
bonum dicti Marini. Et tamen nihil profuit; quare veraciter
credo, quod nunquam dictus Marinus aliquid habebit a dicto
Comite, nisi aliter per Vestram Magnificentiam prouidebitur
in predictis. Date de mense Aprilis, sexta indictione.

(A »Copia de Commemoriali« czimi veienczei dllamkonyvben I.
kot. 267. lev. ; a bécsi cs, titkos levéltdrban.)

234,

Erzsébet, V. Istvdn magyar kirdlynak lednya és Mdria siciliat
kirdlynénak névére. 1308.

(Monasterium Sancti Petri ad Castellum de Neapoli)
quod sub speciali nostra protectione et defensione consistit,
et in cuius claustrali ambitu venerabilis mulier domina Elisa-
beth, filia bone memorie Regis Vngarie, soror nostra dilecta,
alieque monaschice mulieres degunt sub Beati Dominici con-
fessoris regulla sth. (habet varias concessiones) IX. Julij VI.
indictionis. '

(A »BReg. Angioini« B. 168. sz. Reg. Karoli IIL. kot. 94. L ; az
olasz kir. Grande Archiviéban Népolyban.)

235.
Gentilis bibornok és apostoli kévet Segnidban. 1308.

Frater Gentilis, miseratione Divina tituli Sancti Martini
in Montibus Presbiter Cardinalis, Apostolice Sedis Legatus,
dilecto domicello et familiari nostro Andree, nato nobilis viri
Marci Michaelis Comitis Arbensis, salutem in Domino. Tui
nobilitas generis et deuotionis sinceritas, quam ad personam
nostram te habere percepimus, promerentur, vt personam
tuam specialis fauoris gratia prosequamur. Hinc est, quod nos

12*



R ey

.

180 DIPLOMACZIAI EMLEKEK.

te in domicellum et familiarem nostrum recipimus, et domicel-
lorum ac familiarium nostrorum consortio aggregamus ; volen-
tes, vt de cetero domicellorum ac familiarium nostrorum nomine
gaudeas, et fauoris nostri vbique presidio potiaris. In cuius rei
testimonium presentes litteras exinde confectas sigillo nostro
munitas tibi duximus concedendas. Datum Segnie X VI. ka-
lendas Septembris anno Domini millesimo trecentisimo octauo,
Pontificatus domini Clementis Pape V. anno tertio.

(Eredetie b6rhértydn a velenczei nagy levéltirban).

236.
Gradonigo Péter velenczei doge kéri Gentilis bibornokot, hogy

Vendelin velenczei pap szimdra praebenddt szerezzen Zdgrdb-
ban. 1308.

Fratri Cardinali in partibus Vngarie Legato. Cum dilec-
tus noster Jacobus Vendelinus plebanus Ecclesie Sancti . . .
de Venetiis, Canonicus Sancti Marci de Venetiis, Mironensis,
et Ecclesie Zagrabiensis, quem fama laudabilis recommendat,
intendat dare operam studio litterarum ; sed quod sine reddi-
tibus nequiret in effectum deducere: paternitatem vestram
affectuose rogamus, quatenus eidem dignemini de gratia spe-
ciali concedere, quod ipse in aliqua Ecclesiarum suarum pos-
sit percipere redditus prebende dicte Ecclesie Zagrabiensis.
Datum die primo Octobris, indictione VIL

(Eredetie birhértyan a velenczei nagy levéltdrban).

2317.
Gradonigo Péter velenczei doge felmenti Sibenico vdros ki
8égét azon kitelezettség tekintetében, melyet mint kezes Gyirgy
almissai grifért teljesitett. 1308.

Arno Domini millesimo trccentesimo octauo, indictione
septima, die vigesimo sexto intrante Octobris, in palatio Du-
catus Venetiarum, presentibus dominis Andrea e Norengis
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et Donato Lombardo, scribis Ducatus eiusdem, et alliis testi-
bus vocatis et rogatis. Constituto coram Magnifico domino
Petro Grandenico, Dei gratia Venetiarum, Dalmatie atque
Chroatie Duce, Domino Quarte Partis et Dimidie totius Im-
perii Romanie, nobili et sapienti viro domino Nicolao Bredani
Veneto, ac petente instanter nomine et vice Potestatis, Judi-
cum et Communis Sibinici, dante et soluente libras octingentas
denariorum Venetorum in grossis, ad rationem de denariis tri-
ginta duobus pro quolibet grosso, ac petente ab eodem domino
Duce fieri instrumentum finis et remissionis de dicta summa
sibi, seu dictis Potestati, Communi et hominibus Sibinici, et ani-
mo absoluendi dictos Potestatem et Commune ab omni obliga-
tione ac fideiussoria cautione, quibus obligarentur hactenus pro
| Comite Georgio;ipse dominus Dux nomine suo, Consiliariorum
Consilii et Communis Venetiarum, ac singularium personarum
Venetiarum et Districtus et totius Domini Venetiarum, con-
tentus, confessus et manifestus fuit, se habuisse et recepisse,
et in se habere a dicto domino Nicolao dante et soluente vice
et nomine dictorum Potestatis, Consilii et Communis Sibinici
libras octingentas denariorum Venetorum grossorum ad de-
narios triginta duos pro quolibet grosso, debitas et promissas
hactenus per eosdem Judices, Consilia et homines Sibinici,
seu per eorum legiptimum sindicum, soluendas pro vltimo ter-
mino ad terminum Sancti Michaelis presentis mensis Septem-
bris nuper preteriti, de summa librarum quinque millium, ad
denarios triginta duos pro quolibet grosso, debitarum et sol-
uendarum, seu solui et dari promissarum per predictos Judi-
ces, Consilia et Commune Sibinici occasione fideiussionis, quam
fecerunt hactenus pro Comite Georgio de Almisio, occasione
damnorum ab eo Comite, seu gente eius illatorum subiectis
domini Ducis et Communis Venetiarum, et occasione repres-
saliarum contra predictos Judices, Consilia et Comitem Sibi-
nici concessarum per Commune Venetiarum occasionibus an-
tedictis; de qua prommissione et obligatione extat publicum
instrumentum anno Domini millesimo trecentesimo secundo,
indictione quinta decima, die quinto Junii, sub signo et nomine
Johannis Pugne quondam Laurentii, Ducalis auri Venetiarum
scribe, confectum. Ideoque idem dominus Dux nomine suo.
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Consiliorum et Communis Venetiarum, ac nomine omnium et
singularum personarum Venetiarum et Districtus et Dominii
Yenetiarum, pro quibus omnibus et singulis promisit de rato,
fecit finem, liberationem, quietationem et plenam securitatem
ipsi domino Nicolao nomine et vice predictorum Potestatis et
Communis Sibinici stipulanti, seu eisdem Potestati, Consiliis
et hominibus Sibinici de ipsa summa librarum octingentarum
pro vltima paga et vltimo termino complente et perficiente
dictam summam librarum quinque millium, et omnibus que
occasione dictarum octingentarum librarum peti potuissent
vel possent, sibi plene solutum et satisfactum asserens, et fa-
ciens de eis libris octingentis, et omnibus, que earum occasione
peti petuissent vel possent, dicto domino Nicolao stipulanti
nomine dictorum Potestatis, Consiliorum et Communis Sibi-
nici, seu eisdem Potestati, Consiliis et hominibus Sibinici,
pactum firmum et perpetuum de amplius non petendo. Pro-
mittens insuper idem dominus Dux nomine supradicto dicto
domino Nicolao predictorum Potestatis, Consilii et hominum
Sibinici nomine recipienti, stipulanti, interuenienti stipulatione
solempni, presentem finem,libertationem, quietationem, pactum,
securitatem omni tempore ratas et rata habere, et inuiolabili-
ter obseruare et facere obseruari, nec contra aliquo tempore
facere vel venire per se aut alios, cum obligatione bonorum
Communis Venetiarum.

Ego Bonencasa de Chetiis, Imperiali auctoritati Nota-
rius et Ducatus Venetiarum Scriba predictis interfui, et ea
rogatus scripsi, et in publicam formam redegi.

(A velenczei kiztdrsasig »Copie de Commemoriali« czimii allam-
kdnyben L. kot. 322, lev.)
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238.

Gradonigo Péter vigasztalja és tandcsdval tdmogatja Frange-
pdn Léndrt haldla wtdn annak lednydt Zanettdt. 1308.

Petrus Gradonico Dei gratia Dux Venetiarum, nobili
et egregie maulieri, filie quondam Egregii Leonardi Comitis
Vegle,Vinodoli et Modruxe ac Gezege, nepti sue dilecte, salu-
tem et dilectionis affectum. Vestras nuper recepimus litteras
inter cetera continentes, qualiter pater vester predictus diem
clausit extremum, quod nobis displicuit et displicet sicut de-
bet. Continebant insuper vestre littere memorate, quod dictus
pater vester ordinauit in suo testamento, quod darentur uobis
de bonis suis duo millia librarum denariorum Venetorum par-
vorum, et hoc commissit Comiti Duymo et nepotibus suis; et
quia audiuistis, quod Comes Duimus velit vos in Hungarie par-
tibus nuptui tradere, quod animus vester nullactenus consen-
tiret, desiderantes potius vestram vitam, donec Deo placebit,
penes nos ducere, et alios nostros proximos et parentes, quam
viuere in locis extraneis et longinquis. Eapropter nos preci-
bus humilibus supplicastis, quod dignaremur in hiis vos auxilio
nostro et consilio recreare, cum vestre intentionis existat, vos
et facta vestra regere et gubernare iuxta nostre beneplacitum
voluntatis ; requirentes nos, quod tam de nostro statu, quam -
de modo et via exigendi dictos denarios vobis nostrum consi-
lium scribere dignaremur. Ad quorum significata uobis tenore
presentium respondemus, quod si Deo placuisset conseruare
dictum patrem vestrum in hac vita, nobis plurimum placuisset; -
et*quamuis negotia nostra viuente patre vestro satis fuissent
nobis commodi, multo magis nunc ea intendimus efficaciter
pretractare. Ad ea vero, que nobis scripsistis, quod Comes
Duimus, sicut audiuistis, vos intendit maritare in partibus
Hungarie; et quod animus vester ad hoc nullo modo consen-
tiret, cum sit vestre intentionis, potius vitam vestram, donec
Deo placuerit, penes nos ducere, quam in extraneis partibus
viuere et longinquis; respondemus: Quod nobis multum pla-
cet vestra intentio, et vos ortamur, vt in ista vestra intentione
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firmiter perseuerare velitis, considerantes qualem vitam quam-
plures de domo vestra in illis partibus Hungarie maritate
contraxerumt, et ad quem finem finaliter contraxerant, et
maxime ad presens. Considerando super eo vero, quod nobis
dicendo misistis, quod vobis nostrum consilium mittere digna-
remur de modo et via exigendi dictos denarios ; scire vos veli-
mus, quod Egregiis viris Comiti Duymo et vestris consagui-
neis super hoc nostras litteras prouidemus destinare continen-
tes, quod ea, que pater vester cira vestra negotia ordinauit.
ea debeant in breui et cum effectu laudabili percomplere. Quod
si fecerint, nobis placebit; alioquun illam viam tenebimus in
ipso facto, que nobis pro vobis melior et vtilior apparebit. Et
super hoc debeatis caute et solicite nobis rescribere, qualiter se
gesserint circa dicta negocia vestra, postquam nostrum man-
datum receperint; cum intendimus penitus, quod, quicquid
debetis deiure recipere, habeatis, firmiter cognoscentes, quod
cum illo, quod habebitis deinde, et illo quod habebitis hic in

Venetijs, quod est penes aviam vestram, que tota affectione

desiderat honorem vestrum et statum, poteritis Deo dante in
quocunque statu vobis placibili atque grato ducere bene et
honorifice vitam vestram. Debeatis igitur cuncta facta vestra
sapienter, ordinate et caute, et nobis statum et conditiones
vestras sepe scribere ordinate ; cum intendamus pro vobis mit-
tere tempore debito et competenti, et quod veniatis Vene-
tias, sicut pro vobis et nobis videbitur conuenire. Datum die
IX.Decembris, indictione VII.

(A »Becreta «czimd velenczei dllamkényvben, IV. konyv 5 sz.; 8
velenczei nagy levéltarban.)

238.

Gradonigo Péter velenczei dogenek levele Frangepdn Doymhoz
ugyanazon iigyben. 1308.

Egregio et potenti viro Duymo, de suo mandato Comiti
Vegle, fideli dilecto, et Comiti Vinodoli, Modrusie et Ga-
cege, et Signie dominatori, salutem et sincere dilectionis
affectum. Nuper intelleximus Egregium virum Comitem Leo-

—
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nardum consanguineum vestrum de hoc seculo transmigrasse,
de quo nobis displicet multimode sicut debet. Intelleximus
etiam, quod ipse in suo testamento ordinauit, quod filia sua
Zaneta, neptis nostra dilecta et vestra, inter alia sibi legata
de bonis suis habere deberot libras duo millia denariorum
paruorum; et quod per vos et suos nepotes dicta pecunie
quantitas eidem Zanete exiberi deberet. Et licet in hoc casu
rationabiliter rogamina non occurrant, cum facta ipsius nos
multum ratione propinquitatis tangant animam ; prudentiam
vestram rogamus attente, quatenus dare velitis operam cum
effectu, quod ipsa neptis nostra et vestra dictam pecunie
quantitatem habere valeat, quam cicius esse potest. Preterea
fide dignorum relatione nobis innotuit, quod vos dictam nep-
tem nostram et vestram intendebatis nuptiis tradere in parti-
bus Hungarie, quod nobis apparuit inconueniens pro bono
statu suo et conseruatione ipsius, considerantibus, qualem
vitam quam plures domine de domo Vegle in Hungarie par-
tibus nupte habuerunt, et ad qualem finem vitimo deuenerunt,
et etiam pessimum immo pestiferum statum, qui ad presens
viget in toto Regno et partibus Hungarie. Quare si hoc pro-
posuistis, quod non credimus, placeat vobis ab isto proposito
vestrum intellectum nostro iutuitu remouere; cum nostra sit
intentio, si vobis videbitur, ipsam neptem vestram et nostram
penes nos tamquem filiam habere Venetiis; quod cum habue-
rit id, quod de bonis paternis habere debet, et illud etiam,
quod hic habet penes aniam suam, que tota affectione deside-
rat eidem honorem et statum, poterit in quocumque statu
sibi placibili vitam suam ducere honorabiliter et decenter, et
nos ipsius facta intendimus Deo dante taliter disponere et
ordinare, quod cedet ad laudem nostram et vestram et totius
Domus Vegle, et ipsius consolationem et bonum statum pa-
riter et honorem. Data die XI. Decembris, indictione VIL

Eodem ‘die et iisdem verbis scriptum fuit filiis quondam
comitis Johannis : Bartolo, Guidoni, Federico.

(A »Becreta del Collegin« czimii velenczei 4llamkényvbol IV.
kdt. 5. sz. ; a velenczei nagy levéltdrban.)
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240.
Magyar hilgy a ndpolyt udvaron. 1309.

Karolus Secundus etc. — — - (emlittetik) Maria
domicella de Vngaria, habuit grana auri X per diem pro
vita et substentatione sua. VIIIL. Januarii VII indictionis.

(A >Registri Angioini« H. 191. sz. Reg. Roberti primogeniti ko-
tetébol 187. 1., az olasz kir. ,Grande Archivioban Ndpolyban.)

241.

Karachin mester kalocsai olvasé kanonok mint Robert Kd-
roly kivete a rémai széknél. 1309.

— — — Magistro Carachino Lectori Callocensi,
clerico et familiari Regis Vngarie nepotis nostri carissimi,
tunc accessuro ad Romanam Curiam pro certis agendis tan-
gentibus ipsum Regem et Archiepiscopum Collocensem, Can-
cellarium Regis eiusdem pro expensis suis sueque familie
vncias octo. (Nyugtatvanyi kivonmat) XTIV. Januarii VIL
indictionis.

(A »Reg. Angioini« 180. sz. »Reg. Karoli II« kotet. 2.1.; w. 0.)

242,

A velenczei kormdnynak levele Milutin Istvdn III. Uros szerb
kirdlyhoz bizonyos hajdtirés dltal elvesstett dolgok visszaszer-
zésének iigyében. 1309.

Vrosio Seruie, Chelmie, Dioclie ac Albanie Regi
Tlustri.

Sicut nostrorum fidelium de ca Contareno et ca Barbo
relationem didicimus, Serenitas Regia preces nostras, scilicet
nostris factas litteris, exaudiens super restitutione bonorum,
recuperatorum a naufragio galee predictorum nostrorum fide-
lium, per proprios mandauit nuncios Episcopo Sancti Michae-
lis, penes quem fuerant res et merces recuperate a naufragio
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memorato, quod fieret restitutio predictorum bonorum nuncio
nostrorum fidelium predictorum ; quorum nunciorum tractatu
et maxime illustris domini filii vestri dictus nuncius dictorum
nostrorum fidelium ad compositionem deuenit cum prefato
Episcopo pro soldis Venetis grossorum quatuor mille dandis
per dictum Episcopum dicto nuncio pro totali summa rerum
recuperatarum ipsarum, de quo Regie Serenitati gratiarum
referimus multimodas actiones. Verum tamen cum, ut nobis
asseritur per dictos nostrosVenetos, dictus Episcopus dicto nun-
cio assignari fecerit pro parte satisfactionis bestias tot, que
extimate fuerunt, licet superflue, soldis grossorum MCC; de
quorum animalium ijusta venditione non fuerunt habiti nisi
yperpera de Brescoa VII centum, que est multo minoris
valoris, quam sunt Veneti nostri grossi; de quo prefati nostri
Veneti damnificantur non modicum : Maiestatem Regiam roga-
mus attente, quatenus dignetur taliter mandare et facere fieri,
quod tota quantitas, que restat soluenda, Auliverio Cuppo,
nuncio nostrorum predictorum fidelium, soluatur in Venetis
grossis, vel saltem in rebus per iustam extimationem valenti-
bus tantam summam Venetorum grossorum ; ne prefati nostri
fideles ex hiis iniustis causis cumulent damna damnis; et ut
sicut hoc negotium per mandatum et operam Regiam est ad
finem compositionis perductum huiusmodi, sic per Eandem
laudabilem executionem sorciatur, ex quo Maiestati Regie
obligemur. Datum in nostro Ducali palatio Venetiarum anno
ab Incarnatione Domini nostri Jesu Christi millesimo trecen-
tesimo nono, indictione septima, die vero decimo mensis Madii,
Similes illustri et magnifico domino nato serenissimi domini
regis Vrosii, mutatis mutandis. Datum ut supra. (X. Madii
VIL indictlonis.)

(A »Becreta del Collegio« czimfi velenczei 4llamkoényvbol IV, kot.
13, 8z, a velenczef nagy levéltdrban.)
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243.

I1. Kdroly siciliai kirdlynak 1309. mdjus 15-én tortént ha-
ldla utdn, utidja Robert siciliai kirdly. 1309.

Robert siciliai kiralynak tiltakozasa a pap4nak addig
évenkint fizetendd volt 93,000 arany uncia fizetése tekinteté-
ben. XIIL Augusti VIL indictionis.

(A »Reg. Angioini« 179. sz. Reg. Karoli II. et Roberti katetébol
180 és 209. 1.; az olasz kir. Grande Archivioban Népolyban.)

244, i

Mdria siciliai kirdlyné és fia Robert kirdly koveteket kiilde-
nek Magyarorszdgba. 1309.

Karolus Tllustris ete. Justitiario Terre Bari etc.

Ordinauerunt nouiter reuerenda domina nostra auia
domina Maria Jerusalem, Sicilie ac Vngarie Regina, domi-
nusque et genitor noster Jerusalem et Sicilie Rex illustris,
duos in Vngariam nunccios mittere de propinquo — —
- — — — — — — — — vobis etc. inur
gendo mandamus : vtin continenti curam studeatis dare solli
citam, et dari per alios faciatis instanter, quod si quod vas
nauigabile, siquidem presertim de Sclauonie partibus sit
ibi de proximo, protinus arrestetur, in quo nuncij predict,
cum venerint, possint ad illas partes Vngarie nauigare con-
festim etc. X. Junij VII. indictionis.

(A »Registri Angioini« J. 192. sz. Reg. Roberti 254. lev. ésB.
254. 8z, Reg. Karoli Illustris, u. 0.)

245,
A velenczel kormdny Segnidban hajot készittet. 1309.

Viviano Graciadio Consuli Venetorum in Segna. Cum
mittamus Segnam Petrum Ballistarium latorem presentius



-

1309. 189

pro faciendo fustes de masci pro nostro Communi: scribimus
et mandamus tibi precipiendo, quatenus eidem Petro ad faci-
endum dictas fustes dare debeas omne, quod sibi oportunum
fuerit, consilium ct fauorem. Datum in nostro Dncali palacio
Veneciarum anno ab Incarnatione Domini nostri Jesu Christi
millesimo trecentesimo nono, indictione septima, die vero
vigesimo sexto Septembris.

(A »Secreta del Collegis« czimii velenczei allamkinyvben IV. kbt.
56. sz., a velenczei nagy levéltarban.)

246.
Kadroly calabriai herczeg, Robert siciliai kirdlynak fia. 1309.

Karolus Illustris, Roberti Jerusalem et Sicilie Regis
primogenitus, Dux Calabrie, eius in Regno Sicilie Vicarius
Generalis.

(A »>Reg. Angioini« F. 174. sz. Reg. Karoli L. Illustris kit., az
olasz kir. Grande Archivioban Népolyban.)

247.

Rikard, Robert siciliat kirdlynak megbizottja Magyarorszdg-
ban. 1309.

(Securus conductus pro Magistro Riccardo de Comite
rediente de partibus Vngarie) qui certa inibi commissa sibi
per genitorem nostrum (értetik Robert siciliai kiraly) habuit
pertractare, de mandato nostro versus Provincie partes ad
ipsum patrem nostrum ecce se confert. XXIII. Nouembris
VIL indictionis.

(A >Reg. Angioini< F. 289, sz. Reg. Karoli Illustris 3. levél, u. 0.)
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248.
V. Kelemen pdpa és a velenczei koztdrsasdg. 1309.

(Clemens Papa) contra Ducem, Consilium ac Commune
Venetiarum Sacrosancte Romane ac vniuersalis Ecclesie
rebelles.

(A »Reg. Angioinic G. 175. 8z. Reg. Karoli Illustris k5t. 21.1.; u. 0.)

248.

Gradonigo Péter velenczei doge Frangepdn Ginevra érdeké-
ben annak nagybdtyaihoz. 1310.

Bartholomeo, Guidoni, Frederico et Joharni de nostro
mandato domini Ducis Comitibus Vegle. Cum sit, quod Egre-
gius vir quondam Comes Leonardus patruus vester relinque
ret nobili mulieri Genevre filie sue et nepti nostre libras duo
mille, et tantum tempus sit, quod ipse patruns vester obiit, et
ipsa nihil inde perceperit usque nunc, sed vos illas tenuistis
in vestram utililitatem, quod nobis durissime displicet, et inde
graviter perturbamur: vobis tenore presentium scribimus, et
per nos et nostrum Consilium vobis districte precipiendo man-
damus, quatenus omni mora postposita debeatis ipsi nobili
satisfacere ibi de dimissoria supradicta. Quod si hoc feceritis,
feceritis quod debebitis et nobis placebit. Alioquin scire vos
volumus, quod non tolerabimus ullo modo, quod ipsa nobilis
taliter deserta remaneat et destructa, sed taliter inde provi-
debimus et de Comitatu Vegle, et de alio, sicut factum postu.
lat et requirit. Datum in nostro Ducali palacio Venetiarum
anno ab Incarnatione Domini nostri Jesu Christi millesimo
trecentesimo decimo, indictione octaua, die vero ultimo mensis
Aprilis.

ComitiDuymo.

Cum sit, quod noster Comes Leonardus quondam relin-
querit nobili mulieri Zenevre filie sue, nepti nostre ac vestre,
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libras duo mille,et filii quondumComitisJohannis,nepotes ipsius
quondam Comitis Leonardi, ipsos denarios eidem Zenevre non
dederint, et nos id habentes quantum possumus et debemus
ad grave, et graviter perturbati eisdem scribimus et manda-
mus, quatenus omni mora postposita debeant eidem Zenevre
satisfacere de dimissoria supradicta, aggravando negocium
sicut decet. Vos, qui eiusdem quondam Comitis Leounardi coms
missarius estis cum filio vestro, precamur attente, vobis per nos
et nostrum Consilium districte precipimus mandantes, quate-
nus si ipsi eidem nobili non satisfecerint, ut est dictum, vos
debeatis per omnem modum, quod ei integre satisfiat, ita quod
nulla eidem remaneat materia conquerendi. Datum in nostro
Ducali palacio Venetiarum anno ab Incarnatione Domini nos-
tri Jesu Christi millesimo trecentesimo decimo, indictione
octava, die vero ultimo mensis Aprilis.

Sequiter alia littera iisdem verbis extensa et inscripta :
Comiti Frederico filio Comitis Duymi.

Comiti Duymbo.

Cum Comitibus Marco Schlimelle et Nicolao de Vegla
per mostras litteras precipiendo mandemus, quod illud, quod
dare debent nobili mulieri Simie consanguinee sue ac vestre,
et nepti nostre, sibi debeant destinare: nobilitatem vestram
rogamus, per nos et nostrum Consilium precipiendo manda-
mus, quateuus debeatis facere per omnem modum, quod ipsi
ei destinent id, quod debent in ratione eius in interclusa
cedula continetur. Datum in nostro Ducali palacio Venetia-
rum anno ab Incarnatione Domini nostri Jesu Christi mille-
simo trecentesimo decimo, indictione octava, die vero ultimo
Aprilis.

(A »Becreta del Collegio« czim( velenczei allamkényvben IV.
kot. 78. sz., a velenzei nagy levéltdrban.)
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250.

Istvdn szlavoniar bdnnak védlevele a velenczei kereskedik
szdmdra. 1310.

Exemplum litterarum Domini S. Bani totuis Sclavonie
cum suo sigillo de cera viridi impresso.

Excellentissimo domino Illustri Duci Venetorum, Do-
mino et amico suo in omnibus houorando Stepbanus Banus
totius Sclauonie de Stenuizual, .nclinationem cum omni reve-
rentia et honore. In memoriam Vestre Dominationis velit
reducere, quod aliquando a nobis postulabatis, ut mercatores
vestri de Venetiis per terras nostras et nostram potentiam
libere possent cum suis mercimoniis ambulare. Vnde noueri-
tis, quod si eosdem ad nostras partes venire cum rebus suis
permisseritis, nullum habebunt rumorem in hac parte, quin
imo ab omnibus molestare volentibus eosdem protegemus et
defendemus ; et si huc venire voluerint, nos omnem securita-
tem damus, prout tenemur.

(A »Copia de Commemorialic« czimil velenczei &llamkonyvb6l I
kot. 369. lev., a bécsi cs. titkos levéltarban.)

251.

Pil dalmatiai bdn Jddra vdrost ajdnlja a pdpa pdrifogd-
sdba. 1311.

Exemplum littere Bani Pauli misse domino Pape’in fa-
vorem Jadrensium.

Sanctissimo in Christo patri et domino Domino Cle-
menti Divina providentia Sacrosancte Romane Ecclesie Sum-
mo ac Vniuersali Pontifici, domino suo plurimum reverendo;
Paulus Banus Croatorum et Dominus Bosne pedum osculs
beatorum cum promptitudine serviendi. Quia non qui incepe-
rit, sed qui perseueraverit recipit brauium, ac illud princi-
pium est laudandum, quod fine clauditur meliori ; ideirco in
deuotione debita permanere, et cum prompta ac fideli contic
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nuatione seruiciis seruicia accumulare, Vestreque Sanctitatis
mandatis et preceptis, non parcendo periculis et expensis,
per omnia cupiens obedire, considerans Vestre Dominationis
contra Venetos sentenciam, ac eorum visa protervia et duri-
cia, ob honorem et gloriam Sancte Matris Ecclesie, in me-
dium Jadratinorum nostrorum devotorum et fidelium, qui
Vestre Sanctitatis speciali ducti fiducia, a Venetorum vio-
lento dominio recedentes, ad libertatem debitam peruerunt
requisitus per eosdem, meum primogenitum Banum Mladinum,
Banum Bosnensem, misi cum potentia, ad defendendum et
manutenendum et protegendum predictos Jadratinos tanquam
obedientie filios et devotos, contra Venetos supradictos. Sane
quia dicti Veneti continue tenent galeas armatas ante Jadram,
in insulis ipsorum devastando ; nec habemus ad presens galeas
ad obviandum eisdem hostiliter, sicut decet, rebellibus Eccle-
sie, Sanctitati Vestrae placeat de benignitate cousveta taliter
super hoc providere, quod dicti Jadratini fideles vestri et de-
voti, non possint nec valeant per dictos Venetos vel per ali-
quos amicos et fautores eorum, prece et precio infectos, modo
aliquo agravari vel aliqualiter molestari, cum aliqui obliti sue
salutis proprie et mandati Vicarii Jesu Christi, tam apud Fe-
rariam ausu temerario se opposuerint, toto posse manifeste,
quam hic opponere contra nos videantur; sed quod liberi et
securi prefati Jadratini Vestre Sanctitatis mediante consilio,
auxilio, protectione speciali et favore, sicque protegantur,
quod alii exinde speculum et exemplum habeant, similia sive
efficaciora aliqua securius faciendi ac Vestre Sanctitatis bene-
placitis et mandatis per omnia cum obedientia debita com-
placendi, et quod Veneti antedicti de sua protervia non pos-
sint amplius gloriari, sed eorum pena et correctio sit metus
multorum, et deinseps non attentet aliquis, nec presumat
similia contra Romanum Pontificem et uuiversalem dominum
perpetrare Domino concedente. Date Scardone die XIII,
Junii,

(A »Copia de Commemoriali« czimii velenczei. éllamki&ny?nn 1
kot. 417, lev., a bécsi ca. titkos levéltdrban,)

MON. HUNC: HIST, ~= ACTA EXT: 13

]
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262.

Robert siciliai kirdlynak panaszlevele Pdl dalmdcziai bdnhoz
a dalmatiai tengeri kaldzok dltal elkivetett pusztitdsok és rab-
ldsok tdrgydban. 1311.

De piratis Dalmatinis

Scriptum est nobili viro Bano Paulo, Domino Dalmatie,
dilecto et deuoto suo salutem etc. Pro parte Vniuersitatis et
hominum Terre Ortone nostrorum fidelium fuit nuper nobis
expositum cum querela, quod homines ipsi ex incursibus pira-
tarum Dalmatie, subditorum seu vassallorum vestrorum plu-
rima dampna rerum et offensiones personarum incurrerunt;
adeo, quod quamplures ex eisdem Ortonensibus ab immani
expositione torture, quam pertulere ab eis, crudeliter obie-
runt. Ob quas ipsorum piratarum violentias, immo seuitias
euitandas, alique terre maritime Apulie nostrorum fidelium
coacte sunt et coguntur vobis et predictis piratis indebita tri-
buta prestare, ac etiam ipsa Terra Ortone tributum soluit
olim indebite quondam Comiti Georgio fratri vestro. Super
quibus vestra prouisione petita, cum de tranquillo statu
nostrorum fidelium tenera cura sollicitet, et illorum turbata
quies turbet non immerito mentem nostram ; Nobilitatem et
dilectionem vestram actente requirimus et ortamur, quatenus
predictis Ortonensibus dampna passis, videlicet a prefatis
subditis vestris piraticam exercentibus prauitatem, illa sarciri,
et ablata eis per illos cum integritate restituere vsque ad
quindecim dies ad tardius, numerandos a die quo presentes
licteras receperitis, facientes, eosdem subditos vestros dein
ceps a dampnificatione et offensione ipsorum Ortonensium,
aliorumq@e nostrorum fidelium, maxime regionum Aprutij
et Apulie, per vestre potestatis officium artius compescatis;
vosque tributum aliquod non exigatis de cetero @b eisdem
nostris fidelibus, nec per ipsos piratas exigi permictatis ; quin-
jmmo si quid ab eis per vos vel vostros (igy) subditos est
exactum, restituere protinus et restitui facere procuretis.
Alioquin noueritis, quod non possemus deesse dictis nostris
fidelibus, nec finaliter deessemus, quin eos ab iniuriis, dispen-
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diis atque molestiis oportuno nostre defensionis presidio tuea-
mur. Illo quoque remedio subueniemus eisdem dampnificatis
el lesis, per quod imdempnitati eorum, et honori Nostri Cul-
minis sit prouisum. Data in Casa Sana prope Castrum Maris
de Stabia anno Domini MCCCXI. die XXVI. Julii VIIL
indictionis, Regnorum nostrorum anno tertio.

(A >Reg. Angioini« O. 187. sz. Reg. Roberti R. kotetébil 24,13
8z olass kir. Grande Archivioban Nipolyban.)

253,

Robert Kdroly magyar kirdly Jddra vdrost ajinlja a pdpd
pdrtfogdsdba. 1311,

Millesimo trecentesimo undecimo. Exemplum littere
domini Regis Vngarie misse domino Pape in favorem Ja-
drensium.

Sanctissimo patri et domino domino Clementi Divina
prouidentia Sancte Romane ac Vniuersalis Ecclesie Summo
Pontifici, Carolus per eamdem Hungarie, Dalmatie Chroatie,
Rame, Seruie, Gallitie, Lodomerie, Comanie, Bulgarieque Rex,
Princeps Salernitanus, et Honoris Montis Sancti Angeli Do-
minus, cum summa reverentia et obedientia deuota pedum
oscula beatorum. Apud Vestre Sanctitatis Excellentiam pre-
Sentibus desidero patifieri, quod Ciuitas Jadriensis, que est
de Regno Vngarie, quam Veneti a multis temporibus iam
elapsis potentialiter occupatam tenuerunt, nunc de dicto nos-
tro Regno existens et se esse recognoscens ad nostrum domi-
niom cum omni fidelitate est reuersa, propter quod ipsam
Veneti supradicti inquietant et molestant obsidendo, et jura
ipsius, possessiones et insulas in ipsorum preiudicium occu-
pando. Quare Vestre Sanctitatis reuerentiam deuotis et humil.
limis precum instantiis requiro cordis intimo cum affectu, quate
nus dignetur Vestra Sanctitas ipsis Venetis iniungere et preci-
pere firmiter et districte, vt de cetero ipsi Veneti predictos
Jadrienses in nullo presumant molestare, nec eandem Ciui-
tatem obsidere, et ut omnia per ipsos Venetos indebite occu«

13*
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pata in insulis et in aliis eorum possessionibus, Jadriensibus
restituant et resignent Jadriensibus antedictis. Cetera Vestre
Sanctitati refferenda commisimus Jacobo latori presentium,
cuius verbis dignetur Vestra Sanctitas fidem credulam adhi-
bere. Data prope Velgratum sexto idus mensis Octubris.

(A »Copia de Commermorialic czimii velenczei allamkonyvtr. I
kot. 417; lev,, a bécsi cs, titkog Jevéltarbau.)

254,

Béke-tdrgyaldsok a velenczei kiztdrsasdg ¢e Pdl bdn kizl.
1312,

Ad ambaxatam factam Magnifico domino Duci Vene-
tiarum ex parte Egregii viri domini Georgii Comitis Almisii
continentem inter cetera, quod ipse Comes optat habere pa-
cem et amorem cum ipso domino Duce et Communi Venetia-
rum, faciendo querellam de quodam ligno Almisii capto per
gentem domini Ducis prefati etc.

Respondet ipse dominus Dux pro se et Communi Vene-
tiarum, quod sibi placet et vult habere pacem et amicitiam
cum ipso Comite Georgio et omnibus aliis personis cum eo,
quod conueniat, sequendo preceptum Domini ortantis omnes
ad pacem et ad euitandum guerram et discordiam. Et inter
alios, ad quos amorem et dilectionem habuit ipse dominus Dus.
illum gessit et habuit ad dominum Banum Paulum et filios
eius, desiderans omnem honorem et statum suum et augumen-
tum eorum, dando operam et fauorem, et multum confidere et
sperare poterant perseuerantibus ipsis in amore et beneuolen-
tia domini Ducis, de ipso et Communi Venetiarum ad omnem
statum suum et bonum. Sed ipse dominus Banus et filii, in.
grati tanti amoris, et non solum ingrati sed reddentes pro bon
malum, et pro dilectione odium, et pro seruitiis iniquitatem
exercentes, cum Jadratinis rebellibus ipsius domini Ducis s¢
coniunxerunt, et eis dederunt et dant contra ipsum dominum
Ducem et Commune Venetiarum auxilium et fanorem; etsi
non fuisset propter auxilium et spem ipsorum Bani et filiorum.
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non potuissent ipsi Jadratini perseuerasse in tanta-perfidia
sua, quin rediuissent ad mandata et gratiam dicti domini Du-
cis et Communis Venetiarum; sed ipsi sunt illi, qui fecerunt
et faciunt ipsos Jadratinos persistere et continuare in iniqui-
tate et rebellione ipsorum, substinendo et adiuvando eos; et
scit ipse dominus Dux, et bene vellet posse aliud cum veritate
dicere, quod Jadratini in ista guerre armauerunt et soldiza-
verunt gentem in Dalmisio, et in partibus et portubus dicti
Comitis Georgii receptati fuerunt et receptantur, et illud lig-
num, quod dicit ipse dominus Comes captum per fideles dicti
domini Ducis, fuit armatum nomine et ad postam Jad-
ratinorum, et pro seruitiis eorum contra gentem domini Ducis,
propter quod digne se movit gens domini Ducis ad offensio-
nem ipsius ligni et gentis eius, nec consuetus est dominus Dux
¢t homines Venetiarum sine ratione ct causa manifesta moles-

. tare, sicut notorium est, vel dampnificare aliquos, immo per

suam benignitatem aliquando multa tolerat et dissimulat pro
bono pacis ; sed quando plus ferre non potest, ponit manum ad
fortia, vt offendat illos, qui iniuste ipsum dominum Ducem et
gentem suam conantur offendere, et sperat ipse deminus Dux in
Deo et iustitia sua, quod de adversariis suis quibuslibet taliter
providebit, quod merito dolerc poterunt offendisse contra ius-
titiam dominum Ducem et Commune Venetiarum. Verum quia
ipse dominus Comes dicit se habere voluntatem pacis, placet
domino Duci; sed quia in reformatione pacis opus est quod
scribantur et ponantur conditiones et articuli pacis, vt sciatur
quod servari debeat, si ipse dominus (‘'omes voluerit exprimere
conditionem et formam pacis, et sint tales, que conveniant et
per quas videat dominus Dux, quod habeat bonam voluntatem
paciy, reperiet in ipso domino Duce totum id, quod conueniet
pro bono pacis. Data in Ducali palatio die decima octava
Aprilis, undecime indictionis.

(A >Copia de Commemoriali« czimii velenczei dllamkduyvbél I

kot 179, lev., a bécsi cs. titkos levéltdrban.)

D
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255.

Erzsébet V. Istvdin magyar kirdlynak lednya és Mdria sici-
liat kirdlynénak névére Ndpolyban. 1313.

De Elisabetta de Vngaria in monasterio Sacti Petri
ad Castellum.

(A »Reyistri Angioinic A, 199; sz. Reg. Roberti kotetébdl 417,
lev., az olasz kir. Grande Archivioban Ndpolyban.)

256,

I1. Mladin horvdt és boszniat bein velenczei polgdrnak felvé-
tetvén, hiistget fogad a koztdrsasdgnak. 1314.

Mauladinus Secundus Chroatorum ct totius Bosne Banus,
nobili viro Suraceno olim Domini Elye de Sybinico dilecto fideli
suo graciam et salutem cum plena dileccione. De tui fideli-
tate habentes fiduciam illibatam, quod ea, que tibi committi-
mus, sollicito studio velis attendere, et singula pro tue possibi-
litate persone in effectualem producere exitum, et — —
— — his siquidem ommibus inducti predictis, te in nostrum
nuncium, syndicum, et procuratorem generalem et specialem
ad domini Ducis presentiam et Communis Venetiarnm per-
sonaliter ecce destinamus ad tractandum, ordinandum, com-
ponendum, faciendam, firmandum et terminandum finaliter,

‘que decet et convenit quem cuuque syndicum, nuncium ant

procuratorem legitimum et fidelem super nostris negotiis in-
fradictis, tradentes tibi plenam facultatem et potestatem in-
tegram jurandi in anima et fide nostra, ac promittendi cits-
dantiam, fidelitatem, et stabilitatem omnimodam ipsi domino
Duci et Communi predicto in perpetuum, dicendique, trac-
tandi, revocandi, et firmandi in toto vel in parte omnia et
singula circa ipsum negotium nostrum et ejus expeditionem,
que versari viderit tue discretio probitatis, nec aon circa
illa, que in nostrum et predictorum redundabunt comme-
dum et honorem, largimur et conferimus tibi omnem potesta:
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tem modo consimili, vullo puicto hujusmodi commissionis
discrepante, pro nobis nostroque nomine ac vice petendi a
dicto domino Duce et ipso Communi privilegium, cartam aut
instrumentum juramenti, firmitatem et promissionem, ac re-
cipiendi ab eisdem ipsa predicta pro omnibus anominatis et
aliis ad hoc expedientibus per te firmatis, in suum nos ba-
bentes Civem omni amoris, dilectionis et vere amicitie, ac
concivis unitatis fervore legaliter omni tempore prosequan-
tur, quod tu etiam eisdem domino Duci et Communi loco
nostri facere valeas, redigendo id in quolibet volumine aut
privilegiorum, seu instrumentorum, aut quarumlibet scripta-
rum aliarum, que vel quod eorum super his a te petierint
ipsi dominus Dux et Commune, et nostros heredes et succes-
sores firma et rata, et in nullo penitas contraire volumus.
Denique et tibi nostram vicem et potestatem plene commit-
timus et expresse, quod omnia, que nostro honori et statui
magnifico prodire videris in augmentum cum prefatis domino
Duce et Communi, etiam ultra illa, que pretacta sunt, trac-
tare et firmare ita possis et valeas, sicut nostra persona pro-
pria facere potest vel posset in his, aut horum quocunque;
contra quam tuam ordinationem nullo modo venire volumus,
prout tangimus in articulis supradictis. Actum est hoc in
nostro hospitio coram rogatis testibus, videlicet Holphio
nostro Mareschalco, et Cofa Potestate Sybinici, ac aliis nostris
fidelibus. In cnjus rei robore presentes in formam redigi
publicam mandauimus, et nostri appensione sigilli muniri.

-DataSpalati dieV.excunte Febrnarii annoDomini MCCCXIV,

indictione XII. Banatus nostri Chroatiae anno secundo feli-
citer. Amen.

Et Ego Philippus olim . . . ..
de Scardona Publ. auct. Imp. Notarius
predictis interfui rogatus scripsi et
roboravi et signo solito consignari.

(A »Copia de Commemoriali« czimii velenczei illamkdnyvbél I.
kot. 408. lev., a bécsi cs, titkos levéltirban.)
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257.

Pdl grof velencze polgdrnak felvétetvén, hiiséget fogad a ve-
lenczet koztdrsasdgnak. 1314.

Paulus, Magnifici viri domini Pauli bone memorio Croa-
torum Bani filius, Comes Ciuitatis Tragurii, nobili Saraceno
olm domini Elye de Sibinico suo fideli dilecto salutem et
dilectionem. Comperientes in cujus -— — — fideiet
devotionis stabilitatem, quam geris erga dominum et fratrem
nostrum dominum Mladinum Illustrem Croatorum Banum
et nos etiam ac omnes nostros fratres et sperantcs, quod no-
stra tibi commissa negotia cfficaciter exequaris; tibi ad
domini Ducis presentiam et Communis Venetiarum ex parte
ipsius domini Bani et nostra personaliter accedenti tenore
presentium committimus et largimur plenarie vices nostras,
impertiendo tibi similiter potestatem et auctoritatem nostram
omnimodam in anima et fide nostra, citadantiam, fidelitatem,
constantiam, domino Duci et Communi predictis jurandi et
promittendi nostro nomine et vice in perpetuum petenti et
recipienti, ut super his ab ipsis domino Duce et Communi
-privilegium vel cartam, quod de cetero nos in suum habentes
civem amore et dilectione debitis prosequantur. Super quo et
tu pro nostri parte eisdem facere valeas instrumentum, vel
cartam, vel aliquam aliam firmitatem, quam a te petierint
dominus Dux et Commune superius nominati. Damus tibi
etiam generalem et specialem procurationem syndicatoriam
et ambassatoriam administrationem, nullo penitus commissio-
nis hujusmodi puncto discrepante, quod tu omnia, et sin-
gula, que in nostrum siue commodum siue honorem erga pre-

‘dictos dominum Ducem et Commune tractare, dicere, facere

et firmare ita possis et valeas, sicut nos in persona nostra ibi-
dem existentes facere possumus vel possemus. Promittentes,
quod quidquid per te penes prefatos ratificatum vel ordina-
tum aut firmatum fuerit, pro nobis et nostra parte ratum et
gratum habentes omni tempore, per nos et nostros heredes
curabimus inviolabiliter observare, et in nullo corum penitus
contraire. Actum est in Civitate Sybenici in palatio Commu-
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nis coram Magistro Giramonti medico Physico dicte Civita-
tis; Cypriano quondam Stantii, Dominico quondam Georgii
testibus vocatis et rogatis. Et ad majorcm lujus rei eviden-
tiam presentes in formam redigi publicam fecimus et nostri
secreti sigilli appensione muniri. Data Sybinici in dicto pala-
tio anno Domini MCCCXIIII. ab Incarnatione ejus, indic-
tiono XII. mensis Martii die primo.
Et ego Angelus Annor de Esculo
Imp. auct. Judex Ordinarius et Nota-
rius Publicus constientus, et dictj Com-
maunis Sibinici Juratus predictis interfui,
et rogatus scripsi et roboravi, meoque
solito signo signavi.
(A »Copia de Commemoriali« czimii velenczei dllamkinyvbol L
kot, 492, lev., a DLécsi cx. titkos levéltarban.)

———

258,

A Frangepdnok magukat a velenezei koztdrsasdg kormdnya
elitt igazoljdik. 1314

Hoc est exemplum litterarum missarum a Comite Duy-
mo et Frederico eius' filio.

Magnifico et potenti Domino, domino Johanni Superan-
cio etc. Duymus, Comes Vegle, ac Fridericus eius natus, Co-
mes Vegle, Scgnieque perpetuo Potestas, dierum longitudi-
nem cum prosperitatis augumento. Vestre Magnitudinis lit-
teras nuper recepimus inter cetera continentes, quod Comes
Arbi et Judices dicte Curie vobis querellas de nobis multas
et diuersas nunc de novo proposuissent, ad que Magnitudini
Vestre taliter respondemus; quod si que damna per nos et
nostros eisdem illata fuerunt, non culpa nostra id accidit,
sed eorum meritis exigentibus ea iuste. Nam cum nos Comes
Duymus in brigata essemus, et nos Comes Fredericus esse-
mus penes dominum Ducem Austrie constituti, dicti Arben-
ses in tantam elationem se elevaverunt, quod absque aliqua
causa rationabili et sine ulla diffidatione manifeste in insula
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Vegle derrobauerunt, obprobria plurima inferrendo, et terri.
torium ac Districtum nostrum de Segna expoliauerunt variis
spoliis et rapinis; requisiti autem dicti Arbenses de emenda
et satisfactione per nos Comitem Fredericum, non solum
expoliata et rapta emendare noluerunt, verum etiam ad comi-
tationes alias se errexerunt, non tanquam subditi vestri vel
legales, sed sub protectione etiam quondam domini Pauli Baoi,
qui tunc vester et noster inimicus erat, se arctando. Nos an-
tem Comes Fredericus non volentes tanta et talia enormia ta-
lium hominum subportare, contra eos processimus, licet ad
reuerentiam Ducatus Venetiarum, et Communis Venetiarum
contra eosdemArbenses non egerimus omnia, que potuerimus
illa vice. Demum ducalibus monitis cum eisdem pacificati
fuimus, sicut fuit omnibus manifestum ; et cum inter utram.
que partem de multis dampnis post iam factam pacem datis,
querimonia verteretur, nos ipsi Comites, et Marcus et Schi-
nella Comites Vegle ad requisitionem Comitis Arbensis et
civium suorum pro sopiendis dictis querellis Insulam Arben-
sem intravimus, vbi etiam omnia non potuerunt tunc fine
debito terminari, sed absumptus fuit terminus de communi
voluntate, ut ad monasterium nostrum Sancti Georgii
de Segna in festo Sancti Georgii, ubi multi conveniunt
eo die, debcmes esse pro complendis supradictis inter-
esse. Nos autem Comes Duymus ad alia ardua negotia
occupati, ibidem dicto die non potuimus interesse, sed predicti
Comes Arbensis et sui Consiliarii, ac Comites Marcus et Schi-
nella predicti, ac nos Comes Fredericus Potestas Segne fui-
mus constituti loco et die supradictis ; et cum de predictis damp-
nis ageretur, idem Comes Arbensis volebat, ut ipsum nego-
tium in iudices arbitros dimitteretur. Nos autem diximus,
quod securius, ut ipse Comes Arbensis iudicaret cum suis Consj-
liariis suos homines, si qui obliqui essent, et nos Comites Vegle
ac Segne cum nostris nostros iudicaremus sententia debita et
condigna ; ipse vero (‘fomes Arbi et Arbenses nullatenus volue-
runt,et sic remansit negotium imperfectum. Si nos sumus culpa-
biles nunc videte, et placet nobis, quod vos huius etiam iudica-
tis veritatem, et quod vestrum fidelem hominem ad inquirenda
supradicta huc mittatis, quia in eodem loco tot et tanti mer-
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catores de Venetiis, Apnlia, de Marchia, et de Jadra, de Arbe
et de Vegla homines ac de aliunde evenisgent, et nihilominus
adhuc ob reverentiam vestram parati sumus de nostris omni-
bus facere plenissimam rationem, et ipse Comes Arbensis
cum Arbensibus nostris de suis faciat illud idem. Signifi-
castis insuper nobis, quod terram Jablane eisdem Arbensibus
restituere deberemus ; ad quod scire debetis, quod dicta terra
Jablane in Regno est Hungarie, nec aliquid pertinet de ea ad in-
sulam Arbensem, imo a mille annis citra, vel postquam Segnia
fuit edifficata, terra Jablane semper fuit de Districtu et domi-
nio Segniensi; et si per antecessores nostros Comites Vegle
Potestates Segnie eisdem Arbensibus aliqua pascua gratiose
concessa fuerunt, quia ipsi Arbenses ipsam terram nunc sibi
approbare videbantur, ideo eamdem terram tanquam nostram
in nobis retinentes, etiam dicta pascua eis ulterius permittere
nolluimus ullo modo. Vnde non credimus alicui aliquam inju-
riam facere, si iure nostro utimur in re nostra. Et quod dicta
terra illorum de Arbe non sit, mults documentis et rationibus
probare valemus et precipue, quia dicti Arbenses se dicebant
eo tempore retinere illam terram de concessionc et gratia
Pauli Bani; et nos tunc cum eodem Bano, et nunc cum tilio
suo dicto Malandino, contentionem habemus de eadem terra,
quia dicit syam esse; et sic idem Banus dicit eam suam, et ipsi
Arbenses suam, et nos, seu Segnani dicunt eam suam esse,
qui habent potissimam rationem, eo quod semper fuerunt et
sunt in possessione pacifica et tranquilla. Et sic dictis Arben-
sibus in nullo offendimus Deus novit, imo cum cis ob reveren-
tiam vestram et Communis Venetiarnm intendimus et volui-
mus vivere pacifice et quiete, tangnam cum nostris vicinis et
amicis, dummodo ipsi vellent. Data in Othozazo die secunda
Julii MCCCXIIIL

(A >Copia de Commemoriale« czimii velenczei dllamkdnyvbél I,
kot. 535. lev, a bécsi. csdsz. titkos levéltarban.)
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259,

Lubancit Radiszld Scardendbdl Velenczében honfiusittatik,
1314.

Consultum fuit per dominum Ducem et omnes sex
Consiliarios, et captum ad bussulos per eos: Quod sapiens
et providus vir Radisclauus Lubancii de Scardona, et frater

eius Georgius sint de cetero Veneti cum suis heredibus.
Anno Domini MCCCXIIII. XII. indictionis X. Decembris.

(A »Copia de Commemoriali« velenczei dllamkdnyvben I. kitet
473. lev.. a bécsi cs, titkos levéltarban.)

260.
Klementina Robert Kdiroly magyar Kirdly névére IV, vaggis
szép Filbp franczia kirdly jegyese. 1315.

Inclita domicella Clementia filia clare memorie 1llustris
Regis Vngarie (Karoli Martelli) accessura in Franciam ad
Illustrem Regem Francie consanguineum nostrum, cui Deo
cohoperante est matrimonialiter copulanda. XXIII. Maii
XIIIL indictionis.

(A >Registri Angioini« A. 204. sz. Reg. Roberti R. kat. 260 lev,
#z olasz kir. Graude Archiviobaa Napolyban.)

261.
Ugyunazon Klementina Francziaorszdgba utazik. 1315.

Kadem domicella Clementia se confert in Franciam.

(A »>Registri Angioini« A. 204, sz. Reg. Roberti R. 219. 1;u.0)
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262.

Robert siciliai kirdly Robert Kdroly magyar kirdly t3bb
tobb emberének elldtdsdrdl gondoskodik. 1316.

M.CCC.XYVLI. Die VII. mensis Januarij XIV. indictio-
nis Neapoli solute sunt ad mandatum Regium fratri Ladi-
sano Ordinis Fratrum Minorum, Capellano et confessori do-
mini Regis Vngarie; domino Johanni Cantori Ecclesie Via-
censis, Capellano eiusdem ‘domini Regis; et Henrico de
Lyneio, elerico et familiari Regis, quas eis dominus Rex Je-
rusalem et Sicilie exhiberi prouidit in carolenis argenii vncie
vigintiquinque . . . . vncie XXV; videlicet:

Predicto fratri Ladisano pro se et socio . vncie VIII,

Predicto Cantori proseipso . . . . . vncie IIII,

et predicto Henrico pro gagiis et expensis
suisreligue . . . ., . . . . . . . . vncie XIL

(A »Registri Angioinic E. 209, sz. Reg. Roberti 336, lev., az
olasz kir, Grande Archivioban Napolyban.)

263,

Henrik, Robert siciliat kirdlynak udvarpapja, és kdvete Ro-
bert Kdrolg magyar kirdlyhoz. 1316.

(Securus conductus pro Henrico clerico et familiari
Roberti Regis Sicilie) ad Inclitum Principem dominum
Karolum Vngarie Regem Illustrem carissimum nepotem ete.

Pro certis negotijs transmisso. VIIL, Januarij XIV, indie-
tionis,

(A »>Registri Angioini« B. 205. sz. Reg. Roberti 148, lev; u. o,
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264.

Robert siciliai kirdlynak kiltségei ezen kivet kiildetésének
tdrgydban. 1316.

MCCCXVL die XIT1I. predicti mensis Januarij solute
sunt Aymono mercatori pro pari scrineorum emptorum ab eo
et assignato Henrico clerico et familiari Regio ituro ad do-
minum Regem Vngerie pro deferendis in eis certis armaturis,
que ipsi Regi Vngarie dominus Rex Jerusalem et Sicilie

presentialiter mittit in carolenis argenti tareni viginti . .
... tar. XX,

(A »>Registri Angioini« E, 209. 33. Reg. Rabherti 339.1.; w. o)

265.
Uyyanazon tirgylan. 1316.

MCCCXVI. die XVT. eiusdem mensis Januarij ibident
solute sunt ad mandatum Regium predicto Henrico, ituro ad
predictum dominum Regem Vngarie pro emendo somerio
vno (teherhordé allat, a sagma helyett hasznalt soma = te-
her szobol, olaszul somaro = szamar, talan Saumthier) ad
Bardam pro certis armis, que per eum mittuntur eidem per
prefatum dominum Regem Sicilie, in carlenis argenti vncie
sex - = — - — — — — — vncieVL

(A »Registri Angioini« E. 209. sz, Reg. Roberti 337, 1.; w. o)
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266.

Robert Kdroly magyar kirdly az idegen kereskcdisk biztonsd-
gdrol gondoskodik 1316.

Hoc est exemplum quarundam litterarum domini Regis
Vngarie, impressione sui sigilli cerei munitarum, quarum te-
nor talis est:

Carolus, Dei gratia Rex Vngarie, vniuersis et singulis
mercatoribus per Regnum nostrum procedentibus salutem cnm
dilectione. Vniuersitatem vestram presentium tenore preue-
nientes vobis declaramus, quatenus per vniuersum nostrum
Regnum venientes cum rebus et mercimoniis, debitis tributis
solutis iuxta antiquam approbatam per nostros predecessores
consuetudinem, ac soluto tricesimo sub nostro castro, quod
edificari fecimus in portu Zaue, libere et secure procedatis in
eundo et redeundo, etiam cum personis vestris, fide nostra
Regia mediante. Datum in Temesvar die sextadecima Septem-
bris anno Domini millesimo trecentesimo sextodecimo.

Nota, quod littera autentica huius oxempli data fuit
Vicedominis Fontici Teathonicorum.

(A »Copia de Commemorialie czim(i velenczei dllamkinyvbl I,
kit. 588. lev.; a bécsi cs. titkos levéltdrban.)

261.

Robert Kdroly magyar kirdlynak kivetei Robert siciliai
kirdlyhoz. 1316.

Magistro Portulano Apulie, quod pro certis nuncijs
Incliti Principis Karoli Regis Vngarie per eum nouiter ad
Robertum Regem missis, et nunc recedentibus in Vngari'ain_;
habeat preparatum vas ynum. XXVII, Decembris XIV. ids
dictionis,

(A »Registri Angioinic« C. 206. sz. Reg. Roberti 478, lev., az
olasz kir, Grande Archivioban Nipolyban.)
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268.

Jdnos szlavoniai bin Soranzo Jdnos velenczei dogenek pénz-
beli kiveteléseit irja meg. 1317.

Magnifico viro et potenti domino Johanni Inclito Duci
Veneiarum Domino et amcio suo reverendo Johanes Banus to-
tuis Sclavonie salutem cum prompitudine. Reverende. In literis
vestris nobis intimastis, ut quantum pecunia nostra recepta
esset, vobis fide nostra mediante scriberemus. Nos enim vobis
nunciamus, quod nos capitalem pecuniam nostram habuimus
octuaginta marchas,et postmodum ille Judeus expendit qua-
draginta ad nostram rationem, sicut nobis dixit, summa in
toto nostre pecunie centum viginti marche, exceptis vsuris;
cum vsuris autem ad nos mille et sexaginta marchas compu-
tavit. Sed de vsuris sicut vultis faciatis ; nostram autem pecu-
niam, sicut diximus, centum et viginti marchas nobis solui
faciatis. Et postmodum literas securitatis vestris mercatori-
bus per Districtus nostri Dominii et nostrorum dari faciemus;
sicut etiam a Vobis sumus cupientes, et quicquid Vestra Mag-
nitudo fecerit in predictis nobis in literis velitis intimare .Da-
tum in Zara in festo martirum Fabiani et Sebastiani Beato-
rum. XV. indictionis.

(A »Copia de Commermoriale« czimii velenczei dllamkdnyvbol IL
kot, 1.lev., a bécsi csdsz. titkos levéltdrban.)

269.
Endre magyar dlherceg. 1317.

ProCuria.

Robertus ete, Scnescallo Comitatuum Prouincie et For-
calquerij, Cosiliario et familiari, vel cius locumtenenti fideli
suo etc.

Tlustri Maioricarum Regi, carissimo fratri nostro, per
alias nostras scripsimus licteras in hec verba:

Inclito Principi domino Sancio Dei gratia Illustri Maio-
ricarum Regi, Rassalioni et Ceritani Comiti, ac Domino Mon-
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tis Pesulani, carissimo fratri suo Robertus eadem gratia Je-
rusalem et Sicilie Rex, honoris et glorie continuum incremen-
mentum. Significauerunt vestre fraterne lictere, quod vester
tenet carcer inclusum quendam, qui domine Regine matris no-
stre fratrem vocari se facit, et Andream Ducem vulgariter
nominari; quod proculdubio veritatis caret exentia, et habet
omnimodam falsitatem. Bone quidem memorie Andreas Dux,
eiusdem matris nostre germanus, iam triginta annis elapsis ab
hac fuit luce sublatus, sicut in tota Vngaria et alijs circum-
positis regionibus est vndique patulum et notorie manifestum.

+ Et post mortem clare memorie domini Ladislay Regis Vnga-
rie, primogeniti fratris domine matris nostre iam dicte, a qua
+ iam viginti anni fluxerunt, nullus vnquam comparuit, qui co-
* ram domino Papa aut Cardinalibus Legatis eius in Vngariam
- per diuersa tempora destinatis, vel coram domina nostra ge-
* nitrice prefata de dicto Andrea, aut eius statu seu uita aliquam

comodolibet faceret mentionem. Et quia veritatis exentia ple-
rumque falsis vulgi opinionibus et rumoribus fatigatur: pro-

 vidimus cum domina matre nostra predicta, quod idem falsus
assertor in loco tuto debeat sub fida custodia detineri, ne forte

populos aut gentes Vngarie sub huiusmodi vaniloquio ad

~ scandalum concitaret. Quocirca fraternitatem vestram affec-

tuose rogamus, quatenus prefatum fallacem vsque ad terram
Montis Pesulani predictam sub fida, si placet, custodia trans-
mictatis, assignandum per gentes vestras Senescallo nostro
Prouincie, vel certo suo nuncio, presentes vobis licteras assig-
nanti, aducendum deinde in Prouinciam, et custodiendum in
aliquo tuto castro. Grates vobis referimus, quod in negotijs
nostris fraterne vos geritis, et que in mente geritis, operibus
exhibetis. Datum Neapoli XX VI. Martii XV. indictionis.
Volumus igitur, et fidelitati tue precipimus, quatenus
statim receptis presentibus ad dictam terram Montis Pesulani’
cum comitiua ydonea tuum specialem et fidum nuncium, de
quo sit merito confidendum, procures transmictere tempore
competenti, inibi recepturum eundem nominatum Andream,
et in Prouincia transducturum, ipsumque fallacem sub custo-
dia fida traducere in castro Castellane, vel alio castro, in quo
melius et tutins tibi expedire videbitur, sub fida et dili-

MONUM. HUNG. HIST. — ACTA EXT. T, 14
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genti cura facias custodiri. Datum Neapok per Bartholomeum
de Capua militem etc. anno Domini M°. CCCe. XVIIv die
XXVI. Martij XV. indictionis, Regnorum nostrorum anno
octavo.

(A >Registri Angioinic B. 208. 8z. a. Reg. Roberti I. kot. 142. 1,
az olasz kir. Grande Archiviéban Népolyban.)

269.

A velenczei kiztdrsasdg két kivetet killd Milutin Istvdn I1L
Uros szerd kirdlyhoz. 1317.

Quod cum per Regem Vrosium et gentem suam, nouiter
venientem super territorio Ragusii manu armata, sint multa
et grauia damna Communi et hominibus Ragusii in hauere
et personis (illata), sicut scriptum est nobis per Comitem et
Vniuersitatem Ragusii :

Capta fuit pars: quod mittantur ad Regem duo
ambaxatores, quibus comittatur inter alia, quod vadant Ragu-
sium, et ad dictum Regem si necesse fuerit, et recitent amorem
et dilectionem antiquam, que semper fuit inter Suam Excel-
lentiam, et nos et Commune nostrum; et quomodo Suam Ma-
iestatem honoravimus, et amicitiam suam caram habuimus et
habere intendimus, et quod ipse novit, quod Ragusini sunt
nostri subditi et fideles, quos amamus et charos habemus, et
sua gravamina nos gravant et nostra reputamus; et tractent
et procurent pacem inter ipsum dominum Regem et dictos
Ragusinos, sicut eis videbitur. Et circa hoc committatur eis.
sicut videbitur Domino, Consiliariis et Capitibus de quadra-
ginta. Et illi qui erunt electi, habeant soldos quadraginta
grossorum pro quolibet pro salario, et vadant ad expensas
Communis de grossis X VIIT in die pro quolibet; et alii ha-
beant, que habent ambaxatores a grossis XVIII et illam fa-
miliam, et teneantur respondere ipso die, vel altero, quo erunt
electi, et ire ad voluntatem domini Ducis, et sui consilii.

Electi fuere Andreas Dandulo et Petrus Polani.

(A velenczei nagy tanics jegyz6kdnyvébol, a velenczei nagy levél-
tarban).
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270.

Robert Kdroly magyar kirdly a Magyarorszdg és a velenczei
kiztdrsasdg kvztr kereskedési viszonyokrdl intézkedik. 1318.

Nos Carolus Dei gratia Rex Hungarie etc. quod quia
inter ceteras Regie Majestatis sollicitudines intentionis nostre
est, et firmo opere cupimus, quod inter viros nobiles ciues
Venetenses ac partes eis subjectas ex una, et Regnum Nos.
trum Vngarie ex parte altera mutua conuersatio et securitas
itineris utrinque pateat, et omnis dissensionis ac arrestationis
materia, que hucusque nunc fieri contingit, ad commodum et
utilitatem hinc inde per modum pacificum moderetur, hunc
modum utilem de communi voluntate duximus ordinandum,
quem effectualiter observare promittimus et facere obseruari,
videlicet : Quod mercatores nostri, qui Venetias cum suis mer-
cationibus iuerint, in recompensationem dampnorum olim in
Carintbia ipsis Ciuibus Venetensibus, vt dicitur, et demum
domino Vitali Miani per Ladislaum filium Cuuarnarii (Var-
nerii) de Baduaria (Budavara ?) illatorum, de suis mercationi-
bus, quas Venetias portauerint, de centum marchis marcham
et mediam infra sex dies, postquam Venetias intrauerint, sol-
uere teneantur. Ita videlicet, quod vna procentenario conver-
tatur et computetur solummodo in solutione repressalie dicti
domini Vitalis Miani, media vero pro centenario in solutionem
alterius dampni antiqui. Et hoc fieri et persolui volumus a data
presentium infra spatium decem annorum hac conditione
adjecta, quod si aliquis scienter non solueret, vel presentaret
de eo, quod portasset infra dictum terminum, ex tunc ellapso
termino sex dierum pro marcha et media penam quinque
marcharum patiatur. Datum Bude tertio calendas Septembris
anno Domini MCCCXVIIIL.

(A »Copia de Commemoriali« czimii velenczei dllamkdnyvek II.
kot 157. lev., a bécsi csdsz. titkos levéltdrban)

—
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271.

Magyar eredetii Miklds mester mint jegyz8 honfiusittatik
Velenczében. 1318.

Magister Nicolaus Notarius de Renaldo quondam Al-
berti, qui fuit de Vngaria, et nunc moratur Venetiis in con-
trata Sancti Geruasii, datus fuit pro Veneto XXV annorum
per nobiles viros Marinum Michaelem et Johannem Georgium
Provisores Communis; et habuit priuilegium de XX. Martii
prime indictionis.

(A »Copia de Commemoriali¢ czimii A1lamkSnyvbsl IL. kot. 1. r.
312. lev,, u. 0.)

272.

Soranzo Jdnos velenczei doge elégtételt kivdn Milutin Lstvdn
I1I. Uros szerb kirdlytdl azon kdrositdsokért, melyeket velen-
czei kereskeddk annak orszdgdban szenvedtek. 1318.

Memoriale quod fieri facit Illustris dominus Dux Vene-
tiarum sapienti viro Basilio de Basiliis ambaxatori Serenis-
simi domini Regis Vrosii, rogando eum, in cuius bonitate et
discretione confidit, quod super infrascriptis petitionibus et re-
quisitionibus fidelium dicti domini Ducis damnificatis in Regno
dicti domini Regis placeat ipsi ambaxatori operari apud do-
minum Regem, quod satisfiat seu satisfieri faciat eisdem fide-
libus dicti domini Duecis, vt perfectus amor consecruetur et
acrescat inter ipsum dominum Regem et suos subditos et ip-
sum dominum Ducem et eius subiectos.

In primis est damnum graue illatum nobilibus viris de
domo Contareno et Barbo, fidelibus domini Ducis, in quadam
galea sua onerata mercibus et frumento, que olim iam longo
tempore elapso per fortunam temporis venit in terra sine le-
sione galee apud portum et districtum Catari de Districtu
eiusdem domini Regis, et fuit totaliter derobata per homines
Catari subditos ipsius domini Regis, ex qua derobacione et spo-
liacione damnificati fuerunt in yperperis octo milibus et ultra,
et finaliter ipsi miserunt suum nuncium cum litteris domini
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Ducis Oliuerium Cuppo, et fuit in concordia de ipso damno
ultra expensas quatuor millia solidos Venetorum grossorum, de
quibus dari fecit ipsi Oliuerio in animalibus yperpera renina
octingenta, de quibus tamen ille qui eum associauit, abstulit
ei ultra ducenta, et antequam exiret Regnum, spoliatus fuit
de aliis, et sic remanserunt tanto tempore ipsi fideles domini
Ducis damnificati, et in tanto damno. Vnde placeat ipsi domino
Regi facere eis satisfieri sicut teneatur et facere promisit, vt
amor et fraternitas conseruari (possit) inter dominum Regem
et suos et dominum Ducem et suos subiectos, quia dominus
Dux non posset deficere eis in suo jure.

Jtem est damnum Blasii aurificis Sancti Canciani, qui
existens in Breschca iam sunt anni sexdecim, et faciendo ibi
artem suam, et vtendo mercationibus, derobatus et spoliatus’
fuit per Dragonem de Balmino subditum dicti domini Regis, qui
emerat mercatum Bresche ab ipso domino Rege, et fecerat
publice clamari, quod quilibet possit venire et stare securus;
et fuit eius damnum yperpera quingenta et quinquaginta,
preter quod fecit eum poni in daro et aspero carcere in quo-
dam castro vocato Scopia, in quo stetit substinens graues an-
gustias mensibus decem. Vnde placeat ipsi domino Regi facere
de hoc damno fieri condignam satisfactionem et emendam.

Item est aliud damnum Andree et Johannis Sabatini,
fidelium domini Ducis, qui facientes transitum per territorium
domini Regis in millesimo trecentesimo nono cum suis dena-
riis, mercationibus et rebus derobati et spoliati fuerunt in
contrata, que vocatur lo Spaiso per Braniolo Comitem de Pre-
sari subditum ipsius domini Regis, et fuit eorum damnum lib-
rarum sexaginta duarum solidorum novem denariorum unde-
cim grossorum, et tenuit eos carceratos tribus mensibus. Vnde
placeat Regie Maiestati facere similiter de isto damno satis-
fieri, vt est iustum.

(A »Copia de Commemoriali« czimii velenczei 4llamkényvbél IL
kot. 94, lev., a bécsi cs. titkos levéltérban.)
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273.

Soranzo Jdnos velenczei dogenek intézkedése magyarorszdgi
kereskeddkre nézve Velenczében. 1319.

Littere patentes mercatorum Vngarie.

Nos Johannes Superancio Dei gracia Venetiarum, etc.
notum facimus tenore presencium quibus expedit vniuersis, nos
nuper Serenissimi domini Caroli Dei gratia Regis Vngarie pa-
tentes litteras per Magistrum Johannem de Buda, nuncium
suum nobis presentatas recepisse tenoris subscripti:

Nos Carolus Dei gratia Rex Vngarie etc. (kovetkezik
Robert Karoly magyar kiralynak 1318. levele, mint fentebb
270. sz. a.)

Nos igitur, qui inter ceteras nostre mentis disposiciones
hoc constans propositum gessimus ac tenemus, videlicet mer-
catores et gentem Vngarici Regni ob deuocionem ingentem,
quam ad Regnum gerimus, apice beneuolencie prosequi sin-
gulari cupientes, quod affectus vtrinque laudabiles ac bona
proposita in actione debitum de preuvio conducantur, ad requi-
sicionem prefate Regie Maiestatis contentamur, facientes fide-
les nostros habentes represalias contra fideles Regni Vngarie
contentari in hunc modum, ad maiorem hic cautelam expres-
sum ; videlicet, quod mercatores Regni Vngarie cum suis mer-
cacionibus Venetiis venientes, de omnibus mercacionibus et
auro et argento per eos conductis Venetiis dent et soluant
vnam et dimidiam pro centenario valoris mercacionum ipsa-
rum et auri et argenti nostris ciuibus supradictis, ita scilicet,
quod ipsa una pro centenario computetur in solutionem repre-
saliarum nobilis viri Vitalis Miani fidelis nostri, et mediam
pro centenario in solucionem antigui dampni superius nomi-
nati; hac conditione apposita et adiecta, videlicet, quod si
aliquis de Regno predicto Vngarie non solueret vel non pre-
sentaret nostris officialibus ad hec deputatis per se vel per
alium infra sex dies, postquam Venetias cunr mercacionibus,
auro et argento venerit ad soluendum dictis nostris fidelibus
dictam ynam et dimidiafy computandas, vt dictum est superius,

~
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pro marca et media, quinque pro centenario det et soluat
dictis nostris fidelibus ; predictis modificationibus a data litte-
rarum Regalium predictarum patencium, silicet a tercio cal-
lendas septembris usque ad decenium duraturis. Hoc tamen
excepto, quod si infra dictum temporis spacium pro ipsis re-
presaliis foret satisfactum perfecte et ad plenum contingerit,
ab inde in antea dicti mercatores fideles Regii a solvendis dictis
una et dimidia pro centenario eximantur, et in statum pristi-
num reducantur. Si vero infra dictum decenium non fuerit
plena satisfactio pro ipsis represaliis impertita, nostri fideles
predicti habentes represalias in residuo eis deficiente ad satis-
factionem perfectam in suarum represalium firmitate perma-
neant non obstantibus supradictis. Data in nostro Ducali pa-
lacio anno Dominice Incarnacionis millesimo trecentesimo
decimo nono, indictione secunda, die vigesimo sexto Mai cii.

(A »Copia de Commemorialic velenczei 4llamkényvbol II. kotet.
157. lev., u. 0,)

274.

Soranzo Jdnos velenczei dogenek ezen tdrgyban levele Robert
Kdroly magyar kirdlyhoz. 1319.

Domino Regi Vngarie.

Serenitatis Regie litteras honore, quo decuit, recepimus,
et nuncium vestrum Magistrum Johannem de Buda audiuimus
diligenter ; ad ea enim, que Maiestas Regia inter alia scribit,
sue mentis affectum circa hec versari potissime, quod inter
gentem Regni vestri et nostram mutua conuersacio et securitas
itineris vtrinque pateat omni sublata dissensionis et arresta-
cionis materia, rescribimus presentibus: Quod disposicionem
eiusdem Regie Maiestatis erga nos et gentem nostram amoris
indicatiuvam non modicum gratum et acceptabilem habuimus
plurimum et habemus, et affecti magna disposicione consimili
tam ex antique dilectionis vinculo inter Regnum Vngarie hac-
tenus et vos ex una parte, et predecessores nostros Duces et
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nos vigenti ex altera, ad diripendum rancores quoslibet, et
quod affectus vtrinque laudabiles et bona proposita in actum
disponente Domino perducantur in Regiis patentibus litteris
per dictum vestrum nuncium nobis exhibitis, nos conformes
reddimus, contentantes prout quedam vestre patentes littere
dicto vestro nuncio exhibite manifestant. Rogamus ergo Cul-
men Regium, quatenus sibi placeat nostros mercatores ha-
bere fauorabiliter commendatos, et ordinare taliter et fieri
facere per effectum, quod strate Regni vbilibet sint secure
taliter, quod nostri fideles possint securi amicabiliter conuer-
sari, proponentibus nobis firmiter, gentem vestram ad partes
nostras accedentem fauoribus et beneuolentia prosequi spe-
ciali. Datum vt supra.

(A »Copia de Commemoriale« cziml velenczei 41lamkényvbél I
kotet 157. levél u. o.)

275.

Mladin horvdt és boszniai bdnnak kivetsége a velenczei koztdr-
sasdghoz. 1320.

Forma ambaxate imposite per Nos Mladinum Croato-
rum et Bossine Banum vobis discreto viro Magistro Guilliel-
mo de Vergnana medico, fideli nostro dilecto sub anno Do-
mini die et mense inferius annotatis, quam ex parte nostra
referre habetis et expresse Illustri Domino, domino Johanni
Superantio Duci Venetiarum et toti Consilio Maiori dicte
Ciuitatis.

Imprimis ex parte nostra salutare debeti: dominum
Ducem prefatum t anquam Dominum et amicum, et illos de
Consilio tanquam amicos, offerens nos eis in omni licito et
honesto.

Preterea cum quedam zinzania et discensio videatur
oriri inter nos et ipsos, sicut apparet ex hoc, quod tempore
rebellionis nostrorum subditorum de Sibenico contra nostrum
honorem et in eorum subsidium parabant nauigia et arms-
tam; et de hoc maxime admiremur cognoscentes, nos legalem
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et fidelem eorum civem existere, nec contra eos aliquid oppe-
nasse: petatis ex parte nostra vos, Magister Guillielme, vt
talis discensionis, si que causa adsit, apertius propaletur. qua
cognita, ex nobis volumus satisfactionem deb'tam operaris
Quodsi solum in causa essent maliloquorum opera narrantium
et scribentium, quamquam falso, pietatis ex parte nostra
similiter, ut falsorum opinione sublata in pristinam benevo-
lentiam domini Ducis et Communis Venetiarum secundum
solitum reducamur, cum tataliter intendamus eis fideliter
amicari, in cuius quidem testimonium benevolentie reffor-
mate publicas litteras domini Ducis et Communis Venetia-
rum pietatis, confirmantes omnem amicitiam solitam et civi-
litatem, qua nos in suum concivem hactenus receperunt.

Scripta hec per Michaelem nostrum Prothonotarium sub
anno Domini MCCCXX. die V1. intrante mensis Januarii et
nostro majori sigillo per eundem communita.

(A »Copia de Commemorialic czim(i velenczei 4llamkdnyvbol II
kdt. 199. lev., a bécsi cs. titkos levéltérbau.)

276.
A velenczei nagy tdndcsnak hatdrozata ezen kivetség ilgyében.
1320. .

Quod respondeatur ad ambaxatam domini Bani Mala-
dini : Quod sicut ipse nouit, eum gratiose recepimus in no-
strum ciuem et Venetum, quem honorem et gratiam, que est
de potioribus et honorabilioribus, que per nos fiant, sibi con-
tulimus, intelligentes bonam voluntatem, quam demonstrabat,
et offerebat ad nos et nostrum dominium. Nosque sic speran-
tes de ipso, disposuimus ad eum habere semper specialis
amoris affectum, et sibi placita operari; et hoc ostendimus, si
bene attenderit in negotio Sibinici; nam de discordia orta
inter ipsum homjnesque Sibinici misimus ad ipsum dominum
Banum, et ad dictos de Sibinico virum nobilem Marcum
Victuri, cinem et fidelem 1 ostrum in nostrum Ambaxatorem
ut inter partes studeret tractare et procurare concordiam
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cum honore domini Bani et conseruatione integraliter juris
sui, quod ipse et pater suus in ipsa terra soliti sunt habere,
intentionem habentes, si homines Sibinici de hoc non essent
contenti, et vellent in aliquo sibi deficere, intuiti dicti Ban;
grauatos nos multipliciter ostendere contra eos. Sed prout per
litteras dicti Ambaxatoris nostri nobis extitit denotatum,
ipse Banus Ambaxatoris nostri tractatum non recipiens, ne-
que contentus eius iura recipere, nitebatur terram et homines
Sibenici de sua eripere libertate, eosque suo dominio totaliter
subiugare contra voluntatem hominum dicte terre. De quo
nos admirati sumus vehementius pro ipso domino Bano, quem
secundum Deum et honorem suum talia querere non decebat,
maxime cum homines Sibenici parati essent omnem honorem
et seruitium sibi permittere et seruare, prout sibi Bano et
patri suo facere consuevere. Consideretur ergo, quod justius,
quod magis Deo acceptum, homines Sibinici poterant respon-
dere. Nos equidem attendentes, quod semper predecessores et
Commune Venetiarum, antiquitus et modernis temporibus
desiderauerunt et operam efficaciter t-ibuerunt, quod terre
maritime de Dalmatia in sua libertate permanerent, et quod
pro bono et pacifico statu totius regionis occupari et in ser-
vitium submitti a quoquo domino violenter non possent contra
voluntatem ipsorum ; inuenientes quoque per scripturas anti-
quas nostre Curie de annis ducentis, quod Dux Petrus prede-
cessor noster cum suo potenti extolio, ciuitates maritimas
Dalmatie, occupatas et redactas in seruitutem per quemdam
Regem et Principem Sclauonie, liberauit ; disposuimus, horum
nostrorum predecessorum vestigia memorabilia imitati, alios
nostros solemnes Ambaxatores, viros nobiles Thomam Sa-
creto, et Angelum Bembo, et antedictum Marcum Victuri ad
ipsum Banum mittendos, ad requirendum ipsum instanter,
quatenus sibi placeret Sibinicenses in suo statu et libertate
relinquere, non subiugaudo eos contra voluntatem eorum,
sed de jure suo suique patris solito vellet esse contentus.
Veruntamen dicimus, verum esse nos ordinasse parari arma-
tam, intendentes, si aliquis vellet ipsam terram occupare con-
tra eorum velle, eam intrommittere, salvo iure cuiuslibet,
quod faciebamus non pro aliqua cupiditate dominii (Deus
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nouit, in nobis et predecessoribus nostris nunquam cognita,
vel inuenta), nec iutendebamus illam retinere pro nobis, sed
querebamus, quod in sua libertate permaneret, iuribus dicti
Bani et cuiuslibet alterius in aliquo minime diminutis. Qua-
propter ex premissis, secundum omnimodam veritatem expli-
catis ambaxate et requisitioni Domini Bani responsum est ad
plenum, per quod satis apparet, dominum Ducem rationabili
causa motum, secundum Deum et statum pacificum regio nis,
et secundum morem predecessorum suorum, et sine aliqua
injuria eiusdem domini Bani, ut superius declaratur, et adhuc
proponimus, ipsum dominum Banum pro dilecto et honorabili
ciue amicabiliter tractare, et consueta beneuolentia et curia-
litate prosequi et favere, dummodo ex parte ipsius non rema-
neat nec detur nobis per eum causa contrarii, quod non cre-
dimus, semper in nobis inveniet id, per quod dicta benevo-
lentia comsc:.zori poterit et augeri.

(A »Fronesisc « -‘m( okmdnyok kozt 51. sz., a velenczei nagy
levéltarban.

2717.

XXII. Jdnos pdpa megengedi, hogy Mladin ddn a ferencz-
rendiek szdmdra kolostort épithessen. 1320.

Johannes Episcopus seruus seruorum Dei dilectis filiis
Ministro et fratribus Ordinis Minorum de Sclavonia salutem
et Apostolicam benedictionem. Sacre vestre religionis merita,
sob qua virtutum Domino militantes vobis per vite meritum
et aliis proficitis per exemplum, institer exposcunt, ut petitio-
nibus vestris fauorabiliter annuamus. Sane petitio vestra no-
bis exhibita continebat, quod dilectus filius nobilis vir Banus
Mladinus, zelo pie deuotionis inductus, Conventum fratrum
vestri Ordinis in Ecclesia Sancti Johannis, Scradonensis Die-
cesis, quam quondam legitima tunc uxor quondam Pauli Bani,
dicti Bani Mladini mater, ad hocipsum cum quibusdam edi-
ficiis Ecclesie predicte adiunctis, edificare curauit, cupit ha-
beri, ubi Maiestas Altissimi collaudetur; ac propterea eccle-
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siam ipsam recipiendi, ibique ponendi Conventum fratrum
Ordinis supradicti, vobis largiri licentiam a nobis suppliciter
poslulavit. Nos igitur, qui piis votis fidelium libenter annui-
mus — — — — quantum nobiséx alto permittitur fauo-
rabiliter exaudimus, dicti nobilis supplicationibus inclinati
recipiendi Ecclesiam ipsam cum edifiicis supradictis, et ibi-
dem Conuentum fratrnm predictorum ponendi, prout videbitis
expedire, non obstante costitutione felicis recordationis Bonifa-
tii Pape Octaui predecessoris nostri, qua inhibetur, ne reli-
giosi mendicantes in aliqua Ciuitate, Castro, villa vel loco de
nouo loca recipiant absque Sedis Apostolice licentia speciali,
non faciente plenam et expressam de inhibitione huiusmodi
mentionem ; plenam et liberam vobis concedimus auctotitate
presentium facultatem sine juris preiuditio alieni. Nulli ergo
omnino hominum liceat hanc paginam nostre concessionis
infringere, vel ei ausu temerario contraire. Si quis autem hec
temptare presumpserit, indignationem Omnipotentes Dei et
Beatorem Petri et Pauli Apostolorum eius se nouerit incur-
surum. Datum Avinione VII. kalendas Julii, Pontificatus no-
stri anno tertio.

(A >Diplomatorium Bibinicensa« czimii okmény-gyijteménybsl
59. 8z. a bécsi cs. udv. konyvtérban.)

278,
Sebenico vdros kizsége kovetet killd Velenczébe. 1321.

In Christi nomine Amen. Anno Incarnationis eiusdem
millesimo CCC. vigesimo, primo, indictione quinta, die secundo
Februarii, regnante domino Karulo Serenissimo Rege Vnga-
rie, tempore domini Grisogoni de Faffognis de Jadra, Dei
gratia venerabilis Sibenicensis Episcopi, nec non domini Gre-
gorii, filii olim domini Pauli Bani Croatorum, incliti Comitis
atque nobilium virorum Consulum, electorum et confirmato-
rum per Consilium et Commune seu vniuersum populum
Sibinichi, silicet dominorum Bogdani condam Dessini, Rados-
lavi condam Michite, Francisci condam Marini, et Marini
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condam Bercii, congregato Maiori et Generali Consilio Ciui-
tatis Sibinichiin palacio Communis voce preconia more solito
per supradictos dominos Consules Bogdanus, Radoslavus,
Franciscus et Marinus, auctoritate eis concessa a dicto Gene-
rali Consilio ac universo populo Ciuitatis predicte, nec non
de expresso assensu et voluntate tocius dicti Consilii, nemine
discrepante, in quo Consilio fuerunt. Consiliarii septuaginta
septem, fecerunt, constituerunt, creauerunt et ordinauerunt
loco sui ac vice et nomine Communis dicte Ciuitatis nobilem
virum dominum Bogdanum condam Dessini, Consulem su-
prascriptum, presentem et sponte mandatum suscipientem eo.
rum et dicti Communis Sindicum, Procura torem, actorem, fac
torem ac certum nuncium specialem et generalem, seu quo-
cumque alio nomine melius dici et censeri potest, ad eundum
~ Venetias, et ibidem cum Magnifico, Illustri et potenti domino
domino Duce Veneciarum seu Commune aut quacumque alia
persona ab ipso domino Duce seu Commune Veneciarum una
vel plures deputatas et ad hoc constitutas, tractare, ordinare
et facere de Ciuitate Sibinichi et universo eius Districtu, ligam,
unionem, pactum et concordiam ac perpetuam tranquillitatem,
et ipsam Ciuitatem et eius Districtum subiecturum ipsi do-
‘'mino Duci et Communi Veneciarum ad tempus vel perpe-
tuum ; et eligendum Potestatem seu Rectorem, vel quocum-
que alio nomine dici posset melius vel conseri, de nobilibus
de Consilio dicte Ciuitatis Rivoalti, et deinceps ipsum Potes-
tatem vel Rectorem seu quocumque nomine dicetur, suscipien-
dum ad certum salarium, quem ipse sindicus seu procurator
ellegerit ad unum annum vel plures, secundum quod cum ipso
domino Duce et Commune Veneciarum, seu deputatis et con-
stitutis ab eis, ipse sindicus seu quocunque alio nomine melius
dici et censeri potest, in concordia fuerit, et sibi melius et sa-
Inbrius videbitur expedire; et ad obligandum ipsam Ciuita.
tem et Districtum, ac bona eius omnia ipsi domirco Duci et
Communi Veneciarum de dicta unione, pactis et concordia,
| (que) tractantur, prout ipse eorum sindicus cum eis in con-
cordia fuerit, et ei videbitur et apparebit; et ad faciendum
instrumenta obligationis, pacti et concordie, vnum et plura, cus
iuscumque generis, cum pena et penis et qualibet firmitate,
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ad laudem et sensum cuiuslibet sapientis; et ipsam Ciuitatem
et Districtum Sibenici ipsi domino Duci et Communi Vene-
ciarum subicere ex concordia, prout quelibet contrata Ciuita-
tis Rivoalti seu Veneciarum hucusque sibi extitit et est sub-
iecta, secundum quod ipse sindicus seu procurator cum eis
de predictis in concordia fuerit; et ad omnia alia et singula
faciendum et exercendum, que in predictis et circa predicta
vel aliquid predictorum necessaria, utilia et oportuna fuerint
facienda, sicut ipsimet Consules, Consilium et Vniuersitas Si-
binici, si adessent personaliter, facere possent, et quemadmo-
dum aliquis verus sindicus et procurator alicuius Ciuitatis
vel Communis in predictis et circa predicta facere possit et
deberet, non obstantibus multis evisionibus silicet, si ipsum
semel viderint aut pluries. Promittentes insuper, solempni
stipulatione interueniente, predicti Consules et Consilium ac
Vniuersitas dicte Ciuitatis vice et nomine dicti sui Communis
michi Notario infrascripto stipulanti vice et nomine dicti sui
Communis omnium quorumn interest et interesse poterit, fir-
mum, ratum et gratum habere, ac semper tenere et observare
omnia et singula, que per dictum eorum sindicum et procura-
torem in premissis et quolibet premissorum facta, gesta, ordi-
nata, tractata et procurata fuerint, et nunquam contrafacere
vel venire aliqua ratione vel causa,sub obligatione omnium
bonorum sepedicti Communis Sibinicensis presentium et fu-
turorum. Et ad maiorem firmitatem et plenius robur sigillum
pendens Communis Ciuitatis Sibenici iusserunt huic presenti
scripto apponi. Actum est hoc Sibenici in palacio Communis,
presentibus hiis vocatis et rogatis etc. scilicet Damianus Ra-
dovani Cognevich, Damiano Vrencovich, Tiscone Chergote,
Tolino Brachovich et Daniele Zurathich Sybincenses et aliis.

Ego Radoslaus Miquite examinator manum misi. Ego
Laurencius condam Magistri Henrici Notarii, Imperiali auec-
toritate Notarius et Sibenici Juratus, hiis interfui et a preno-
minatis Consulibus et Consilio universo, ut audivi, rogatus
scripsi et roboraui. (Jegyzoi jegy.)

(A »Copia de de Commemoriali « czimii velenczei Allamkényvbol
IV. kot. 878. lev., a bécsi cs. titkos levéltdrban.)



”

1321. 223

279,

Radoszlé Lubenii Scardondbol velenczei polgdrnak felvétetik.
1321.

Johannes Superancius Dei gracia etc. vniuersis et sin-
gulis tam presentibus quam futuris, et tam amicis quam fideli-
bus, presens priuilegium inspecturis salutem et sincere dilec~
tionis affectum. Quanto Ducalis benignitas personas fidas
sibique devotas speciali caritate complectitur, benignisque
fauoribus prosequi delectatur, ac ipsas prerogative honorum
et benefitiorum, laudabilibus earum concurrentibus meritis
facit esse participes, tanto gloriosior et dignior predicatur, et
mentes ipsarum ad fidelitatis et devotionis constantiam fer-
uentius accenduntur. Hinc est, quod nos considerantes integ-
ritatem devotionis et fidei, quam nobilis et sapiens vtr Rado-
slavus Lubantii de Scardona ad magnitudinem nostram omni
promtitudine voluntatis, ac deuotione, plenissime gerere se
ostendit, eius supplicitionibus, ut ipsius devotio, fidei placidis
fulta favoribus, incrementum suscipiat, benigne duximus an-
nuendum, eumque omnium consiliorum et ordinamentorum
nostrorum solemnitate seruata, cum suis heredibus et heredum
perpetuo successoribus per rectam lineam descendentibus, in
dilectum et honorabilem ciuem et Venetum nostrum verum
et perfectum recepimus atque recipimus, et Venetum et ciuem
nostrum honorabilem fecimus, et pro dilecto et perfecto cive
et Veneto nostro, vbicumque et semper in Venetiis et alibi
amodo et deinceps haberi, procurari omni effectu ac plenitu-
dine volumus et tractari. Statuentes, quod singulis libertati-
bus, securitatibus privilegiis, imunitatibus, gratiis et honori-
bus quibuscumque, quibus alii boni et perfecti ciues et Veneti
nostri gaudent et quomodolibet perfruuntur, quorum numero
ipsum volumus aggregari et specialiter computari, prefatus
Radisclavus, eiusque filii et heredes et heredum successores
prefati in Venetiis eb extra ubilibet eundo, stando et redeundo
perpetuo ac plenissime, sicut melius fieri potest, gaudeat et
utatur. In cuius rei etc. Datum in nostro Ducali palaciq
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anno Dominice Incarnationis MCCCXXI. indictione IV. die
XI. Maii. '

(A »Copie de Commemoriali« czim@ velenczei 4llamkonyvbol IL
kot. 294. lev., a bécesi cs. titkos levéltarban.)

280.
A velenczei kormdnynak rendelete ugyanazon tdrgyban. 1321.

Johannes Superancio etc. vniuersis et singulis de suo
mandato Comitibus, Potestatibus, Capitaneis et Rectoribus
-quibuscumque presentes litteras inspecturis fidelibus suis
dilectis salutem et sincere dilectionis affectum. Quum dignum
existit, ut quos nobis constans fides et devotio reddit caros,
benignis nos nostrique fideles ubique favoribus prosequamur ;
nobilitatem et prudentiam vestram rogamus, fidelitati vestre
precipiendo mandantes, quatenus virum nobilem et sapienter
Radisclavum Lubancii de Scardona, honorabilem civem et
fidelem nostrum dilectum, qui multiplicibus sue fidei exigen-
tibus meritis nostram quam meruit graciam et favorem, ha-
bere debeatis cum suis liberis omnibus ubique et omni tem-
pore specialiter et fauorabiliter commendatum, prestando sibi
licite consilium et favorem, vt vestra possit fidelitas merito
commendari, ipseque nostre commendationis fructum presen-
tiens, in fide et deuofione nostra fortius roboretur. Data die
(IV. Decembris MCCCXXT.)

(A »Copia de Commemoriali« czim(i velenczei 4llamkdnyvbol II.
kot. 302. lev., a bécsi cs. titkos levéltdrban.)

281.

Robert Kdroly magyar kirdlynak levele Soranzo Jdnos velen-
czet dogehez a dalmacziai vdrosok iigyében. 1322.

Excellenti et Magnifico Principi domino Johanni Su-
perantio Dei gratia Venetiarum Duci, Domino Quartae Partis
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et Dimidie totius Imperii Romanie, amico suo honorando
Carolus eadem gratia Rex Hungarie vite longeve spatia et
felicium successuum incrementa. Quia Ciuitatibus nostris in
terris Croatie et Dalmatie constitutis juvamen et auxilium,
quemadmodum per venerabilem in Christo patrem dominum
Boleslaum miseratione Divina Archiepiscopum Strigoniensem
proximum nostrum charissimum nunciastis, non contra Nos,
sed nostri nominis ob honorem amicabiliter prebuistis, et ip-
sum dominum Archiepiscopum nostri intuitu secundum decen-
tiam sue reverentie pertractastis, vobis in gratiarum assurgi-
mus uberes actiones, Magnitudinis’ Vestre amicitiam per
presentes requirentes, quatenus cum vniuersorum Domino de
summa cardine misericorditer prouidente nouissimis hijs die-
bus in dictas terras nostras ob commodum et statum pacifi-
cum earumdem in virtute valida et brachio extenso simus
accessuri, de hijs, que ibidem ad Nos spectant Vestre Ami-
citie sinceritatem Nobis in hoc operum exhibitione demon-
strantes, quicquam usurpare vel vestro dominio subjugare non
vellitis, ut nos temporum captatis idoneis opportunitatibus
Vestris beneplacitis propter hoc grata vicissitudine occura-
mus. Data in Themesuar tertio nonas Augusti.

(A »Copie de Commemorialic czimt velenczei dllamkényvben II.
kot. 387. lev., a bécsi cs. titkos levéltdrban.)

282.

Jadra vdros kizsége tudositja a velenczei kormdnyt Miklds
bdnnak dalmacziai iigyekbens eljdrdsdrsl. 1322.

llustri et Excelso domino suo domino Johanni Supe-
rantio Dei gratia Duci Venetiarum etc. Vgullimus Justini-
ano Comes et Judices Jadre fideles eius, inclinationem debi-
tam et se ipsos. Dominationi Vestre pateat, ambaxatores
nostros fuisse apud Nicolaum Banum prope Tinninum, sicut
Dominationem Vestram nouimus non latere ; qui Banus ipsos
libenter vidit, et honorifice tractauit; deputans eis duos de

MON. HUKG, HIST. —— ACTA EXT. L 15
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suis Nobilibus in prestaldos, ut cum ad partes vicinas Jadre
duxerit applicare, Districtus et res Jadre nullatenus offen-
dantur. Preterea dum ambaxatores nostri in promittendo sibi
Communis Jadre servitium, fidelitatem Vestri domini Ducis
salvarunt ; ipse respondit sibi placere, dicens se scire, dominum
suum dominum Regem esse amicum domini Ducis Venetia-
rum. Et inde dictus dominus Banus ijuit versus Spalatum, et
ibi mansit usque nunc. Nunc autem ecce heri transiuit flumen
sub Tinnino, et usque diem Veneris proximum erit apud
Vranam ; ad quem hodie prouidimus duos ambaxatores iterum
destinare pro conseruatione Districtus nostri. Penuriam enim
panis magnam habent. Quid postea subsequetur, Magnitudini
Vestre non cessabimus intimare. Data die lune XIX. Sep-
tembris V. indictionis.

(A »Copia de Commemoriali« csimfi velenczei 4llamkonyvbsl IL
kot. 448. 1., a becsi cs, titkos levéltdrban.)

283.

Mdria siciliai kirdlyné, V. Istvdn magyar kirdly lednydnak
végrendelete. 1323.

(Lésd az 1326-ki évnél 288, sz, a.)

284.

Robert Kdroly magyar kirdly kivete Spalato vdros megerdsi-
téséril gondoskodik. 1324.

Karolus Illustris etc. Magistris Portulanis Apulie etc.
Ad petitionis instantiam nouiter facte nobis pro parte Spec-
tabilis viri domini Karoli Vngarie Regis +incliti carissimi
fratris nostri volumus etc. quatenus statim receptis presenti-
bus procuratorem seu nuncium dicti Regis vobis presentes
licteras assignantem extrahere seu extrahi facere nomine
ipsius Regis frumenti salmas centum de portu Manfridonie
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ferendas abinde per mare extra Regnum cum competenti vase
ad terram Spalati de prouincia Sclauonie, ac exonerandas
ibidem pro munitione ipsius terre, libere siquidem a jure
quolibet etc. absque contradictione aliqua permictatis etc. etc.
M¢ CCC?* XXIV* XXII. Aprilis VII. indictionis.

(A >Reg. Angioini« C. 251. sz. Reg. Karoli Illustris ktet. 180 lev.)

2856.

Sebenico vdrosnak viszonya a dalmatiai és horvdt bdnokhoz
1324.

Sententia Ducalis Dominii inter Si(beni)censes et Ja-
drenses in materia insularum.

In Christi nomine Amen. Dum die infrascripta post
missarum solemnia et ante tertiam, Magnificus Dominus do-
minus Johannes Superantius Dei gratia inclitus Dux Vene-
tiarum stb. cum suis Consiliariis pro tribunali solemniter re
sideret stb. (Sebenico varos kozsége keresetének targyaban
mely szerint) illa Ciuitas et Commune dicte Ciuitatis Sibe-
nici iam a longo tempore elapso citra fuit sub pessima tiran-
nia et subiectione Banorum olim Pauli et Mladini, propter
quam illi) qui linguam habebant in eadem Ciuitate, ausi non
erant loqui in aliqua vtilitate, seu ad aliquod bonum et sta-
tum Ciuitatis predicte, ne presumebant facere extra se contra
voluntatem tirannorum predictorum; et sic Ciuitas illa fuit
continue in pessimo statu, et aliquod ius suum petere non
potuit temporibus retroactis Numc vero stb. tres insulas,
scilicet Srimaz, Sirje et Carte, cum earum pertinentiis stb,
(kérik, melyeket Jadra varos elfoglalt. A mire Jadra va-
ros meghatalmazottjai kovetkezoleg valaszolnak) : Item
super eo, quod dicti Sibenicenses dicunt fuisse sub tiran-
nos, silicet dominos Paulum et Mladinum Banos Croatie, di-
centes, non ausi fuisse uti iura sua; quod non modicum admi-
randum est, quomodo dicti Sibenicenses dicere possunt talia,
iquod propter predictos Banos non audebant consequi, nec uti
ura sua, cum olim Helias de Sibenico fuerat Dominus et Po-
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testas Sibenici in vita sua, et qui, quod volebat idem Helias
facere in dicto Bano Paulo et fratribus suis, faciebat libere, et
maxime in utilitate et profectu Civitati Sibenici. Cum tem-
pore guerre (contra) Triestinos tria ligna armavimus ad per-
sequendum inimicos vestros et nostros, que tria vestra pre-
dicta ligna invaserunt unum lignum Triestinorum sub dicta
civitate Sibenici, qui Sibenicenses sine aliqua occasione mala
habita inter nos et ipsos ceperunt arma contra nos per com-
munc, et defenderunt dictum lignum, ac vulneraverunt nec
non occiderunt quam plures de nostratibus, non timentes po-
tentiam vestram, ac de nobis nihil curantes; quapropter pre-
dicti Sibenicenses predicta ausi fuerunt facere contra Domi-
nationem Vestram et contra nos ; quomodo credendum est ipsis
quod si habuissent seu haberent aliquod ius in predictis insu-
lis seu in aliquibus rebus, non fuissent ausi de iure petere
seu uti iura sua, cum non timerent maiora et predicta perpe-
trare. Cum tunc temporis fuit predictus Helias Potestas Sibe-
nici, etiam Cosa filius dicti Helie, et alii existentes Rectores
seu Potestates dicte Civitatis Sibenici faciebant de predictis Ba-
nis, sicut et Helias predictus faciebat de predicto Bano Paulo.
Vnde non verisimile, nec fides adhibenda est, quod predicti
Bani non permitterent predictos Sibenicenses uti iura sua, et
maxime in utilitate et profectu Communis Sibenici. Imo etiam
predicti Sibenicenses quandoque, ut pubkcum et manifestum
est, contra predictos Banos capiebant arma per commune, et
cum exercitu ibant super territorium predictorum Pauli et
Mladini Banorum, quos nominant fore eorum tyrannos. Et
etiam Saracenus, frater dicti Cose, Potestas Sibinici in vita
Pauli Bani predicti, quod publicum est, ivit cam omnibus Si-
benicensibus per commune ante castrum Scardone cum exer-
citu Sibenici contra predictos Banos. Ergo non videtur pre-
dicti Bani fore eorum tyranni, qui impedirent seu contradice-
rent dictis Sibenicensibus uti et peti inra sua. Ergo si pre-
dicti Sibenicenses predicta faciebant, que erant gravia, quanto
magis debebant et poterant tunc et alias peti et uti iura sui
Communis, si qua haberent, que unicuique sunt concessa peti
et uti, et prout ipsi Sibenicenses requirebant sua confinia s
suis circumvicinis, silicet a Traguriensibus et aliis iuxta sue
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libitum voluntatis. Lecta et pronunciata fuit dicta se ntentia
8pno Dominice Incarnationis MCCCXXIV. die Mercurii
quinto mensis Decembris octaue indictionis; presentibus stb.

(A <Diplomatarium Sibenicense<b6l a bécsi cs. udv. konyvtdrban
38, sk. 11.)

286.

Mdria siciliai szvegykirdlynénak haldla és temetése.
1323—1325.

De sepultura clare memorie domine Regine Marie.
MCCCXXYV. XXI. Februarij VIIL indictionis.

(A »Registri Angioini« F. 260. sz. Reg. Roberti R. kdtetébd‘
104. lev. ; az olasz. kir. Grande Archivi6ban Népolyban.)

Jegyzet: -Miria siciliai kirdlynénak sirfelirdsa a klarisza apé-
czak »Santa Maria donna Regina« nev(i templomédban a kdvetkezs : HIC.
REQUIESCIT. SANCTE. MEMORIE. EXCELLENTISSIMA. DOMINA.
DOMINA. MARIA. DEI. GRATIA. HIERUSALEM. SICILIE. VNGA-
RIEQUE. REGINA. MAGNIFICI. PRINCIPIS. QUONDAM. STEPHANI.
DEI. GRATIA. REGIS. VNGARIE. (t. i. filia) AC. RELICTA. CLARE.
MEMORIE. INCLITI. PRINCIPIS. DOMINI. CAROLI. ET. MATER.
SERENISSIMI. PRINCIPIS. ET. DOMINI. ROBERTI. EADEM. GRA-
TIA. DEI. DICTORUM. REGNORUM. HIERUSALEM. BICILIE. RE-
GUM. ILLUSTRIUM. QUE. OBIIT. ANNO. DOMINI. MCCCXXIIJ. IN-
DICTIONE. VI. DIE. XXV. MENSIS. MARTII. CUIUS. ANIMA.
REQUIESCAT. IN. PACE. AMEN.

287.

Szdmadds Mdria néhat siciliat kirdlyné végrendeletének
végrehajtdsdril. 1326.

Frater Matheus Dei et Apostolice Sedis gratia Archi-
episcopus Surrentinus, Ducalis confessor, Consiliarius ac fa-
miliaris domestieus ; Bartholomeus de Capua miles, Logotheta
et Prothonotarius Regni Sicilie, executores testamenti clare
memorie inclite Principisse domine Marie Dei gratia Jerusa~
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lem, Sicilie, Vngarieque Regine; frater Guiczardus Abbas
Monasterii Sancti Seuerini Maioris de Neapoli Ordinis Beati
Benedicti, illustris domini Ducis Calabrie executoris eiusdem
testamenti in facienda executione testamenti huiusmodi vicem
gerens, recipiunt computum a Raymundo de Catania, Thesau-
rario dicti Ducis, statuto per dictum Ducem et predictos Ar-
chiepiscopum et Logothetam, et fratrem Nicolaum Sarnensem
Episcopum executores eiusdem testamenti, vna cum suis col-
legis super percepcione et solucione fructuum et ordinacionis
dicte domine Regine a die XX VIII. Martii sexte indictionis
(azaz 1323) proxime preterite, quo fuit ad hoc ordinatus etin
introitu ponit hic se consignasse: domino Regi anulum vnum
de auro cum vno grosso ysmaraldo et robinum vnum grossum,
quem habuit dicta Regina a Rege Vngarie patre suo ; Illustri
domino Principi Tarentino anulum vnum de auro cum vno
ysmaraldo, et alium anulum vnum de auro cum vno robino;
item illustri domino Principi Achaye anulum vnum de auro
cum robino, coronam autem de auro cum lapidibus preciosis
et perlis, nec non ligatoria seu triczatorios de auro; et fron-
tale vnum de auro, que omnia predicta domina Regina parari
olim fecerat pro uxore ipsius domini Principis Achaye; in
vita ipsius domine Regine idem Princeps recepit prefato do-
mino Duci pro parte incliti domini, domini Regis Vngarie,
cui bona ipsa idem dominus Dux mictere habuit, crucem unam
de ligno Domini cum pede de auro ornatam lapidibus preciosis,
balassiis, ysmaraldis et perlis grossis, et vnum robinum pul-
crum; eidem domino Duci pro parte reuerende Domine, do-
mine Clemencie Regine Francie, cui similiter dictus dominus
Dux mictere habuit bona ipsa, anulum vnum de auro cum vno
robino, quem donavit dicte domine Regine clare memorie do-
minus Karolus Secundus vir eius, et vnam cupam cum operculo
de auro, in qua dicta Regina bibere consueuerat ; dicto domino
Duci pro parte sua cupam vnam de auro cum coperculo, in
qua est crux vna, et vas voum dictum justa de auro; eidem
domino Duci pro parte quondam domine Catherine de Austria,
Ducisse Calabrie, consortis sue, anulum vnum de auro cum
vno parvo dyamante, quia anulus cum robino eidem quondam
lomine Ducisse legatus, non fuit inventus; par vnum de pa-
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ternostro de auro cum signaculis de zeffiris et perlis grossis
que bona, quia dicta Ducissa mortua fuit eadem Regina vi-
vente, voluit et mandavit ipsa Regina, quod legata predicta
ipsi domino Duci integre traderentur. Domine Comitisse An-
drie nepti prefate Regine justas duas magnas de ar-
gento, quas prefata domina Regina portavit
de Regno Vngarie. Nobis Bartholomeo de Capua anu-
lum de auro cum vno ysmeraldo; Archiepiscopo Surrentino
anulum vnum de auro cum vno balasso; domine Johanne de
Aquila cupam de auro sine pede; prefato domino Duci pro
parte inclite domine Beatricis Dalfine Vienne, cui bona ipsa
idem dominus Dux mictere habuit, par vnum de paternostris
de perlis cum signaculis de balasciis, et psalterium li-
brum, qui fuit Sancti LodoyciRegisFrancie,
Item eidem domino Duci pro parte inclite Principisse domine
Sancie Jerusalem et Sicilie Regine, ymaginem vnam de auro
cum crucifixo, officium seu horas Beate Virginis cum tabulis
de auro, et aliud officium seu horas Beate Virginis cum tabulis
de argento; librum vnum breviarii secundum usum Fratrum
Minorum ; bibliam ynam totam conscriptam in Gallico ; vitam
Sanctorum et miracula Beate Virginis similiter in Gallico
conscripta. Predicto domino Principi Tarentino perlas grossas
viginti novem extimatas vncias triginta; balassos nudos sex,
zeffiros nudos quatuor extimatos vncias viginti; crucem unam
de cristallo cum crucifixo de argento deaurato cum zeffiris
extimatam vncias viginti duas; perlas centum viginti extima-
tas vncias octo ; iorlandam vnam de auro, in qua fuerunt balassi
quatuor et perle viginti tres, extimatam vncias centum quatra-
ginta; crucem vnam de auro cum vno zeffiro, et quatuor ba-
lassis ab vna parte, ab alia cum robinis quatuor, smaraldo
vno, perlis vndecim, et fiurello de perlis extimatam vncias tre-
decim; anulos de auro quatuor cum zeffiris extimatos vncias
decem; cannonum vnum de cristallo cum pede de argento
et coperculo cum cruce parua ad ponendum reliquias extima-
tum vncias duas; vas vnum de cristallo cumn pede, manicis,
coperculo de argento deaurato cum perlis et alijs lapidibus
extimatum vncias sex ; perlarum nouarum non computata tara
vncias sex tarenos duodecim et grana quatuordecim extima-
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tas ad rationem de vncia vna et tarenis quindecim pro qua-
libet vncia in pondere dictarum perlarum vncias viginti sep-
tem tarenos decem et octo; aliarum perlarum albarum cum
tara libram vnam vncias duas tarenos viginti duos et medium,
sine tara vero libram vnam et tarenum vnum ad rationem de
vncia vna et tarenis quinque pro qualibet vncia, in pondere
dictarum perlarum vncias quatuordecim aliarum perlarum,
deducta tara ipsarum vncias tres tarenos viginti duos et me-
dium in pondere extimatarum vncias quatuor et tarenos quin-
decim. Aliarum perlarum grossarum deducta tara in pondere
vocias vndecim et tarenos quindecim extimatarum vncias vi-
ginti quatuor. Bocalectum vnum deauratum cum nappo et
pede de argento deaurato et smaltatis extimatum vncias sede-
cim tarenos quinque et grana quinque; candelabrum vnum
de argento deauratum cum perlis extimatum vncias duas; sa-
leriam vnam de argento deauratam ad arma Bonifacij exti-
matam vncias quinque tarenos septem et grana duodecim;
arborem vnam de argento cum septem linguis extimatam
vncias tres ; petias septem de panno ad aurum extimatas vncias
vigintiquinque ; petias duas de suliano.gariofalato extimatas
vncias tres; et anulos duos de auro, quorum vnus habet in-
clusum ysmaraldum vnum, alius vero robinum vnum ex-
timatos vncias tres. Item recepisse vna cum prefatis quon-
dam Berardo, et vendidisse Gentili de Morianis de Luca
plactellos duos de argento ponderis librarum septem et vncia-
tum decem tarenis novem et granis quinque plactellos sex
librarum quinque vnciarum octo et medie pro vnciis septem
tarenis quindecim granis novem et denariis duobus; saleriam
vnam parvam de argento deauratam per totum cum certis
smaltis ad certa arma ponderis vnciarum novem tarenorum
quindecim pro vncia vna tarenis sex granis octo et depariis
duobus ; querciam vnam de argento cum pedibus tribus pon- |
deris libre vnius vnciarum octo et tarenorum viginti pro vnciis
duabus tarenis septem et granis tribus et denariis duobus. |
Bacilia duo magna de argento deaurato per totum cum certis
ysmaltis ponderis librarum duodecim et vnciarum septem pro
vuciis viginti tarenis viginti nouem granis tribus et denaris
duobus; flascones duos de argento cum corrigiis ipsorum
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de argento ponderis librarum sedecim vnciarum sex et tare
norum quindecim pro vnciis viginti vna tarenis quindecim et
granis duobus et medio. Plactellos duos de argento cum rota
fortune in medio, deauratos in parte, ponderis librarum no-
vem vnciarum decem et medie pro vnciis tredecim grano vno
et medio. Plactellum vnum magnum cum manicis de argento
ponderis librarum quindecim vnciarum octo et medie pro
vociis viginti tarenis duodecim et granis tradecim et medio.
Galeam vnam de argento ponderis librarum decem pro vnciis
tredecim et tarenis quinque. Plactellum vnum magnum cum
pede de argento deaurato per totum cum certis smaltis pro
targea ponderis librarum quinque tarenorum septem et gra-
norum decem pro vnciis octo tarenis vndecim et denariis quin-
que. Plactellum vnum magnum de argento cum manicis in
aliqua parte deauratum pro deferendo pane et mappis pro
mensa Domini cum smalto uno in fundo ad prescripta arma,
ponderis librarum sedecim et vnciarum octo pro vnciis viginti
tribus et tarenis decem. Nappos viginti de argento ponderis
librarum quindecim vnciarum septem et medie pro vnciis vi-
ginti tarenis nouem et granis septem et medio. Coclearios
septem et broccas duas de argento ponderis libre vnius et ta-
renorum quindecim pro vncia vna tarenis decem granis duo-
decim et medio. Arborem vnam de argento cum linguis ser-
pentum septem ponderis vnciarum trium tarenorum decem et
nouem; et aliam linguam serpentis non ponderatam pro ta-
renis quatuordecim et granis decem. Y driam vném cum asper-
sorio suo de argento pro capella ad spargendum aquam bene-
dictam ponderis librarum octo et vncie vnius pro vnciis vnde-
cim tarenis nouem et granis decem. Plactellos duos de argento
deauratos in parte ponderis librarum nouem vnciarum vndecim
et tarenorum vndecim pro vnciis tredecim tarenis decem et
septem et granis decem et septem. Justam vnam de argento
ponderis librarum quatuor pro vnciis quinque tarenis sex.
Coclearios septem de argento et broccas duas de argento pon-
deris vnciarum decem et tarenmorum quatuor pro vnciis tre-
decim tarenis viginti cvinque et granis undecim. Equum vnum
pili morelli pro vnciis quatuor. Item predicto Raymundo
Thesaurario galeam ynam magnam de argento deauratam per
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totum cum certis ysmaltis ad arma Regni et Vngarie ponderis
librarum viginti et vnciarum sex pro vnciis triginta duabus
et tarenis viginti quatuor. Saleriam vnam magnam de argento
cum perla et dyaspro, cum vno angelo super ipsam perlam
subtili opere laboratam deauratam per totum ponderis libra-
rum duarum et vnciarum sex pro vnciis octo. Saleriam vnam
magnam cum coperculo de argento factam ad modum nauicule
deauratam per totum cum certis smaltis ad arma Regalia et
Vngarie ponderis librarum duarum vnciarum nouem et tare-
norum quindecim pro vnciis quatuor tarenis octo granis octo
et denariis quatuor. Saleriam vnam paruam de argento de-
auratam per totum cum certis smaltis ad certa arma ponderis
vnciarum nouem et tarenorum quindecim pro vncia vna tare-
nis sex granis octo et denariis duobus. Plactellum voum cum
pede de argento deaurato per totum cum certis smaltis pro
targea ponderis librarum quinque tarenorum septem et gra-
norum decem pro vnciis octo tarenis vndecim et denariis quin-
que. Plactellum vnum magnum de argento cum manicis in
aliqua parte deauratum pro deferendo pane et mappis pro
mensa domini cum smalto vno in fundo ad prescripta arma
ponderis librarum sedecim et vnciis octo pro vnciis vigintitri-
bus et tarenis decem. Cultellos duos magnos et vnum paruum
et broccam vnam cum manieis de argento smaltatos simul
existentes in vna vagina pro vnciis duabus. Cocleareos duos
et vnum cultellum paruum de auro ponderis vnciarum duarum
et tarenorum viginti duorum et medii pro vnciis tribus tare-
nis viginti quinque et granis decem. Lactifricem ynam de ar-
gento pro assandis equi caseis ponderis librarum trium vncie
vnius tarenorum vndecim et granorum quinque pro vnciis
quatuor tarenis decem et granis sedecim. Ydriam vnam de
argento ponderis librarum octo vnciarum nouem et medie pro
vnciis vndecim tarenis duodecim granis decem et septem et
medio. Justam vnam et bucalem vnum de argento cum coper-
culis deauratis per totum ponderis librarum octo et medie
pro vnciis duodecim et tarenis quatuordecim. Justas tres de
de argento cum coperculis similiter ponderis librarum trede-
cim vnciarum sex et tarenorum quindecim pro vnciis decem
et septem tarenis decem et octo et granis duobus. Nappum
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- voum de argento cum copercul> perforato necessarium ad fa-
~ ciendum salsamentum in mensa ponderis libre vnius vncie vnius
et tarenorum decem pro vucia vna tarenis tredecim granis sex
i et denariis quatuor. Plactellos octo de argento ponderis li-
f brarum triginta vnius et vnciarum septem pro vnciis quatra-
 ginta vna tarenis sex granis decem et nouem et denariis qua-
- tuor. Scutellas vndecim de argento ponderis librarum sedecim
‘ vciarum  vndecim et tarenorum decem; et alias scutellas vi-
 ginti de argento ponderis librarum viginti octo et vnciarum
septem pro vnciis octuaginta duabus tarenis sex granis decem
et denariis quatuor. Cocleareum voum magnum de argento
pro coquina ponderis librarum duarum et vnciarum septem
¢t medie. Scutellas quatuordecim de argento ponderis libra-
rum tredecim et vnciarum decem pro vnciis decem et octo ta-
renis tredecim granis sex et terciis duabus. Nappos duodecim
de argento ponderis librarum octo vnciarum septem tareno-
rum viginti duorum et granorum decem pro vnciis undecim
tarenis septem granis tribus et quartis tribus. Bacile vnum
rotundum de argento deauratum in parte ponderis librarum
! quinque vnciarum quatuor taremorum trium et medii pro vn-
{ ¢iis septem tarenis vndecim et granis quinque. Nappos duos
| de argento deaurato interius et exterius cum perlis et lapi-
' dibus ponderis librarum trium vnciarum nouem et tarenorum
‘septem et medij pro vnciis sex tarenis octo granis duodecim
‘¢t medio. Nappum vnum de argento planum deauratum et
“smaltatum in medio ad arma domini Regis et domine Regine
ponderis librarum vnius vnciarum duarum tarenorum trium
+ét granorum quindecim pro vncia vna tarenis viginti sex gra-
nis decem. Camucleum vnum munitum de argento cum lapidi-
~bus incastruatis circumcirca pro vnciis duabus. Mulum vnum
pili falvi, mulam vnam pili bay bruni pro vnciis tribus mulum
voum pili bay bruni pro vnciis septem. Mulam vnam pili
bay clari pro vncijs tribus. Mulum vnum pili bay bruni pro
wcijs quinque et mulum vnum pili bay pro vnciis tribus
et tarenis quindecim. Item Bartholo Squeri mercatori
petiam vnam de sammico coloris celestris extimatam vncias
quatuor pro vnciis tribus. Pomum vnum de argento deaura-
tum ponderis libre vnius vnciarum duarum tarenorum viginti
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sex pro vncia vna tarenis viginti duobus. Scutellas quinque
et justam vnam de argento ponderis librarum decem vncia-
rum sex et tarenorum vndecim pro vnciis tredecim tarenis
viginti et granis tredecim. Item Pa